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Petdeset let na današnji dan. To je čas, ki 
nas loči od tistega jutra, ko je skupina ku- 
nrjev-raznaSalcev prvič odšla iz kmečke hiSe 
v Zakrižu in po bližnjih vaseh razdelila skro­
men dMostiliran listič z imenom Partizanski 
dnevnik. Verjetno je marsikdo v trenutku, ko 
je prvič dobil ta list v roke, s skepso pomislil, 
da gre sicer za dobre namene, a da je v tistih 
težkih pogojih izdajanje dnevnika preveč am­
biciozen načrt.

Ni bilo tako. Partizanski dnevnik je do 
konca vojne vsak dan opravljal dvojno vlogo: 
seznanjal je ljudi z dogajanji in predvsem z 
nspehi boja proti nadtfaSiizmu in posredoval 
jun je čtivo v slovenskem jeziku, Id je bilo na 
tistem ozemlju v dveh desetletjih fašistične 
strahovlade prepovedano. Bil je torej aktiven 
dejavnik protifašističnega boja in je obenem 
vzbujal narodno zavest Postal je pomemben 
osveščevalec, aktivist med Slovenci na Pri­
morskem, dejavnik prizadevanj za zmago 
nad nacifiasizmom in za vzpostavitev pravič­
nejše meje.

Nič manj ambiciozen ni bil načrt njegove­
ga naslednika, Primorskega dnevnika kot ča­
sopisa manjšine, njenega glasnika in obenem 
osveSčevalca. Izbiro, da se Partizanski dnev­
nik ne ukine ampak preimenuje, lahko danes 
Menjujemo kot življenjsko izbiro za sloven­
sko manjšino, saj Primorskemu dnevniku vsa 
te leta prav vsi priznavajo vlogo nezamenlji­
vega dejavnika; tudi tisti, ki v okviru plurali­
stične ureditve italijanske države in prav tako 
pluralistične razvejanosti manjšine z njegovi- 
nn izbirami niso vedno soglašali. Dnevnik je 
za vsako manjšino vir informacij in obenem 
vsakodnevna jezikovna podlaga. Nekatere 
manjšine v Evropi so morale čakati dese­
tletja, da so se priborile do lastnega dnevnika, 
ostale ga ne premorejo in nam ga zavidajo.

Mi kdaj podcenjujemo to svoje bogastvo, 
jemljemo ga kot nekaj normalnega. Morda je 
tako tudi prav, kajti Primorski dnevnik za 
slovensko manjšino v Italiji ni in noče biti 
nekaj izrednega. Želi ostati to kar je: del nje­
nega vsakodnevnega življenja, njenih priza­
devanj, njenih bojev in tudi njenih veselih 
trenutkov. Tako, kot je Partizanski dnevnik 
že s svojo drugo številko postal nekaj redne­
ga, vsakodnevnega.

Ta nit, ki povezuje tradicijo Partizanskega 
dnevnika z našim vsakodnevnim delom se 
ni nikoli pretrgala. Primorski dnevnik je 
nanjo ponosen in jo sprejema kot obvezo pri 
svojem delu.

ITALIJA

0 finančnem 
zakonu še ni 

gotovosti
Vojmir Tavčar

RIM - Premiem Carlu 
Azegliu Ciampiju je bila 
usojena ena sama noč mir­
nejšega spanja. Politična 
klima, ki se je v sredo 
nekoliko pomirila po 
srečanjih s predsedniki po­
slanskih skupin večine in 
območja vzdržanja, se je 
včeraj spet nevarno zaostri­
la in usoda finančnega 
zakona je na nitki.

K zaostritvi vzdušja so 
prispevale polemike med 
KD in socialisti na eni stra­
ni in Dsl na drugi strani, 
krepko merico strupa pa so 
dodala še nasprotja okoli 
zakona o preventivnem 
priporu, pri katerem so si 
poslanci štiristranske koali­
cije KD, PSI, PSDI in PU šli 
dobesedno v lase z vsemi 
ostalimi.

Po Demokratični stranki 
levice je dopoldne prvi 
»vžgal« predsednik de- 
mokrščanskih poslancev 
Gerardo Bianco, ki je Hra­
stu očital dvojnost. S Ciam- 
pijem se DSL razgovarja 
umirjeno, časopisom se 
prikazuje kot dejanski 
»rešitelj« finančnega zako­
na, v komisijah pa predlaga 
na desetine popravkov, ki 
bi dodatno obremenili 
državni proračun za tisoče 
milijard lir, je obtoževal 
Bianco in dodal, da bo KD 
sprejela samo popravke, ki 
jih bo izoblikovala vlada, 
obenem pa izzval »stranke, 
ki so zmagale na volitvah, 
naj si odgovorno prevza­
mejo breme sanacije«.

Massimo D’Alema, ki 
vodi poslance DSL, ga je 
takoj zavrnil s pozivom h 
»kolektivnem prevze­
manju odgovornosti« in z 
zagotovilom, da bo DSL 
predložila samo nekaj po­
pravkov, s katerimi je vlada

v bistvu soglašala. Zavzel 
se je tudi, da bi vse proble­
me rešili v komisijah, da bi 
zbornica na plenarnem za­
sedanju lahko hitro odobri­
la finančni zakon.

V katerem grmu tiči 
zajec pa je pojasnil tajnik 
KD Mino Martinazzoli. 
»Krščanska demokracija se 
ne pogaja z DSL o po­
pravkih. Pogaja se z vlado 
in večinsko koalicijo. In če 
se soglasje razširi, je samo 
dobrodošlo,« je dejal. In 
stališče je zaostril socialist 
Ugo Intini: »Finančni 
zakon naj odobri sedanja 
večina.«

Zaradi vsega tega je bilo, 
kljub prizadevanjem mini­
strov Sabina Casseseja, Lui- 
gija Spavente in Piera Ba- 
ruccija vzdušje v proračun­
ski komisiji zelo napeto, tu­
di ker vlada ni osvojila 
nekaterih ugovorov KD gle­
de javnih uslužbencev.

Dodatno zaostritev pa je 
prinesel zakon o preventiv­
nem priporu, ki omiljuje 
ukrep pripora za osumljene 
parlamentarce in omejuje 
možnost poročanja o prei­
skavah podkupninske afe­
re. KD, PSI, PII in PSDI, ki 
so bile množično prisotne s 
poslanci so najprej zavrnile 
uguvore o ustavnosti zako­
na, na kar je opozicija odgo­
vorila z nesklepčnostjo 
zbornice ob nadabijih gla­
sovanjih. In pri tem sta si 
šla nasprotna tabora v lase, 
oglasila sta se nasprotujoča 
si zbora (Greganti, Greganti 
na eni strani, Osumljenci, 
osumljenci na drugi). 
Končalo se je z grožnjo KD 
in PSI opoziciji: noben uk­
rep, predvsem finančni 
zakon, ne bo sprejet, dokler 
ne bo zakon o preventiv­
nem pripom odobren.

BIH / NOVE POŠILJKE POMOČI

ljudska kuhinja za 
lačne in prezeble

Za vsakega prebivalca BiH 17 dag hrane

Jadransko
morje

ZAGREB, LONDON, 
SARAJEVO - Potem ko se 
je nekaj konvojem Zdru­
ženih narodov s človeko­
ljubno pomočjo v sredo po 
več kot mesecu dni ven­
darle posrečilo pripeljati 
prve pošiljke hrane, zdra­
vil in druge nujno potre­
bne opreme lačnemu in 
prezeblemu prebivalstvu 
BiH, so predstavniki Viso­
kega komisariata ZN za be­
gunce tudi v četrtek hiteli s 
pošiljanjem novih količin 
človekoljubne pomoči v 
najbolj ogrožene kraje, kot 
so Zenica, Tuzla, Travnik, 
Srebrenica, Žepča in drugi. 
Med pošiljkami so tudi 
poljske kuhinje in genera­

torji za proizvodnjo elektri­
čne energije. Peter Kessler, 
predstavnik UNHCR v Sa­
rajevu, pa bosanske Srbe 
obtožuje, da si kljub ženev­
skemu dogovoru o nemo­
tenem pošiljanju človeko­
ljubne pomoči, ki mu je 
botrovala Sadako Ogata, 
prizadevajo to preprečiti.

V Rogatici so zaustavili 
enega od konvojev, ki so 
na pot krenili iz Beograda. 
Umiritev spopadov v osre­
dnji Bosni je hrvaškim be­
guncem iz Kiseljaka omo­
gočila, da so čez srbsko 
ozemlje krenili proti jugu 
države. Nekaj pomoči so 
bili deležni tudi prebivalci
A/farrlaia in TTnčnia Man

mestoma so pomoč odvr­
gla letala. V Sarajevu pa so 
za tiste, ki si hrane ne mo­
rejo pripraviti sami, že 
odprli prvo ljudsko kuhi­
njo, kakršnih naj bi v pri­
hodnje odprli več tudi v 
drugih krajih po državi.

Čeprav je bilo v četrtek 
v večjem delu BiH razme­
roma mimo, pa so poročati 
o spopadih z zahoda drža­
ve iz Zvomika in okoliških 
naselij, kjer so se obstrelje­
vale srbske in musliman­
ske enote. Na pogovore z 
Alijem Izetbegovičem o 
pomoči BiH je v Sarajevo 
prispela švedska ministri­
ca za zunanje zadeve.

(Reuter, AFP)

Kulturni doni v Trstu 
danes ob 20*30 

osrednja slovesnost

gP
DANES V PRIMORSKEM DNEVNIKU

Mala Vlenia z Loga po 
TV na »Zlatem cekinu«

Sedemletna Ylenia Zobec Iz Loga pri Trstu je 
včeraj sodelovala na otroški televizijski gla­
sbeni oddaji Lo Zecchino d’oro. Deklica je 
brez vsake treme in strahu zapela pesem Na­
rečje ljubezni. Jutri bo nastopila na zaključni 
prireditvi te manifestacije v Bologni.
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TRST / VČERAJ ODPRLI RAZSTAVO OB 50-LETNICI IZIDA PRVE ŠTEVILKE MAASTRICHT / SREČANJE POLITIKOV IN GOSPODARSTVENIKOV

»Partizanski dnevnik je bil vodnik 
graditeljev nove ljudske oblasti«

TRST - Točno pred pet­
desetimi leti se je v 
cerkljanski vasici Zakriž 
rodil Partizanski dnevnik, 
ki ]e izhajal do osvobodit­
ve 7. maja ’45, le nekaj dni 
kasneje, točneje 13. maja 
]e v Trstu začel izhajati 
Enmorski dnevnik. Parti­
zanskemu dnevniku in 
splošneje partizanskemu 
tisku na Primorskem je 
namenjena obsežna in 
Pregledno postavljena raz­
stava, ki so jo odprli si­
noči v spodnjih prostorih 
Kuitiirnega doma in ki se 
vključuje v niz prireditev 
°b 50-letnici »edinega ti-" 
skanega dnevnika v za­
sužnjeni Evropi«.

O jubilantu oz. o parti­
zanskem tisku na Primor­
skem je na včerajšnji otvo­
ritvi govoril Jože Koren, 
elan pripravljalnega odbo­
ra za proslavljanje 50-let- 
nice izida prve številke 
Partizanskega dnevnika in 
partizanski novinar. Po­
tem ko je naštel vrsto iz­
redno zanimivih po­
datkov o delovanju parti­
zanskih tehnik na Primor­
skem - v letih ’41-’45 je iz 
partizanskih tehnik na

Utrinek z včerajšnje otvoritve spominske razstave v kulturnem domu (Foto Križmančič)

Primorskem izšlo od šest zatrdil, »da je prav narod- nem boju. Postal je organi-
in pol do sedem milijonov noosvobodilni tisk na Pri- zator in nepogrešljiv vod-
izvodov najrazličnejšega morskem in Partizanski nik graditeljev nastajajoče
tiska, kar je neverjetna šte- dnevnik v prvi vrsti bil ljudske oblasti na Primor-
vilka z ozirom na razmere, izjemno močno in učinko- skem v vsej njeni razveja-
v katerih so delovale - je vito orožje v osvobodil- nosti, bil je povezovalec

in informator, bil je 
oblikovalec osvobodilne 
in odporniške zavesti in 
njen propagator«.

Razstavo je prisotnim 
predstavil ravnatelj Na­
rodne in študijske knjižni­
ce Milan Pahor, vsebinska 
zamisel in dejanska posta­
vitev sta namreč ekipno 
delo sodelavcev Odseka 
za zgodovino pri NSK. Te­
matsko je porazdeljena v 
štiri sklope - nastanek in 
razvoj OF na Primorskem, 
izgradnja mreže tehnik in 
tiskam, rojstvo in rast Par­
tizanskega dnevnika in 
prikaz poročanja dnev­
nika. Razstavo je obliko­
val Peter Furlan, gradivo 
pa so črpali iz arhivov 
Odseka za zgodovino 
NSK, Goriškega muzeja iz 
Nove Gorice, Inštituta za 
novejšo zgodovino iz Lju­
bljane in osebne zbirke 
Jožeta Korena. Ob želji, da 
bi si razstavo ogledalo čim 
več ljudi in s tem dobilo 
vsaj bežen vpogled v našo 
polpreteklo zgodovino, pa 
je bilo ob zaključku iz­
rečeno še vabilo, da bi raz­
stavljeno gradivo prenesti 
še v druge sredine, (hip)

Prilagajanje globalnim spremembam 
in izzivom spreminjajočega se sveta

Premier Drnovšek je bil prvi gost za govorniškim odrom - Slovenija: otok miru

Premier Drnovšek za govorniškim odrom v Maastrichtu (Foto Srdan Živulovič)

MAASTRICHT - Sloven­
ski premier Janez Drnovšek, 
nekdanja predsednica polj­
ske vlade Hanna Suchocka, 
izraelski zunanji minister 
Simon Peres in argentinski 
predsednik Carlos Menem 
so biti v središču pozorno­
sti prvega dne mednarodne 
razprave, imenovane Izzivi 
spreminjajočega se sveta, ki 
jo je evropski raziskovalni 
center organiziral v Maa- 
strichm. Na srečanju sode-, 
luje skoraj-1000 politikov, 
predstavnikov mednaro­
dnih organizacij in stroko­
vnjakov z vsega sveta, pri­
praviti pa so ga v trenutku, 
ko se je Evropa dvanajsteri­
ce zavedela, da ni več sredi­
šče sveta, odkar se ZDA po­
vezujejo s Kanado in Mehi­
ko v največji svobodni trg 
na svetu, hkrati pa se spo­
gledujejo tudi z novimi azij­
skimi gospodarskimi sila­
mi. Evropa se mora, so pou­
dariti na srečanju, prilago­
diti globalnim spremem­
bam, med katere sodi tudi 
prenovljeni evropski 
Vzhod, kjer je bilo še pred 
nekaj leti tako lahko in pre­
prosto razpoznavati naspro­
tnika.

Janez Drnovšek je bil 
med visokimi povabljenci 
prvi govornik. Tokrat mu ni 
bilo treba pojasnjevati, kje 
in kakšna je Slovenija, ude­
leženci razprave pa ga niso 
spraševali o Jugoslaviji in 
balkanskih vojnah, ampak 
o tem, kako se je Sloveniji 
posrečilo izkopati iz bal­
kanskih okvirov in se pri­
bližati zahodu. Predsednik

washingtonskega centra za 
demokracijo Allen 
Weinstem je Slovenijo ime­
noval »otok miru in razvoja 
v srednji in vzhodni Evro­
pi«.

Slovenski premier je 
imel v Maastrichtu tudi več 
srečanj z državniki članic 
udeleženk srečanja. Argen­
tinski predesednik Carlos 
Menem ga je povabil v Bue­

nos Aires, s kazahstanskim 
predsednikom Nazarbaje- 
vom sta se pogovarjala o go­
spodarskem sodelovanju, z 
nizozemskim premierom 
Lubersom o razmerah v 
Evropi, z izraelskim premi- 
erom Peresom pa o prizade­
vanjih za dosego trajnega 
miru na Bližnjem vzhodu.

Tone Hočevar 
Več na 7. strani



RIM / STALISCE FNS1

Novinarski sindikat 
solidaren s kolegi 
Televizije Koper
Za svoboden tisk in plurali­
stični informacijski sistem

RTV oddaje 
za zaščito 
manjšin

TRST - Deželni odbor za 
radiotelevizijsko službo je 
prejel dokrunent o tržaškem 
sedežu RAI, v katerem zahte­
va od deželne uprave in sve­
ta, naj se angažirata za ohra­
nitev njegove (vsaj) sedanje 
stopnje avtonomije. Vzpo­
redno s povečanjem obsega 
oddaj in prispevkov za na­
cionalne mreže in kanale - 
ugotavlja odbor - smo priče 
postopnega siromašenja 
sredstev in osebja deželnega 
sedeža RAI. Odbor poudarja, 
da bi morala deželna RTV 
produkcija ohraniti samostoj­
nost tudi v primeru, ko bi se 
v okviru reorganizacije tretje 
mreže RAI odločili za med- 
deželno združitev sedežev v 
severovzhodni Italiji.

Dokument zahteva ure­
sničitev konvencije o uvedbi 
TV oddaj v slovenskem je­
ziku in v ta namen predlaga 
ustanovitev četrte mreže, ki 
naj bi služila tudi za italijan­
sko manjšino v Istri in Dal­
maciji, in predlaga podpis 
konvencije med Deželo in 
RAI za uvedbo RTV oddaj v 
furlanščini. Odbor torej pose­
bej vztraja pri potrebi po 
večjem posluhu za zaščito 
manjšin na obeh straneh 
meje, za kar da je treba zago­
toviti izmenjavo in možnost 
sprejemanja RTV oddaj.

RIM - Italijanska vlada 
naj poseže pri slovenski, 
da bodo zajamčene pra­
vice italijanske narodno­
stne skupnosti do dela 
in do izražanja, začenši 
z izkušnjo koprske tele­
vizije. Tako piše med 
drugim v izjavi vse­
državnega italijanskega 
novinarskega sindikata 
FNSI v zvezi s krnitvijo 
avtonomije italijanskega 
programa na TV Koper- 
Capodistria.

Sindikat italijanskih 
novinarjev izhaja iz ugo­
tovitve, da »mir in 
sožitje med narodi po­
trebujeta svoboden tisk 
in pluralističen informa­
cijski sistem, ki je spoš­
tljiv do vseh komponent 
in še zlasti do narodno­
stnih, političnih in ver­
skih manjšin.«

Zaradi tega FNSI ostro 
obsoja ravnanje vodstva 
Televizije Slovenije, ki 
je »sklenilo, da briše 
vsakršno avtonomijo TV 
Koper-Capodistria, kljub 
dejstvu, da je slovenski 
parlament kar dvakrat 
zavrnil predlog o centra­
listično usmerjenih spre­
membah« slovenske te­
levizijske hiše. Proti od­
ločitvi osrednjega vodst­
va, ugotavlja FNSI, novi­
narji italijanskega pro­
grama koprske TV 
stavkajo že ves teden, da 
bi pritegnili pozornost 
oblasti na nujnost spoš­
tovanja zakonov in do­
govorov z Italijo o pravi­
cah manjšine..(VT)

EMBARGO OZN / EVROPOSLANEC ROSSETTI

Ukrep oškodoval 
proste cone v ES

Problemi operaterjev v tržaški prosti coni 
ki so ostali z zalogami plačanega blaga
TRST - Embargo, ki ga je razglasi­

la OZN kot kaznovalni ukrep do Sr­
bije in Črne gore, povzroča vrsto ne­
gativnih posledic ne samo v teh 
dveh bivših jugoslovanskih repu­
blikah, temveč tudi za tržaško pri­
stanišče in za nekatere, njegove ope­
raterje. Na to dejstvo opozarja v 
daljšem tiskovnem sporočilu tržaški 
evroparlamentarec Giorgio Rossetti, 
ki je problem, razčlnenjen v podrob­
nem poročilu o eko­
nomskih posledicah 
sankcij, sprožil na več 
sestankih evropske 
parlamentarne komi­
sije za zunanje gospo­
darske odnose.

Znano je, da so te 
sankcije povzročile 
tako zamrznitev izvoza 
v obe republiki,-kot 
uvoz njunega blaga v 
države mednarodne 
skupnosti, povrhu pa 
je bilo avtomatično 
prekinjeno izvajanje 
vseh trgovinskih spora­
zumov. Posledice sta seveda v prvi 
vrsti občutili srbska in črnogorska 
republika, vendar so prizadete tudi 
nekatere prostocariske cone Evro­
pske skupnosti, v prvi vrsti tržaška.

' Kaj se je torej zgodilo? Rossetti 
pojasnjuje, da so občutne količine 
blaga, zlasti rudnin in kovin, ki jih 
je Jugoslavija pred embargom redno 
izvažala, prihajale v Trst v prostoca- 
rinskem režimu. Kot znano, igra Tr­
st vlogo skladišča za te surovine, ki 
jih sicer tretira londonska borza, 
zlasti London Metal Exchange. Bla­
go je bilo torej regularno izvoženo 
(in plačano), ker pa je šlo prek pro- 
stocarinske cone, ni bilo razvidno, 
da je uradno uvoženo v Evropsko 
skupnost. To je torej razlog, da je po

prepovedi OZN, plačano blago osta­
lo blokirano v Trstu, kot da ne bi bi­
lo nikoli uvuženo.

Evroposlanec Rossetti ob tem 
ugotavlja, da se je ustvaril položaj, 
ki je v popolnem nasprotju s smi­
slom resolucije OZN oziroma z na­
menom embarga: namen je bil nam­
reč oškodovati gospodarstvo obeh 
inkriminiranih republik in ju tako 
prisiliti h končanju vojne na Balka­

nu, praktični učinek pa 
je v tem primeru oškq- 
doval operaterje v 
Evropski skupnosti. Ju­
goslovanski izvozniki 
so bili namreč že 
plačani, uvozniki iz ES 
pa so ostali z zalogo 
blaga, ki ga ne morejo 
poslati naročnikom, ali 
pa morajo plačati vi­
soke dajatve, ki jih v 
času nak,. .a ni­
so mogli predvideti. Na 
dlani je, da tak položaj 
močno zmanjšuje do­
nosnost uvozne ........ .

cije.
Po trikratni razpravi v _ 

tarni komisiji, je tržaški evroparla­
mentarec dosegel soglasno odobri­
tev amandmaja, ki predvideva po­
sebno izjemo pri prepovedi uvoza iz 
prostocarinskih con za tisto blago, 
ki je prišlo vanje pred oklicom em­
barga. Amandma tudi obvezuje or­
gane ES, naj ves primer v najk­
rajšem času preverijo tudi z vidika 
uvoznih dajatev.

O amandmaju se bo moral sedaj 
izreči Evropski parlament na de­
cembrskem zasedanju, vendar po­
slanec Rossetti meni, da - po sogla­
sni podpori, ki jo je ukrep prejel v 
komisiji - v Stasbourgu ne bi smelo 
priti do presenečenj.

TRST / ZNANSTVENIKI IZ VSEGA SVETA PIŠEJO NJIH MAGNO CHARTO

Poleg pravic tudi 
človekove dolžnosti

Pobudo zo Charto dala nobelovka Levi Montalcini
Martin Breceu

TRST - V Trstu se 
snuje Magna Charta člo­
vekovih dolžnosti. Piše 
jo 6 Nobelovih nagrajen­
cev in kakih 60 uglednih 
znanstvenikov, ki so se 
včeraj v ta namen že dru­
gič zbrali na tržaški uni­
verzi iz najrazličnejših 
strani sveta na pobudo 
italijanske nobelovke Ri­
te Levi Montalcini. Ma­
gna Charta človekovih 
dolžnosti naj bi v zadnji 
fazi postala nekakšno do­
polnilo Deklaracije o člo­
vekovih pravicah ter naj 
bi moralno, pravno in 
politično usmerjala člo­
veštvo v tretjem tisoč­
letju. Odobrila naj bi jo 
sama glavna skupščina 
Organizacije združenih 
narodov.

Snovalci Magne Char- 
te človekovih dolžnosti 
so se prvič zbrali na 
tržaški univerzi decem­
bra lanskega leta, druga 
njihova konferenca pa se 
je pričela včeraj in se bo 
končala jutri z odobrit­
vijo osnutka tega doku­
menta. Na včerajšnji ot­
voritvi, ki ji je predsedo­
val znani belgijski nobe­
lovec Ilyja Prigogine, je 
Montalcinijeva med dru­
gim poudarila, kako po­
staja vse bolj nujno lotiti 
se fenomenov in proce­
sov, ki postavljajo pod 
vprašaj samo preživetje 
človeka in celotne biosfe­
re. Za vse to nosijo po­
sebno odgovornost znan­
stveniki, saj je prav zna­
nost omogočila človeku,

da tako globoko posega v 
naravna ravnovesja, in 
zatorej je naravno, da po­
buda za Magno Charto 
človekovih dolžnosti 
prihaja prav iz njihovih 
vrst, je poudarila italijan­
ska nobelovka.

Na otvoritvi je govoril 
tudi Noel Brown, glavni 
ravnatelj Programa 
Združenih narodov za 
okolje, pod pokroviteljst­
vom katerega konferenca 
poteka. Brown je dejal, 
da se pobuda za osno­
vanje Magne Charte člo­
vekovih dolžnosti sklada

s prizadevanji, ki so jih 
vlade posameznih držav 
sistematično pričele leta 
1992 s Stockholmsko 
konferenco o okolju in 
jih okrepile lani na sve­
tovnem vrhu o okolju v 
Riu de Janeiru. Brown je 
dejal, da je cilj, h katere­
mu težiti, dokaj jasen, ze­
lo nedorečeno pa je, s 
kakšnimi sredstvi do nje­
ga priti. Poudaril vekakor 
je, da je z odločno voljo 
prav gotovo mogoče 
spremeniti sedanjo samo­
morilsko smer razvoja.

Po uvodnih poročilih

so ugledni udeleženci 
konference pričeli poglš' 
bljati posamezne aspekte 
obravnavane problema­
tike, deloma na plenar­
nih zasedanjih, deloma 
po delovnih skupinah. 
Snovalci Magne Charte 
človekovih dolžnosti 
izhajajo iz svetosti 
življenja. Na tej osnovi 
izvajajo dolžnost braniti 
biosfro pred onesnaže­
vanjem, potrebo po skle­
nitvi nove »moralne po­
godbe« med starimi in 
novimi generacijami, slo­
nečo na njihovi enaprav- 
nosti itd. Sicer pa bomo 
dokončno besedilo spoz­
nali jutri.

Nobelovka Rita Levi Montalcini podaja uvodno poročilo (Foto KROMA/Križmančič)

____________ TRST / KLJUB FINANČNIM TEŽAVAM GLASBENE MATICE_____________

Koncertna sezona bo!
Solidarnostna pobuda umetnikov iz Slovenije, Trsta in Gorice, ki bodo brez 

honorarja sodelovali na koncertih tržaške glasbene ustanove
Abonmajska koncert­

na sezona Glasbene ma­
tice 1993/94 bo! Res se 
je CM morala odpoveda­
ti prvemu predlogu 
umetniškega sveta, ki je 
predvideval med drugi­
mi tudi nastop Simfo­
ničnega orkestra RTV 
Slovenije, APZ ”Tone 
Tomšič” iz Ljubljane, 
baročne skupine iz 
Madžarske in koroškega 
komornega ansambla po­
leg vrste uglednih in 
uveljavljenih slovenskih 
in domačih solistov, a jo 
bo nadomestila "solidar­
nostna” abonmajska se­
zona, ki tako po nasto­
pajočih ansamblih in so­
listih kot po repertoarni 
ponudbi v kakovostnem 
oziru in po zanimivosti 
ne bo prav nič zaostajala 
za prvotno zasnovano 
tradicionalno abonmaj­
sko sezono.

Kot sta na včerajšnji 
dobro obiskani tiskovni 
konferenci (na sliki D. 
Križmančiča) v "Gallu­
sovi” dvoranici šole Gla­
sbene matice posebej in 
tudi z upravičenim 
zadoščenjem poudarila 
tako predsednik uprav­
nega odbora GM Adrijan 
Semen, kot predsednik 
umetniškega sveta GM 
prof. Janko Ban, so se 
spričo realne nevarnosti, 
da koncertne sezone GM 
1993/94 sploh ne bo, za­
radi znanih finančnih 
težav, v katerih se 
nahaja tržaška glasbena 
ustanova, spontano odz­
vali nekateri umetniški 
izvajalci iz Slovenije in 
domači, in ponudili 
svojo pripravljenost, da 
se odpovedo honorarju 
za sodelovanje, drugi pa 
so sprejeli vabilo v tem 
smislu, za kar jim gresta 
hvaležnost in priznanje

ne samo vodstva Glasbe­
ne matice pač pa tudi 
naše koncertne javnosti, 
ki bi bila brez koncertne 
sezone hudo prikrajšana.

"Solidarnostno” "sezo­
no, ki bo obsegala 7 kon­
certnih večerov, je pred­
stavil predsednik umet­
niškega sveta prof. Janko 
Ban, ki je še prej v 
obrazložitvi dejal, da je 
umetniški, svet pri nje­
nem sestavljanju izhajal 
iz že utrjenih koncep­
tualnih programskih 
izhodišč, kar pomeni, da 
je težil k vključevanju 
tako domačih slovenskih 
kot italijanskih izvajal­
cev in del domačih skla­
dateljev obeh narodnosti

in istočasno na promo­
ciji sodobnega glasbene­
ga ustvarjanja. Zato ve­
liko število domačih, a 
že uveljavljenih izvajal­
cev, ki so izšli iz šolskih 
vrst Glasbene matice, ni 
toliko odraz samo soli­
darnostne razpoložljivo­
sti, kot predvsem jasnih 
načelnih opredelitev 
umetniškega vodstva 
GM.

Zdaj je na naši tradi­
cionalni in seveda tudi 
novi koncertni publiki, 
kot je izrecno dejal pred­
sednik GM Adrijan Se­
men, da se solidarnosti 
nastopajočih pridruži z 
enako solidarnostjo s 
tem, da se naroči na soli­

darnostne abonmaje, ki 
bodo na razpolago v 
prihodnjih dneh.

Solidarnostna kon­
certna sezona se bo zače­
la 4. decembra, vsi kon­
certi pa bodo v Kultur- 
nemm domu. Odprl jo 
bo svetovno uveljavljeni 
Trio Lorenz iz Ljubljane 
z deli Škerjanca, Šo­
stakoviča in Smetane. 
20. decembra bo na vrsti 
orkester Akademije za 
glasbo iz Ljubljane z di- 
rigentko-diplomantko7 
Nado Matoševič in soli­
stoma Vesno Jan (flavta) 
in pianistom Aljošem 
Starcem, ki je pred dne­
vi diplomiral na konser­
vatoriju Tartini z odliko

in pohvalo. Spored bo 
obsegal dela Haydna, 
Mozarta in Mendelssoh­
na.

Po januarskem pre­
sledku nas bo 21. fe­
bruarja 1944 spet razve­
selil violinski virtuoz 
Črtomir Siškovič z deli 
Tartinija, Nardina,
Merkuja, Sofianopula in 
Honeggerja.

Tudi izvajalci preosta­
lih štirih koncertov bodo 
domači. Gallus Consort, 
ki ga pod umetniškim 
vodstvom Miloša 
Pahorja in Dine Slama 
sestavljajo še Erika Sla­
ma, Janko Ban in Vasja 
Legiša, bo nastopil 2. 
marca z deli Frescobal- 
dija, Grattonija, koprske­
ga stolnega skladatelja 
Tarsie (v počastitev 350- 
letnice rojstva), Stamit- 
za, Haydna, Merkuja in 
Slame. 14. marca se bo 
na violončelu predstavil 
mladi vsestranski gla­
sbenik (s tremi diploma­
mi za harmoniko, klavir 
in čelo) Corrado Rojac, 
ki bo ob klavirski 
spremljavi Katje Milič 
izvedel dela Boccheri- 
nija, Schumanna, Hinde- 
mitha in Beethovna. 24. 
marca bomo prisluhnili 
klavirskemu recitalu 
prof. Aleksandra Rojca z 
deli Bacha, Brahmsa in 
Corala, za sklep pa bo 
14. aprila nastopil Go­
dalni kvartet Glasbene 
matice Žarko Hrvatič in 
Stefan lob (violini), 
Marko Bitežnik (viola) 
in Peter Filipčič (čelo) s 
sodelovanjem mladega 
klavirskega diplomanta 
Mirana Devetaka iz šole 
GM "Emil Komel” iz Go­
rice. Na sporedu bo imel 
dela Dvoraka, Viozzija, 
Sofianopula in Niederja.

TRST / NOCOJ V KULTURNEM DOMU

Svečanosti ob 5(Hetnici 
Partizanskega dnevnika
Sinočnje odprtje razstave v 

fojerju Kulturnega doma, posvečene 
narodnoosvobodilnemu tisku na 
Primorskem s poudarkom na Parti­
zanskem dnevniku ob 50-letnici 
začetka njegovega izhajanja, je bilo 
uvod v nocojšnjo svečano akade­
mijo v Kulturnem domu v počasti­
tev tega zgodovinskega dogodka, ki 
mu v evropskem odporniškem gi­
banju ni primere.

Pripravljalni odbor, ki ga se­
stavljajo predstavniki krovne orga­
nizacije SKGZ, uredništva Primor­
skega dnevnika in množičnih orga­
nizacij, je že izpeljal dve načrtovani 
proslavi, prvo julija na Vrhu in dru­
go z obiskom kmečke hiše v vasici 
Zakriž nad Cerknem, v kateri je 
začel Partizanski dnevnik izhajati 
ter s počastitvijo njegovih padlih 
urednikov in propagandistov. V to­
rek je predstavnike pripravljalnega 
odbora sprejel v Ljubljani predsed­
nik Republike Slovenije Milan 
Kučan, ki se je hotel na ta način pri­

družiti slavju primorskega narod­
noosvobodilnega tiska in časnikar­
stva.

Danes opoldne se bomo v prosto­
rih uredništva Primorskega dnev­
nika srečali z nekaterimi živečimi 
začetki in nadaljnjimi ustvarjalci 
Partizanskega dnevnika in drugega 
partizanskega tiska, žal ne vsemi, 
zvečer pa se bomo zbrali v Kultur­
nem domu na sklepni svečanosti. 
Potekala bo po scenariju, ki ga je 
pripravil mladi zamejski literarni in 
siceršnji kulturni delavec, Miran 
Kušuta, in v režiji režiserja SSG Ma­
ria Uršiča. Umetniška besedila 
medvojnih in povojnih pesniških in 
proznih ustvarjalcev bodo zaživela 
v podajanju članov Slovenskega 
stalnega gledališča (Mirande Caha- 
rija, Stojana Colje, Lučke Počkaj in 
Valterja Dragana) in se spletala s 
partizansko narodno pesmijo zbo­
rov »Vasilij Mirk« s Proseka-Konto- 
vela in »Jezero« iz Doberdoba po 
glasbeni zamisli Aleksandra Vodo­

pivca in sodelavcev.
Besedo o pomenu, vlogi in spo­

ročilnosti Partizanskega dnevnika 
takrat in zakaj ne - tudi za današnji 
čas, bodo povedali predsednik 
SKGZ Klavdij Palčič, nekdanji za­
vezniški oficir pri štabih Narodnoo­
svobodilne vojske Jugoslavije, go­
spod John Earle, sam neposredna 
priča in soudeleženec takratnih 
epohalnih časov in dejanj sloven­
skih ljudi, slavnostni govornik pa 
bo naš slovenski, primorski pesnik 
in pisatelj, akademik in partizanski 
borec Ciril Zlobec.

Ob spominjanju na čase pred 
petdesetimi leti, ob poudarjanju ve­
likih moralnih vrednot narodnoo­
svobodilnega gibanja in narodnoo­
svobodilnega tiska v njem, naj bo 
nocojšnja proslava še ena priližnost, 
da se - kot takrat - strnemo in po­
vežemo v skupnih naporih za obv­
ladovanje težav, s katerimi se sooča­
mo - ne kot takšni ali drugačni, 
marveč kot narodnostna celota. jJk.

-f PRIZIV NA SODIŠČE

Časnikarji bodo sodno 
postopali proti vladi

RIM - Vsedržavni 
svet časnikarske zborni­
ce je sklenil, da bo 
vložil priziv na lacijsko 
deželno upravno so­
dišče proti vladnemu 
odloku, po katerem bi 
moral Vsedržavni skrb­
stveni zavod italijan­
skih časnikarjev (INPGI) 
eno četrtino svojih 
dohodkov oziroma so­
cialnih dajatev članov 
depozitirati v državne 
blagajne v okviru mane­
vra za zmanjšanje 
državnega primanj­
kljaja. Vsedržavni svet 
časnikarske zbornice je 
svoj sklep utemeljil, 
poudarjajoč, da vladni

ukrep resno ogroža fi­
nančno samozadostnost 
in še prej upravno avto­
nomijo INPGI, in to do 
takšne mere, da ne bo 
mogel redno opravljati 
svojih skrbstvenih, 
pokojninskih in drugih 
funkcij. Svet je v tiskov­
ni noti med drugim 
poudaril, da se zaposlit­
vene razmere tudi na 
časnikarskem področju 
v zadnjih časih slabšajo, 
tako da INPGI težijo vse 
večja bremena, po drugi 
strani pa da država ni 
doslej še nikoli finanč­
no pomagala skrbstve­
nemu zavodu italijan­
skih časnikarjev.

‘MILAN / KER JE BIL BREZ SLU2BE

Oče ustrelil sina
Aurelio Chiaveffa je bil star samo 20 let
MILAN - V Garbagna- 

teju Milanese se je zgo­
dila včeraj ponoči 
srhljiva tragedija: oče je 
ubil sina, ker ni imel 
službe... Bilo je okoli 
treh zjutraj. Ignazio 
Chiavetta, 47 let, zidar 
po poklicu in rojen v 
Troini pri Enni, se je 
tako kot že velikokrat 
hudo sprl z dve leti 
mlajšo ženo Stello, go­
spodinjo: deloma zaradi 
tega, ker je branila dvaj­
setletnega sina Aurelia, 
ki ni dokončal študija 
informatike, a niti našel 
zaposlitve, deloma pa 
zato, ker ni hotela spol­
nega odnosa z močno

razburjenim, celo razbe­
snelim človekom. Sina, 
ki je spal v sosednji so­
bi, je kričanje zbudilo 
in je skušal starše pomi­
riti, vendar zaman. Ker 
je bil kreganja vajen, je 
spet zaspal, tedaj pa 
kratek stik v očetovi 
glavi: ves iz sebe je 
prijel za lovsko puško 
kalibra 12, tekel k sinu 
in ga ustrelil v vrat, da 
je bil pri priči mrtev. 
Nato je razstavil puško, 
zaprl ženo v spalnico in 
začel tavati po ulicah, 
dokler ga niso prijeli 
karabinjerji, ki so jih 
poklicali na pomoč so­
sedje.
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Preteklost, 
ki zavezuje

Petdeset let je obdobje, ko živi spomin že zdav­
naj potone v zgodovinskega, z zgodovinskim spo­
minom pa imamo Slovenci zadnji Cas spet nekaj 
težav. Ne bi mogli trditi, da smo pri tem kdo ve 
kako izvirni; v resnici smo hudi zamudniki. 
Nemški Historikerstreit, spor med zgodovinarji, je 
izbruhnil pred poldrugim desetletjem, ko je skuša­
la manjša skupina zgodovinarjev revidirati povoj­
no nemško zgodovinopisje s trditvijo, da je hila 
nemška odločitev za nacizem enakovredna vsem 
drugim opcijam in da je dobila negativen odtenek 
te zato, ker je bil nacizem v vojni poražen. Prive­
dena do absurda je ta trditev pomenila, da bi kon­
centracijska taborišča, če bi Hitler zmagal, v zgo­
dovino prišla kot kraji udobnega oddiha. Z zamu­
do zdaj tudi Slovencem ponujajo tezo o enako­
vrednosti opcij in odločitev ob izbruhu druge sve­
tovne vojne in brž po njej, namesto da bi čas, ko 
avtocenzura ni več potrebna, izkoristili za polno 
in na vse strani uravnoteženo analizo, ki naj pove, 
zakaj so se stvari zgodile, kot so se zgodile, in ki 
naj bo opomin, da se ne bodo ponovile. V razliko 
od Slovencev, ki Se čakamo na očiščujoč dialog, so 
Nemci v kratkem času takšen dialog opravili in 
spodbili argumente revizionistične Sole.

Partizanski dnevnik, ki je kot prvi dnevnik na 
zasedenih evropskih ozemljih izSel na današnji 
oan pred petdesetimi teti, je bil otrok evropske od­
ločitve za demokracijo in otrok odločitve največje- 
ga dela slovenskega naroda za tista demokratična 
načela povojne evropske ureditve, ki sta jih na 
ladji sredi Atlantika zapisala in podpisala Chur- 
uhill in Roosevelt. Ko se je Partizanski dnevnik po 
koncu vojne preimenoval v Primorski dnevnik, se 
je znašel v položaju, za katerega se je sprva zdelo, 
da zadeve otežuje, za katerega pa se je kasneje 
izkazalo, da je prednost. ZnaSel se je namreč v 
pluralnem političnem okolju, v katerem se je - 
včasih v hudih konfliktih, če se spomnimo nekaj­
letnega soočanja z močnim tržaškim informbi- 
rojem in seveda nenehno navzočega soočanja z 
napadalnim italijanskim desnim nacionalizmom - 
izoblikovala njegova demokratična kultura. V Pri­
morskem dnevniku in zanj so potem, ko je bilo ko- 

soočanja z informbirojem, delali tisti, ki so 
mhajali iz zgoraj omenjene protifašistične opcije - 
strankarsko neopredeljeni in tisti, ki so se 
shankarsko opredeljevali kot komunisti, socialisti 
ah slovenski demokrati.

Za Primorski dnevnik, ki je skupaj s svojim 
»dvojčkom« Republiko naslednik Partizanskega 
dnevnika, je zato moč reči, da je najstarejSi de­
mokratični in pluralistični dnevnik na sloven­
skem dnevniškem trgu. To pa tudi ni nekaj, kar bi 
smeh ob petdesetletnici zamolčati. In je nekaj, kar 
zavezuje za prihodnost.

Marjan Sedmak

RIM / V PRIČAKOVANJU SKUPŠČINE

KD naj bi vodilo 
kolegialno telo

Zaključki skupščine demokristjanskih sena­
torjev odraz težav ki pretresajo stranko

RIM - Kolegialno telo, ki naj pomaga 
tajniku Mimi Martinazzoliju, 18. ja­
nuarja, ob obletnici Sturzovega poziva 
»svobodnim in močnim«, s katerim je te­
ta 1919 Luigi Sturzo postavil temelje 
stranki krščanskih demokratov, pa vse-' 
državna skupščina, je recept, ki so ga po 
nekajmni razpravi potegnili iz klobuka 
demokrščanski senatorji.

Kot že torkova skupščina de- 
mokrščanskih poslancev, je bilo vče­
rajšnje srečanje demokrščanskih sena­
torjev odraz težav in problemov, ki pre­
tresajo KD po hudem nedeljskem volil­
nem porazu. Te težave so imele v sredo 
izraz v predlogu podpredsednika po­
slanske zbornice Clementeja Mastelle, ki 
se je kandidiral za novega strankinega 
krmarja, odražajo pa se tudi v vsakod­
nevnem delu, v nerganju zaradi finanč­
nega zakona, v stališčih raznih duš z le­
vim krilom Rosy Bindi in Sergia Matta- 
relle, ki se zavzema za dogovor z refor­
misti, z desnico, ki bi hotela krepko 
preusmeriti politično os stranke na de­
sno in s tajnikom Martinazzolijem, ki se 
oklepa ideje o sredinski stranki.

Poparjenost je bila, po besedah sena­
torjev, ki so občasno zapuščali sejno 
dvorano, vsaj na začetku, dominantna 
nota seje, spremljale pa so jo precejšnja 
konfuznost, nasprotujoča mnenja in šte­
vilne zahteve po izrednem kongresu 
pred političnimi volitvami. Sele poseg 
podpredsednika senata Luigija Granel- 
lija je dal seji ton.

In ob koncu je Martinazzoli, ki se je 
zdel na začetku precej poklapan, v »dvo­
boju« z novinarji spet pridobil običajno 
samozavest, ki se odraža v odrezavih to­
nih. »Preveč ljudi že piše naš epitaf, to­
da motijo se, ni tako,« je dejal tajnik KD 
novinarjem in jim očital, da po krivem 
enfatizirajo krizo in razkol s stranki. »Vi 
slišite tega, onega, tretjega, toda KD je 
vendarle nekaj več,« je poudaril Marti­
nazzoli, po katerem se bo v kratkem »do 
neke mere maščevalni glas spremenil v

bolj treznega in razmišljujočega«.
Tajnik je pojasnil, da bo KD za 18. ja­

nuar sklicala vsedržavno skupščino, ki 
bo na obletnico Sturzovega poziva povi­
la novo Ljudsko stranko, ki naj bi bila 
sposobna obnoviti in ovrednotiti tiste te­
meljne smernice demokrščanskega nav­
diha, ki so bite doslej prezrte ali sterilizi­
rane. Martinazzoli je pojasnil novi­
narjem, da to ne bo kongres, ker iz »kon- 
gre izide to, kar je prišlo vanj«, kaj bo 
pravzaprav skupščina pa bo najbrž bolj 
jasno prihodnji teden po Martinazzolije- 
vem srečanju z deželnimi tajniki.

Skupščina senatorjev je potrdila zau­
panje Martinazzoliju obenem pa skleni­
la, da bo KD podprla finančni zakon ne 
glede na stališče DSL.

Martinazzolijevo stališče je podprl tu­
di predsednik poslancev Gerardo Bian- 
co, po katerem je Martinazzolijeva usme­
ritev »za avtonomni sredinski prostor« 
pravilna, treba pa jo je takoj podpreti s 
»konkretnimi političnimi in organizacij­
skimi pobudami«. Po Biancovi oceni ka­
toliki namreč tvegajo »podrejenost de­
snici ali levici brez vsakršnega avtonom­
nega prostora«. Zato morajo reagirati. A 
kako? Bianco predlaga dogovarjanje z 
Mariom Segnijem tudi glede bodočega 
parlamenta in poskus koordinacije z li- 
beralno-demokratskimi silami, ki »niso 
še mrtve, saj lahko računajo na znatno 
soglasje«. Izključil je le sodelovanje z Li­
go in MSI na desni ter z DSL na levi.

Skoraj v odgovor Gerardu Biancu, ki 
je že mislil o oblikovanju sredinske 
medstranskarske parlamentarne skupi­
ne, so včeraj opoldne Egidio Sterpa 
(PLI), Emico Ferri (PSDI) in Guglielmo 
Castagnetti (PRI) predstavili med­
strankarsko demokratsko parlamentarno 
skupino, ki naj bi združevala že okoli 
100 poslancev in ki bo iskala stike s KD, 
da bi tudi za prihodnji parlament lahko 
izoblikovala »nov in krepak vladni pred­
log«.

VOJMIR TAVČAR

PATRONAT INAC SVETUJE

Bodo še okrnili 
znesek dveh 

najnižjih pokojnin?
Restriktivno tolmačenje je 

z vseh vidikov sporno
Vpr.: »Sem starejša 

gospa in že več kot 15 let 
prejemam od INPS dve 
pokojnini: svojo starost­
no in pokojnino po 
pokojnem možu. Ker sva 
oba imela malo delovne 
dobe in nizko plačo, sta 
obe pokojnini precej 
nizki. Pred desetimi leti 
sem se morala pritožiti 
na INPS, ker so mi 
znižali pokojnino po 
možu le na 100.000 lir. 
Nato so jo spet dvignili 
na 300.000 lir, moja 
pokojnina pe je mini­
malna (nekaj več kot 
600.000 lir). Sedaj pa 
sem prav na IPNS sliša­
la, da mi bodo moževo 
pokojnino spet znižali. 
Je to res? Je sploh mož­
no, da se z nami igrajo 
kot s številkami?« K.F.

Problem, ki ga nače­
njate, zadeva položaj 
upokojencev, ki so pred 
1. oktobrom 1983 uvelja­
vili pri zavarovalnem za­
vodu INPS dve pokojni­
ni, ki sta bili zaradi 
nizke pokojninske osno­
ve (deleža realne pokoj­
nine na podlagi dozorele 
dobe in višine socialnih 
dajatev) obe podvrženi 
mehanizmu »integra­
cije«. INPS je namreč 
priznal neke vrste social­
no podporo in dopolnil 
realno pokojnino od 
zneska zajamčene mirii- 
malne pokojnine. Zakon 
št. 638/83 je izrecno 
predvidel, da pripada 
dopolnilni delež le eni

izmed pokojnin, med­
tem ko so višino »dru­
ge« pokojnine zamrznili 
na znesku dne 30.9.1983 
v skladu z načelom o 
pridobljeni pravici. Ta 
princip pa je od sedaj 
postavljen pod vprašaj, 
ker je vlada v spremni 
zakonski osnutek finanč­
nega zakona za leto 
1994, ki ga je senat že 
odobril, vključila določi­
lo o »avtentični interpre­
taciji« člena 6 zakona št. 
638/83 in izrecno pred­
videva znižanje druge 
pokojnine na realno 
pokojninsko osnovo (to­
rej v primeru naše bralke 
na 100.000 lir).

To restriktivno tol­
mačenje in zakonsko 
omejevanje že pridoblje­
nih pravic je s pravnega 
vidika vsekakor sporno 
in v kolikor bo parla­
ment dokončno odobril 
tako uglašeno zakonsko 
besedilo, bomo priča no­
vemu plazu pritožb in 
prav gotovo bo zadeva 
zaradi očitne protizako­
nitosti spet prišla do 
ustavnega sodišča. Do 
nevšečnosti in delne 
okrnitve ene izmed dveh 
pokojnin zna torej priti, 
kar pa bi v odnosu do te 
kategorije starejših 
upokojencev izzvenelo 
neresno in finančno ute­
snjujoče, da sploh ne go­
vorimo o stiski in 
ogroženosti tega šibkega 
družbenega segmenta. 
(B)

ZAPADLOST PLAČU KRIZA / VČERAJ V MILANU S POVORKO IN SINDIKALNIM SHODOM

Do 30. novembra 
poravnati zadnji 
obrok odpusta

Čeprav še ni zapadel rok 
za plačilo vseh obveznosti 
zadnjega iz dolge serije 
davčnih in zavarovalnih od­
pustov, se že vedno bolj vz­
trajno govori o možnosti no­
vega odpusta za zakasnelo 
prijavo in poravnavo davč­
nih oziroma skrbstvenih 
»grehov«. Ker država krva­
vo potrebuje priliv novih 
sredstev v izsušene blagaj­
ne, bo Ciampijeva vlada 
pred odstopom in predča­
snim razpustom parlamenta 
v prihodnjih dneh verjetno 
®pet ubrala pot etično 
dvomljivega popuščanja 
utajevalcem.

Kakorkoli že, v torek 30. 
novembra se bo izteklo do 
nadaljnjega zadnje dejanje 
zavarovalnega odpusta, s 
katerim so zamudniki že 
aprila oziroma maja in nato 
Se oktobra prijavili nepokri­
te obveznosti. Celotni dol­

govani znesek, ki je zaobje­
mal tako socialne dajatve 
kot obresti na osnovi 17-od- 
stotne obrestne mere, je 
večina »odpustnikov« že 
plačala.

Edino izjemo je zakono­
dajalec naredil za dolgove, 
ki so presegali 5 milijonov 
lir. V tem primeru je bil 
možen proračun v treh 
obrokih za prošnje, ki so bi­
le vložene aprila oziroma 
maja. Kdor pa se je odločil 
za zavarovalni odpust okto­
bra, je lahko optiral za 
plačilo v dveh obrokih. 
Zadnjemu obroku, ki mora 
biti poravnan do torka, mo­
rajo zavarovanci prišteti so­
razmerni delež enomeseč­
nih obresti na osnovi letne 
vrednosti 8 odstotkov. Dol­
govani znesek treba torej 
pomnožiti s količnikom 1, 
00667 in te obresti prišteti 
osnovnemu obroku.(B)

Bučna demonstracija proti 
zapori Enichemovih tovarn

MILAN - Včeraj je bila 
osemurna stavka delav­
cev kemičnega holdinga 
Enichem, ki ima 10.000 
milijard lir dolgov in ga 
hočejo zato preustrojiti, 
kar z drugimi besedami 
pomeni odpustiti 9.000 
uslužbencev, zapreti šte­
vilne tovarne (te so zdaj 
v Manfredonii, Materi, 
Ravenni, Ferrari, Manto­
vi, Portu Margheri, No- 
vari, Acerri, Villadossoli 
in seveda Milanu) in 
holding reducirati na 
majhno kemično družbo 
s proizvodnjo nizke do­
datne vrednosti. Okrog 
1.000 delavcem, ki so se 
po bučni povorki zbrali 
na Trgu Repubblica, je v 
imenu stanovskih orga- 
hizacij iz vseh treh 
osrednjih sindikatov 
Cgil, Cisl in Uil sprego­
voril generalni tajnik

Fulc Franco Chiriaco ter 
zahteval predvsem 
dvoje: korenito revizijo 
programa o prestrukturi­
ranju Enichemove sku­
pine in takojšnji poseg 
ministrskega sveta oziro­
ma ministrstva za indu­
strijo za preprečitev »sa­
momora industrije«. 
Enichemove tovarne je 
govornik namreč označil 
kot strateško silno po­
membne tudi za razvoj 
celovitega industrijskega 
sistema v državi in zara­
di tega pozval k ohranit­
vi delovnih mest in se­
veda vseh zdajšnjih to­
varn ter izdatno rekapi- 
talizacijo holdinga, brez 
česar ne bo mogoče po­
tlačiti velikanskega dol­
ga. Podobni manifesta­
ciji kemičnih delavcev 
sta bili v Palermu in Ca­
gliariju. Z včerajšnje množične protestne manifestacije kemičnih delavcev v Milanu (AP)

Trije mrtvi 
na avtocesti 
Pri Vercelliju

ALESSANDRIA - Na 
avtocesti A26 je včeraj 
prišlo do hude promet­
ne nesreče, v katero je 
bilo vpletenih pet avtov 
m v kateri so umrle tri 
osebe. Nesrečo je povz­
ročila gosta megla, pri­
spevalo pa je tudi zale­
denelo in spolzko ce­
stišče. Pri izvozu Ver- 
celli est je pet avtomobi­
lov naletelo drug na 
drugega, kar je pvoz- 
ročilo pravo katastrofo. 
Gasilvi so na kraju ne­
sreče delali več, da bi 
Pomagali ranjencem, 
Povlekli trupla iz skro­
tovičene pločevine in 
počistili cestišče.

PISMO UREDNIŠTVU

Odgovor na stališče sektorja za Slovence po svetu
n r-\ /-vo+i* o n j T-. o P t* o o n 1 o rl t i m nvro mmnctnrp fim Vm' rm n rit na Vnnrn Vnn- IMiVaVnr na na birokrati. VSektor za Slovence po sve­

tu slovenskega zunanjega mi­
nistrstva nadaljuje polemiko. 
Tokrat mi predvsem očita, da 
me je njihov prvi odgovor 
močno presenetil. To je res. 
Zelo sta me presenetila oba 
odgovora predvsem iz dveh 
načelnih razlogov:

A. Ministrstva, državni ura­
di, državni birokrati so ime­
nitne zadeve, zelo važne in 
pomembne, toda nikjer in 
nikoli ne odločajo in ne sodijo 
o lastnih dejanjih. V konkret­
nem primera odnosa do neke 
manjšine in v konkretnem 
primera obiska Benečije je st­
var ocene predvsem v rokah 
prizadete narodnostne sku­

pnosti, slovenska manjšina je 
subjekt. Spregovoriti morajo 
neposredno prizadeti Beneča­
ni. Ti pa so že spregovorili na 
primer v uvodniku svojega 
tednika Novi Matajur, kjer je v 
četrtek, 11. novembra, med 
drugim v zelo lepem in soč­
nem narečnem jeziku, napisa­
no naslednje:

Dr. Vencelj, ki pri zu­
nanjem ministrstvu skarbi za 
Slovence po svietu je biu par- 
vič v teli funkciji tle pri nas. 
Sreču pa se je te z nekaterimi 
realnostmi slovenske manjši­
ne v videmski pokrajini. V 
Čedadu so ga seznanili z die- 
lom časopisa Dom an društva 
Studenci, v Spietra si je na hi­

tro ogledu nove prostore 
dvojezične šuole. An te drugi? 
Parpravljen je sparjet an draga 
vabila, je dr. Vencelju obeču.

Resnica je, de Slovenci v 
videmski pokrajini smo bli ni- 
mar v sienci, te zadnji, tudi v 
odnosu Slovenije do nas. Se 
nikoli do danes pa se nie zgo­
dilo, de ob tako visokem obi­
sku iz Slovenije, nismo vsi 
imiel istih parložnosti se 
predstavit, poviedat svojih 
težav an projektov, še poseb­
no pa pokazat svojega diela. 
Družina pa, se vie, ne more ži- 
viet v mieru an ljubezni, ka­
dar mati ima buj rada adnega 
otroka ku te druzega.

B. Birokrati, upravitelji,

funkcionarji, na koncu kon­
cev pa tudi ministrstva in vla­
de so v resnici služabniki 
svojega naroda, ki odloča prek 
izvoljenega parlamenta. Prav 
zato slovenska narodnostna 
skupnost v Italiji zagovarja 
načelno stališče, da je zaščita 
in skrb matice za manjšino st­
var celotnega naroda, sloven­
ske države kot celote, da mora 
biti celovita in da o njej od­
loča parlament. Končna ocena 
je torej stvar parlamenta, 
nikakor pa ne funkcionarjev.

Za novinarje stvari v bistvu 
niso drugačne, o njih sodi 
njih hierarhična notranja razč­
lenjenost, predvsem pa seve­
da čitatelji in samo oni.

Nikakor pa ne birokrati, vi­
soki in najvišji uradniki mini­
strstev.

V nobenem primera ne mo­
re kot kronski argument o ne­
primernosti nekega novinarja 
veljati najprej obtožba, da pre­
večkrat hodi v predsedniško 
palačo, in ko mu je to milost­
no dovoljeno pa, da je odraz 
preteklega režima. Prav ta po­
litična ocena in politična deli­
tev je bistvo spora.

Čisto na koncu olika. Ne 
zahtevamo diplomatske 
uglajenosti, toda spoštovanje 
osnovnih pravil dobrega ob­
našanja bi najbrže le bilo pri­
memo.

Bogo Samsa

NOVICE

V Zanussijevih tovarnah 
600 uslužbencev preveč
PORDENON - Na včerajšnjem sestanku med vod­
stvom družbe Zanussi, ki proizvaja elektronske 
naprave, ter sindikalisti Cgil, Cisl in Uil so ugoto­
vili, da je v ustreznih tovarnah skoraj 600 delav­
cev preveč glede na stvarne tržne potrebe. Največ 
odvisnih delovnih moči (500) je v Porcii, ki ji sle­
dijo po vrsti Vallenoncello (53), Maniago (30) in 
Villotta (7). Kaj ukreniti za to, da ne pojdejo delav­
ci na cesto? Sindikati imajo že zadevne predloge, 
ki jih bodo iznesli 6. decembra, ko se bodo začela 
med njimi in podjetjem prava pogajanja. Predtem 
bodo verjetno sklicali niz delavskih skupščin.

Prvega in drugega decembra 
vsedržavna zapora Črpalkarjev
RIM - Upravitelji bencinskih črpalk so oklicali 
dvodnevno vsedržavno zaporo: od 19. ure v torek, 
30. novembra, do 7. ure v petek, 3. decembra, bo­
do zaprte črpalke ob navadnih cestah, od 22. me 
dne 30. novembra do 14. me dne 1. decembra pa 
one ob avtocestah. Razen tega bodo uprizorili v 
četrtek, 2. decembra, protestno manifestacijo v Ri­
mu. Stanovske organizacije črpalkarjev Fegica-Ci- 
sl, Figisc-Confesercenti in Faib-Confcommercio 
hočejo na ta način podkrepiti zahtevo po izdat­
nejši marži na iztržku od prodaje pogonskega gori­
va in po sprostitvi sredstev iz upravnega sklada, v 
katerega so črpalkarji sami prispevali. Poteg tega 
zahtevajo, naj parlament takoj odobri zakonski od­
lok, ki opredeljuje njihov pravni status, in 
razčiščenje problema prodajnih cen, ki jih je vla­
da, kot znano, sprostila.

Karabinjerji siopili na prste 
Z 64 prekupčevalcem z mamili

MESINA - Hobotnica: med operacijo pod tem po­
menljivim geslom je več kot tristo karabinjerjev 
včeraj prečesalo Mesino in Kalabrijo po naročilu 
mesinskega sodišča, ki je izdalo 64 nalogov o prei­
skovalnem pripora na račun ravno tolikih dom­
nevnih prekupčevalcev z mamili. Med osumljeni­
mi so tudi zobozdravniki, marji, bančni funkcio­
narji in trgovci z antikvarijami. Na sled so jim 
prišli s pomočjo pričevanj nekega skesanca, zna­
nega z vzdevkom Orione, ki je povedal, da je trgo­
vanje s heroinom, hašišem in kokainom trajalo od 
teta 1987 do maja letos (ko je bil aretiran) in da so 
mamilo razpečevali v Mesini ter njenem okolišu.

Danes v Firencah proces 
proti Giuseppu Madonii
FIRENCE - Giuseppe »Piddu« Madonia, o kate­
rem vztrajno in že dolgo govorijo, da sodi med 
glavne voditelje zloglasne Cose nostre in ki je bil 
aretiran septembra lani v Castelfrancu Venetu 
(Treviso), pojde danes prvič na zatožno klop pred 
firenške sodnike. Skupaj z drugimi osmimi 
možakarji, ki naj bi bili člani njegovega klana v 
Geli, je obtožen združevanja v zločinske namene z 
obremenilno okoliščino mednarodnega trgovanja 
z mamili. V sodni dvorani, spremenjeni v pravi 
bunker, bo spregovorila cela vrsta skesancev, ki 
jim pravijo danes »sodelavci pravice«, a ki pa jih 
ozmerjajo njihovi nekdanji pajdaši z izdajalci. 
Med njimi bo tudi Leonardo Messina, ki dobro 
pozna mafijsko delovanje v Toskani, saj je bil 
nekaj let na prisilnem bivanju v Vaianu na ob­
močju Prata; Madonia trdi o njem, da je zasvojen z 
mamili in da zaradi tega njegovo pričevanje ne 
more biti verodostojno. Madonia naj bi bil naročil 
tudi lepo število umorov.

Komisija za enake možnosti 
je zamenjala predsednico
TRST - Tako imenovana komisija za enake mož­
nosti, ki je posvetovalni organ deželne uprave, 
ima novo predsednico, ki so jo izvolili 19. novem­
bra. Nova predsednica je psihiatrinja Giovanna 
Del Giudice, podpredsednica pa Anna Marini 
Russo, ki bo podpredsedniško funkcijo opravljala 

• z odvetnico Mariello Montemurro Gennari. Po iz­
volitvi je nova predsednica izjavila, da komisija 
lahko končno spet začene delovati po mrtvilu, v 
katerem se je znašla pred meseci. Do tega rezulta­
ta, je še dejala Giovanna Del Giudice, je pripeljala 
sposobnost članic, da so znale posredovati med 
razlikami, ki označujejo posamezne organizacije, 
ki so zastopane v komisiji. Po tej prebrodeni teža­
vi pa se bo morala komisija v kratkem sestati z 
vsemi organizacijami žensk, ki delujejo na po­
dročju FJK, zato da bi skupno sestavite program 
dela za naslednjo teto. Istočasno pa se bodo mora­
te dogovoriti za načine posega pri deželni vladi in 
svetu, zato da bi komisija lahko postala učinkovi­
tejša v svojih zavzemanjih glede izboljšanja vloge 
žensk na delovnem mestu in v dražbi nasploh.
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NOVICE

Seminar o pomenu 
znanja jezikov za podjetja
Univerza Cambridge je pod pokriviteljstvom Razi­
skovalnega območja tudi v Trstu priredila seminar 
o »lingvistični politiki podjetij«, na katerem so se 
srečali predstavniki najuspešnejših podjetij iz FjK 
in zastopniki najveCjih organizacij, ki se ukvarjajo s 
poučevanjem tujih jezikov v Italiji in Evropi. Po­
dobne seminarje so v preteklih dneh priredili tudi 
v Rimu, Milanu in Turinu, namenjeni pa so predv­
sem tistim, ki se v podjetjih ukvarjajo s selekcijo 
osebja. Tem so prireditelji predstavili teste za oce­
no jezikovnih sposobnosti, ki jih je s prispevkom 
EGS izdelala tržaška British School, splošni 
zaključek seminarja pa lahko strnemo v ugotovitev, 
da bodo podjetja, ki bodo skrbela za jezikovno 
usposabljanje osebja, vse bolj konkurenčna na 
enotnem evropskem trgu.

Danes pripluje 
Torpedovka Thorn
V tržaško pristanišče bo danes priplula enota šeste 
flote Thom, ki bo ob VE. pomolu privezana do 6. 
decembra. Na torpedovki je 320 mož posadke, po­
veljuje pa ji kapetan James B. Campbell, ki bo jutri 
obiskal predstavnike mestnih oblasti. Na pobudo 
Italijansko-ameriškega združenja si bo ladjo mo­
goče ogledati v soboto 27. in nedeljo 28. t.m., za kar 
se lahko interesenti obrnejo na sedež Združenja 
(Ul. Roma 15, tel. 630301) v petek, 26. t.m. med 16. 
in 19. uro.

Trst bodo krasile 
božične jelke iz Kamije
Dolomitski smučarski center Forni di Sopra je 

tržaškim trgovcem podaril 200 božičnih drevesc, ki 
jih bodo razmestili vzdolž Ul. Battisti in na Goldo­
nijevem trgu. Jelke je vCeraj predstavnikom tržaške­
ga Združenja trgovcev predal župan Fomija di So­
pra s predstavniki tamkajšnjih trgovcev in hote­
lirjev, iniciativa pa sodi v okvir sodelovanja, ki je 
bilo med Trstom in Forni di Sopra vzpostavljeno 
že pred leti, predvsem po zaslugi priljubljenosti, ki 
jo karnijski smučarski center uživa med tržaškimi 
smučarji in obiskovalci.

j
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Razstava kamnitih skulptur 
Skupine Kontovel 72
Skupina mladih ustvarjalcev s Kontovela bo od da­
nes do 30. decembra v tržaškem kulturnem centru 
Myosotis razstavila kamnite izdelke mnetnostne 
obrti. Skulpture so iz kamenin, ki so najbolj razširje­
ne na Krasu, in iz nabrežinskega kamna v vseh nje­
govih različicah. Umetnostna iskanja mladih klesal- 
cev, zbranih pod imenom Skupina Kontovel 72, se 
ne izogibajo niti lesu, glini in keramiki, v načrtu pa 
imajo tudi prirejanje tečajev skulpture za vse, ki bi 
se želeli približati tej zvrsti umetne obrti.. B

TRST / ŠKOFOVA ADVENTNA POSLANICA

Lorenzo Bellom! 
za mir in sožitje
Proti individualizmu in nacionalizmu

Tržaški škof msgr. Lorenzo Bellomi (foto Križmančič)

Drago Gašperlin

Vsestranski napredek 
v miru in popolnem 
sožitju med ljudmi raz­
lične narodnosti: to je 
zaželel vsemu prebival­
stvu tržaške pokrajine 
škof Lorenzo Bellomi, ko 
je vCeraj objasnil pred­
stavnikom sredstev mno­
žičnega obveščanja tradi­
cionalno adventno po­
slanico resnično široke­
ga zadiha. Sest gosto 
tipkanih strani obse­
gajoča listina je posveče­
na to pot socialni doktri­
ni, ki jo je ocenil kot 
sredstvo evangelizacije 
in se pri tem naslonil pr­
venstveno na Janeza 
Pavla II. encikliko Cente- 
simus annus, v kateri 
spodbuja papež krščan­
sko skupnost k dejavne­
mu zavzemanju za du­
hovni, a tudi siceršnji 
razvoj človeštva. Toda 
poslanica msgr. Bello- 
mija, ki ga je med tiskov­
no konferenco dopolnje­
val škofov glasnik don 
Latini, posega tudi na iz­
recno politično po­
dročje, zaradi tega se je 
visoki cerkveni dostojan­
stvenik smiselno sklice­
val še na nedavni doku­
ment trivenetskega ško­
fovskega zbora, ki si pri­
zadeva za krščansko 
privzgajanje k politiki, in 
na že deset let znano, a 
danes še kako aktualno 
župnijsko pismo ver­

nikom z naslovom Cer­
kev v službi mesta. Nova 
poslanica sodi v pasto­
ralni naCrt 1993-95 za 
odgovorno prisotnost 
kristjanov na socialnem 
in političnem torišču, to­
rej za utrjevanje etike in 
morale pri snovanju 
družbeno-gospodarskih 
in političnih pobud in 
programov. Tudi politič­
nih torej.

Cerkev ne more poli­
tično usmerjati ljudi, 
sme pa jih spodbujati k 
spoštovanju vrednot, 
kakor so mirno sobivanje 
različnih, vzajemno ra­
zumevanje, solidarnost, 
usmiljenje. »Vnovično 
odkritje lastnih korenin, 
italijanskih in sloven­
skih, spričo katerih iz-

gleda človek še bolj člo­
vek, in analiza naše kul­
ture, skupaj z zavestjo, 
da potrebujemo drug 
drugega, in z opredelit­
vijo odgovorov, ki jih je 
treba najti - vse to mora 
postati temeljni in trajen 
Cinitelj pri oblikovanju 
najustreznejših načinov 
za delovanje v sociali in 
politiki,« piše v škofovi 
poslanici, ki zavrača in­
dividualizem, strah pred 
novim in različnim, kon­
fliktnost, nacionalizem 
in ponavljanje napak iz 
preteklosti.

Ljudje, ki pred balo- 
tažo med županskima 
kandidatoma še zmeraj 
omahujejo, komu dati 
glas, naj se ob gornjem 
globoko zamislijo.

POLITIKA

Odločitev 
SKP o županu
Vodstvo CGIL podpira lHyja, 

zeleni ga zagovarjajo
Stranka komunistične 

prenove bo danes spo­
ročila javnosti, kakšno 
stališče bo zavzela ob 
drugem krogu volitev za 
tržaškega župana. Člani 
stranke so se vCeraj na 
podveCer zbrali na sku­
pščini, na kateri so od­
ločali o zadržanju SKP 
pred drugim krogom vo­
litev. Odločitev, ki jo bo 
stranka sprejela, bo vse­
kakor samostojna in av­
tonomna, nam je pred 
skupščino povedal pok­
rajinski tajnik Giorgio 
Canciani, saj vodstvo 
sploh ni kontaktiralo 
kandidata za župana II- 
lyja, da bi se domenilo 
o obliki morebitne pod­
pore.

Nedeljski rezultati 
volitev vsekakor še od­
mevajo v javnosti. VCe­
raj sta pokrajinski tajnik 
CGIL Antongiulio Bua 
in dodatni tajnik Gio 
Batta Degano v skupni 
izjavi za tisk ugotovila, 
da so predstavljale vo­
litve pravcat politični 
potres, in imajo ne le 
upravno veljavo, paC pa 
so tudi bile tudi politič­
no zelo relevantne. Vo­
litve so radikalizirale 
italijansko politično 
sliko. Center je doživel 
velik poraz: KD je krep­
ko nazadovala, PSI ima 
»minimalne odstotke«, 
druge laične sile so izgi­
nile. Voditelja CGIL me­
nita, da ne gre veC od­
lašati s političnimi vo­
litvami, pri Čemer pa je

treba poiskati verodo­
stojna zavezništva z 
združitvijo demokratič­
nih in naprednih sil. 
Bua in Degano opozarja­
ta, da je sedaj PSI po­
stavljen pred eksistenč­
no vprašanje in jasno iz­
biro, ob koncu pa pou­
darjata, da je treba v se­
danjem okviru vsekakor 
podpreti kandidata na­
prednega pola.

Zeleni so izdali tisko­
vno sporočilo, v kate­
rem spominjajo, da se je 
Illy že od vsega začetka 
izrekel za zaprtje mest­
nega središča in za ok­
repitev javnih mestnih 
prevozov. Njihovo poja­
snilo je bilo potrebno, 
ker so nekateri Časopisi 
neobjektivno pisali o 
stališčih, ki jih je Illy 
zavzel do vprašanja o- 
nesnaženosti zraka v 
središču mesta. Pri tem 
pa še spominjajo, da je 
bil Staffieri tisti, ki pre­
teklo zimo ni hotel 
sprejeti korenitega skle­
pa, s katerim bi lahko že 
pred Časom rešili to 
žgoče vprašanje.

Županska kandidata 
Riccardo Illy in Giulio 
Staffieri se bosta v po­
nedeljek »srečala« na 
manifestaciji Združenja 
tržaških obrtnikov z na­
slovom: Obrtništvo in 
majhna podjetja: kandi­
data o prihodnosti tr­
žaškega gospodarstva. 
Srečanje bo na sporedu 
v hotelu Savoia Excel- 
sior ob 20. uri.

KRIZA / MONTESHELL, ILOVO

Vse pa res
ni odvisno 
od Detele

Drago Gašperlin

Deželna uprava se 
torej še ni izrekla o iz­
vedljivosti Monteshel- 
lovega naCrta za pod­
zemno skladišče ute­
kočinjenega plina tam, 
kjer je bila rafinerija 
Aquila. Njeno mnenje 
je, kot znano, nujno 
potrebno za to, da mi­
nistrstvo za okolje izda 
dovoljenje za začetek 
del, ki naj bi trajala 
kakšni dve leti. Ponov­
ni odlog so utemeljili z 
izbruhom sodne afere, 
ki jo je sprožila vest, 
po kateri naj bi bivši 
miljski župan Jacopo 
Rossini pospravil v 
žep poldrugo milijardo 
lir podkupnine, poprej 
pa so zavlačevanje 
opravičevali s tehnič­
nimi težavami, ki jih 
po splošnem zatrje­
vanju sindikatov pa tu­
di marsikaterega dežel­
nega funkcionarja 
sploh ni bilo. Bili pa 
smo pred volitvami. In 
sedaj? Zdaj, ko se je 
zvedelo za najnovejšo 
korupcijo, smo pred 
župansko balotažo... 
Bo Dežela posredovala 
svoje stališče do plin­
skih hranilnikov pred 
5. decembrom, kakor 
je izrecno obljubila,'ali 
pa si bo izmislila še 
kaj, se vprašujejo v sin­
dikalnih krogih. Ti so 
paC zaskrbljeni nad 
usodo 70 delavcev Sa-

vitrija, Ja jim bo dopol­
nilna blagajna dokonč­
no zapadla 21. decem­
bra, a tudi nad usodo 
nadaljnjih 150 delav­
cev, ki je tako ali dru­
gače povezana z načr­
tom. Sicer pa ne gre 
pozabiti Monteshellu 
konkurenčnega načrta 
Seastock, za katerim 
stoji mogotec Agip, ki 
mežika deželnim upra­
viteljem. Le-ti naj bi po 
sodbi mnogih želeli 
obelodaniti mnenje o 
obeh načrtih hkrati, 
prepričani pa smo, da 
bodo Fontaninijevi so­
delavci razumeli de­
lavce in njih družine 
ter pravilno ukrepali. 
To so pokazali v do­
ločeni meri tudi glede 
Tržaškega Lloyda, saj 
so mu našli večinskega 
kupca - nemško druž­
bo Clou Containers, ki 
se mora zdaj pogoditi z 
Lloydovim vodstvom 
oziroma Finmarejem, 
pa tudi manjšinskega - 
reško Croatia Line, ki 
pa se je začela, kot vse 
kaže, nekam kujati. 
Res je, da ni vse ono, 
kar počnejo deželni 
možje, v skladu z želja­
mi sindikatov, res pa je 
tudi, da je Čutiti, odsot­
nost industrijcev: kje 
so bili v torek, ko se je 
delegacija Dežele in 
sindikalistov mudila 
pri Borghiniju v Rimu?

ZECCHINO D’ORO / VCERAJ

Mala Vlenia popeljala 
Log na italijansko IV

Zapela je pesem »Narečje ljubezni«

Cino Tortoreila, mama Nereide in mala Vlenia na TV oddaji Lo Zecchino d'oro

Italijanski televizijski gledalci so koncentrirana na pesem, da se je sra- 
vceraj izvedeli, da je Log kraj pri Trstu, mežljivo izognila odgovoru.
O tem jih je med otroško oddajo Lo Zato pa je bila mnogo bolj »zgovor- 
Zecchino d’ oro »podučila« mala 7-let- na«, ko so zadoneli prvi akordi Apri- 
na Ylenia Zobec, ki stanuje z družino lejeve in Barettove pesmi Narečje Iju- 
prav v tem zaselku. Pevka otroškega bežni. Pesem o dedku iz Sicilije, babici 
zbora Fran Venturini je med vCe- iz Veneta, mami iz Modene, oCetu iz 
rajšnjim prvim dnem tekmovanja za Milana, drugih dedkov iz Ligurie in 
»zlati cekin« zapela pesem Narečje lju- pradedov iz Kalabrije, je zapela brez- 
bezni in požela s svojim nastopom koš hibno: z lepim, jasnim in uglašenim 
aplavzov. glasom, brez strahu in treme.

Vlenia si je zagotovila nastop na tem Ko je pesem odpela, je takoj »zbeža- 
otroškem Samemu po uspehih v selek- la« z odra. Tortoreila jo je moral zato 
cijskih predtekmovanjih. Na oder bo- spet priklicati pred TV kamero, da je 
lonjskega gledališča Antoniano je sto- . sprejela zaslužene aplavze, 
pila kot peta, seveda v spremstvu ma- Vlenia se je vrnila na oder ob koncu 
me Nereide. Prav mama je povedala TV oddaje, ko je - pred ocenjevanjem 
vodji oddaje, »večnemu« Ginu Torto- besedil - odpela refren. Takrat jo je dru- 
relli, od kod prihajata. »Mago Zurli«, ga voditeljica oddaje Maria Teresa Ruta 
tokrat v civilni obleki, je začel vsev- vprašala, ali je morda edina, ki v druži- 
prek spraševati, ali obstaja vas, krajša ni nosi takp nenavadno ime. Deklica je 
od vasi »Lok«, dokler ga ni gospa Ne- z milim glaskom odgovorila le »Da«, 
reide popravila, Ceš da se vas imenuje zatem pa je bila spet na vrsti pesem. 
Log, ne pa »Lok«. No, vodja oddaje se Vlenia Zobec bo spet nastopila na 
je takoj izmazal z izjavo, da doslej ni še ekranu jutri v zaključni oddaji »zlatega 
slišal za vas z imenom Log.. cekina«, ko bodo tudi izglasovali naj-

Po teh »preliminarnih« informacijah boljšo pesem letošnje 36. izvedbe Zec- 
je prišla konCno na vrsto mala Vlenia. chino d’oro. To oddajo bo Evrovizija 
Tortoreila jo je vprašal, kaj je lepega v oddajala tudi v druge evropske države. 
Logu, a deklica je bila verjetno tako (M.K.)

PROCES / POLIL SE JE Z ALKOHOLOM

Egipčana obtožujejo 
poskusa umora sina

Hotel je narediti samomor z otrokom v rokah
Nekega veCera junija 

letos je 36-letni EgipCan 
Sadri Ramadan v stano­
vanju v Ul. Cologna 70 z 
alkoholom polil sebe in 4- 
letnega sinčka ter prižgal 
tekočino. Na sreCo so 
agenti, ki jih je Sabri že 
prej obvestil, da bo zaužil 
veliko količino zdravil in 
naredil samomor, pra­
vočasno posegli in rešili 
oba. Otrok, ki so ga ka­
sneje predali neki javni 
skrbstveni ustanovi, si 
dejansko ni naredil nic 
hudega, oCeta pa so zara­
di opeklin odpeljali v bol­
nico, vCeraj pa se je 
znašel na sodišču pod hu­
do obtožbo, poskusa 
umora. V obtožnici je bilo 
namreč zapisano, da je bil 
njegov namen nedvou­
men: povzročiti svojo in 
sinovo smrt.

Včeraj je sodišče (pred­

sednik Mario Trampuš, 
javni tožilec Federico 
Frezza) zaslišalo razne 
priCe, od agentov do neke 
delavke v omenjeni usta­
novi kot tudi samega Sa- 
drija in njegovo ženo, ki 
šo osvetlili, kaj se je 21. 
junija letos pripetilo v pri­
tličnem stanovanju v Ul. 
Cologna, a tudi, kaj se je 
pred tem dogajalo.

Ko so tistega večera po­
licisti prišli pred stano­
vanje, so Sabrija najprej 
skozi okno, M je imelo že­
lezno pregrado, skušali 
odvrniti od tragične na­
mere. Ko jim ni uspelo, so 
šli po ženo, ki je prebivala 
v omenjeni ustanovi. 
Nekaj Časa se je EgipCan z 
njo pogovarjal, nakar je 
zaCel jemati tablete in za­
grozil, da si bo z ognjem 
vzel življenje. Ker so v 
stanovanju opazili pla-

OPČINE / PROSVETNI DOM

Večer ob SOJetnici 
padca fašizma

Jutri ob 20.30 bo v 
Prosvetnem domu na 
Opčinah večer, po­
svečen 50-letnici padca 
fašizma. VeCer, ki ga 
skupno prirejata SKD 
Tabor in VZPI-ANPI, bo 
obsegal recital, ki ga bo­
do, ob zamisli in režiji 
Draga Gorupa oblikovali 
Dragotin Danev, Elvira 
Feri, Kostanca Filipovič, 
Tamara Giorgi, Drago 
Gorup, Olga Lupine, Ar- 
mando Skerlavaj, Loris 
TavCar in Danci Vitez. 
Na večeru bosta sodelo­
vala moški in ženski 
pevski zbor Tabor, Id ju 
vodi prof. Sveto Grgič, 
nastopili pa bodo tudi 
gojenci GM iz razreda

prof. L. Coceani in sicer: 
AleJcsander Ipavec, Da­
no Savron, Igor Cante in 
Dario Furlan. Scenske 
elemente je pripravil Ri- 
naldo Vremec, medtem 
ko bosta tehnika in uvod 
v proslavo v rokah 
TorCija Sosiča in To- 
mažka Smotlaka. Gre za 
pomembno prireditev, 
na katero so se elani 
SKD Tabor, sekcija VZ­
PI-ANPI, recitatorji in 
mladi glasbeniki, vestno 
pripravili, v želji in 
upanju, da bo ostala v 
spominu vsem-kot eden 
tistih trenutkov, .po­
svečenih sicer preteklo­
sti, na katero pa ne sme- 
mo pozabiti. (N.L.)

stično posodo z alkoho­
lom in vžigalcnik in ker 
so ga jemali resno, so vdr­
li skozi rvata.Tisti trenu­
tek so ga že objeti plame­
ni, eden od agentov ga je 
podrl skupaj z otrokom, 
katerega so mu s težavo 
iztrgali iz rok, ter ogenj 
ukrotiti. Sabri je vCeraj tr­
dil, da otroku ni namera­
val storiti nic hudega: 
sam naj bi bil pritekel k 
njenu, ko je zaslišal udar­
ce po vratih, kar pa je 
eden od agentov zanikal.

Žalostna zgodba pa se 
je zaCela pisati že precej 
prej. Sadri je z ženo Ma­
rijo Ferk živel na Dunaju, 
kjer pa je imel sina z neko 
Poljakinjo. Ta se je otroku 
takoj po rojstvu odrekla. 
Pred tremi leti se je z že­
no in otrokom preselil v 
Trst, a življenje z njim ni 
bilo lahko. Ženo je muCil 
fizično in duševno, tako 
da se je januarja letos celo 
pognala v morje. Otroka 
mu je zatem sodišCe odv­
zelo, od februarja do apri­
la je s Ferkovo prebival z 
v ustanovi, v kateri so ma­
tere z otroki, ki imajo 
družinske težave. Konec 
aprila, predvsem zaradi 
otroka, se je ženska vrnila 
v Ul. Cologna, vendar je 
bila vseskozi v stiku z 
osebjem ustanove. Nekaj 
dni pred tragičnim veče­
rom jo je moCno udaril v 
ramo, odšla je na kvesturo 
in zatem v bolnico, nakar 
se je sama vrnila v usta­
novo, dokler je 21. junija 
agenti niso poklicali na 
pomoč.

Razprava se sinoči ni 
zaključila, nadaljevati jo 
bodo 30. t.m., Sadri pa 
zaenkrat ostaja v zaporu, 
kjer pa mu verjetno ni 
prav slabo, saj ni zaprosil, 
da ga izpustijo na prosto­
st.

SODIŠČE / PRIZIVNA OBRAVNAVA

Potrdili kazen za umor 
v kasarni »Brunner«

Mladi Chiarella bo v ječi ostal dvanajst let
Ignazio Chiarella, 19- 

letni mladenič iz Ba- 
gherie na Siciliji, ki je 
bil obtožen umora tri 
leta starejšega Vittoria 
Potenze, s katerim je 
služil vojaški rok v Tr­
stu, bo v jeCi moral 
ostati dvanajst let. Tako 
je vCeraj odločilo 
tržaško prizivno porot­
no sodišCe (predsednik 
Del Conte), ki je pov­
sem potrdilo sodbo, ka­
tero so izrekli že na pr­
vostopenjski obravnavi 
maja letos. SodišCe je 
vCeraj zavrnilo bodisi 
zahtevo javnega tožilca 
Piervaleria Reinottija, 
ki se je skliceval na 
obremenilne okoliščine 
(umor iz malenkostnih 
razlogov) in je torej zah­
teval višjo kqzen, kot 
tudi zahtevo obrambe 
(odvetnika Seibold in 
Fabbretti), ki se je zav­
zemala za oprostitev: 
vztrajala je namreč, da 
je Chiarella nož zavih­
tel v »domnevni« 
obrambi. Bil naj bi 
namreč prepričan, da je 
v nevarosti, Čeprav ga je 
Potenza samo stisnil ob 
zid, iz Cesar naj bi izvi­
rala njegova Čezmerna 
reakcija. Ge sodniki ne 
bi osvojili tega stališCa, 
pa sta se odvetnika zav­
zemala, naj ga vsaj ne 
sodijo zaradi namerne­
ga umora.

Do tragičnega obraču­
na je prišlo 12. julija la­
ni, ko je v toaleti Chia- 
rello zagrabil za nož in z 
njim zamahnil proti Po- 
tenzi, ki bi prav vCeraj 
dopolnil 22 let, kot je z 
drhtečim glasom in 
objokanimi očmi pove­
dala njegova mati, ki je 
skupaj z mladima hčera­
ma sledila procesu. Priš­
le so iz Foggie, od koder 
so doma. Ženska, ki ni 
mogla skriti svoje bo­
lečine, pa se je takoj za­
tem razvnela in z ihto 
ter jezo pribila, da hoCe 
pravico za svojega sina, 
sicer...

Potenza se je zgrudil 
na tla, sicer majhno, niti 
šest centimetrov dolgo 
rezilo mu je prerezalo 
vratno žilo. Kljub vsem 
prizadevanjem zdrav­
nikov na oddelku za 
oživljanje mu življenja 
niso rešili in je Cez dva­
najst dni, v katerih je bil 
v nezavesti, izdihnil. 
Chiarella se je izgo- 
varjal, da ga je Potenza 
zagrabil za vrat in mu 
velel, naj »se izgubi«. 
Dinamika vsekakor ni 
pojasnjena. Obramba je 
skušala dokazati, da je 
šlo za samoobrambo, da 
je mladenič instinktivno 
segel v žep, kjer je imel 
nožicek (šlo je za vrsto 
noCa, pri katerem se re­
zilo avtomatično izproži

Ignazio Chiarello

po pritisku na gumb). 
Pri tem naj bi nož celo 
narobe prijel in se ranil 
v mezinec, kar naj bi bil 
nov dokaz, da ni šlo za 
premišljeno dejanje. 
Tako ali drugače, dina­
mika ni bila nikoli z go- 
tovostjo pojasnjena, 
verjetno pa je šlo za
običajne nesporazume, 
ki jih po kasarnah ne 
manjka in ki so večkrat 
posledica zafrkavanja in 
nasploh znašanja nad te­
lesno ali kako drugače 
šibkejšimi vojaki.

Chiarello se je takoj
zatem prostovoljno 
predstavil nadrejene­
mu. Bil je v šoku. 
Zdravniki so menili, da 
je bil delno neprište­
ven, da je bilo vojaško 
življenje zanj prava 
muka. Priznali so mu 
tudi vse mogoče olajše­
valne okoliščine, sicer 
kazen ne bi bila tako 
mila.

Tečaj o zdravju
V medicinski knjižnici v Ul. Vasari se bo pričel v 
danes, 26. novembra, prvi tako imenovani tečaj o 
vzgajanju k zdravju v mednarodni perspektivi, ki 
ga prireja Unicef in bo zajemal cikel desetih pre­
davanj. Namenjen je predvsem osebju, ki dela v 
zdravstvenih in skrbstvenih ustanovah. Za na­
daljnje informacije se lahko interesenti obrnejo na 
Urad za mednarodno sodelovanje pri otroški bol­
nišnici Burlo Garofolo, tel. 3785236.
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GLASBA / ALCIONE

Gojenci GM 
na glasbeni 

matineji
Sredi novembra se je v 

težaškem kinu Aldone v Ul.
Ma fl fyn 1773 cVrvroi Tirv-vr-vorr*-,,-.

neje je nastala v zadrugi 
»Progetti d’allegcia« in v 
»Clubu Anthares« z name­
nom, da se mladim glasbe­
nikom omogoči stik z javno­
stjo na eni strani in da se nov 
krog poslušalcev na drugi 
strani pritegne v magični 
svet glasbe.

Na prvi matineji v ne­
deljo, 14. tm. so se predsta­
vili mladi pianisti iz šole 
prof. Isabelle Lo Porto iz Ve­
rone, na drugi, v nedeljo, 21.
trn. na q tolrvrvf-j-rv«-«-«/-« 4-1

stka Tamara Raseni iz raz. 
prof. Xenje Brass, ki bo zai­
grala Chopinovi Baladi, har­
monikarski duo Igor Kante 
in Aleksander Ipavec iz razr. 
prof. Loredane Coceani, ki 
bo zaigral Schapparjevo So­
nato ter Tjilnakovi Mazurko 
in Polko, za zaključek pa še 
pihalni Trio Erika BuzeCan, 
flavta, Marko Stoka, klarinet 
in Tatjana Jercog, klavir iz 
raz. prof. Petra Filipčiča, ki 
bo izvedel Saint-Saensovo 
Tarantello.

ZaCetek matineje v ne­
deljo, 28. tm. ob 10.30. Vsto­
pnice so na razpolago pri 
UTAT v Galeriji Protti in 
pred matinejo pri blagajni ki­
na Aldone.

PEVSKI ZBORI / GOSTOVANJE V DEKANIH

Kulturna srečanja 
Lovskega zbora

Po udeležbi na martinovanju na Colu je zbor 
Doberdob nastopil na kulturnem večeru v Dekanih

toglio.
V nedeljo, 28. tm. bodo 

na vrsti gojend glasbene šole 
»Manj Kogoj« Glasbene ma­
tice iz Trsta, v naslednjih 
dveh nedeljskih dopoldne- 
'dh pa se bodo predstavih 
godalni orkester prof. Carla
LiTAnrliio r'1 —i— • 

Marko Ozbič bo predaval 
na seminarju za zborovodje

Marko OzbiC bo današnji gost na

ginsuene soie iz uon- 
ce in Vidma z dirigentom 
Giancarla Binija s svojim 
»Zvočnim načrtom«.r',i _ ji , _ _
goj

OzbiC, ki sicer študira na Hochschule 
fiir Musič und darstellende Kunst, se 
je v zadnjem letu mnogo ukvarjal z 
vokalno glasbo: postal je regens cnori, 
to je odgovoren za vso glasbeno 
dejavnst, dunajsko St. Rochus Kirche

ner Musik-Forum, za katerega je že 
dirigiral štiri koncerte. Iz teh po­
datkov torej lahko razberemo, da Oz- 
biCa predvsem zanimata baroCna in 
pa sodobna glasbena govorica, kar

piamsiKa iviartma l en iz 
P2- prof. Mojce Siškovie, ki
^0 Z83prala T~Wl-mocr\nrYt7v-» oV

sem zaigral stavek iz Acco- 
|ayevega koncerta in Fioril- 
iov Capriccio št. 28, piani-

šele po opravljeni diplomi. Hkrati pa 
tudi večkrat spremlja ob klavirju pev­
ce na koncertih. Njegov interes pa se 
ne osredotoča samo na vokalno gla­
sbo, ampak zaobjema tudi instrumen­
talno območje: večkrat je dirigiral 
koncerte baročne glasbe z instrumen­
talisti iz skupine Koncertus Musicus. 
Lani pa je še zaCel zanimati tudi za 
sodobno glasbo in tako navezal stike 
tudi z društvom sodobne glasbe Wie-

gacen pristop, ki ne sme mimo spoz­
nanja, da je značilnost obdobja predv­
sem povezanost med retoričnimi figu­
rami in glasbo samo. Poznanje sodob­
ne glasbe pa je za glasbenika, ki de­
luje v današnjem svetu, neobhodno 
potrebno.

OzbiC bo na tečaju za zborovodje 
predaval o nekaterih delih iz vespra 
della Beata Vergine Claudia Monte­
verdija. Njegovo predavanje bo na 
sporedu jutri, ob 17.30, v Gregorčiče­
vi dvorani v Ul. sv. Frančiška 20.

Luisa Antoni

RAJONSKI SVETI / ZAHODNI KRAS

Danilo Slokan »V Severni ligi 
sem res našel dingo družino«'

Pogovor s Slovencem, ki je bil izvoljen na listi Bossijeve stranke
Marjan Kemperle

Danilo Slokar, letnik 
1959, upravitelj garaže Mi- 
ramare nasproti tržaške že­
lezniške postaje, lastnik 
podjetja v Sloveniji in - od 
letošnjega februarja - tudi 
restavracije Onda blu v 
Cervarju pri PoreCu na Hr­
vaškem, je bil v nedeljo s 5 
preferencami izvoljen kot 
drugi na listi Severne lige v 
zahodnokraški rajonski 
svet. Danilo je Slovenec iz 
mešanega zakona: njegov 
°Ce, bratranec nekdanjega 
slovenskega ministra Slo­
kana, je po rodu iz Ajdov­
ščine, mama iz Padove. 
Slovensko osnovno in 
nižjo srednjo šolo je obi­
skoval pri Sv. Ivanu. Vrsto 
let je živel v Ricmanjih, 
predno se je preselil v Ul. 
Costalunga. Na levem re- 
verju temnomodrega suk­
njiča ima pripeto značko 
sabljastega Alberta iz Gius- 
sana, znak pripadnosti Se­
verni ligi.

Zakaj ste postali pristaš 
Bossijeve stranke?

»Severna liga pred­
stavlja edino možnost za 
spremembo političnega in 
ekonomskega položaja v 
Italiji. Po mojem mnenju 
nimata desnica in levica 
vec kaj povedati. Mi smo 
sredina! Sedaj smo prav v 
sredim, a hočemo še prido­
biti glasove, tako na levi 
kot na desni.«

Kdaj ste se vpisali v Se­
verno ligo?

»Pred tremi leti.«
Ste se prej politično že 

udejstvovali pri drugih 
strankah ali gibanjih?

»Ne. Bil sem med prvi­
mi, ki so zaceli aktivno de­
lovati v Severni ligi. V njej 
sem našel drugo družino, v 
kateri vsi delajo in so vsi 
cisti.«

Danilo Slokar (foto Davorin KrižmančiC/KROMA)

Se je v Severno ligo vpi­
salo mnogo Slovencev?

»Precej. Naši elani so 
Tržačani, ljudje z Juga, Slo­
venci, skratka - pravo ljud­
stvo.«

Zakaj se po Vašem 
mnenju Slovenci vpisujejo 
v Severno ligo?

»To so ljudje, ki želijo 
spremembo in so daleko- 
vidni. Med vpisanimi je 
mnogo slovenskih priim­
kov ali priimkov sloven­
skega izvora, a mi ne 
vprašamo nikogar, ali je 
Slovenec ah ne. Za nas so 
vsi vpisani enaki italijanski 
državljani. Zanima nas le, 
da so ”Cisti“, sicer jih odže- 
nemo. Glede sloverfskega 
vprašanja naj povem, da 
moramo pozabiti na stare 
zadeve. Premostiti moramo 
ekstremizme a la Menia ali 
Samo Pahor. Vzemimo na 
primer vprašanje dvojezič­
nosti. Zame ta problem ne 
obstaja: morah bi znati de­
set jezikov, ne le samo dva.

To je tudi odgovor vsem ti­
stim, ki enačijo pripadnike 
lige z rasish.«

Je bila nedeljska Vaša 
prva volilna preizkušnja 
kot kandidat?

»Ne. Junija letos sem že 
kandidiral na pokrajinskih 
volitvah, lani pa na uprav­
nih volitvah v Trstu, a ne 
spominjam se, Ce sem kan­
didiral za občinski svet ali 
za rajonske svete. Kandidi­
ral sem, ker sem na razpo­
lago Severni ligi, ne pa, da 
bi s tem iskal pot do kake­
ga stolčka.«

Zakaj ste se odločili za 
kandidaturo na volitvah v 
rajonski svet za Zahodni 
Kras?

»Na Krasu manjka nekaj 
novega. Mi hoCemo pogle­
dat’ prejšnje, stare raCune. 
HoCemo pomagati ljudem, 
ki tam živijo in delajo. Do­
slej so bili privilegirani ti­
sti, ki so imeli dobra poz­
nanstva. Mi hoCemo, da 
imajo vsi enake možnosh.«

Kakšen je Vaš program 
za delovanje zahodnok- 
raškega rajonskega sveta?

»Delah bomo za rajonski 
svet, za ljudi, to je s Cim 
manj politike, bomo pa 
stalno prisotni na terito­
riju.«

Katerih problemov se 
boste najprej lotih?

»Problemov je polno. 
Pregledali bomo vse, kar se 
je doslej naredilo, in kaj bi 
morah štorih. Spoznah bo­
mo težnje in potrebe ljudi, 
ki tam živijo; lotih se bomo 
resnih problemov, ne ti­
stih, ki so si jih drugi le iz­
mislili.«

Na volitvah ste prejeli 5 
preferenc...

»Da, ljudje me ne poz­
najo. Jaz sploh nisem šel 
na teritorij, to pa zato, ker 
si noCem delati reklame. 
Interno pravilo Severne li­
ge je, da nastopajo v javno­
sti le župan in načelnik 
svetovalske skupine. Jaz ne 
živim na Krasu, a vidim 
probleme, ki tam obstajajo. 
Te probleme bomo rešili.«

Pred Tržačani je še dru­
gi krog vohtev. Ža koga se 
bodo v tem drugem krogu 
odločili volivci Severne li­
ge: za Illyja ah Staffierija?

»O tem bomo še odloča­
li. To bo odločil "glavni ka­
petan".«

Kdo, Bossi?
»Ne. Naš "glavni kape­

tan" je Belloni. Pri nas pri­
de prej on, šele zatem Bos­
si.«

A kakšna bo odločitev: 
Ihy ah Staffieri?

»Doslej nismo še nic sk­
lenili in verjetno tudi ne 
bomo. Najbolj verjetno bo­
mo svetovali našim voliv­
cem, naj volijo, kot paC sa­
mi hoCejo.«

In Vi za koga se boste 
odločili?

»Ne vem. A gotovo ne 
za Staffierija...«

Lovši pevski zbor Do­
berdob neutrudno razvija 
svoje kulturno delovanje 
kot dopolnilni, vendar 
zato nic manj pomemben 
aspekt tradicionalne pri- 
sotnosh in biološkega po- 
seganja za uravnavanje 
favnisticnih razmerij v 
prirodnem okolju. V tem 
mesecu je že uspešno 
opravil dva javna nasto­
pa. Prav na dan svetega 
Martina so v kulturnem 
domu na Colu sodelovali 
na martinovanju, kultur- 
no-zabavni prireditvi Ra­
dia Trst A in Radia Ko­
per. V soboto pa se je za­
mejski zbor Doberdob kot 
gost in sooblikovalec pro­
grama udeležil prijetnega 
kulturnega večera v 
Dekanih, kjer so slovesno 
obeležili 20-letnico tam­
kajšnjega lovskega pev­
skega zbora.

Občinstvu, ki se je ob 
tem jubileju zbralo v 
dekanski dvorani so zače­
tek praznovanja najavili 
najprej postojnski rogisti, 
nakar je ustvaril pravo at­
mosfero združeni nastop 
zborov, ki so v pozdrav 
peli Lovsko pesem Ubal- 
da Vrabca. Po pozdrav­
nem nagovoru predstav­
nika lovske družine 
Dekani so se na odru zvr 
stili trije lovski zbori, ki 
so z občutkom in pristno 
izpovedno vokalno inter­
pretacijo oblikovali bogat 
koncertni nastop, ki je pri 
publiki naletel na topel 
sprejem. Najprej je bil na 
vrsti prav zamejski zbor 
Doberdob, ki je pod vod­
stvom Janka Simonete 
občuteno odpel šest pe­
smi raznih avtorjev, 
nakar sta se na odru pred­
stavila še lovski pevski 
zbor Zlatorog iz Vipave 
in seveda slavljenci iz 
Dekanov. Kulturni spo­
red je dopolnil še sklepni 
nastop zborov v združeni 
zasedbi, ki so zapeli Lov­
ski halo, svečanost pa se 
je zaključila ob za­
vijajočih zvokih postojn­
skih rogistov.

Srečanja pa s tem kaj­
pak ni bilo še konec. 
Praznovanje se je nadalje­
valo in zavleklo pozno v 
noC s prijetno družabno­
stjo, na kateri so ude­
ležencem postregli z lov­
skim golažem, ki so ga za­
lili z izvrstnim istrskim 
refoškom. Ob spremljavi 
še drugih glasbil se je se­
veda oglasila tudi harmo­
nika Lojzeta Furlana, tako 
da je vedro razpoloženje 
doseglo vrelišče ob gla­
sbi, plesu in petju.

(B)

Prispevajte
za

Sklad
Albina
Bubniča

QTS VABI NA
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25. OBLETNICO 
SKUPINE

NEW SWING QUARTET
Jutri, 27. novembra, ob 20.30 V 

ŠPORTNO KULTURNEM CENTRU V 
ZGONIKU

GOSTILNA GRUDEN SEMPOLAJ

CVETJE 
IFIORIDI MIKI 

NABREŽINA

KD I. GRUDEN 
vabi na

Predstavitev knjige o 
I. Grudnu

avtorjev Marka Tavčarja 
in Ivana Vogriča 

jutri, 27. t. m., ob 20.30.
Spremna beseda prof. 
Nada Pertot. Sodeluje 
MPZI. Gruden

VCERAJ-DANES
Danes, PETEK,

26. novembra 1993
PETER

Sonce vzide ob 7.19 in 
zatone ob 16.26 - Dolžina 
dneva 9.07 - Luna vzide ob 
14.42 in zatone ob 4.27.

Jutri, SOBOTA,
27. novembra 1993

VIRGIL

VREME VČERAJ: tempe­
ratura zraka 6,3 stopinje, 
zraCni tlak 1025,6 mb rahlo 
pada, veter 18 km na uro 
vzhodnik severovzhodnik, 
burja s sunki 56 km na uro, 
vlaga 57-odstotna, nebo ja­
sno, morje razgibano, tem­
peratura morja 12,8 sto­
pinje.

ROJSTVA IN SMRTI
RODILI SO SE: Gianmar- 

co Scolaris, Noemi Sergi, 
Alex 'Airchinsky, Luca Piz- 
zamus, Danijel Simič, Mar- 
co Castriotta.

UMRLI SO: 90-letna Pao­
la Mezgec, 84-letna Violetta 
Kuhar, 83-letna Argia Giral- 
di, 68-letna Franca Petrini, 
73-letna Vincenza Niklit- 
schek, 82-letni Giuseppe 
Chirassi, 84-letni Paolo Roc- 
co, 73-letni Arcisio Carboni, 
87-letni Carlo Naeglein, 76- 
letni Federico Ravalico, 80- 
letna Maria Moro, 69-letni 
Albino Crisanaz.

LEKARNE

KINO

Diego Abatantuono, Stefa- 
nia Sandrelli.

NAZIONALE 4 - 16.30, 
18.20, 20.15, 22.15 »Inson- 
nia d’amore«, i. Tom Hanks, 
Meg Ryan.

GRATTACIELO - 16.30, 
18.20, 20.10, 22.00 »Per le- 
gittima accusa«.

MIGNON - 15.45, 17.50, 
20.00, 22.10 »II segreto del 
bosco vecchio«, r. Ermanno 
Olmi, i. Paolo Villaggio.

EDEN - 15.30 - 22.00 
»Bagno caldo... per una si- 
gnora ninfomane«, porn., 
prepovedan mladini pod 18. 
letom.

CAPITOL - 16.30, 18.20, 
20.15, 22.10 »Cliffhanger - 
1’ultima sfida«, i. Sylvester 
Stallone.

ALCIONE - 18.00, 20.00,
22.00 »Sud«, r. Gabriele 
Salvatores, i. Silvio Orlan­
do, Francesca Neri, Claudio 
Bisio.

LUMIERE - 18.00, 20.00,
22.000 »Molto rumore per 
nulla«, i. Emma Thompson.

RADIO - 15.30 - 21.30 
»Mi manda tuo marito«, 
porn., prepovedan mladini 
pod 18. letom.

PRIREDITVE

Od ponedeljka, 22., do 
nedelje, 28. novembra 1993

Normalen urnik lekarn: 
od 8.30 do 13.00 in od 16.00 
do 19.30.

Lekarne odprte od 13.00 
do 16.00

Ul. Roma 15 (tel. 
639042), Ul. Tiziano Vecel- 
lio 24 (tel. 633050), Lungo- 
mare Venezia 3 - Milje (tel. 
274998).

NABREŽINA (tel.
2004669) - samo po telefo­
nu za najnujnejše primere.

Lekarne odprte od 19.30 
do 20.30

Ul. Roma 15, Ul. T. Ve- 
cellio 24, Ul. S. Giusto 1, 
Lungomare Venezia 1 - 
Milje.

NABREŽINA (tel.
200466) - samo po telefonu 
za najnujnejše primere.

NOČNA SLUŽBA
Lekarna odprta od 20.30 

do 8.30
Ul. S. Giusto 1 (tel. 

308982).
Za dostavljanje zdravil 

na dom tel. 350505 - TELE- 
VITA

Urad za informacije KZE- 
USL - tel. 573012.

Urad za informacije KZE 
deluje od ponedeljka do 
petka od 8. do 13. ure. - tel. 
573012.

Zdravstvena dežurna 
služba

Nočna služba od 20. do 
8. ure, tel. 118, predpraznič­
na od 14. do 20. ure in praz­
nična od 8. do 20. ure.

Hitra pomoč tel. 118.
Telefonska centrala KZE- 

USL: 399-1111.

ARISTON - 16.15, 18.15, 
20.15, 22.15 »Caro diario«, 
r-i. Nanni Moretti, i. Jenni- 
fer Beals.

EXCELSIOR - 17.30, 
19.50, 22.15 »Sol levante« i. 
Sean Connery.

EXCELSIOR AZZURRA - 
17.40, 19.50, 22.00 »Occhi 
di serpente,« i. Harvey Kei- 
tel, Madonna.

NAZIONALE 1 - 16.10, 
18.10, 20.10, 22.15 »Senza 
tregua«.

NAZIONALE 2 - 16.00, 
18.00, 20.05, 22.15 »L’uomo 
senza volto«, i. Mel Gibson.

NAZIONALE 3 - 16.00, 
18.05, 20.10, 22.15 »Per 
amore solo per amore« i.

MePZ PRIMOREC-TA-
BOR (dirigent Matjaž SCek) 
bo danes, 26. t. m. koncerti­
ral v osnovni Soli J. Ukmarja 
v Kopru. ZaCetek ob 20. uri.

SLOVENSKI KULTURNI 
KLUB - Ul. Donizetti 3 vabi 
jutri, 27. t. m. na srečanje s 
prof. Jožetom Pirjevcem, av­
torjem knjige IL GIORNO Dl 
SAN VITO (VIDOV DAN). 
Začetek ob 18.30. Prisrčno 
vabljeni!

KD V. VODNIK - Dolina 
1878 - 1993, ob proslavi 
115-letnice ustanovitve 
društva vabi na otvoritev 
razstave DOLINA SKOZI 
FOTOGRAFSKI OBJEKTIV 
MARIJA MAGAJNE jutri , 
27. t. m., ob 20. uri na društ­
venem sedežu. Sodelujejo 
otroci dolinskega vrtca in 
osnovne Sole. Ob 20.30 bo v 
dvorani Zadružne gostilne 
sledil koncert moškega 
pevskega zbora in dekliške 
pevske skupine V. Vodnik 
pod vodstvom L Ote in I. 
Tula.

SKD TABOR in VZPI 
ANPI Opčine - jutri, 27. t. 
m., ob 20.30 OB 50-LETNI- 
CI PADCA FAŠIZMA recital 
po zamisli in režiji Draga 
Gorupa oblikujejo recita­
torji, MoPZ in ZPZ Tabor 
pod vodstvom Sveta Grgiča 
ter gojenci GM iz razreda 
prof. L. Coceani. Vabljeni!

SKD TABOR - Openska 
glasbena srečanja - v ne­
deljo, 28. t. m., ob 10.30 v 
Prosvetnem domu na Opči­
nah koncert vokalne in in­
strumentalne glasbe 16. in 
17. stoletja. Nastopa skupi­
na CAPPELLA TERGESTI- 
NA.

ZVEZA CERKVENIH 
PEVSKIH ZBOROV V TR­
STU vabi na ZBOROVSKO 
REVIJO in na slavnost ob 
sklepu praznovanj 30-letni- 
ce delovanja, ki bosta v ne­
deljo, 28. t. m., ob 16. uri v 
Kulturnem domu v Trstu.

20 LET TFS STU LEDI - 
KAMR SN LANI TANCA- 
LA... od Istre do Rezije. V 
nedeljo, 28. t. m., ob 17. uri 
v gledališču F. Prešeren v 
Boljuncu pod pokroviteljst­
vom dolinske občine.

KD KRAŠKI DOM vabi v 
Četrtek, 2. decembra, ob 20. 
uri v Bubničev dom v Re- 
pnu na PREDAVANJE O 
VOJNI V BOSNI. Govorila 
bosta prof. Marta IvaSiC ter 
Gabriele Marucelli, udeleže­
nec pet mesecev trajajoče 
človekoljubne odprave v 
Brčkem pri Tuzli. Prosti pri­
spevki so namenjeni begun­
cem iz Bosne.

FOTOGRAFSKI 
KROŽEK »Foto Trst 80« 
priredi 2. FOTOGRAFSKI 
EX TEMPORE »Trst v pred­
praznični odeji« 4. in 5. de­
cembra letos. Odprt je ljubi­
teljem fotografije iz Furla­
nije - Julijske krajine in iz 
Slovenije. Vpisnina ( 12.000 
lir za vsak oddani film), ob­
vezno predhodno označe­
vanje in sprejemanje po­
slikanih filmov bo v Gre­
gorčičevi dvorani (Ul. sv. 
Frančiška 20, II. nad.), v so­
boto, 4. decembra, od 13. do 
19 ure in v nedeljo, 5. de­
cembra, od 9. do 19. ure. 
Predvajanje diapozitivov in 
otvoritev razstave z nagraje­

vanjem bo v soboto, 18. de­
cembra v Gregorčičevi dvo­
rani.

m OBVESlitA
TPPZ P.TomažiC obvešča 

ves ansambel, da danes, 26. 
t. m. odpade vaja. Naslednja 
bo v petek, 3. decembra, ob 
20.30. Danes , 26. t. m. gre­
mo v Kulturni dom na 50. 
obletnico naSega Partizan­
skega dnevnika.

OBVEŠČAMO vse, ki so 
letos maja izpolnili prijavo 
dohodkov (740) na Sindikatu 
CGIL v Nabrežini, da so na 
razplago tudi za izpopolnje­
vanje akontacij. Umik od po­
nedeljka do petka od 8.30 do 
12, ure, ob Četrtkih tudi po­
polne od 15. do 18. ure.

SLOVENSKO 
KULTURNO GOSPODAR­
SKA ZVEZA - Tržaška pok­
rajina sklicuje POKRAJIN­
SKI OBČNI ZBOR, ki bo jutri 
, 27. t. m., ob 15.30 v dvorani 
občinskega sveta v Dolini. 
Dnevni red: 1. izvolitev de­
lovnega predsedstva, volilne 
komisije in verifikacijske ko­
misije, 2. poročilo pokrajin­
skega predsednika, 3. razpra­
va in sklepi, 4. volitve pok­
rajinskega predsednika in 
pokrajinskega sveta, 5. izvo­
litev pokrajinskih delegatov 
za deželni obCni zbor ter 
kandidatov za glavni odbor 
in kandidatov za nadzorni 
odbor deželne SKGZ ter 6. 
razno.

OBČINSKO ZDRUŽENJE 
PROSTOVOLJNIH GASIL­
CEV BREG sprejema nove 
elane. Včlanjevanje bo jutri , 
27. t. m., od 10. do 12. ure v 
društvenem sedežu v prosto­
rih starega nogometnega 
igrišča v Boljuncu. Vsi zain­
teresirani so seveda vabljeni!

KD S. ŠKAMPERLE, Vr- 
delska cesta 7, Trst vabi na 
OBCNI ZBOR, ki bo v društ­
venih prostorih v pone­
deljek, 29. t. m., ob 20. uri v 
prvem in ob 20.30 v drugem 
sklicanju. Pripravljalni od­
bor.

KD KRAŠKI DOM ob­
vešča, da se v ponedeljek, 
29. t. m. začne teCaj krojenja 
moške noše in otroških 
oblačil s pričetkom ob 20.30 
v BubniCevem domu v Re- 
pnu. Za podrobne informa­
cije kličite na tel. St. 327124 
v večernih urah.

KITAJSKI slikar CHEN 
LEE FAN je odprl razstavo 
slik in akvarelov na riževem 
papirju. Razstava je odprta 
v ul. S. Nicold 18 do konca 
decembra.

V DRUŠTVU SLOVEN­
SKIH IZOBRAŽENCEV v 
Trstu bo v ponedeljek, 29. t. 
m. predstavitev novega »Ka­
tekizma katoliške cerkve«. 
O njem bosta govorila glav­
ni urednik Družine Janez 
Gril in Anton Štrukelj, pro­
fesor na teološki fakulteti v 
Ljubljani. ZaCetek ob 20.30.

IZLETI

PODJETJE na zahodnem 
Krasu zaposli delavca z voz­
niškim dovoljenjem C in 
opravljenim vojaškim rokom. 
Pismene ponudbe poslati na 
Publiest Srl, ul. Montecchi 6, 
Trst pod geslo “Šofer".

UVOZNO/IZVOZNO 
podjetje v Gorici iSCe tajni- 
co/ka, po možnosti iz Gori­
ce in okolice, s perfektnim 
znanjem angleščine. Za 
informacije na tel. St. (0481) 
532916.

RIBOGOJNICA 
AGROITTICA GLINŠČICA
iz Boljunca nudi kanadske 
losose vsak petek in soboto 
od 8.30 do 12.30. Tel. St. 
228297.

V BOLJUNCU dajem v 
najem pritlične prostore pri­
merne za urad ali obrtniško 
dejavnost. Tel. St. 228365.

IZGUBIL se je v okolici 
Saleža/Samatorce pes pa­
sme husky sivo/bele barve. 
Odgovarja na ime Brick. 
Tel. na St. 226517 ali 
229326.

GOSPODJE poslovneži se 
mar poslovno ali kako dru­
gače nahajate v Ljubljani? 
Si želite po napornem delu 
sprostiti? Nic lažjega, ukra­
dite si urico Časa in naše 
Čedne in simpatične ma­
serke vam v eksotičnem am- 
bientu ob sprostilni glasbi 
pomagajo pregnati utrujeno­
st in polepšati vas vsak­
danjik. Vsak dan od 10. do 
22. ure, tel. St. (0038661) 
1291319.

PRISPEVKI
V počastitev spomina 

drage sestre Danile in ob 20- 
letnici odkritja spomenika 
NOB v Bazovici daruje Mi­
lena Poženel 50.000 lir za 
vzdrževanje spomenika 
NOB v Bazovici.

Za Skupnost Družina 
Opčine darujejo družina 
Raubar 50.000 lir, družina 
Milic 50.000 lir in družina 
VerSa 60,000 lir.

Ob 6. obletnici smrti dra­
gega Viktorja Kalina daruje 
žena Wilma 100.000 lir za 
SKD Tabor.

V spomin na Bogdana 
Staniča darujejo družine So­
ban, Pacor, Miani in Trovato 
150.000 lir za Sklad Mitja 
Čuk.

SINDIKAT SPI CGIL Na­
brežina vabi na enodnevni 
družabni izlet, ki bo v ne­
deljo, 12. decembra v Trepa- 
lade. Prijave na sedežu 
upokojencev SPI, Trg sv. 
Roka 103 na tel. S. 200036 
ali pri gospe Idi Bortolotti, 
tel. St. 200007.

ŠOLSKE VESTI
7. NAGRADA IZ SKLA­

DA M. FLAJBAN - Sloven­
sko dobrodelno društvo v 
Trstu razpisuje letos svojo 
7. Studijsko štipendijo iz sk­
lada M. Flajban, ki znaša 
2.000.000 lir letno in traja 
za vso redno študijsko dobo, 
v kolikor bo lastnik zadostil 
pogojem pravilnika. Štipen­
dija je namenjena vsem slo­
venskim zamejskim vi- 
sokošolcem, ki se bodo vpi­
sali na tržaško ali videmsko 
univerzo v akademskem le­
tu 1993/94. Za podrobnejša 
pojasnila o pravilniku naj se 
zainteresirani javijo na se­
dežu Slovenskega dobrodel­
nega društva v Trstu, ul.. Ma­
chiavelli 22/2. nadstr., tel. 
St. 631203, ob sredah od 16. 
do 18. ure. Rok zapade 30. t.

MALI OGLASI
OSMICO ima odprto do 

30. t. m. Jožko Colja v Sama- 
torci St. 21.

OSMICO je odprl Slavko 
Švara v Trnovci št. 14.

OSMICO je odprl Albino 
v Borgo S. Sergio, športno 
igrišče.

OSMICO je odprla Sonja 
Strain- MaCkolje, Križpot 
84.

BERTO TONKIC, Tržaška 
25- Doberdob toCi belo in čr­
no vino ter nudi domaC pri­
grizek.

PRODAM železen voz z 
nosilnostjo 40 stotov v do­
brem stanju, Tel. St. (0481) 
882204.

POLŽASTO stopnišče, 
premer 120 cm, prodam. 
Tel. St. 422836 - ura kosila.

PRODAM divan v do­
brem stanju. Tel. St. 382474.

PRODAM motorno kolo 
50 kub. Peripoli Oxford, tri 
prestave, letnik december 
89 za 800.000 lir v dobrem 
stanju. Tel. St. 382474 - 
zveCer.

Nenadoma nas je zapu­
stil nas dragi mož, oCe, 
nono in brat

Mario Milic

Žalostno vest sporočajo 
žena Olga, hčeri Eda in 

Dorica z možema 
Borisom in Giorgiom, 
vnuki Ivan, Andrej in 

Breda ter brata Danilo in 
Pepi.

Dan in uro pogreba bo­
mo sporočili naknadno.

Namesto cvetja darujte 
v dobrodelne namene 

Repnic, Lonjer,
26. novembra 1993

Ob nenadni smrti dra­
gega oCeta in tasta iz­
rekamo Dorici in Giorgiu 
ter vsem svojcem iskreno 
sožalje

pevke in plesalci 
TFS Stu ledi

26. 11. 1989 26.11.1993

Ni dneva, da se v naji­
nih srcih ne pojavi spo­
min nate, ki si bil mož in 
oCe pravi

Valerio Bordon

Tvoji Milka in Milva z 
družino

Trst, 26. novembra 1993
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Predkongresna skupščina 
članov socialistične stranke
V kinodvorani Italia v Krminu bo drevi, ob 18.30 
predkongresna skupščina socialistične stranke. Na 
njej bodo izbrali odbor, ki bo vodil pripravo obno­
vitvenega pokrajinskega kongresa, ki bo v začetku 
decembra. Pobudo strankinega koordinatorja Sta- 
cula je v določenem roku podprlo skoraj dvesto 
nekdanjih in novih elanov stranke, kar je dobra pe­
tina števila elanov stranke v letu 1992. Rezultat je 
spričo težavnega obdobja dober, kar je dodatna 
spodbuda, da se postopek prenove nadaljuje. Vsi ki 
so podpisali politični manifest imajo pravico do 
udeležbe na nocojšnji predkongresni skupščini in 
prav tako na obnovitvenem kongresu. SpriCo 
izjemnih razmer v stranki so zaekrat odpovedali 
delegatski sistem predstavljanja. PaC pa bo o nači­
nu zastopstva odločal kongres.

SKR o nezaposlenosti
Pokrajinsko tajništvo SKP prireja drevi, ob 18. uri, 
v dvorani ARCI v Ronkah javno zborovanje o 
vprašanjih nezaposlenosti, o okrnjenih ali od­
pravljenih pravicah ter o delavskem boju. Na zbo­
rovanju bo govorila poslanka Marida Bolognesi, 
Članica poslanske komisije za prevozništvo.

Mednarodni simpozij 
o narodnih manjšinah
V pokrajinski sejni dvorani se danes, ob 15. uri, 
pričenja mednarodni simpozij na temo Evropa in 
nardone manjšine na pragu tretjega tisočletja. Sim­
pozij prireja Svet slovenskih organizacij s pokrovi­
teljstvom Goriške pokrajine. Simpozij ki se bo 
pričel z uvodnim poročilom Marije Ferletic, se bo 
nadaljeval in zakljkuCil jutri.

Paganinijev godalni kvartet
V okviru ciklusa večernih koncertov društva Ro- 
dolfo Lipizer, bo drevi, ob 20.30, v Katoliškem do­
mu nastopil kvartet Paganini. Ansambel, ki je na­
stal v Genovi, kjer veliko sodeluje z Glasbenim in­
stitutom, ki nosi ime znanega skladatelja, sestavlja­
ta dva violinista, violončelist in kitarist. Izvaja v 
glavnem Paganinijeve skladbe. Tri Paganinijeve sk­
ladbe bodo izvajati tudi nocoj.

Drevi Cecilijanka na Travniku
V cerkvi sv. Ignacija na Travniku bo drevi tradicio­
nalni koncert ob praznovanju sv. Cecilije. Pevsko 
srečanje prireja zbor sv. Ignacija, nastopilo pa bo 
osem skupin, oziroma zborov: M. Filej, Podgora, 
Ars mušica, Seghizzi, Standrež, zbor Madrigali­
stov, Monte Sabotino in zbor sv. Ignacija. Koncert 
bo ob 20.15.

Življenje zmaguje - mednarodna 
razstava plakatov v Novi Gorici

SGZ / NA NEDAVNEM OBČNEM ZBORU

V obrtniški sekciji 
zamenjali vodstvo
Predsednik je postal Dario Bensa - Tekoče 

naloge in širši program delovanja
Vlado Klemse

GLEDALIŠČE / V KAT. DOMU IN V SOVODNJAH

V gosteh Teater lil 
z zanimivim delom 
Slavvomira Mrožka

Dijaki med petkovo predstavo v Katoliškem domu - foto Studio Reportage

Pri obrtniški sekciji 
Slovenskega gospodar­
skega združenja so na 
ponedeljekovem obenem 
zboru, prvem po reorga­
nizaciji združenja, za­
menjali vodstvo. Bogda­
na ButkoviCa, ki je sek­
cijo uspešno vodil vrsto 
let, je zamenjal Dario 
Bensa. Člani odbora sek­
cije pa so Boris Čandek, 
Drago Tomšič, Mario 
Mucic Martin Nanut, 
Robert Bensa, Rudi Pe- 
tejan, Samo Mucic. Ob 
tem velja povedati, da je 
do zamenjave v vodstvu 
prišlo na željo Butko­
viCa, ki se že nekaj let ne 
ukvarja vec z obrtništ­
vom, ker se je lotil dru­
gačne dejavnosti.

Glede poteka občnega 
zbora velja najprej zabe­
ležiti ugotovitev, da je 
bil pretežno delovnega 
značaja. Udeleženci so 
prisluhnili poročilu, 
ocenam in ugotovitvam 
dosedanjega načelnika 
ButkoviCa, nato pa se je 
razvila zanimiva razpra­
va o najbolj aktualnih 
vprašanjih s katerimi bi 
se moral spoprijeti novi 
odbor. Tako ostaja še 
zmeraj prednostni cilj 
Cimširše vključevanje 
predstavnikov združenja 
v organe in institucije, 
”kjer se reže kruh obrt­
nikom”. Med razpravo je 
bilo naglaseno, da je bilo 
v zadnjem Času na­

pravljenih nekaj korakov 
naprej in da so predstav­
niki združenja v komisiji 
za obrtništvo pri Trgo­
vinski zbornici, v kon­
zorciju za kreditiranje 
(Congafi) ter v nekaterih 
drugih ustanovah in od­
borih. To pa očitno še ni 
dovolj in bo treba na­
daljevati s prizadevanji 
na vseh ravneh.

Posebno pozornost so 
med razpravo namenili 
predlogu, ki ga je v 
svojem poročilu oprede­
lil tudi Bogdan Butko- 
vic. Gre za upoštevanje 
specifičnega statusa 
obrtnikov na meji in ob 
meji, kar bi morale pri­
stojne oblasti pravzaprav 
upoštevati in olajšati 
prehajanje meje. Pot do 
dogovora bi bila najbrž 
lažja ob upoštevanju dej­
stev: gre za dejavnost, ki 
je obojestranskega pome­
na, oziroma koristi. 
Obrtnik ki hoCe preko 
meje z orodjem mora da­
nes opraviti precej zah­
teven postopek, kar po­
meni veliko izgubo Časa, 
konCni efekt pa je po­
dražitev usluge, oziroma 
dela. V Cern obstoji pred­
log: obrtnikom ob meji 
naj bi omogočili ažur- 
nejše prehajanje meje tu­
di preko drugorazrednih 
prehodov. Vsekakor za­
nimiv predlog, ki bi ga 
kazalo upoštevati.

Na ponedeljkovem

obenem zboru so precej 
pozornosti namenili tudi 
takoimenovani dejavno­
sti servisa, splošnim fi­
skalnim in drugim zade­
vam, možnostim financi­
ranja itd.

O tem je na obenem 
zboru spregovoril Igor 
Orel, odgovorni pri Go- 
servisu. Člane
združenja, oziroma ela­
ne obrtniške sekcije je 
seznanil z novimi ukre­
pi, ki jih je pred kratkim 
sprejela Trgovinska 
zbornica za ublažitev 
gospodarske krize. Gre 
za ugodnosti glede odpi­
ranja novih delovnih 
mest, kakor glede olajšav 
za specifično področje 
avtoprevozništva. Govor 
je bil nadalje o možnosti 
kreditiranja obrtniških 
podjetij pod ugodnimi 
pogoji. Govor je bil tudi 
o izvajanju zakona št. 
277 glede varstva na de­
lovnem mestu in zaščite 
zaposlenih pred kvar­
nim vplivom zdravju ne­
varnih snovi.

V prihodnjih tednih 
se bodo na občnih zbo­
rih sešli še elani drugih 
sekcij, ki delujejo v okvi­
ru združenja. Občni zbor 
sekcije za zunanjo trgo­
vino bo predvidoma 13. 
decembra, pred tem pa 
bo tudi občni zbor sek­
cije za trgovino na drob­
no.

ZDRAVSTVO

Dve 
bolnici 
ali ena 
sama?
Odbor za enotno bol­

nišnico na Goriškem ni 
zamrl. Nasprotno,- pro­
blematika, ki je bila v 
ospredju zadnjih nekaj 
let, je slekoprej aktualna 
in to spričo stališč h ka­
terim se nagiba deželni 
odbornik Fasola, ki je bil, 
preden je prevzel odgo­
vornost na Deželi, elan 
odbora Sesamo. Torej 
zdravstvo na Goriškem 
naj bi bilo organizirano 
tako, kakor so si ga zami­
slili predstavniki določe­
nih strank pred nekaj le­
ti, ki so ” mislili predv­
sem na gradnjo struktur 
in veliko manj na dejan­
sko zaščito zdravja obča­
nov “.

Pred dnevi je odbor za 
enotno bolnišnico kritizi­
ral deželnega odbornika, 
ki je pred Časom odloCno 
zagovarjal dva osrednja 
bolnišnična pola v deže­
li, Videm in Trst.

Na tako zadržanje dež. 
odbornika odbor za enot­
no bolnišnico odgovarja, 
da je predlog, ki so ga iz­
delali pred Časom še 
zmeraj aktualen in ga bo­
do skušali uresničiti. 
Glede posodabljanja 
dveh struktur (San Polo 
in Gorica) pa se utegne 
zgoditi, da bo finančni 
zakon še bolj skrčil de­
narna sredstva ali pa do­
ločil drugačno razmerje 
glede števila postelj in v 
tem primeru bomo na 
Goriškem res dobili dve 
bolnišnici, ki bosta to le 
po imenu.

ZSKD in gledališka šo­
la sta prejšnji petek prire­
dili goriškim dijakom in 
sovodenjski ter širši pu­
bliki gostovanje ptujske­
ga Teatra III s predstavo 
“Na odprtem morju". 
Zjutraj so si predstavo 
lahko ogledali dijaki, ki 
so jo po svoji navadi 
“hrupno" sprejeli. Zal, 
zaradi dolgega potovanja 
in preranega vstajanja, 
ptujski igralci niso uspeti 
pretirano navdušiti mla­
de publike. Sele zveCer v 
Kulturnem domu v So- 
vodnjah, so uglasili svoje 
mlade talentirane oseb­
nosti in izvrstno prikazati 
Mrožkovo tragikomedijo.

Režiserju Samu Strel­
cu je uspelo dobro uskla­
diti fizični izgled igralcev 
in njihove vloge in s tem 
narediti verodostojnejšo 
absurdno situacijo Iju- 
dožerstva na samotnem 
otoku, ki pa ni dovolj sa­
moten, da bi se ognil obi­
skom poštarjev in 
lakajev. Trije brodolomci, 
simpatičen in podložen 
kuhar, aroganten vojak in 
nezadovoljen, frustriran 
Človek ostanejo brez hra­
ne. Nekdo se mora žrtvo­
vati in pasti pod zobmi 
ostalih dveh, toda niti s 
kreganjaem, prerekanjem 
in političnimi volitvami 
ne uspejo določiti žrtve.

Tedaj nastopijo vsemo­
gočne družbene konven­
cije, ki razumnosti 
navkjub pojedo suhega in 
koščenega uradnika. Niti 
ogromna konzerva fižola, 
ki jo kuhar najde med je­
dilnim priborom, ne uspe 
rešiti nepotrebnega, nor­
malnega Človeka.

Zanimiva pobuda to­
rej, ki Gorico nekako 
rešuje odvisnosti od 
tržaškega gledališča, ni 
naletela na primeren od­
ziv širše gledališke pu­
blike, ki mogoče nerada 
zahaja na ogled predstav 
na vaških odrih, ali jih 
ni vajena.

Elizabeta Tomšič

V knjižnici Franceta Bevka je do 6. decembra odpr­
ta mednarodna razstava plakatov, ki spodbujajo k 
zdravemu življenju, brez alkohola, cigaret, mamil 
itd. Razstavo so prirediti društvo za boj proti raku, 
zdravstveni dom Nova Gorica, zavdo za zdravstve­
no varstvo Nova Gorica in knjižnica.

Župan Scarano in odbornik 
Tacchinardi oproščena
Nekdanji goriški župan dr. Antonio Scarano in 
nekdanji občinski odbornik Tacchinardi sta bila na 
včerajšnji, že tretji obravnavi na preturi povsem 
oproščena. Proti njima je bila vložena obtožnica 
kršitve državnega zakona o onesnaževanju voda. 
Pretor je razsodil, da tega nista zagrešila ter ju pov­
sem oprostil. Dogodek, ki je spravil Tacchinardija 
in Scarana pred sodnika, se je pripetil pred vec 
kakor tremi leti, ko je, zaradi okvare v jašku za 
prečrpavanje odplak, "ušla” v SoCo večja količina 
odplak. Javna tožilka je za obtoženca zahtevala dva 
in pol meseca aresta in osem milijonov tir kazni.
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Posvetovanje o znanem goriškem 
katoliškem zgodovinarju C-Medeotu
Preučeval je zlasti zadružno katoliško gibanje pred prvo svetovno vojno

Znano je, da so se v 
avstrijskih Časih furlan­
ski katoličani v Goriško- 
GradišCanski deželi 
ogrevali za široko avto­
nomijo znotraj takratne­
ga avstrijskega cesarstva 
in bili s tem v popolni 
kontrapoziciji z iredenti­

sti liberalnega kova, ki 
so tako v Gorici kot v Tr­
stu in .v Istri bili za 
priključitev teh krajev 
italijanski kraljevini. Ka­
toliški voditelji s Faidut- 
tijem in Bugattom na Če­
lu so za ta svoj naCrt pri­
dobili veliko večino fur­

lanskega in italijanskega 
prebivalstva in na 
zadnjih volitvah avstrij­
ske dobe, ko je bila uve­
dena splošna volivna 
pravica, dobili v svoje 
roke prav vse občine v 
italijansko-furlanskem 
delu Goriške. Izjema je

!
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KMEČKO OBRTNA HRANILNICA 
Doberdob

(/soboto 27. noo-mb^a 7993 ob 75. uri

■ odprtje mepoom/me
i/RD/Vm

ul. G.D'Annunzio, 96 - Tel. 0481/474160

VABIMO CENJENE ČLANE IN STRANKE!

ostala le Gorica, kjer je 
še vedno veljal star vo- 
livni sistem. Poslanec 
Faidutti je svoje proav- 
strijsko stališče zago­
varjal še v zadnjih okto­
brskih dneh leta 1918 z 
znamenitim govorom v 
dunajskem parlamentu. 
Zaradi tega se po priho­
du italijanske oblasti ni 
smel vrniti v 
Gorico.Fašistična vlada 
je nanje gledala kot na 
izdajalce. Fašisti so sicer 
na drugačen, veliko bolj 
oster način nastopali do 
Slovencev.

Sele v šestdesetih le­
tih, torej vec kot 40 let 
kasneje, je resnica tudi v 
italijanskem okolju 
pričela prihajati na dan. 
Se zlasti po zaslugi Ca- 
milla Medeota in nekate­
rih starejših furlanskih 
katoliških intelektual­
cev, laikov ter duhov­
nikov. Najprej s posa­
mičnimi članki v škofij­
skem tedniku Voce Ison- 
tina ter v reviji Iniziativa 
Isontina. Camillo Me- 
deot, rojen v Slovrencu 
leta 1900, je sodil v tisti 
krog katoliških intelek­
tualcev in politikov, ki 
so se zavzemali za pra­
vilno tolmačenje 
tukajšnje preteklosti. Bil 
je učitelj. Ko se je 
upokojil je pričel izdajati 
številne knjige, ki so tak­
rat vzbudile precej pole­
mik, še zlasti pri tistih,

SLOVENSKO PLANINSKO 
DRUŠTVO GORICA

Sejem rabljene 
smučarske 

opreme
Jutri, od 15. do 18. ure na 

društvenem sedežu ul. Malta 2

ki so bili vajeni gledati 
Crno-belo goriško realno­
st v nacionalističnem 
smislu. Bil je tudi med 
pobudniki Studijskih 
dnevov o vsestranskem, 
političnem, gospodar- 
sko-zadružnem in social­
nem delovanju Faidut- 
tija in njegovih, bil po­
budnik ustanovitve Inš­
tituta za socialno in ver­
sko zgodovino. Za raz­
liko od drugih takratnih 
tukajšnjih zgodovinarjev 
je sodeloval tudi s slo­
venskimi zgodovinarji in 
želel njihovo pomoC pri 
analizi slovensko napi­
sanih dokumentov, ki jih 
je v goriških arhivih zelo 
veliko. Saj je trdil, da 
slovenski dokumenti so 
v večini.

Umrl je pred desetimi 
leti. Njegov zadnji na­
stop v javnosti je bil leta 
1983 v slovenskem Kul­
turnem domu v Gorici, 
kjer je, skupno s prof. 
Jožetom Pirjevcem, pred­
stavil dvojezično knjigo 
Marka Waltritscha o Slo­
venskem bančništvu in 
posojilništvu v Gorici, ki 
jo je izdala goriška 
Kmečka banka.

Ob 10-letnici njegove 
smrti bodo danes, ob 
17.30, v avditoriju Luigi 
Fogar v Gorici, priredili 
spominski veCer. Ob tem 
bodo tudi predstavili pu­
blikacijo v kateri o njem 
pišeta prof. Italo Santeu- 
sanio in dr. Lucia Pillon. 
O vlogi furlanskih in ita­
lijanskih katoličanov v 
Furlaniji in Venetu bo 
govoril prof. Silvio Tra- 
montin s katoliške uni­
verze v Milanu. V opisu 
Medeotove osebnosti bo­
do sodelovali tudi Gio- 
vanni Danelon, Arnoldo 
De Vittor in Marko Wal- 
tritsch.

PRIREDITVE
KULTURNO DRUŠT­

VO OTON ZUPANČIČ
iz Standreža organizira v 
Četrtek, 2. decembra, ob 
20.30 v domu Andreja 
Budala v Standrežu 
ogled diapozitivov in 
pripoved Jožeta Geja o 
potovanju po Keniji, 
Tanzaniji in o vzponu 
na naj višjo goro afriške 
celine Kilimandžaro.

□ OBVESTILA

SD SOVODNJE prireja 
drevi v Kulturnem domu 
v Sovodnjah veliko tek­
movanje v briškoli (64 
parov). Za zmagovalce 
so pripravili bogate na­
grade.

LJUDSKA KNJIŽNICA 
DAMIR FEIGEL posluje 
od ponedeljka do petka 
od 10. do 12. ure in od 
13. do 17. ure. Ob Če­
trtkih dopoldne je knjiž­
nica zaprta.

OBČINSKA KNJIŽNI­
CA V DOBERDOBU je v 
novembru odprta vsak 
ponedeljek in sredo od 
15. do 18. ure in petek 
od 10. do 13. ure.

OBČINSKA KNJIŽNI­
CA V SOVODNJAH je 
do 30. novembra zaprta. 
Knjižnica bo spet redno 
odprta od 1. decembra.
DRUŠTVO 

UPOKOJENCEV IZ GO­
RICE prireja silvestro­
vanje v nedeljo, 26. de­
cembra, v gostišču Al 
Fogolar v kraju Galliano 
blizu Čedada. Prijave 
sprejemajo samo do 15. 
decembra ob sredah na 
sedežu društva in pri 
poverjenikih.

H RAZSTAVE

V galeriji Katoliške 
knjigarne na Travniku je 
do konca meseca odprta 
razstava akvarelov in 
osnutkov za cerkvene vi- 
traže v Rupi goriškega 
slikarja Andreja KosiCa. 
Razstavo so priredili ob 
umetnikovi šestdesetlet­
nici.

H ŠOLSKE VESTI
Na OSNOVNI SOU “L. 

BRUMATTI” v Romjanu 
so se prejšnji teden zaceli 
teCaji glasbe, ki sta jih na 
željo tamkajšnjih otrok 
organizirala Slovenski 
center za glasbeno vzgojo 
“Emil Komel” in Glasbe­
na matica iz Gorice. Vpi­
sovanje še poteka. Za mo­
rebitne informacije se 
lahko obrnete na tajništvi 
obeh šol od ponedeljka 
do petka od 10. do 12. 
ure (tel. 532163 in 
531508).

___________ KINO
GORICA
CORSO 17.30-19.45- 

22.00 »Uomo senza vol- 
to» . M. Gibson.

VITTORIA ob 18.30, 
20.15 in 22. uri film 
“Sud“ Rež. inGabriele 
Salvatores. Igrajo Silvio 
Orlando in Francesca Ne- 
ri.

TRŽIČ
COMUNALE 18.00- 

20.00-22.00 »Misterioso 
omicidio a Manhattan«.

□ LEKARNE
DEŽURNA LEKARNA

V GORICI
OBČINSKA 2 pri Sv. 

Ani, Ul. Garzarolli 154, 
tel. 522032.

DEŽURNA LEKARNA
V TRŽIČU

S. NICOLO’ (Olivetti), 
Ul. I Maggio 94, tel. 
790338.

POGREBI
Danes, ob 8.15, Renata 

Zupan, iz splošne bolniš­
nice na Reko (HR), ob 
9.30, Olga Zulian, iz Gra- 
deža v cerkev sv. Roka in 
na glavno pokopališče, 
ob 10.45, Luigina Faccio- 
li, iz bolnišnice Janeza od 
Boga v Gradišče, ob 11- 
uri, Luigina Cortocezzis 
poročena Concina, iz mr­
liške veže glavne bolniš­
nice na glavno pokopa­
lišče ter ob 12.45, Giusep­
pe Slabile, iz bolnišnice 
Janeza od Boga v Moš.
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Maastricht / izzivi spreminjajočega se sveta

Evropa ni več v 
središču Zemlje
Samovšečnosti stare celine je konec

Maastricht - za­
dnjih nekaj let, odkar 
svet ni več preprosto ra­
zdeljen na dva pola, se je 
v Evropi in na svetu za­
čel proces, ki ga je mogo­
če imenovati proces glo­
balizacije, je ob otvoritvi 
mednarodnega srečanja 
Izzivi spreminjajočega se 
sveta ugotovila nizozem­
ska ministrica za zuna­
njo trgovino Yvonn von 
Rooy. Globalizacija se je 
začela tudi zaradi cenej­
šega transporta, boljših 
in cenejših telekomuni- 
kacij, sprostitve medna- 
rodnega kapitala in spre­
menjenih okusov potro­
šnikov, predvsem pa za­
to, ker pravila svobodne­
ga trga ne veljajo več sa­
mo za zahodno Evropo 
in druge tradicionalne 
nržave tako imenovane­
ga svobodnega sveta, 
™apak so zdaj doma tu­
di v jugovzhodni Aziji, v 
srednji in vzhodni Evro- 
pi in v Latinski Ameriki.

Nizozemska ministri­
ca je sicer pohvalila sirje­
nje svobodnega sveta in 
svetovnega trga brez me- 
K ni pa mogla skriti za­
skrbljenosti evropske 
nvanajsterice zaradi ne­
gotovih in iz zahodne 
nvrope neobvladljivih 
novosti, zlasti zaradi 
ameriškega povezovanja 
2 azijskimi gospodarski- 
pn »Čudeži« in wash- 
mgtonske gospodarske 
fvezc s Kanado in Mehi- 

Yvonn von Rooy je 
pravzaprav opozorila za­

hodno Evropo, da se mo­
ra zavedati realnosti glo­
balnih sprememb, da to­
rej ni več središče sveta 
in da se bo morala novim 
izzivom prilagoditi.

Maastrichtsko srečanje 
je pripravil Evropski ra­
ziskovalni center, spon­
zorirajo pa ga velike 
evropske transnacional­
ne družbe, ki so gospo­
darska komponenta glo­
balizacije sveta, hkrati pa 
najbolj zainteresirane za 
spoznavanje in prilagaja­
nje novim razmeram.

Organizatorji in spon­
zorji so povabili celo vr­
sto politikov in gospo­
darstvenikov, zanimivo 
pa je, da so posebej pred­
stavili in poudarili nav­
zočnost Slovenije kot dr­
žave, ki se uspešno pre­
bija med čermi preho­
dnega obdobja, Poljske, 
kjer je prehodno obdobje 
z brezposelnostjo pripe­
ljalo do političnega neza­
dovoljstva in vrnitve 
nekdanjih komunistov 
na oblast, Izraela, ki s 
sporazumom s Palestinci 
spreminja gospodarski 
zemljevid Bližnjega 
vzhoda, in Argentine, ki 
se utegne spet spremeni­
ti v gospodarsko velesilo. 
Slovenije v Maastrichtu 
niso povezovali z nekda­
njo Jugoslavijo in balkan­
sko vojno. Premiera Dr­
novška so sicer vprašali 
o sindromu Stasi in vlogi 
nekdanjih komunistov, 
vendar jih je bolj kot to 
zanimalo, kako se je naši

državi posrečilo presko­
čiti bliže zahodu. To pa 
pomeni, so pozneje v ne­
formalnih pogovorih po­
vedali udeleženci sreča­
nja, da v Maastrichtu 
Slovenijo obravnavajo 
kot državo, ki ne sodi v 
rubriko »nekdanja Jugo­
slavija«.

V krogih srečanja je 
bilo mogoče izvedeti, da 
je bila za sodelovanje ze­
lo zainteresirana tudi 
Hrvaška, vendar gostite­
lji želje Zagreba niso 
uslišali.

Poleg glavne teme po­
govorov - o izvorih spre­
minjajočega se sveta - se 
udeleženci srečanja v 
Maastrichtu pogovoarja- 
jo še o treh tako imeno­
vanih stranskih temah: 
gospodarstvu, svetu me- 
ga tekmovalnosti ter o 
miru in varnosti. Gospo­
darsko razpravo so si za­
hodni udeleženci sreča­
nja rezervirali za lastne 
težave in notranje spore. 
Tarča kritik je bila 
predvsem nemška zve­
zna banka.

Veliko zanimanje pa 
velja za današnjo razpra­
vo o evropskem odnosu 
do razmer na Balkanu, o 
katerem bosta govorila 
evropski pogajalec lord 
Owen in »zunanji mini­
ster« Evropske unije 
hans van den Broek. 
Omenjene razprave se 
predstavniki slovenske 
delegacije ne bodo ude­
ležili.

Tone Hočevar

Posledice razpada so 
presenetile tudi Zahod

Dr. Janez Drnovšek 
je opozoril gostitelje, 
ki so ga povabili v Ma­
astricht, da si je zaho­

dni demokratični svet si­
cer želel sprememb v 
vzhodni Evropi in padca 
avtoritarnih režimov, 
vendar ni bil pripravljen 
na posledice razpada, 
zato mednarodne usta­
nove, namenjene sodelo­
vanju, miru in varnosti, 
niso znale odgovoriti na 
nove izzive. V boju proti 
totalitarnim režimom je 
bil zahodu dobrodošel 
nacionalizem, ki pa se je 
pozneje sprememnil v »- 
duh, Id je ušel iz stekle­
nice«. Nacionalizem ni 
samo balkanska bole­
zen, ampak se pojavlja 
tudi v zahodnih državah 
skupaj z nestrpnostjo. 
Vsem nam postaja jasno, 
da je pred nami dolgo

obdobje nestabilnosti. 
Padec avtoritarnih siste­
mov ne bo prinesel raz­
cveta Cez noC, ampak 
prehodno obdobje politi­
čne, gospodarske in soci­
alne negotovosti. Svet se 
bo moral s tem soočiti in 
preprečiti morebitno ka­
tastrofo.

Predsednik slovenske 
vlade se je zavzel za po­
stopno približevanje 
nekdanjih socialističnih 
držav evropskemu zaho­
du in njegovi uniji, opo­
zoril pa je tudi, da nova 
Evropa ne bo prenesla 
izolacionizma, egoizma, 
političnih ali gospodar­
skih blokov. Drnovšek 
meni, da je Natova pobu­
da o »partnerstvu za

mir« realističen pri­
stop k reševanju var­
nostnih problemov na 
stari celini, vendar 
varnost ne more biti 
loCena od gospodar­
skih problemov.

Ko je odgovarjal na 
vprašanja udeležen­
cev, je premier Drnov­
šek pojasnil, da Slove­
niji že pred neodvisno­
stjo niso bile tuje ideje 
o človekovih pravicah 
in demokraciji, pa tudi 
o trgu in mednaro­
dnem gospodarskem 
povezovanju ne. Slo­
venija je z razmeroma 
odprtimi mejami obdr­
žala svojo srednjee­
vropsko tradicijo, je 
rekel dr. Drnovšek.

Simon Peres

Bolj produktivni bo­
ste, več brezposelnosti 
boste pridelali, je ude­
ležencem srečanja iz 
srednje in vzhodne 
Evrope na pol v šali, 
na pol zares povedal 
izraelski zunanji mini­

ster Simon Peres. Govo­
ril je seveda predvsem o 
miru na Bližnjem vzhodu 
in kritikah, ki jih je spo­
razum s palestinsko 
osvobodilno organizacijo 
deležen z vseh strani. Ve­
lik problem bližnjevzho- 
dne realnosti je dejstvo, 
da dejanja in premike 
ocenjujejo strokovnjaki 
za preteklost, ki znajo ra­
zložiti, zakaj in kako se 
je kaj zgodilo, ne pa, kaj 
se dogaja in kaj se bo 
zgodilo.

To velja za Bližnji 
vzhod, za nekdanjo SZ, 
za odnose med Vzhodom 
in Zahodom ali pa med 
Severom in Jugom. Stro­
kovnjaki za preteklost 
zato ne doumejo, da si 
lahko uspešen, tudi če ni­
si bel in nisi doma na se­
vernem delu zemeljske 
oble. Na svetu je več de­
narja kot idej, je rekel 
izraelski zunanji mini­
ster. Simonu Peresu so

slovesno izročili maa­
strichtsko medaljo za 
mir, na kateri piše: Ni 
poti k miru, mir je pot.

Hanna Suhocka

Prejšnja predsednica 
poljske vlade Hanna 
Suchocka v Maastric­

htu ni skrivala razo­
čaranja nad zaho­
dom, ki njeni vladi ni 
priskočil na pomoč, 
ko so se bližale voli­
tve, s katerimi so na 
oblast spet prišli nek­
danji komunisti. De­
mokracija in svobo­
dni trg sta samo teo­
retična pojma, dokler 
ne prežameta vsak­
danjega življenja, je 
rekla Suchocka, ki 
pa je prepričana, da 
se Poljaki na volitvah 
niso izrekli za komu­
nizem, ampak proti 
socialni negotovosti, 
ki jo je prinesel tržni 
sistem. V vseh drža­
vah realsocializma so 
bili ljudje zaposleni, 
Čeprav vCasih samo 
fiktivno, prehodno 
obdobje pa jim je z 
brezposelnostjo pri­
neslo težave, na kate­
re poljska družba ni 
bila pripravljena.

GRUZIJA / UPORNI PARLAMENT

Podaljšali so 
izredne razmere

Poslanci niso hoteli pristati 
še na dvomesečni »dopust«
TBILISI - Gruzijski par­

lament je za dva meseca 
podaljšal veljavnost izre­
dnih razmer, nikakor pa 
ni bil pripravljen sprejeti 
tudi podaljšanja prepove­
di svojega delovanja, ki ga 
je od poslancev zahteval 
predsednik Edvard Sevar- 
dnadze. Za podaljšanje 
izrednega stanja, ki ga je 
Sevardnadze razglasil 20. 
septembra letos, da bi vla­
dne sile laže nadzorovale 
takratno kaotično stanje, 
je glasovalo 135 poslan­
cev, osem jih je podaljša­
nju nasprotovalo, devet pa 
jih je bilo odsotnih.

Med predsednikom in 
poslanci se je vnela žol­
čna razprava in Sevar­
dnadze je kar dvakrat je­
zen zapustil dvorano par­
lamenta, poročajo agenci­
je. Predstavnica gruzijske 
opozicije Linza Salikašvili 
je Sevardnadzeja obtožila,

da se s podaljšanjem pre­
povedi delovanja parla­
menta želi izogniti vsem 
demokratičnim normam 
obnašanja in se povsem 
rešiti nadzora nad svojim 
delom. Po omenjenem na­
padu je Sevardnadze brez 
besed zapustil dvorano, 
vendar se je nekaj minut 
zatem vrnil. Preden je 
dvorano ponovno zapu­
stil, je izjavil, da ne more 
več prenašati obtožb na 
svoj račun, da bo pometal 
tudi ulice, če bo treba, da 
pa Gruzije nikakor ne mi­
sli zapustiti. »Ge me že 
obsojate za samodrštvo, 
pa odločajte sami,« se je 
razjezil Sevardnadze. Po­
slanci so zatem nadaljeva­
li zasedanje, se odločili za 
podaljašnaje izrednega 
stanja in se s 83 glasovi za 
in 73 proti odločili za na­
daljevanje svojega dela.

(AFP, Reuter)

MOSKVA - Sojenje dvanajstim ruskim politikom, 
ki jih sumijo pripravljanja državnega udara 19. 
avgusta leta 1991 proti takratnemu predsedniku 
Gorbačovu, tudi danes ni napredovalo. Sojenje 
podpredsedniku takratne sovjetske vlade Genadiju 
Janajevu se bo nadaljevalo ločeno, ker je njegov 
odvetnik menda zbolel. Sojenje Olegu Baklanovu so 
ločili od sojenja drugim voditeljem upora, ker je 
osumljeni bolan. 2e pred časom so iz omenjene 
skupine, prav tako zaradi bolezni, izločili Aleksan­
dra Cjakova. Drugih osem osumljenih je trdilo, da 
se ne čutijo krive za dejanja, ki jim jih pripisujejo. 
Takratni poskus udara je vodil samozvani osem­
članski komite za izredne razmere. Po neuspelem 
udaru, ki ga je med drugim preprečil sedanji ruski 
predsednik Jelcin, so aretirali vse člane komiteja in 
njihove sodelavce, notranji minister Boris Pugo pa 
je še pred aretacijo naredil samomor. (Reuter)

ANGOLA / VODITELJI TULIJO V ISTI ROG

Vojaki se pobijajo, 
poveljniki pa popivajo

Gostje hotela v Lusalci so se čudili glasni pivski druščini 
- Vojaški poveljniki v gosteh pri zambijskem predsedniku

LUSAKA - Možje, oble­
čeni v elegantne sive obleke, 
sp si v hotelskem preddve­
rju pripovedovali šale, se 
glasno smejali in se opajali z 
dragimi pijačami. Bili so 
Predstavniki sovražnih si 
strani v angolski državljan­
ski vojni. Gostje v hotelu Pa- 
modzi so bili še kako prese­
nečeni, kajti možje so se 
končno usedli in se povsem 
rnirno pogovarjali o spopa­
dih, v katerih je vsak dan 
ubitih kakih tisoč ljudi, 
predstavniki angolske vlade 
m uporniške stranke Unita 
so bili gostje na večerji, ki jo 
je njim v čast priredil zam­
bijski predsednik Frederick 
Cuiluba. Naročali so si pija­
čo, predvsem uvoženo pivo, 
nekateri so pili vino, tretji 
drage alkoholne pijače.

Ure in ure so se zabavah 
m se pogovarjali o skupni 
domovini; že 18 let jo na­
mreč razjedajo spopadi, ki 
s° že povsem uničili gospo­
darstvo. Kar 40 odstotkov 
ljudi se že bori z lakoto. Ne­
ki evropski diplomat si je 
naročil kozarec whiskyja in 
sedel v bližino glasne dru­

ščine. Presenečeno je ko­
mentiral: »To ni dobro zna­
menje, čeprav se bo iz vsega 
mogoče le kaj izcimilo.«

Moškemu, ki je zaradi 
svoje glasnosti še posebej 
izstopal, je bilo ime Fausti- 
na Muteka, ki je na čelu an­
golske vladne pogajalske 
skupine. Za njim ni prav 
nič zaostajal Jorge Vanetin, 
uradni tiskovni predsta­
vnik Unite. Stranka že od 
leta 1975, ko so Angolo za­
pustili Portugalci, naspro­
tuje uradni oblasti v Luan- 
di. »Bratje smo,« je nekdo 
zatrdil na ves glas in možje 
so sklonih glave in se začeh 
glasno smejati. Člani dele­
gacije so povedati, da so se 
pred nekaj minutami vrnili 
z večerje, ki jo je priredil 
predsednik Chiluba. »Ve­
čerja je bila odlična, na njej 
smo prebiti led v medseboj­
nih odnosih,« je poudaril 
neki pogajalec. »Veliko lju­
di si prizadeva, da bi bila 
pogajanja uspešna. Mislim, 
da ima veliko zaslug pred­
sednik Chiluba,« je še do­
dal. Neki evropski diplo­
mat pa je dodal: »Večerja s

sovražnikom je nizka cena 
za mir.« Pogajanjem pred­
seduje posebni odposlanec 
Združenih narodov Aliou- 
ne Beye, navzoči pa so tudi 
predstavniki ZDA, Rusije 
in Portugalske.

Srečanje v hotelu Pamod- 
zi je prvo iz serije pogovorov 
med nasprotniki. Beya to­
krat ni bilo. Zambijci in tujci 
so tiho opazovati pogajalce. 
Popivati so namreč le dan 
potem, ko so ZN opozoriti, 
da je spor še kako resen. An­
golski veleposlank v Zambi­
ji Pedro Femando Mavunze 
je na novinarski konferenci 
sporočil, da so borci Unite 
izvedli napade na več ob­
močjih v Angoli in pri tem v 
dveh tednih ubiti 30 civili­
stov. Upornike je obtožil, da 
želijo z napadi izsiliti vla­
dne pogajalce v Lusaki. Po­
gajanja tudi sicer napreduje­
jo počasi. Neki tuji novinar 
je glasno izjavil: »Mogoče je, 
da veleposlanik in vojaki na 
fronti razlagajo novi položaj 
različno, mogoče pa je tudi, 
da je nocojšnje srečanje le 
farsa.«
Frands Mdlongvva / Reuter

Za preproste so bojišča, za poveljnike pa razkošna gostišča

_______________________ VIETNAM - ZDA / ISKANJE POGREŠANIH_____________________

Na indokitajskem polotoku leži 
več kot 2000 tnipel ameriških vojakov
Če bo iskanje uspešno, bo Clinton morda odpravil sankcije zoper Vietnam
HANOI - V iskanju sle­

dov za ameriškimi vojaki, 
ki so izginiti v vietnamski 
vojni, so odkrili človeške 
ostanke in razbitine ameri­
škega letala, ki bodo omo­
gočale odkriti, v kakšnih 
okoliščinah, so ti vojaki 
umrli, je v sredo sporočil 
poveljnik ene od preisko­
valnih skupin. A še zmeraj 
ni nobenega znamenja, ka­
ko utegne Bill Clinton oce­
niti napredek pri teh opera­
cijah iskanja pogrešanih 
ameriških vojakov in ati bo 
to dovolj za nov korak v 
izboljšanju ameriških 
odnosov z Vietnamom.

Podpolkovnik John 
Cray, poveljnik ameriškega 
vojaškega oddelka v Hano- 
iu, je izjavil, da je bilo vie­
tnamsko sodelovanje med 
najnovejšim 27-dnevnim 
pohodom v rekordnih 19 
provinc, ki se je končalo 
prejšnji teden - zgledno. 
Med največje najdbe, do 
katerih so se ameriški voja­
ki dokopati s plezalalskimi 
podvigi, spadajo človeški 
posmrtni ostanki in razbiti­
ne transportnega letala C- 
130, sestreljenega leta 1967, 
ki ležijo na nadmorski viši­
ni 1500 metrov v oddalje­
nem gorovju province Lai 
Chau v bližini meje med 
Inosom in Kitajsko. Ameri­
ški del preiskovalne ekipe, 
v kateri se vsi posamezniki 
ponašajo z izkušnjami ko­
mandosov in posebnih 
enot, je opravil tečaje pleza­
nja v Havajih, da bi uspe­
šneje opravil poslanstvo, 
pri katerem so mu pomaga­
ti tudi vietnamski izveden­
ci in prebivalci iz Hmonga. 
»Del letala se je zagozdil v 
skalovju,« je povedal Cray. 
Ko smo odstranili zgornji 
sloj, je moštvo v razbitinah 
letala, v katerem je našlo 
smrt 11 ameriških vojakov, 
odkrilo precejšnje število

okostij in ostanke jermenov 
padal, škornjev ter delov 
pilotskih oblačil. »Odkrili 
smo tudi nekatere merilne 
instrumente in zemljevide, 
ki so po vseh teh letih pre­
senetljivo dobro ohranje­
ni,« je dejal Cray.

Iz havajskega štaba, kjer 
je sedež Crayeve enote, so 
sporočiti, da je v najnovej­
ših preiskavah na terenu 
sedem ekip pregledalo 116 
primerov in odkrilo sedem 
najdišč. Vse ostanke umrlih

Američanov, ki so jih od­
krile posamezne ekipe, bo­
do poslati sredi decembra 
na Havaje, kjer bodo opra­
vili še sodnomedicinske 
preiskave, da bi z njihovo 
pomočjo odkriti identiteto 
umrlih. V naslednji redni 
preiskavi, ki bo že sede­
mindvajseta od leta 1988, 
pa bo rekordno število 
združenih preiskovalnih 
ekip januarja prekrižarilo 
in preiskalo območja v sre­
dnjih in južnih provincah.

Decembra bodo mešane 
ekipe Američanov, Vie­
tnamcev in Laožanov opra­
vile obsežne preiskave v 
obmejnih pragoznih obmo­
čjih med Vietnamom in In- 
osom, da bi dognale usodo 
2248 pogrešanih ameriških 
vojakov v Indokini, med 
njimi 1648 v Vietnamu.

Ze julija je Bill Clinton 
prav tako imenovane tri­
stranske operacije omenil 
kot tiste, od katerih pri 
iskanju pogrešanih ameri­

ških vojakov pričakuje naj­
več, od njihovega izida pa 
bodo odvisni tudi izboljše­
vanju odnosov z Vietna­
mom. Septembra je ameri­
ški predsednik nekoliko 
popustil obroč že tri dese­
tletja trajajočih ameriških 
gospodarskih sankcij, da bi 
ameriškim družbam omo­
gočil sodelovanje pri po­
stih, ki jih pridobivajo mul­
tilateralne agencije, kakršna 
je Svetovna banka. Vseeno 
pa Združene države še 
zmeraj zastopajo stališče, 
da je od uspeha iskanja po­
grešanih ameriških vojakov 
odvisno, kdaj bodo odpra­
vili embargo in normalizi­
rali odnose z Vietnamom. 
Toda kljub pospešenemu 
ritmu preiskav Clinton še 
ni namignil, kdaj bo nare­
dil to potezo. Diplomati v 
Vietnamu so ta teden ugi­
bali, ati bi utegnila poziti­
vni izid glasovanja v Kon­
gresu ob Severnoameri­
škem sporazumu o pro­
stem trgovinskem območju 
(Nafta) ter uspešen azijsko- 
pacifiški gospodarski vrh v 
Seattlu ameriškega predse­
dnika napeljati tudi k hi­
trejšemu odločanju v zvezi 
z vietnamskim vprašanjem. 
Toda Bill Clinton se je oči­
tno znašel pod hudim priti­
skom skupin vojaških vete­
ranov, ki hočejo za vsako 
ceno zadržati ameriške san­
kcije, ter ameriškimi, dru­
žbami, ki nanj pritiskajo, da 
bi ta embargo odpraviti in 
končno začeti poslovati tu­
di na tem območju. »Podo­
be v moji kristalni krogli so 
nejasne,« je izjavil v sredo 
eden od diplomatov. »Clin­
ton bi utegnil v tem smislu 
kaj ukreniti še pred boži­
čem, lahko pa tudi nasle­
dnje leto, mogoče pa se bo 
odločil, da vse ostane po 
starem.

John Rogers / Reuter

Nasilje skrajnežev 
ni preprečilo 
pogovorov med 
PLO in Izraelom
GAZA, KAIRO - Izraelski 
vojaki so med četrtkovimi 
množičnimi nemiri v Gazi 
ubili ali ranili najmanj 
dvajset Palestincev. Prote­
ste so organizirati zaradi 
uboja enega od voditeljev 
vojaškega dela skrajnega 
gibanja Hamas, ki so ga 
izraelski varnostni organi 
že dolgo iskati. Kot trdijo 
palestinski viri, so Aqela 
ubili z granato. Gibanje 
Hamas je zaradi uboja že 
razglasilo tridnevno žalno 
stavko na celotnem obmo­
čju Gaze. Izraelski premier 
Jicak Rabin je dejal, da je 
bil uboj štiriindvajsetle­
tnega Aqela velik dosežek 
izraelske varnostne slu­
žbe. Kljub omenjenim do­
gajanjem pa se prizadeva­
nja za uresničitev miro­
vnega sporazuma med 
Izraelom in PLO nadalju­
jejo.
Iz Egipta, kjer se pogajalci 
dogovarjajo o palestin­
skem prevzemu nadzora 
nad območjem Gaze in Je­
riha, poročajo, da so se v 
glavnem dogovoriti o ribo­
lovu, verskih vprašanjih 
in vprašanju osebnih izka­
znic. Gadi Zobar, voditelj 
sedanje izraelske civilne 
uprave na zasedenih oze­
mljih, je dejal, da so bili 
pogovori uspešni in da 
upajo, da se bodo o vseh 
spornih vprašanjih dogo­
vorili do 13. decembra, ko 
bi nadzor nad omenjenimi 
ozemlji morali prevzeti 
Palestinci.
Muslimanski skrajneži tu­
di v Egiptu niso mirovati, 
saj so skušati z avtomobi­
lom, napolnjenim z raz­
strelivom, ubiti egiptov­
skega premiera Atefo Sed- 
kija, ki je smtti srečno 
ušel. Odgovornost za ek­
splozija je ubila neko šo­
larko in ranila sedem mi­
moidočih, je prevzela mu­
slimanska skrajna organi­
zacija Jihad.
Vodja PLO Jaser Arafat je 
včeraj iz Aten pripotoval v 
Oslo. Kot je dejal po pri­
hodu, od enodnevnega 
obiska pričakuje veliko.

(Reuter, AFP)
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AMERIŠKI PRAZNIČNI POGLED

Purani,
Salman Rushdie 
in druge zadeve

Petinštirideset milijo­
nov puranov je z življe­
njem plaCalo Dan zahvale, 
ki ga Američani zadnji če­
trtek v novembru praznu­
jejo ob obloženih družin­
skih mizah. Med tokra­
tnim največjim družin­
skim praznikom pa se 
Američani ne bodo spo­
mnili svoje prestolnice sa­
mo zaradi tradicionalne 
parade. V zavest povpre­
čnega volilca, ki v zadnjih 
desetletjih trpi zaradi kro­
nične protivladne alergije, 
se je počasi prikradlo spo­
znanje, da sedanja oblast 
na Capital Hillu in v Beli 
hiši morda vendarle ne 
povzroča samo škode na 
račun davkoplačevalcev.

Se pred mesecem dni 
so se zaskrbljeni komenta­
torji spraševali, ali vlada 
sploh ve, kaj naj počne sa­
ma s seboj in s svojo obla­
stjo. Mnogi so Billa Clin­
tona že odpisali kot naj­
bolj prepričljiv dokaz po 
Jimmyju Carterju, da De­
mokratska stranka ni spo­
sobna vladati. Danes piše­
jo dolge spiske uspehov, 
ki jih je rodila učinkovita 
kombinacija strankarskih 
barv v kongresu in v Beli 
hiši. V dvanajstih letih 
vladavine republikanskih 
predsednikov Ronalda 
Reagana in Georgea Busha 
je bil predsedniški veto na 
kongresne odločitve in 
primerno zakonodajno 
maščevanje demokratske­
ga Capitoll Hilla nekaj 
dolgočasno običajnega. 
Predsedniku Clintonu, ki 
v desetih mesecih ni niti 
enkrat izkoristil pravice 
veta proti odločitvam se­
natorjev, se je po začetni­
ških napakah in neuspe­
hih posrečilo nemogoče - 
socialdemokratske obar­

vane reforme sprejema s 
podporo svoje stranke, pri 
klasičnih kapitalističnih 
ukrepih, na primer pri 
zmanjševanju trgovinskih 
ovir, pa ga podpirajo re­
publikanski senatorji. Z 
Nafto in z najnovejšim za­
konom o petdnevnem ča­
kalnem obdobju pred na­
kupom strelnega orožja je 
tudi konec neusmiljene 
sezone lova na predsedni­
ka, ki mu je pred kratkim 
od vsega hudega ušla kle­
tvica na račun »liberalne­
ga tiska, ki ne vidi, da de­
lamo prekleto več kot vr­
sta povojnih predsedni­
kov skupaj«.

Zaradi preobremenje­
nosti so enemu od najbli­
žjih Clintonovih sodelav­
cev Vincentu Posterju po­
pustili živci in je naredil 
samomor, številni prepro­
sto odhajajo, ker ne zmo­
rejo več ubijalskega tem­
pa. Toda šele po Nafti in 
Bradyjevem zakonu so za­
čele počasi v Belo hišo 
prihajati tudi pohvale. 
Pregled desetmesečnega 
dela nove ameriške admi­
nistracije in prenovljenega 
kongresa razkriva po­
membne zakonodajne do­
sežke. Zaposlene Ameri­
čanke, ki so se pogosto po 
porodu znašle brez zapo­
slitve, so dobile dvanajst 
tednov neplačanega poro­
dniškega dopusta. Veli­
kanski proračunski pri­
manjkljaj, ki bremeni 
ameriško gospodarstvo, 
bodo zmanjšali s kombi­
nacijo varčevanja in ve­
čjih davkov. Mehika, Ka­
nada in ZDA bodo lahko 
začele prvega januarja od­
pravljali carinske in druge 
ovire v medsebojni trgovi­
ni. Po zgledu Kennedy- 
jevih mirovnih korpusov,

programa za pomoč drža­
vam tretjega sveta je Clin­
ton oblikoval zakon o slu­
žbi narodu - mladeniči in 
mladenke, ki bodo prosto­
voljno pomagali v revnih 
predmestjih in povsod 
tam, kjer jih bo potrebova­
la vlada, bodo dobili po­
moč pri astronomsko dra­
gem študiju in pri iskanju 
službe. Predsednik in 
kongres sta poleg tega na­
menila 23 milijard dola­
rjev za boj proti kriminalu 
in preprečila krčenje pra­
vice do prekinitve nose­
čnosti, kot so zahtevale 
napadalne skupine na­
sprotnikov splava.

Med največjimi predse­
dnikovimi neuspehi pa je 
kongresna zavrnitev pose­
bne finančne spodbude za 
gospodarstvo - in skoraj 
vse območje zunanje poli­
tike. Šele sprejem Sever­
noameriškega trgovinske­
ga sporazuma je nakazal, 
da se bo Bill Clinton mor­
da hibeje od drugih nau­
čil tudi zunanjepolitičnih 
pravil v spremenjenem 
svetu. Predvsem Francozi, 
ki so zaradi vprašanj trgo­
vinskega odpiranja v pravi 
vojni z Amerčani, se po 
Nafti bojijo hudega Clinto­
novega pritiska za uspe­
šen zaključek mednaro­
dnih trgovinskih pogajanj, 
ki pod imenom Gatt pote­
kajo v Ženevi. Medtem pa 
je Clinton dokazal, da mu 
je kljub naučeni pragmati­
čnosti vendarle ostalo vsaj 
nekaj zunanjepolitične 
spontanosti - v sredo je v 
Beli hiši sprejel preganja­
nega pisatelja Salmana 
Rushdija, ki si ga njegov 
predhodnik George Bush 
ni upal srečati iz strahu 
pred iranskim maščeva­
njem. Barbara Kramžar

V Belo hišo so začele prihajati tudi pohvalne besede za predsednika Billa Clintona

FRANCIJA / BOJ PROTI TERORIZMU

Premier Balladur se vsake stvore loti premišljeno - tudi 
pomerjanja kravat

Za skupen boj v 
evropskih okvirih

Balladur se je lotil 
kurdskih separatistov

Skoraj vsaka država 
Evropske unije ima so­
vražnika, ki deluje na 
njenih tleh in spodjeda 
notranjo stabilnost in po­
litično ravnovesje: Veliko 
Britanijo pretresajo tero­
ristične akcije irskih

skrajnežev, Španci imajo 
težave z Baski, Nemci s 
Turki in v zadnjem času 
z njihovimi sovražniki 
Kurdi, Francozi z alžir­
skimi islamskimi funda­
mentalisti. Pri tem je naj­
bolj vprašljiva vloga

Francije pri reševanju al­
žirskega vprašanja, saj 
ima nekdanja francoska 
kolonija večni izgovor: 
imperialistične težnje 
Francije.

Francoski ministrski 
predsednik Edouard Bal­
ladur, ki je kljub narašča­
joči gospodarski recesiji 
in politični krizi zmeraj 
bolj priljubljen, se je zato 
odločil, da se bo stvari 
lotil z druge strani. Pred 
kratkim se je pri alžirskih 
oblasteh zavzel za omili­
tev kazni nekemu alžir­
skemu državljanu, obso­
jenemu na smrt zaradi tr­
govanja z orožjem. To se 
na prvi pogled zdi pov­
sem nelogična poteza, še 
posebno zaradi javne na­
povedi boja proti islam­
skemu fundamentalizmu 
in vrste terorističnih 
akcij, ki so v zadnjih te­
dnih preplavile Francijo.

Francoska policija je v 
preteklih dneh izvedla 
več racij, v katerih so 
iskali predvsem kurdske 
teroriste, povezane s 
kurdsko delavsko steanko 
PKK, ki je v Turčiji pre­
povedana in za katero 
Ankara zahteva, naj nje­
no delovanje prepovedo 
tudi v drugih evropskih 
državah. Kudri so na ra­
cije odgovorili s protes­
tnim zborovanjem v pari­
ški katedrali Notre Dame 
in policija jih je razgnala 
na zahtevo pariškega 
nadškofa.

Si je torej Francija na 
glavo nakopala še enega

sovražnika, s katerim sta 
si doslej belili glavo 
predvsem nemška politi­
ka in policija?

Francoski premier je 
dovolj politično moder 
in diplomatsko zrel, da 
bi si privoščil kaj takega. 
Ko je postalo jasno, da se 
zapleteni odnosi z Alžiri­
jo lahko samo poslabšajo, 
se je odločil za drugačno 
taktiko.

Tokrat ne izhaja več iz 
Francije kot nekdanje im­
perialistične sile ali Fran­
cije, kjer živi veliko tuj­
cev večinoma alžirske 
narodnosti, marveč iz 
Evrope in Evropske unije 
in išče skupni imenova­
lec za evropski spopad s 
tistimi dejavniki, ki Fran­
cijo najbolj motijo. Balla- 
durjeva prva poteza v tej 
smeri je preganjanje 
kurdske stranke PKK, s 
čimer se bo nedvomno 
prikupil Nemčiji in Tur­
čiji. In ker v politiki nih­
če noče nikomur ostati 
dolžnik, mu bo Nemčija 
to verjetno vrnila z okre­
pljenimi policijskimi 
akcijami, v katerih bodo 
skušali ujeti vse alžirske 
skrajneže, ki že leta mir­
no živijo v tej državi in 
od tam vodijo teroristi­
čne akcije v Franciji.

Balladur je torej idejo 
združene Evrope vzel re­
sno, skupni imenovalec 
pa zanj nista le enotni trg 
in prosta trgovina, tem­
več tudi skupni boj proti 
»neevropskim« terori­
stom. Ana Kovač

Priljubljenost Edouarda 
Balladurja še narašča
Francoski volile! so po zadnjih raziskavah ja­

vnega mnenja nezadovoljni s svojo vlado, vseeno 
pa priljubljenost ministrskega predsednika Edo­
uarda Balladurja vztrajno narašča. Rezultati ra­
ziskave, ki jih je objavila francoska revija Pariš 
Match, kažejo, da je 61 odstotkov Francozov ne­
zadovoljnih z vlado, zadovoljnih pa le 31 odsto­
tkov. O premiera Balladurju ima dobro mnenje 
kar 56 odstotkov anketiranih, kar je celo en od­
stotek več kot prejšnji mesec. Slabo mnenje o 
premiera, ki je na tem mestu od marčevskih vo­
litev, ko je zmagala sredinska desnica, pa ima le 
32 odstotkov anketiranih volilcev. Ljudem se je 
prikupil predvsem s svojim mirnim in neagresi­
vnim nastopom. Raziskava je pokazala, da le 44 
odstotkov anketiranih verjame, da bo Balladu- 
rjeva vlada oživila gospodarstvo, 53 odstotkov 
pa ne verjame v njegove sposobnosti. (Reuter)

NEMČIJA / POLITIKA

Heitmann 
odstopil

Predsedniški kandidat klonil

:

pod političnim pritiskom 'A

Steffen Heitmann, ki ga je predlagal kancler Kohl, je 
za mnoge politike nesprejemljiv

BONN - Steffen Hei­
tmann, saški minister za 
pravosodje, ki ga je kan­
cler Helmut Kohl predla­
gal za VVeiszackerjevega 
naslednika, je neprekli­
cno odstopil od svoje 
kandidature. Vse predse­
dniške kandidate je ob 
tem pozval, naj storijo 
enako in kandidaturo za 
predsedniške volitve 23. 
maja prihodnje leto od­
stopijo berlinskemu teo­
logu Richardu Schroede- 
rju, 49-letnemu profeso­
rju na univerzi Hum­
boldt in članu opozicij­
ske stranke SPD, ki se je 
zaradi svoje svobodomi­
selnosti vpisal v dosjeje 
vzhodnonemškega ko­
munističnega režima.

Na Heitmanna so v 
zadnjih mesecih letele 
ostre kritike, predvsem 
zaradi njegovih izjav, da

bi morali Nemci pozabiti 
svojo nacistično prete­
klost, zaradi obsojanja 
zaposlenih žensk in 
skrajno desničarskega 
stališča do tujcev v Nem­
čiji. Vodja opozicijske 
stranke SPD Rudolf 
Scharping je Heitmanna 
označil kot »intelektual­
no skromnega in politi­
čno spranega«, kar je 
Kohl obsodil in zahteval 
javno opravičilo. Scha- 
pring tega ni storil, dejal 
je le, da »pripombe ni 
mislil osebno«.

Kohl je v parlamentu 
dejal, da je Heitmann žr­
tev sramotne kampanje, 
»Neznosna kampanja 
osebnih napadov in sra­
motitev Steffena Hei­
tmanna v zadnjih mese­
cih sramoti vse, ki so se 
vanjo vpletli,« je izjavil 
Kohl. (Agencije)

EVROPSKA UNIJA / SREČANJE NEMŠKEGA KANCLERJA IN BRITANSKEGA PREMIERA

Kohl in Major za uspešen zaključek pogajanj 
o Gattu in hiter sprejem novih članic v EU

BONN - Nemški zvezni 
kancler Helmut Kohl in 
britanski premier John Ma­
jor sta se včeraj sestala v 
Bonnu, kjer sta razpravlja­
la o zapletenih pogajanjih 
o Gattu. Na srečanju, ki so­
di v sklop rednih dvo­
stranskih pogovorov, sta se 
izognila nekaterih spornim 
temam: subvencijam je­
klarski industriji in nem­
škim pogodbam z Iranom.

Kohl in Major sta pogo­
vore osredotočila na tri 
ključne datume: 10. de­
cember, ko bo vrh Evrop­
ske unije, 15. december, 
zadnji datum za zaključek 
urugvajskega kroga poga­
janj o Gattu, in 10. januar,

ko se bodo sestali voditelji 
zveze Nato.

Britanski komentator je 
pred srečanjem napovedal, 
da ne bo prišlo do zaple­
tov: »O glavnih stvareh 
smo enotnega mnenja. Mi­
slimo podobno in delamo 
podobno.« Na šesturni 
obisk v Bonn so pripotova­
li tudi britanski sekretar za 
zunanje zadeve Douglas 
Hurd in sekretar za trgovi­
no in industrijo Michael 
Heseltine ter obrambni se­
kretar Malcolm Rifkind.

Glavna tema pogovorov 
bo Gatt, saj bi nesoglasje 
škodovalo tako Nemčiji 
kot Veliki Britaniji, ki po­
trebujeta spodbudo in go­

spodarsko rast, kot je dejal 
nek uradnik..

Kohl in Major sta se po­
govarjala tudi o Avstriji, 
Finski, Norveški in Šved­
ski in možnostih, da se te 
države Evropski uniji pri­
ključijo s 1. januarjem leta 
1995.

Razpravljala sta tudi o 
ameriškem predlogu Natu, 
da bi zainteresiranim 
vzhodnoevropskih drža­
vam in republikam nekda­
nje Sovjetske zveze ponu­
dili dvostranske vojaške 
akcije. Kohl je britanske­
mu kolegu poročal tudi o 
svojem nedavnem obisku 
na Kitajskem in v Rusiji.

(Agencije) Nemški kancler Kohl je včeraj sprejel britanskega premiera Majorja (Telefoto: AR)

Jurij Nosenko in prekop 
Osvvaldovega trupla

24. januarja 1964 je v ZDA prebegnil ruski agent 
KGB Jurij Nosenko, ki je v Moskvi zaslišal Oswalda. 
Po njegovih besedah ta ni bil preveč pameten, bil pa 
je čustveno labilen in ga KGB nikoli ne bi rekrutitda 
med svoje agente. Kaj je pmvzapmv vodilo Nosenka, 
daje prebegnil v ZDA, ostaja neznanka še danes, če­
prav še vedno dela pri Cii. Neskladja v njegovih pri­
čevanjih kažejo na to, da so ga mogoče iz SZ poslali 
zato, da bi Američane prepričal, da Oswald v Rusiji 
ni prestopil h KGB, vsekakor pa je bila njegova nalo­
ga precej pomembna, saj je v Rusiji pustil tako svojo 
družino kot precej ugleden položaj v družbenem ži­
vljenju.

Gora dokazov priča, da se je v tednih pred atenta­
tom ena ali več oseb izdajala za Oswalda. Tudi ra­
zkritju teh dokazov se je ameriška vlada dolgo časa 
izogibala, kajti s tem bi bilo mogoče potrditi, kar je 
Oswald pred televizijskimi kamerami rekel kmalu po 
aretaciji: »Sem samo žrtveno jagnje.«

Glavni svetovalec House select comittee on assasi- 
nations Robert Blakey je novinarjem povedal, da je 
komite namenona spregledal ta dejstva, da bi se s 
tem izognili javnemu mzpmvljanju in pisanju o teh 
zadevah. Komite je namreč menil, da so ti »- 
Oswaldovi dvojniki« dvomljivega pomena.

Britanski pisatelj Michael Eddows pa trdi, da 
Osvvald, ubit v Dallasu, ni isti Osvvald, ki se je leta 
1939 rodil Marguerite Osvvald. Pravega Osvvalda 
naj bi zamenjal sovjetski agent v času, ko je bil 
Osvvald v Rusiji. Nekaj raziskovalcev trdi, da je

Osvvalda, rojenega Marguerite Osvvald, zamenjal 
nekdo drug, ko je bil ta pri Marincih in seje pripra­
vljal na prebeg v Moskvo. Celo Osvvaldova mati in 
bratje so opazili, kako čuden je bil videti po vrnitvi 
iz Rusije.

Leta 1967je Osvvaldova mama javno podvomila o 
identiteti človeka, ki leži v grobu Leeja Harveya 
Osvvalda. A ko sta Eddovvs in Osvvaldova vdova Ma­
rina skušala od sodišča dobiti dovoljenje za prekop 
trupla, so jima to leta prepečevali najprej teksaški 
politiki, nato pa Osvvaldov brat Robert.

Do prekopa je prišlo leta 1981 - štirje forenzični 
patologi so na podlagi zobozdravniške kartoteke 
Osvvalda, marinca, ugotovili, da je truplo res 
Osvvaldova. Ampak s tem se protislovja niso konča­
la. Dva upravnika pokopališča, ki sta pokopala 
Osvvalda, oba sta bila navzoča pri prekopu, trdita, da 
moški, ki leži v Osvvaldovem grobu, ni isti moški, ki 
sta ga pokopala leta 1963.

Na izkopanem truplu namreč ni bilo znamenj 
kraniotomije - standardnega postopka, za katerega je 
znano, da je bil izveden na Osvvaldovem truplu. 
Zdravnik, ki je vodil avtopsijo, te trditve zanika. Edi­
nega objektivnega dokaza, s katerim bi zadevo rešili - 
videoposnetka ekshumacijske preiskave, še vedno 
niso vrnili Marini Osvvald, ki je zanj zaprosila in pla­
čala.

Vpmšanje je, koliko je sploh smiselno raziskova­
ti, kdo je bil Osvvald - ameriški ali ruski agent, mari­
nec ali kdo drug -, kajti vse preveč dokazov govori v 
prid teoriji, da Lee Harvey Osvvald v resnici ni ubil 
Kennedyja.

Primerne smrti
V treh letih po umoru Kennedyja, torej v času pre­

iskave Wareenove komisije, je umrlo 18 ključnih prič 
- šest s strelom, tri v avtomobilski nesreči, dva naj bi 
naredila samomor, eni priči so prerezali vrat, eden je 
umrl zaradi kamte udarca v vrat, pet pa naj bi jih 
umrlo namvne smrti. Sredi 60. let se je v Dallasu že 
glasno šepetalo o ljudeh, povezanih z atentatom, ki 
so umrli v čudnih ali vpmšljivih okoliščinah. Vse do 
srede 80. let so priče in drugi ljudje, ki so kaj vedeli o 
vpletenih v atentat, oklevali in niso hoteli posredova­
ti podatkov, za katere so vedeli.

Konec 70. let se je House select comittee on assasi- 
nations le zdelo primemo raziskati zadevo - nazadnje 
so izjavili, da natančne študije ne morejo izvesti zam- 
di velikega števila oseb, Id bi jih morali vključiti v štu­
dijo. Mnogi, ki so kaj vedeli o atentatu ali so videli 
preveč, so bili napadeni ali so nanje streljali in jih 
ustrahovali, sledi pa jim zelo okleščeni seznam tistih, 
ki niso preživeli. Smrti prič so razvrščene v štiri obdo­
bja: med mziskavo Warenove komisije in takoj po 
njej, konec 60. let med raziskavo Jimma Garrisona, 
sredi sedemdesetih, ko je Senate inteligente comittee 
preiskoval uboje, ki naj bi jih izvedla ameriška obve­
ščevalna služba, ter med raziskavo House select co­
mittee on assasinations.

Jack Ruby. Ruby je umrl tik pred tem, ko naj bi 
mu dovolili novo sojenje. Umrl je za pljučnim rakom, 
prijateljem pa je povedal, da je bil z injekcijo okužen 
z rakastmi celicami.

Dorothy Kilgallen. Kolumnistka, ki je intervjuvala 
Jacka Rubyja. Izjavljala je, da bo razrešila primer JEK;

prevelika doza mamil.
Gospa Earl Smith. Dobm prijateljica Dorothy Kil­

gallen, kije umrla dva dni za Kilgallenovo. Verjetno 
je hranila novinarkine zapiske; vzrok smrti neznan.

Karyn Kupcinet. Hčerka televizijskega voditelja, 
ki so jo slišali govoriti o umoru JFK-ja pred 22. no­
vembrom; umorjena.

Jack Zangetti. Ze vnaprej je vedel, da bo Ruby 
ubil Oswalda; žrtev streljanja.

Bill Chester. Imel je informacije, ki naj bi poveza­
le Rubyja in Osvvalda; srčni napad.

Bill Hunter. Novinar, kije bil v Rubyjevem stano­
vanju 24. novembm - »po nesreči« ga je zadela poli­
cijska krogla. Tudi Jim Koetke, pmv tako novinar, in 
Rubyjev odvetnik Tom Howard, ki sta bila tega dne 
pmv tako v Rubyjevem stanovanju, sta mrtva. Prvega 
so ustrelili v vrat, drugi je imel srčni napad.

Gary Underhill. Agent Cie, M je trdil, da je agenci­
ja vmešana v atentat; strel v glavo, sodba: samomor.

C. D. Jackson. Podpredsednik časopisa Life, ki je 
kupil film Abrahama Zapruderja in ga za več let za­
klenil pred javnostjo; vzrok smrti neznan.

Paul Mandal. Pisec za časnik Life, ki je povedal, 
da se na Zapruderjevem filmu vidi, kako se je JEK 
nagnil levo in postrani, ko je bil zadet v grlo; umrl za 
rakom.

Clay Johnson. Pričal naj bi o povezavi Osvvald - 
Ruby; ustreljen.

J. A. Milteer. Desničar iz Miamija, katerega tele­
fonski posnetek je imel FBI in ki je napovedal tako 
Kennedyjev atentat kot »žrtveno jagnje«, ki naj bi bi­
lo obtoženo atentata; umrl v eksploziji štedilnika.

James Chaney. Dallaški policist na motorju, ki je 
vozil na desni ob Kennedyjevi limuzini in je trdil, da 
je krogla zadela Kennedyja v obmz; srčni napad.

Lou Stapels. Gostitelj dallaškega radijskega talk 
showa, ki je zatrjeval, da bo razrešil primer JEK; strel 
v glavo, sodba: samomor.

Lee Bowers. Nadzornik pri dallaški železnici, ki je 
pred in po atentatu videl več moških v bližini Gmssy 
knolla, od koder je večina prič menila, da so prihajali 
streli; avtomobilska nesreča sredi prazne ceste.

Rose Cherami. Napovedala je atentat na 
Kennedyja. Povezana naj bi bila z Rubyjem; do smrti 
jo je povozil avto.

Charles Mentesana. Fotografiral je puško, ki so jo 
nesli iz TSBD in ni bila tipa Mannlicher carcano, s 
katero naj bi Osvvald streljal na Kennedyja.

Leta 1977 je umrlo šest agentov FBI, ki naj bi pri­
čali pred House select comittee on assassinations. 
Med njimi VVilliam C. SulHvan, tretji po pomembno­
sti pri FBI v času atentata. IVilliams je bil ubit s pu­
ško velikega kalibra. Storilec se je izgovarjal, da je 
Sullivana zamenjal za jelena. Obsojen je bil samo za 
prekršek in ne zločin. Razsodba se je glasila, da je 
Sullivana ustrelil po nesreči, sodišče ga je izročilo v 
varstvo očeta, uslužbenca državne policije. Dva 
izmed ubitih agentov sta bila včasih Hooverjeva po­
močnika in zveza z Warenovo komisijo, četrti je bil 
strokovnjak za dokumente in je imel dostop do šte­
vilnih tajnih dokumentov, povezanih z atentatom, 
peti je vodil labomtorij, kjer so tesirali Osvvaldovo pu­
ško in pištolo, šesti pa je pregledoval prstne odtise na 
prizorišču atentata.
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V trgovinah 
so sedaj otroci 
vednozmamo

Richard Meares, Reuter

PRESTON - Zelo malo zločinov v angleški zgodovi­
ni je vzbudilo toliko odpora kot uboj dveletnega Jame­
sa Bulgerja, katerega morilca sta bila dva desetletnika.

Fanta, ki sta sedaj stara enajst let, so v sredo spoz­
nali za kriva, ker sta zvabila otroka od matere v nekem 
nakupovalnem centru, z njim korakala celi dve uri 
skozi pristanišče severnega angleškega mesta Liver­
pool in ga nato do smrti pretepla z opekarni in želez­
nim drogom.

Mlada zločinca, med najmlajšimi Angleži, ki bi 
]im kdajkoli sodili zaradi umora, sta 12. februarja la­
ni, medtem ko sta špricala pouk in iskala nekajurno 
razvedrilo, umorila dveletnega dečka in s tem uniči­
la življenje celi vrsti ljudem. »To ni bila tragedija ene 
same družine, ampak treh,« je dejal obrambni odvet­
nik David Turner sodišču v industrijskem mestu 
Preston, kjer poteka sodna obravnava, zato da bi se 
izognili nasilju jeznih Liverpoolčanov. »Ko so 14. fe­
bruarja, na Valentinovo, odkrili dečkovo truplo, je 
vsemu mestu zastalo srce; za otrokom je žalovala vsa 
država.« Strahotni primer je ganil tudi gledalce v 
tujini, ko so na televiziji predvajali nejasne posnetke 
varjioshiih kamer, ki so kazali, kako se je otrok od­
daljil od matere, držeC za roko starejšega dečka.

»Vse, ki smo bili vpleteni v ta primer, so okoliščine

strašnih slik, na 
katerih je bilo 
videti otrokove 
ostanke na trač­
nicah, spustili v 
jok. Sodnik je 
dodal, da bo tu­
di očividce, ki 
so videli Čudno 
trojico na poti 
proti železnici 
in slepali, da so 
to bratje, vedno 
muCila misel, da 
bi lahko z lahko­
to rešili malčku 
življenje.

Mlada zlocin-
________ ca, ki sta baje sil-

'nspektor kaže »morilsko orožje« z ^df^voTega
dejanja, so obsodili na zaporno kazen za nedoločen 
Cas. Sedaj ju Čaka novo življenje v zavodu za mlade 
prestopnike, kjer bosta najbrž ostala, dokler ju ne bodo 
preselili v zapor za odrasle. Starša Jamesa Bulgerja, 
27-letni Ralph in 26-letna Denise, ki bo decembra ro­
dila drugega otroka, bosta skušala v Kirkbyju, delavski 
Četrti v Liverpoolu, kjer živita, znova normalno zaži­
veti. Njun odvetnik Sean Sexton je izjavil, da se Čudi, 
da se tako dobro držita in ne ve, kako jima to sploh 
uspe. V glavnem željno pričakujeta novega otroka, ki 
P™ daje novo upanje po zares tragičnem obdobju. 
Starši obsojenih dečkov so zapustili svoje domove ”

da se družini najbrž ne bosta več vrnili. Gospoda Vena 
□les je tragedija zbližala, pravita pa, da ne vesta, ali si bosti

iravi

Umor Bulger je prizadel vse, ki so bili van 
posredno vpleteni. Stenografka, ki je morala za 
pisovati klinične podrobnosti otrokove smrti, ji 
med razpravo planila v jok, nekateri novinarj 
imajo ponoči moreCe sanje, najhuje pa je trage 
dija prizadela starše drugih malčkov, ki so si 
neštetokrat vprašali, kako bi reagirali, če bi Bul 
ger bil njihov sin. »Nihče ne bo sedaj gleda 
otroka, ki kroži po nakupovalnem centru bre: 
parne, ne da bi se spomnil na Jamesa Bulgerja,' 
je izjavil odvetnik Turner.

PO OBSODBI ENAJSTLETNIH DEČKOV NA ZAPORNO KAZEN ZA NEDOLOČEN CAS

Otroci družin, 
ki se borijo 

za preživetje
Policist: »Prepričan sem, 

da bi še morila«
LONDON - Za poroto, 

ki ju je spoznala za kriva 
in za policaje, ki so ju 
aretirali, sta Robert 
Thompson in Jon Vena- 
bles pošasti, toda do tiste­
ga 12. februarja 1993, ko 
sta brez vzroka ugrabila 
in umorila malega Jamesa 
Bulgerja, sta bila samo 
fanta, ki sta odraščala v 
neurejenih razmerah.

Odraščala sta v revšči­
ni v enem izmed najbolj 
revnih in nasilnih mest 
vsega kraljestva. Robert je 
peti od sedmih sinov. Le­
ta 1988 je oCe šel od do­
ma in za vselej izginil. 
Otroci so drug za drugim 
morali v zavod, eden je 
celo šel v zavod sam, ma­
ter pa naznanil, ker je z 
njim slabo ravnala. Jon je

drugi od treh otrok, ttidi 
njegovi starši so loCeni. 
Oba fanta so izgnali iz 
raznih šol in sta se leta 
1991 znašla v istem razre­
du. Takoj sta se spoprija­
teljila: skupaj sta nadle­
govala mlajše otroke, 
špricala pouk, kradla po 
trgovinah.

Po uboju sta se delala, 
kot da se ne bi nic pripe­
tilo, dokler ju niso pet 
dni pozneje aretirali. Ro­
bert je celo kot tisoCe dru­
gih, nesel šop cvetja na 
kraj, kjer je James umrl. 
Jon je v tistih dneh poka­
zal le neobičajno zani­
manje za Časopisne novi­
ce.

Narednik Phil Roberts, 
ki ju je dolge ure zasliše­
val, v upanju, da bosta

Ljudje so vpili od jeze, ko je peljal mimo kombi z obema mladima morilcema (AP)

priznala, je dejal, da sta 
Jamesa ubila zgolj iz hu­
dobije. Bila sta gotova, da 
se bosta izmazala. Celo, 
ko so ju odpeljali z dve­
ma različnima avtoma, 
sta se nasmehnila drug 
drugemu. »To je bil 
strašen, leden nasmeh,« 
se spominja narednik.
»Prepričan sem, da bi še 
ubijala.«

Tako je slikar videl sodno obravnavo; fotografom vstop ni bil dovoljen (Telefoto AP)
Televizijski posnetek obeh otrok; levo Jon Venables, 
desno Robert Thompson (Telefoto AP)

Koliko ljudi je videlo dečka, ki sta odpeljala malega Jamesa

Leeds &
Liverpool
Canal

Kar 61 prič je na sodišču 
potrdilo, da sta dva 
enajstletna dečka peljala 
malega Jamesa Bulgerja od 
trgovine do 2.5 milje 
oddaljene železniške proge, 
kjer so našli njegovo truplo.

Breeze Hill

1) Jamesa sta dečka 
odpeljala izpred 
trgovine.
2) Priče so videle vse tri 
otroke. James je jokal.
3) Več prič je videlo vse 
tri otroke ob kanalu. Mali 
James je bil, po mnenju 
neke ženske, »zelo 
razburjen«.

6) Priča je videla vse 
tri otroke.
7) Videli so dečka, ki sta 
vodila za roko malega 
otroka.
8) Videli so dečka, ki jepspB;*

5) Videli so dečka, ki sta da se je oteok izgubil m udarcev po obrazu in je bil 
vodila opotekajočega se 93 peljeta na policijo. navidezno zelo zmeden, 
otroka.

Vir; The London Daiiy Telegraph

9) Videli so tri otroke, ki 
so godili proti cerkvi.
10) Se ena priča je 
povedala, da sta dečka 
peljala otroka na policijsko 
postajo.

12) Trojico so videli 
blizu železnice.

Kraj, kjer 
so našli 
truplo

Prič je bilo toliko, da o krivdi obeh dečkov ni bilo nobenega dvoma

ŠPANIJA

Avtorske 
pravice za 

državno himno
Riccardo Ehrmann, Ansa

MADRID - Neverjetno je, da španska kraljeva 
koraCnica, to se pravi državna himna, ni državna 
paC pa privatna last in da zaradi tega dobivajo sk­
ladateljevi dediči avtorske pravice vsakič, ko him­
no zavrtijo pred kako cerkvijo ali po kasarnah.

Skladbico, ki navadno ne traja veC kot dve mi­
nuti, je skomponiral Bartolome Perez Casas, ki si 
jo je zamislil kot koračnico za grenadirje. Ded se­
danjega kralja je sklenil, naj koraCnica grenadirjev 
postane kraljevska koraCnica, vendar so medtem 
partituro že vpisali pri družbi avtorjev (SGAE), 
kraljevska hiša pa ni pomislila, da bi vpis raz­
veljavila. Zaradi tega SGAE še danes plačuje de­
dičema skladatelja, ki je umrl leta 1956, avtorske 
pravice in jih bo plačevala vse do leta 2002.

Skladateljeva dediča sta njegov prijatelj Jose 
Andres Gomez in njegova postrežnica in prija­
teljica Maria Benito Silva, ki ima danes 86 let in 
živi s svojo vnukinjo, lastnico nekega bara v ulici 
Sangenjo, v predmestju Madrida. Zenska še danes 
pravi skladatelju »dragi mladi gospod« in jo spo­
min nanj še vedno silno gane. Trdi, da je denar 
avtorskih pravic »dobra pokojnina« in da delno 
krije izgube bara, katerega je dejansko solastnica. 
Priznava tudi, da je hotela baru dati ime po 
kraljevski koraCnici, baje pa so ji »z visokega« od­
svetovali. Kaže, da so ji tudi odsvetovali v lokalu 
izobesiti partituro, tako da sta sedaj razobešena le 
dva napisa: »tu dajemo na up samo dva dni v ted­
nu: včeraj in jutri« in »človekovi najhujši sovraž­
niki so njegova tašCa, njegova svakinja in njegova 
žena«. Zenska tudi ugotavlja, da so državno him­
no baje pogosteje vrteli za Časa Frankovega reži­
ma, ker je takrat dobivala veC denarja kot sedaj.

Španski totalitarni režim, ki se ni nikoli odpo­
vedal nazivu »Kraljevina Španija« je z odlokom 
julija 1942 določil, da bo kraljevska koraCnica 
ostala narodna himna, izvirno besedilo himne pa 
so nekoliko spremenili; »Franco, Franco, Franco, 
kako

simpatičen obraz imate...(Que čara simpatica 
que tiene usted...J. Po Frankovi smrti so zopet 
zaceli vrteti himno z izvirnim besedilom.

Tiskovni predstavnik Družbe španskih avtorjev 
ni hotel dati točnih podatkov, dejal pa je da so av­
torske pravice vredne »veC milijonov pezet let­
no«.

— LONDON —

Umrl pisatelj 
Anthony Burgess

Po njegovem delu Kubrickov 
film »A Clockwork Orange«

LONDON - Anthony 
Burgess, eden od naj- 
veCjih in najplodnejših 
angleških pisateljev je 
vCeraj po dolgi bolezni 
umrl v Londonu star 
76 let.

Napisal je veC kot 50 
romanov, gledaliških 
in televizijskih dram in 
kritičnih del; med dru­
gim je bil tudi avtor ro­
mana Peklenska poma­
ranča, na podlagi kate­
rega je leta 1971 režiser 
Stanley Kubrick posnel 
istoimenski film, ki je 
povzročil ostre polemike, Ceš da s svojim nasiljem 
kvari mlade Američane in so ga ponekod celo pre­
povedali. Burgess je knjigo napisal, potem ko je 
neka zločinska tolpa napadla ženo Lynne, ki si od 
tega ni nikoli popolnoma opomogla. V resnici je bil 
roman veliko manj nasilen od filma. Burgess je o 
njem dejal, da to ni njegovo najljubše delo in bi 
raje, da bi se ga spominjali zaradi Česa drugega. Le 
malokdo ve, da je bil na primer ugleden kritik Ja­
mesa Joycea, ki mu je bil pri pisanju za zgled.

Vztrajajmo na 
tej poti!
'• Dušan Fortlč

Kako dolgo je že tega - pravkar poteka 49 
let - ko so partizanski kurirji zasneženega novembra 
takrat odnesli s položaja IX. korpusa v Trnovskem 
gozdu devet pisem na naslove partizanskih enot v 
Bnenečijo, Primorsko in Gorenjsko tja do meja Slo­
venske Koroške. Pisma so nasila imena vojnih do­
pisnikov v bataljonih in brigadah, ki so delovale v 
neprestanih pohodih in bojih na široko razprostra- 
nem okupiranem severo-zahodnem slovenskem 
ozemlju. Naslovljenci so bili borci, ki so poleg 
puške imeli v rokah tudi pero, nekateri v nahrbt- 
nikiu celo pisalni stroj. Pisalnih miz niso imeli. 
Imeli pa so svojevrstno poslanstvo: udeleževati se 
in spremljati boje svojih enot, borcev, ljudi in kajev, 
koder so jih vodila njihova nikoh končana pota. Bi- 
h so partizanski novinarji, del široko razpredenega 
osvobodilnega tiska Primorske in Gorenjske, ki seje

spoznaval in povezoval v skupnem Partizanskem 
dnevniku in drugih številnih vojaških in terenskih 
publikacijah. Bili so predstavniki vojujočega se slo­
venskega novinarstva za razliko od tiskega, ki se je 
udinjal okupatorju in izdajalcem. Taki so sedeh na 
varnem v Ljubljani in razen častnih izjem (Ravljen, 
Brozovič, Puc, Seunig in še kdo) izničili ugled slo­
venskega poklicnega novinarstva. Kako naj bi bil 
pošten slovenski novinar, na primer tisti, ki je v 
Slovenskem domu napisal, naj navedem samo svoj 
primer, da sem padel skupaj z drugimi ljubljanski­
mi študenti v nekoristnem boju in naj se starši za- 
mishjo nad tako usodo, ki čaka tudi druge, ki bi šh 
po isti poti. Kako grozljiva laž, ki je prizadela starše 
in je samo ena izmed stalnic umazane propagane, 
ki so ji služili.

Kdor danes zanika, daje današnje sloven­
sko poklicno novinarstvo tudi kontinuiteta osvobo­
dilnega noivnarstva, njegovih likov, kot so bili na 
Primorskem Kolaj, Stempikar, Orel in še drugi pad­
li v boju s peresom v roki, se tudi odreka anti&ši- 
stičnemu in demokratičnemu značaju našega že 
takratnega vstopanja v družbo in zavezništvo z dru­
gimi svobdoljubnimi evropskimi narodi. Prav zara­
di značaja takega poslanstva si je Partizanski dnev­
nik v antifašističnem zavezniškem svetu pridobil 
ugled in priznanje kot edini borbeni dnevnik, ki je

izhajal v okupirani Evropi!
In vendar ni 49 let tako oddaljen čas, da 

ne bi bilo skupinsko pismo, ki je nekakšna zaupna 
okrožnica iz štaba LK. korpusa, kako in kaj naj vojni 
dopisniki pišejo, še danes aktualno. V pismu - 
dokumentu lahko odgovorno razpoznam resnično 
vsebino in cilje boja primorskega ljudstva, njegove 
vojske in vodstva in vsebino in podobo, ki jo neka­
teri kvazipolitiki želijo izničiti in celo naprtiti 
značaj nekakšne državljanske vojne. Daje bila ta re­
snica prisotna in živa, priča tudi geslo na koncu pi­
sma: Iščimo resnico, povzdigujmo partizana borca, 
povdzdigujmo slovensko besedo!

K temu bi danes dodal: Vztrajajmo na tej
poti!.

Dušan Fortič
Vsem poročevalcem PROD-a K. Korpusa 

Pred menoj leži tekmovalni naCrt Tiskovne sekcije 
PROD-a K. korpusa. Dva meseca tekmovanja sta za 
nami. Danes, ko polagamo raCune o našem tekmo­
vanju, ko gledamo nazaj, do tistega dne, ko smo se 
razšli, kot ste odšli na svoja službena mesta, da tam 
s peresom v roki pa tudi s puško doprinesete svoj 
delež k tej veliki borbi našega naroda, prav danes se 
moram pomeniti z vsakim izmed vas, z vsemi, da 
skupno pregledamo delo v tem razdobju. V imenu 
Tiskovne sekcije.

Ge smo odkriti, lahko mirne duše prizna­
mo, da smo v glavnem na tekmovanje pozabili. 
Naš tekmovalni naCrt nam ni dajal prave vzpodbu­
de: na točke, v katerih smo sklenih tekmovati, smo 
predvsem morali gledati, da izpolnimo naš mini­
malni program. Tiskovna sekcija je sicer izdala ok­
rožnice, vzdrževala stike s poročevalsko sekcijo, to­
da na posameznike je pozabila in jih na njihovi in­
dividualni poti ni spremljala. Na to, kar smo doslej 
zanemarjali, bomo odslej polagali najveCjo pažnjo - 
od Časa do Časa, najmanj pa vsak mesec, bomo sku­
pno pregledali delo vseh, delo posameznikov, in na 
ta način skupno odpravljali napake in ugotavljali 
dobre strani našega dela. ZaCnimo.

TRCIC VILI - GORAZD
V zvezku poročevalčev je na prvem me­

stu tovariš Trde Vib - Gorazd. Popolnoma slučajno, 
ker je menda prvi odšel na svoje službeno mesto. 
Midva, tov. Gorazd, sva se nekoč že pomenila pi­
smeno. Potem ustmeno. Od takrat, ko si odšel na 
škofjeloški odred, si nam pošiljal sorazmerno precej 
dobrih stvari. Od »Ostrostrelci v Baški grapi«, kjer 
si opisal iznajdljivost in stremljenje mladih borcev, 
pa do »napad na avto« se te je nekako držal lokal- 
patriotizem, reci hoCem, da si vedno hvalil svojo 
edinim, t.j. škofjeloški odred kakor si prej hvalil 
XXX. Divizijo. Izogibaj se temu. V vsako reportažo,

v vsak dopis vnašaj širino in jim ne daj samo peCata 
Gorenjske. Hvalevredno je dejstvo, da si se lotil opi­
sovanja sabotažnih akcij, opisovanja iniciative bor­
cev in njegove medsebojne povezanosti. Toda kljub 
temu, da imaš vse možnosti, nam še do danes nisi 
poslal nobenega intervjuja z nobenim izmed onih 
požrtvovalnih borcev, ki jih v svojih dopisih prika­
zuješ. Stopi no vendar do Pegana in nam pošlji o 
njem dobro reportažo. Potrebna nam bo pri zbirki o 
naših najhrabrejših. Tudi to, da si se lotil opiso­
vanja težav vašega štaba, je dobra misel. Toda pre­
več dekonspirativnosti je bilo v tvojem spisu. Dru­
gič pazi na to, saj s tem izdajmo naše vojaške tajno­
sti. Posebno danes nam lahko pošlješ zanimive in 
prijetne stvari o razpoloženju gorenjskega ljudstva 
kakor tudi o demoralizaciji domobranskih izdajal­
cev. Glej tudi na to, da ne bodo tvoji dopisi podob­
ni drug drugemu. Vnašaj vanje tudi psihološke mo­
mente. Tako boš svoj slog in notranjo zgradbo re­
portaž zelo povzdignil.

Tvoji dopisi kot notice so nekoliko slabši. 
Pri teh stvareh bodi kratek in jedrnat (ne spuščaj se 
v fraziranje in ne opisuj vsega naenkrat, tj. ne pri­
poveduj vsega kar veš, bodi novinarskij. Tvojega v 
"Partizanskem dnevniku” ne objavljajo v toliki me­
ri, ker je predolgo in jim primanjkuje prostora.

(se nadaljuje)
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BOVEC - Od 2000 anke­
tirancev v letošnji raziskavi 
slovenskega javnega mne­
nja je komaj 1, 7 odstotka 
vprašanih odgovorilo, da 
še vedno zaupa v verodo­
stojnost medijskega poro­
čanja. Tudi sicer je mogoCe 
ugotoviti, da je Čedalje veC 
slovenskih novinarjev, ki 
očitno kršijo vse norme, 
zlasti pa ne spoštujejo pra­
vila lastnega novinarskega 
kodeksa. Kakšna pota torej 
ubira slovenska novinarska 
srenja in kaj naj naredi nje­
na cehovska organizacija, 
da bi ustavila očitno erozi­
jo javne napisane in izgo­
vorjene besede?

To je le nekaj točk, na 
katerih so gradili svoja ra­
zmišljanja udeleženci vče­
rajšnje razprave o aferi, afe- 
raštvu in novinarstvu, ki 
poteka v okviru letošnjih 
novinarskih študijskih 
dnevov Mitje Gorjupa. Ob 
tem je treba povedati, da še 
zdaleC niso zaCeli obliko­
vati konkretnih odgovorov, 
saj se je razprava šele zače­
la razvnemati.

Za začetek so namreč tu­
di novinarji zastavljali le 
vprašanja. Denimo: ah no­
vinarji zgolj zapisujemo 
afere ali jih s svojim pisa­
njem tudi proizvajamo? 
Ali smo novinarji tisti, ki 
pohtiko spremljamo, ali pa 
jo tudi zelo aktivno obliku­
jemo? Kakšen je cilj spraše­
vanja o aferah in njihovega 
ustvarjanja? Ah to novina­
rjem narekuje zgolj trg in 
večanje naklade ah pa gre 
tudi za osebno promocijo

piscev tekstov? Kakšna so 
merila za objavljanje vro­
čih informacij? Ali gre sa­
mo za verodostojnost ali pa 
za objavo za vsako ceno? 
Radijski novinar Marjan 
Dora se je vCeraj tudi vpra­
šal, kaj se pri tovrstnem pi­
sanju zgodi z vestjo novi­
narja, vestjo uredništva, ve­
stjo medijske hiše. Zdi se 
namreč, da smo novinarji 
ubrali takšna pota poroča­
nja in pisanja, da se na 
koncu ne znamo (noče­
mo?) opravičiti, ko nam 
dokažejo, da smo se zmoti­
li. Zaskrbljuje tudi to, da se 
novinarji - neučakani zara­
di prepoCasnosti sodnih 
mlinov - postavljamo v 
vlogo tožnikov in sodni­
kov, Čeprav se ne bi smeh.

Proti koncu včerajšnje 
razprave so se udeleženci 
lotih tudi konkretnega pri­
mera aferaštva, in sicer 
znamenite anonimke o Ve­
čerovih novinarjih, ki so jo 
objavih v Časopisu Sloven­
ska vojska. NavzoCi so ob 
tem ugotavljali le dodatno 
nemoC, saj so trčili ob teža­
vo. Afero je namreč sprožil 
Časopis, ki ne podlega no­
vinarskemu kodeksu, ker 
njegovi novinarji niso elani 
novinarske organizacije.

Studijsko srečanje se 
nadaljuje tudi danes. No­
vinarji so medse povabili 
»nasprotno« stran: njihova 
gostja bo namreč Vesna 
Bleiweis, spregovorila pa 
bo v imenu tistih, ki so na­
vadno tarCe novinarskega 
pisanja o aferah in aferaš- 
tvu. Ivanka Mihelčič

O aferah in novinarstvu
Za mnenje o aferah, 

aferaštvu in novinarstvu, 
temi letošnjih študijskih 
dnevov Mitje Gorjupa, 
smo zaprosili tudi nekaj 
publicistov, novinarjev 
in politikov.

Dr. Spomenka Hribar 
sodi, da so afere zelo ne­
prijetna zadeva, ki pa 
ima tudi pozitiven zna­
čaj, saj je to neke vrste 
kriminal, skozi katerega 
se odkrije veliko koris­
tnih in novih stvari. Me­
diji vplivajo na afere in 
jih tudi napihujejo. Med 
novinarji vlada razpušče­
nost,.saj niso prišli do za­
ključka, katere stvari je 
treba objaviti in katerih 
ne. Ljudje pošiljajo infor­
macije po pošti in na ra­
zlične Časopisne redakci­
je, vendar pa je treba te 
informacije pred objavo 
preveriti.

Po mnenju poslanca 
SLS Marjana Podobnika 
je novinarstvo lahko po­
nosno, da odpira afere in 
se jih analitično loteva, 
Čeprav ima nemalokrat 
za nasprotnika moCne si­
steme, ki lahko z dena­
rjem in drugimi pritiski 
preprečujejo, da bi prišla 
resnica na dan. Novinarji 
so animirali javnost na 
način, na kakršnega je ne 
more nihče drug. Podo­

bnik tudi upa, da ne bo 
prišlo do takšnega ali 
drugačnega disciplinira­
nja novinarjev.

Jože Jagodnik, posla­
nec ZL, pa nam je odgo­
voril, da mora novinar­
stvo znotraj svojih vrst 
razčistiti odnos do afer, 
posebej zato, ker je slo­
vensko novinarstvo bo­
lestno privrženo aferam, 
k čemur-je doprinesla tu­
di tržna tekma. In pose­
bej zato, ker so nekateri 
pri tem naredili izpit, 
drugi pa ne. Za družbo je 
pogubno, ker so nekatere 
afere sprožene samo zato, 
da se oblati posamezni­
ka, meni Jagodnik.

Novinarki Dela Slavi 
Partlič se zdi, da se izraz 
afera zlorablja, saj se 
uporablja nekritično. Pi­
sanje o aferah je po nje­
nem v demokratičnih 
družbah normalen pojav. 
»Zame,« nam je pripove­
dovala PartliCeva, »je afe­
ra tisto, ko nekdo (fun­
kcionar, novinar) zlorabi 
zaupanje javnosti.« »Pi­
sanje o aferah pri nas pa 
kljub šlampariji, ki se tu 
in tam dogaja, vendarle 
prinaša veC dobrega kot 
slabega.«

Urednik VeCera Milan 
Predan trdi, da se večina 
dokumentov znajde v no­

vinarjevih rokah po poli­
tičnih ali strankarskih ka­
nalih. »Problem pri tem 
pa je, da novinar, ki išCe 
informacijo in jo od poli­
tika tudi dobi, postaja od 
njega na določen naCin 
odvisen. Osebno sem do 
takšnih povezav zadržan, 
ker se mi zdi, da sta novi­
narska avtonomija in do­
stojanstvo veC vredna od 
informacije, ki bi me mo­

rebiti spravila v položaj, 
o katerem sem govoril.« 
Predan je prepričan, da 
novinarji ne ustvarjajo 
afer, da pa jih za njihovo 
lansiranje zlorabljajo po­
litiki.

Podobno razmišlja tu­
di novinar slovenske te­
levizije Zoran Medved, 
ki pa dodaja, da je dej­
stvo, da so na žalost tudi 
novinarji med tistimi vo­

jaki revolucije, ki repro­
ducirajo, kar so ustvarili 
dejanski scenaristi posa­
meznih afer. Za Medveda 
je pomembno vprašanje, 
»ali imamo mi kot ceh 
orodje, možnosti in do­
volj dobre volje za to, da 
stopimo na prste tistim, 
ki so se pregrešili zoper 
elementarne norme novi­
narskega poklica in kode­
ksa«. (I. M., M. V., T. K.)

Prostovoljno
združevanje

Ali naj država še naprej 
nadzoruje vojaški program?
LJUBLJANA - Vladi ni 

ustrezal predlog ministr­
stva za gospodarstvo, da 
naj bi zaradi »narodnogo­
spodarskega interesa« po­
dprla nadaljnji obstoj in 
prihodnjo organiziranost 
sistema Iskre, d. d., saj bi 
tako lahko diskriminirala 
druga podjetja. Po drugi 
strani pa je sprejela mne­
nje Maksa Tajnikarja, da v 
Sloveniji potrebujemo tu­
di veCja podjetja, ki bi jih 
bilo dobro obdržati. Skle­
nila je, da država oziroma 
Sklad za razvoj svoje kapi­
talske deleže, ki jih ima v 
dvanajstih podjetjih Iskre, 
d. d., v višini okrog 676 
milijonov tolarjev, prenese 
na Iskrin holding. Tako je 
holding postal lastnik v 
teh družbah, posredno pa 
ima vlada s Skladom za 
razvoj v njem lastninski 
delež.

V lanskem letu je Iskra 
dobila okrog sto milijonov 
tolarjev kratkoročnih po­
sojil, vlada pa jih bo spre­
menila v trajne deleže, ki 
jih bo Sklad za razvoj prav 
tako prenesel na holding. 
Vlada je sklenila, da naj se 
sredstva iz stečajnih mas 
Iskrinih družb ne bi prena­
šala na holding, temveč na 
Sklad za razvoj, ki bo sam 
odločal, ali jih bo vlagal 
nazaj v Iskro. Tajnikar je 
dejal, da Sklad tega po vsej 
verjetnosti ne bo storil za­
radi likvidnostnih razlo­
gov.

Iskra Holding, d. d., je 
tudi predlagala, da naj bi 
se dokapitalizirala z izdajo

delnic, s katerimi bi prav 
tako odkupila posamezne 
družbe, vendar se vlada s 
tem ni strinjala. Iskra se 
lahko dogovori s Skladom 
za razvoj, da se njegovo 
večinsko lastništvo v posa­
meznih Iskrinih družbah 
prenese na holding. S so­
glasjem Agencije za pre­
strukturiranje in privatiza­
cijo lahko posamezne 
Iskrine družbe in njihovi 
upravni organi prenašajo 
svoj družbeni kapital na 
holding v skladu s podje­
tniškim interesom in pro­
stovoljno, brez državnega 
intervencionizma. Vlada 
pa bo v prenašanje dru­
žbenega kapitala Iskrinih 
družb in državnega kapita­
la privolila šele, ko bo Isk­
ra Holding predložila pro­
gram lastninskega preobli­
kovanja in bodo znani las­
tniki in njihovi deleži. Pri 
prenosu kapitalskih dele­
žev v zamenjavo za delni­
ce Iskre Holding, d. d., bo 
zagotovljena zamenjava 
delnic Iskrinih podjetij v 
razmerju 1:1.

Državni deleži naj bi se 
privatizirali, je dejal Maks 
Tajnikar, vendar se je vla­
da vCeraj znašla pred dile­
mo, ali naj v celoti izstopi 
iz Iskre zaradi njenega pro­
grama vojaške opreme. Za­
to bosta ministrstvo za go­
spodarske dejavnosti in 
obrambno ministrstvo pre­
tehtali tudi, ah naj država 
prek Sklada za razvoj 
obdrži nekatere svoje dele­
že v Iskri.

Borut Meško

PODPIS SPORAZUMA / CONA SVOBODNE TRGOVINE METALNA / DELAVCI NADALJUJEJO Z DELOM

Slovensko gospodarstvo si utira 
pot na Češko in Slovaško

Velik poudarek kmetijstvu - Pogovori tudi z Madžarsko
LJUBLJANA - Konec prej­

šnjega tedna sta bila parafira­
na sporazuma o coni svobo­
dne trgovine med Slovenijo 
in Češko na eni ter Slovenijo 
in Slovaško na drugi strani, 
je za STA povedala državna 
sekretarka v ministrstvu za 
ekonomske odnose in razvoj 
mag. Vojka Ravbar.

Oba sporazuma bosta 
podpisana v začetku decem­
bra, uporabljati pa se bosta 
zaCela v zaCetku prihodnjega 
leta.

Z uveljavitvijo sporazu­
mov o coni svobodne trgovi­
ne, je poudarila Ravbarjeva, 
bomo razširili slovenski zu­
nanji trg za neko novo obmo­
čje. Ta trg bomo lahko takoj 
pridobili za določen del in­
dustrijskih izdelkov, za drugi 
del pa v naslednjih letih. Z 
obema državama smo se na­
mreč dogovorili, da preho­
dno obdobje traja dve leti,

kar pomeni, da bomo po tem 
obdobju dosegli popolno de­
lovanje cone svobodne trgo­
vine. Kmetijstvo je v omenje­
nih sporazumih še posebej 
obravnavano, je dejala Rav­
barjeva. »Kar zadeva indu­
strijske izdelke, lahko reCem, 
da je večina le-teh na tako 
imenovani listi A, kar pome­
ni, da bodo takoj po začetku 
uporabe sporazumov uživali 
brezcarinski uvoz v državah, 
ki so podpisale sporazum,« 
je dejala Vojka Ravbar.

Po podatkih, s katerimi ra­
zpolagamo v Sloveniji, bo v 
začetku naslednjega leta v si­
stemu brezcarinskega uvoza 
prek 60 odstotkov menjave 
industrijskih izdelkov v vseh 
državah. Ce pa te podatke 
pogledamo bolj podrobno, 
vidimo, da bosta Češka in 
Slovaška na omenjeni način 
v Slovenijo izvažali 60 od­
stotkov, Slovenija pa v ti dr­

žavi 80 odstotkov svojih in­
dustrijskih izdelkov.

Pogovori o sporazumu o 
coni svobodne trgovine z 
Madžarsko še potekajo, saj so 
se prejšnji teden pogajanja 
intenzivno nadaljevala. Zato 
upravičeno pričakujemo, da 
bomo do konca letošnjega le­
ta tudi z Madžarsko podpisa­
li sporazum, ki naj bi ga za­
celi uporabljati v prvem tri­
mesečju prihodnjega leta.

»Na koncu bi rada še po­
vedala, da bomo v nasle­
dnjem letu nadaljevali pogo­
vore o sporazumu o coni 
svobodne trgovine s Poljsko 
in z državami Efte ter Evrop­
ske unije. Za razliko od Če­
ške in Slovaške, s katerima 
imamo večji uvoz kot izvoz, 
pa imamo s Poljsko nekajkrat 
večji izvoz od uvoza. To dej­
stvo je za Slovenijo pomem­
bno. Kmalu bomo torej pri­
dobili skoraj 70-milijonsko

Vojka Ravbar: Sporazum 
bomo podpisali decembra

brezcarinsko tržišče, ki bo 
slej ko prej slovenskemu go- 
spodarstu omogočilo pove­
čan obseg industrijske proi­
zvodnje,« je zaključila Rav­
barjeva. (STA)

_______________________diplomatska kronika_______________________

Termin »»nekdanja Jugoslavija« ne ustreza več
Vrhunski sestanek KVSE - V Celovcu okrogla miza o malih državah v velikih skupnostih

LJUBLJANA - Sredi 
prihodnjega tedna bo v 
italijanskem glavnem me­
stu vrhunski sestanek 
sveta Konference o 
evropski varnosti in sode­
lovanju (KVSE), vsee­
vropske organizacije, ki z 
enim krakom sega tudi 
Cez Atlantik.

V Rimu pričakujejo de­
legacije 53 držav Članic, 
med njimi tudi sloven­
sko, ki jo bo vodil zunanji 
minister Lojze Peterle. 
KVSE, ki je nastala v 70. 
letih, se je uveljavljala kot 
pomemben dejavnik me­
dnarodnega sodelovanja 
in varnosti vse do zgodo­
vinskih sprememb v

Evropi, ko njeni mehani­
zmi niso zmogli prepreči­
ti krvavih etničnih oziro­
ma regionalnih spopa­
dov.

Tudi zato prihaja v za­
dnjem Času do opaznej­
ših sprememb v njeni or­
ganiziranosti, saj postaja 
KVSE vse bolj klasična 
mednarodna organizacija 
z generalnim sekretarjem 
in pripadajočo infrastru­
kturo ter mirovnimi misi­
jami: ta trenutek delujejo 
v Makedoniji, Gruziji, 
Estoniji, Moldovi in La­
tviji.

Na rimskem vrhun­
skem sestanku naj bi 
sprejeli dokument o var­

nostnem in političnem 
položaju v Evropi, organi­
zacija pa bo morala pre­
misliti tudi o učinkovitej­
ših metodah, kot so bile 
»jugoslovanske«.

Slovenija bo v svojem 
nastopu skušala sodelujo­
če države prepričati, da 
termin »nekdanja Jugo­
slavija« ni veC ustrezna 
oznaka za novonastale 
države. Slovenija se zave­
da negativnih konotacij, 
ki izhajajo iz »metanja v 
isti koš«, zato zahteva 
priznanje svoje samostoj­
ne državnosti tudi na 
simbolni ravni.

Slovenija je aktivnejši 
pristop pri uveljavljanju

slovenske identitete 
uspešno uveljavila že na 
srečanju srednjeevrop­
skih držav v Debrecenu 
na Madžarskem, kjer so 
zunanji ministri sprejeli 
njeno pobudo in v skle­
pnem dokumentu niso 
uporabili sporne ozna­
ke.

Zunanji minister Lojze 
Peterle danes še sodeluje 
na slovesnosti ob 15-le- 
tnici skupnosti Alpe-Ja- 
dran, zveCer pa bo preda­
val v Celovcu, kjer bo na 
sociološkem kongresu 
okrogla miza z naslovom 
Male države v velikih 
skupnostih.

Boštjan Lajovic

Tajnikarjevo »sporočilo« za 
stavkovni odbor T10 ni veljavno

Pripravljeni začeti pogajanja, vendar ne pod pogoji, navedenimi v dokumentu
LJUBLJANA-V sredo je v 

Metalno prispelo sporočilo 
za javnost s sestanka na mi­
nistrstvu za gospodarske za­
deve, na katerem so med 
dragimi sodelovali minister 
za gospodarske dejavnosti 
Maks Tajnikar in sekretar 
Ivo Banic, ministrica za delo 
Jožica Puhar, predstavniki 
lastnika Sklada za razvoj, 
mariborski premier Anton 
Rous, predstavniki sindika­
tov ter 6-elanska pogajalska 
komisija sindikatov iz Me­
talne.

Stavkovni odbor v Metal­
nim dražbi Tovarna investi­
cijske opreme je nato poslal 
odgovor, v katerem ocenju­
je, da je to »dokument brez 
veljavnosti, ker ni podpisan, 
kar pomeni, da nihče ne 
jamCi za točnost vsebine; to­
čka 5 doloCa nivo zajamče­
ne plače, ne pa dejanske 
plaCe delavca, kar je v spo­

ročilu zapisano drugače, kot 
je bilo reCeno na sestanku 
dne 23. 11. 1993, navaja 
Stavkovni odbor. Glede na 
dejstvo, da je bil narok za 
steCaj prestavljen na 6. de­
cember, »za stavkovni od­
bor ni sprejemljivo, da bi bi­
lo možno prejemke delav­
cem za mesec oktober »ob 
dobri volji« stečajnega upra­
vitelja izplačati po oceni 
stavkovnega odbora šele v 
drugi polovici decembra 
1993.«

Stavkovni odbor je pri­
pravljen takoj zaCeti pogaja­
nja, vendar ne pod pogoji, 
določenimi v »dvomljivem« 
sporočilu, da bo neposredno 
po stečaju Metalne TIO za­
gotovljeno prednostno 
izplačilo zajamčenih ose­
bnih dohodkov za mesec 
oktober iz stečajne mase, in 
sicer na podlagi sporazuma 
s stečajnim upraviteljem.

Odbor še obvešCa, da so v 
sredo oblikovali predlog za 
prekinitev stavke in blokade 
v dražbi TIO. Delavci so ta 
predlog z glasovanjem spre­
jeli in naložili pogajalski 
skupini nalog, »da se takoj 
začnejo intenzivna pogaja­
nja za razreševanje odprtih 
vprašanj.«

Zato pogajalska skupina 
pričakuje od ostalih udele­
žencev v sporu, »da bodo 
pokazali veC pripravljenosti 
za takšne rešitve, ki bodo za 
prizadete delavce ugodnejše 
glede na njihov sedaj neja­
sen bodoči delovnopravni 
položaj in gmotno stisko, saj 
za mesec oktober, ki je bil 
delovno zelo intenziven, ni­
so prejeli nobenega dena­
rja,« zaključujejo v sporočilu 
ministrstvu za gospodarske 
zadeve predstavniki stavko­
vnega odbora.

Peter Tomaž Dobrila

POVOJNI POBOJI / PREISKAVA

Ozna je bila samostojna
Pomoč zgodovinarjev pri delu komisije - Precej gradiv ni

LJUBLJANA - Koliko 
bodo lahko zgodovinarji 
pomagali preiskovalni ko­
misiji za raziskovanje po­
vojnih množičnih pobo­
jev, pravno dvomljivih 
procesov in drugih tovr­
stnih nepravilnosti, po 
včerajšnji seji komisije, ki 
so se je udeležih štirje od 
šestih povabljenih zgodo­
vinarjev, še ni mogoCe po­
vedati. Jasno pa je, da bo 
moral biti njihov status 
določen v skladu z zako­
nom o parlamentarni pre­
iskavi in da jim bodo mo­
rali elani komisije natan­
čno povedati, kaj želijo od 
njih zvedeti, obenem pa 
naj bi jim zgodovinarji

pomagali z razjasnjeva­
njem dejstev, do katerih 
so se že dokopali pri obra­
vnavanju naše polprete­
kle zgodovine.

In po včerajšnji razpra­
vi sodec, imajo elani ko­
misije že zdaj veliko vpra­
šanj, med drugim tudi ta­
ka, na katera je odgovorila 
prejšnja komisija, ki jo je 
vodil Nace Polajnar. Od 
zgodovinarjev pa smo 
med drugim zvedeli, da. je 
bila Ozna v Sloveniji pre­
cej samostojna in da se 
partija ni vmešavala v nje­
ne naloge, Čeprav je bil 
načelnik Ozne Ivan Ma­
ček Matija tudi elan polit­
biroja. Pretirano pa bi bilo

zatrjevati, da je za vse, kar 
se je dogajalo takoj po voj­
ni, odgovoren le Mac ek, 
saj je komunistična partija 
zelo dobro vedela, za kaj 
gre. Na vprašanje, koliko 
ljudi je bilo pobitih, ni­
smo slišali odgovora, saj 
zgodovinarji ne razpola­
gajo s pomembno doku­
mentacijo. Veliko je je v 
Beogradu, vendar do nje 
ne morejo, edini še živ 
elan jugoslovanskega po­
litbiroja pa je Milovan 
Djilas. Pa tudi v arhivih 
Sove je po nekaterih po­
datkih gradivo, s katerim 
bi si lahko pomagali pri 
raziskovanju povojnih po­
bojev. Majda Vukelič

»Vlada ima 
socialni čut«

LJUBLJANA - Minister za gospodarske dejavnosti 
Maks Tajnikar je po včerajšnji seji vlade dejal, da so le­
tošnjo pomlad še bili izgledi za rešitev Metalne - HO. 
Po zasedbi tovarne pa je ostal samo en scenarij - steCaj. 
Dejal je, da si vlada prizadeva za ohranitev Metalne kot 
blagovne znamke in ohranitev delovnih mest. Vendar 
je jasno, da v Metalni - HO ni možnosti za ohranitev 
350 delovnih mest, kot so zahtevali sindikati. Tajnikar 
je dejal, da je mogoče ohraniti proizvodnjo v drugih 
Metalninih družbah, kar pa je v okviru svojih finan­
čnih zmožnosti pripravljen podpreti tudi Sklad za ra­
zvoj. Metalna - HO je tako zelo zadolžena, da zaradi 
blokade žiro raCuna delavcem ne morejo izplačati niti 
plaC, dokler se ne bo začel stečajni postopek Za dokon­
čanje naročenih del bodo od 850 zaposlenih v Metalni - 
HO potrebovali 250 delavcev, za kar bo poskrbela fir­
ma ECCE. Vsi ostali se bodo znašli na zavodih za zapo­
slovanje, oktobrskih »plaC« na ravni zajamčenih plaC 
pa ne bodo dobili tako kmalu, saj je stečajni narok pre­
ložen na začetek decembra. Tajnikar je povedal, da vla­
da ni pristala na nezakonito zahtevo sindikatov, da bi 
delavcem izplačali odpravnine še pred začetkom steča­
ja. Sklad za razvoj bo takoj ob zaCetku stečajnega posto­
pka finaciral oktobrske zajamčene plače, »ne da bi ča­
kal, da bi iz stečajne mase nastali določeni prihodki«, 
kar po Tajnikarjevih besedah kaže na socialni Cut vla­
de. V tem Času pa naj bi brezposelni delavci dobili po­
moč od ministrstva za delo v istem znesku, »vendar ne 
v obliki plaC, temveč vzpodbud iz programa ministr­
stva za delo, družino in socialne zadeve za ohranitev 
delovne eksistence.« Borut Meško

Maks Tajnikar: Samo še - stečaj (Foto:S. 2.)
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avstrija/civilna služba n

Ministra nista 
našla ne izhoda 
ne kompromisa
Spet uvedba komisije?

Igor Schellander

DUNAJ - Štiri ur po­
gajanj - in nobenega re­
zultata. To je bilanca 
včerajšnjega, že dalj Ča­
sa napovedanega odlo­
čilnega pogajalskega 
kola o bodoči obliki ci­
vilnega služenja voja­
škega roka, ki je pote­
kalo med notranjim 
ministrom Franzem 
Loschnakom (SPO) in 
obrambnim ministrom 
VVernerjem Fasslaben- 
dom (OVP).

Ministra nista našla 
ne izhoda ne kompro­
misne rešitve. Pozicije 
glede civilne službe so, 
tako je videti na prvi 
pogled, preveč različ­
ne, nesprejemljive. 
Obrambni minister vz­
traja pri zahtevi po po­
daljšanju trajanja ci­
vilne službe od sedaj 
10 na 12 mesecev (vo­
jaška služba: 8 mese­
cev) in drugih restrik­
tivnih ukrepih, ki naj 
bi zagotovili vojski 
večje število vojaških 
rekrutov.

Kot smo že poročali, 
je zvezni poslovodja 
SPO Josef Cap pred do­
brim tednom nakazal 
kompromisno priprav­
ljenost SPO glede dis- 
ciplinamo-pravnega in 
dohodkovnega po­
slabšanja položaja ci­
vilnih uslužbencev. 
Podaljšanje vojaškega 
roka na 12 mesecev pa

je za socialdemokrate 
slej ko prej nesprejem­
ljiva zahteva.

Obrambni minister 
je po neplodnem pogo­
voru v izjavah za tisk 
ostro napadel notranje­
ga ministra ter mu oči­
tal, da ogroža (vojaško) 
varnost Avstrije. L6- 
schnak se je odzval z 
ugotovitvijo, da Fassl- 
abend očitno od vsega 
zaCetka ne želi doseči 
kaj drugega, kot pa po­
novno uvedbo komi­
sije za preverjanje ve­
sti, ki je od 1991.leta 
odločala o prošnjah za 
civilno služenje voja­
škega roka.

Pred javnostjo zdaj 
oba ministra igrata na 
karto nepopustljivosti, 
dejansko pa bi tudi ne- 
reševanje spornega 
vprašanja v bistvu obe­
ma olajšalo situacijo: 
brez rešitve in uzako­
nitve modela za civil­
no službo bo z nasled­
njim letom sedanjo 
provizorično ureditev 
spet nadomestila ko­
misija za preverjanje 
vesti. V praksi to po­
meni: manj civilnih 
uslužbencev (za katere 
bi moral skrbeti no­
tranji minister) in spet 
veC vojaških rekrutov 
(katerih številčno naza­
dovanje naj bi trenutno 
glavni problem avstrij­
ske vojske).

CELOVEC / UNIVERZA

Ustoličen 
novi rektor

Willibald Dorfler prevzel krmilo
CELOVEC - Na univer­

zi Celovec, ki se sedaj tu­
di uradno tako imenuje, 
je konec preteklega tedna 
slavesno sprejel funkcijo 
novega rektorja dr. Willi- 
bald Dorfler.

Na rednega profesorja 
za matematiko čakajo ve­
like naloge, med drugim 
bo moral izvesti organi­
zacijsko reformo nekdan­
je univerze za izobraže­
valne vede. »V tem vidim 
dvojno obremenitev, toda 
tudi dvojen izziv«, je me­
nil Dorfler ob sprejemu 
odgovorne funkcije.

Najbolj pomembno de­
lo, da bo načrtovana do- 
gradnja celovške uni­
verze, je menil Dorfler, in 
pri tem opozoril tudi na 
vprašanje financiranja. 
On pa da je veliki opti­
mist in upa, da bo načr­
tovanje tako napredovalo,

da bi lahko položili te­
meljni kamen že jeseni 
leta 1995.

Inavguraciji so priso- 
stovali tudi zastopniki 
slovenskih univerz.

Rektor VVillibald Dorfler.

KOROŠKA / SRD CELOVEC

Tudi letos natečaj pod 
geslom »Planine v sliki«

CELOVEC - Kot vsako 
leto, tudi letos Slovensko 
planinsko društvo Celo­
vec vabi planince-foto- 
grafe iz celotnega pro­
stora Alpe-Jadran, torej s 
Koroške, Slovenije in Fu­
rlanije Julijske krajine k 
sodelovanju pri že tra­
dicionalnem natečaju 
pod geslom »Planine v 
sliki«.

Slike s planinskimi 
motivi naj bi imeli veli­
kost 30 x 21 centimetrov, 
vsak udeleženec pa lahko 
odda največ tri slike. 
Vsaki sliki je treba dati 
geslo, slike pa je treb po­
slati do najkasneje 31. de­
cembra 1993.leta na na-

slov:Slovensko planinsko 
društvo Celovec, Tarviser 
Strahe 16, A-9020 Celo- 
vec/Klagenfurt.

Slike bo ocenila tri­
članska strokovna žirija, 
vse nagrajene slike pa bo­
do razstavljeni od 22. ja­
nuarja leta 1994 naprej v 
Mohorjevi knjigami v Ce­
lovcu.

Dobitnike letošnjega 
natečaja Čakajo lepe na­
grade, organizatorji pa se 
že vnaprej zahvaljujejo 
vsem udeležencem za so­
delovanje. Glavne nagra­
de bodo podeljene v ok­
viru slavnostne otvoritve 
razstav nagrajenih slik.

AVSTRIJA - EVROPSKA UNIJA / VZNEMIRJENJE OKROG TAJNEGA PAPIRJA

» Hladna pitia«
Bruselj zahteva od kandidatov EU takojšnjo odp>rtje trga brez 

vsake prehodne ureditve - Protest kmetijstva in živilske industrije
Ivan Lukan

DUNAJ - Avstrijskim 
kmetom in s tem tudi av­
strijski živilski industriji 
se obetajo težki Časi.

Po včeraj v Bmslju ob­
javljenem, Čeprav še in­
ternem papirju, zahteva 
Evropska unija (prej 
Evropska skupnost), da 
vsi sedanji kandidati za 
vstop v EU v slučaju svo­
jega vstopa v skupnost tu­
di takoj odpro svoj trga za 
vse Članice EU.

Konkretno: v primeru 
avstrijskega pristopa k EU 
leta 1995 bi Avstrija mo­
rala takoj odpreti svoj trg 
tudi za vsa živilska proiz­
vodnja iz vseh držav 
Evropske unije. Tako 
imenovane prehodne 
ureditve, ki bi za določe­
no ščitila avstrijsko kme­
tijstvo in živilsko indu­
strijo in olajšala prehod, 
torej ne bi bilo.

Obratno. Avstrija bi 
morala s pristopom k Ev­
ropski uniji brez izjem 
prevzeti v EU veljavno 
agrarno tržno ureditev, to 
pa bi brez dvoma pome­
nilo »hladno prho« za av­
strijsko kmetijstvo, saj bi 
le-to bilo izpostavljeno 
premočni mednarodni 
konkurenci.

Za avstrijske potrošni­
ke bi živila sicer postala 
cenejša, nastradali pa bi 
kmetje, ki bi za sluCaj 
uresničitve bruseljskih 
načrtov izgubili med se­
dem do osem milijard ši­

lingov. Ta izpad pa bi 
morala nadomestiti ver­
jetno avstrijska država, 
ker je Bruseljže signa­
liziral, da ni pripravljen 
prevzeti tudi še to breme.

Avstrijski minister za 
kmetijstvo Fischler, kate­
rega je vest iz Bruslja po­
polnoma presenetila 
(»Evropska unija nam ta 
načrt sploh še ni posre­
dovala«), je v prvi reak­
ciji vztrajal pri zahtevi, 
da bi morala Evropska 
unija izravnati to dodatno 
obremenitev avstrijskega 
kmetijstva. Član zvezne 
vlade je s tem v zvezi po­
udaril, da je dolžnost Ero- 
pske unije, da upošteva 
izpostavljeno geografsko 
lego Avstrije (»Iz vseh 
strani nam grozi poplava 
z živili«),

V intervjuju za av­
strijsko radiotelevizijo 
(ORF) pa je minister Fi­
schler temu še dodal, da 
Avstrija ni pripravljena 
»žrtvovati svojo najveCjo 
industrijsko panogo in tu­
di ne bo dopustila resno 
ogrožanje kmetijstva«.

Minister iz vrst ljudske 
stranke je ob tem še me­
nil, da nima samo Avstri­
ja resen interes vstopiti v 
Evropsko unijo, »tudi v 
Bruslju se zavedajo pred­
nosti, ki jih bi imel pri­
stop oz. polnopravno 
Članstvo naše države v tej 
skupnosti«. V avstrijski nakupovalni košarici bodo že kmalu (mnogo cenejša) živila iz držav EU .

KOROŠKA / OTVORITEV RAZSTAVE

Vrhunska umetnost
Slovenska slikarja Klementina Golja in Klavdij Tutta 

razstavljata v Galeriji Rožek-Šikoronja svoja novejša dela
CELOVEC - Galerija 

Sikoronija v Rožeku si 
je ustvarila svoje ugled­
no ime na Koroškem s 
tem, da že od vsega 
zaCetka vabi poleg do­
mačih ustvarjalcev tudi 
vrhunske umetnike iz 
sosednjih dežel in dr­
žav in s tem daje majh­
nemu kraju koz. vasici 
ob Dravi sijaj medna­
rodnega središča na 
tromeji.

Nekaj tega umetni­
škega »flaira« je bilo 
Čutiti tudi ob otvoritvi 
nove razstave, ko se je 
kljub sneženju in spol­
zkim cestam zbrala ko­
roška »šikerija« v ro- 
žeški galeriji, kjer se je 
predstavil obiskoval­
cem idejno in osebno 
povezan par iz Slove­
nije: Klementina Golja 
in Klavdij Tutta.

Diplomatski zastop­
nik Republike Sloveni­
je, konzul Milan Jazbec 
je v kratkem pozdrav­
nem govoru poudaril 
povezovalno vlogo ga­
lerije, ki je postala 
stičišče alpsih kultur in 
mesto srečanja sloven- 
sko-avstrijskih umetni­
ških krogov.

Klementina Golija, 
rojena 1966 na Jeseni­
cah, je diplomirala iz 
slikarstva na akademiji 
v Milanu in se zdaj po­
sveča podiplomskemu 
študiju na akademiji za 
likovno umetnost v 
Ljubljani (prof. L. Logar 
in G. Gnamuš). Samo­
stojno razstavlja že se­
dem let, predvsem po 
Sloveniji. Prijela je že 
nekaj nagrad in se 
zadnja leta udeležuje 
pretežno skupinskih 
razstav (letos skupno 
15, v Sloveniji, Avstriji,

na Češkem in Nizozem­
skem). Perspektivna 
umetnica na pragu 
mednarodnega pri­
znanja v Rožeku raz­
stavlja slike na platnu 
večjega formata, dela 
letošnjega ustvarjenja 
in zbirko malih pej- 
sažov v mešani tehniki.

Klavdij Tutta, rojen 
1958 leta v Postojni, je 
študiral slikarstvo in 
grafiko v Ljubljani in se 
mednarodno uveljavil s 
samostojnimi (preko 
80) in skupinskimi (od 
leta 1976 ca. 260) raz­
stavami; poleg v vseh 
slovenskih galerijah in 
v skorajh vseh evrop­
skih državah je razstav­
ljal tudi na Japonskem 
in v Ameriki. 40 doma­
čih in mednarodnih 
priznanj priča o tem.

lovcu, Beljaku in Spit- 
talu. V Rožeku razstav­
lja slike na platnu iz 
cikla »Pravljične pokra­
jine« in risbe.

Ker je direktor ljub­
ljanske Mestne galerije 
Aleksander Bassin za­
radi drugih obveznosti 
odpovedati svojo ude­
ležbe, so si obiskovalci 
slike ogledali brez stro­
kovnega uvoda, iskali 
odgovore z vprašujoči­
mi očmi, primerjali iz­
povedno moC barvnih 
ploskev in slikovitih ri­
sb, analizirali posamez­
ne razstavne objekte in 
se konCno le zatekli po 
pomoC k umetnikoma.

Klementina Golija 
pojmuje sliko kot izraz 
dvojne izpovedi. Sli­
kovno polje so pokra­
jine, razpoloženjski vti-

da je po svetu znan in si iz narave, imanentne 
priznan umetnik. Tudi likovne oblike, opazo- 
na Koroškem ga že po- vanja izrazitih zunanjih 
znamo iz razstav v Ge- pojavov. Nanj projicira

lastna razmišljanja in 
spoznanja; - ženska na­
rava naredi s preple­
tanjem materialne in 
duhovne podobe veC 
kot samo »lepo sliko«. 
Postopoma se obisko­
valcu razstave razkriva 
slikarkin bogat miselni 
svet, njeno občutenje 
življenskih resnic, nje­
no sporočilo gledalcu, 
ki Čuti odziv krepkih 
barv in zgovornih stru­
ktur. SooCen z določe­
nim ugodjem in močni­
mi nasprotij! zaznava 
gledalec slikovno izpo­
ved bolj kot izziv na­
poved novih slikarki- 
nih sporočil.

Slikarske izpovedi 
Klavdija Tutte (slika) 
odlikuje dvoje - nave­
zovanje na primorsko 
pokrajno in tradicijo in 
hkrati zavestno pogla­
bljanje v mitologijo in 
postmoderno mimeti­
čno likovno govorico. 
Njegovi glavni pomen­
ski znaki so bikova gla­
va in »portoni«, pra­
zgodovinski kamniti 
pomniki, pa tudi ptice, 
samorog, vrtnici in bur- 
ja. Slike so lirično po­
etične meditacije, ki 
združujejo gričevnati in 
kamniti kraški svet z 
izžarevanjem življen- 
ske energije in ustvar­
jalnega veselja. »Dobro 
jutro, sonce«, je ena od 
izraznih sporočil: poz­
drav soncu, ki je pra- 
bitni vir svetlobe, moči 
in življenja, znamenje 
neomejenega gibanja in 
svobode.

Razstava je odprta od 
srede do nedelje, od 15. 
- 18. ure, do 19. de­
cembra 1993.

_________ Alois Angerer

KOROŠKA

'laq je 
edna

Kela 
vr

8 milijard 
šilingov

CELOVEC - Koroška 
deželna energetska druž­
ba Kelag, ki je v zadnjih 
treh letih zašla v dokaj 
resne likvidacijske težave 
- lansko leto je bilo za­
ključeno z izgubo 192 mi­
lijonov šilingov - je vred­
no do osem milijard šilin­
gov vredna.

Po vCeraj objavljenem 
(zaupnem) poročilu neke 
dunajske ocenjevalne ko­
misije - nalog za ocenje­
vanje je dalo mesto Bel­
jak, ki želi prodati svoj 
delež - znaša ocenjena 
vrednost po donosu 3, 2 
milijarde šilingov, vred­
nost v slučaju likvidacije 
pa do osem milijard šilin­
gov.

Kot znano, sta OVP in 
FPO letos poleti v dežel­
nem zboru poleti sklenile 
prodajo deželnega deleža 
Kelag. (I.L.)

NOVICE

»Ženski tribunal« proti nasilju
DUNAJ - V avstrijski prestolnici se je vCeraj pričel 
tako imenovani »ženski tribunal« proti nasilju. Pri­
reditve se udeležijo ženske iz Avstrije, Združenih 
državah Amerike in Irana, cilj »tribunala« pa je, 
opozoriti vlade in državnike po celem svetu, da 
prav ženske najbolj trpijo pod nasiljem, preg­
nanstvu, in vojno. Hkrati zahtevajo upoštevanje 
ženskih pravih, zajamčenih v mednarodnih po­
godbah. Ministrica za ženska vprašanja v avstrijski 
zvezni vladi Johanna Dohnal, državna poslanka 
Zelenih Marijana Grandič in predsednica ženske 
zvezne sindikalne organizacije Schmidleitner so na 
zborovanju v centru Dunaja kritizirale avstrijsko 
zakonodajo napram tujcem, predvsem sporen 
zakon o pravici bivanja v Avstriji.

Zveznim in deželnim 
politikom plače ne bodo dvignili
DUNAJ/CELOVEC - Dohodke zveznih in deželnih 
pohtikov prihodnje leto ne bodo dvignih. To je sk­
lenil ministerski svet oz. avstrijska zvezna vlada na 
svojem zadnjem zasedanju, kateremu je pred­
sedoval namestnik zveznega kanclerja Erhard Bu- 
sek. Busek je ta sklep označil kot »akt politične kul­
ture« in temu še dodal, da s tem sicer ni dosežena 
sanacija hudo deficitarnega proračuna, vendar pa 
naj bi bil sklep znak, namenjen predvsem pogajal­
cem, ki se zavzemajo za povišanje plaC uradnikom. 
Od njih pričakuje Busek, da bodo vsaj nekoliko po­
pustili pri zahtevah. Kot znano, zahtevajo po­
višanje plač za 3, 5 odstotka, vlada pa jim ponuja 1, 
9 odstotka. Sklepu zvezne vlade se je vCeraj 
priključil tudi koroški deželni zbor. Z glasovi vseh 
stranke je bil sprejet tozadeven predlog, razprava o 
zamrznitvi plač pa je pokazala, da je Koroška že 
sredi volilnega boja za deželnozborske volitve 12. 
marca prihodnjega leta.

Nov zakon o zdravilih
DUNAJ - Ministerski svet je na svoji zadnji seji 
obravanaval predloga za spremembo zdravniškega 
zakona in zakona o zdravilih. Pristojni minister Mi­
chael Ausserwinkler je bil zadovoljen tako disku­
sije kot tudi rezultatu o zdravniškem zakonu in 
predvidenega izpita na koncu pripravniške dobe v 
bolnišniciza zdravnike specialiste. »Dosegel sem 
vse, kar sem si zamiljil«, je dejal Ausservvinkler in 
napovedal, da bo zakon veljal od 1. januarja leta 
1996 dalje. S spremembo zakona o zdravilih pa se 
je Avstrija prilagodila pravni situaciji, ki velja v 
evropskem gospodarskem prostoru (EWR).

Deželni proračun zvišan 
za 342 milijonov šilingov
CELOVEC - Za 342 milijonov šilingov so na seji ko­
roške deželne vlade zvišali deželni proračun za 
tekoCe leto 1993. Dodatni proračun je predlagal fi­
nančni referent Peter Ambrozy, sprejeli so ga pa z 
glasovi socialdemokratov in elana ljudske stranke 
(deželni glavar Christof Zematto). Razširitev pro­
računa je po besedah Ambrozya postala potrebna 
zaradi vrste novih zakonov in nepredvidljivih do­
godkov. Z dodatnimi sredstvi bodo med drugim 
poravnali tudi škodo, ki je nastala ob naravnih ka­
tastrofah. Sredstva za raširitev deželnega proračuna 
pa bodo kriti z dodatnimi dohodki, z zmanjšanjem 
izdatkov na drugih področjih, dežela pa bo morala 
najeti tudi posojila. ,

Trgovinska zbornica proti 
35 urnem tednu pri polni plači
CELOVEC - Za 35 umi delovni teden pri polni 
plači koroško gospodarstvo nima razumevanje, je 
izjavil predsednik trgovinske zbornice Karl Koffler. 
S tem da ne bi ustvariti nova delovna mesta, je 
dejal najvišji funkcionar zbornice, kar bi gospo­
darsko potrebovalo, je znižanje dodatnih stroškov 
zaradi plaC. S tem v zvezi je Koffler še povedal, da 
so se od leta 1970 do danes samo dodatni stroški 
pri plačah zvišati za dobro Četrtino in da je Avstriji 
s tem prav na vrhu evropske lestvice.

Negativne posledice slabe 
letošnje poletne sezone
GELOV EC - Zaradi občutnega nazadovanja števila 
nočitev v letošnji poletni sezoni so podjetja in obči­
ne ob Vrbskem ježem zašle v dokaj hude finančne 
težave. Zato je otoški župan Nikolaus Lanner zah­
teval gospodarski vrh, pri katerem naj bi sodelovati 
strokovnjaki za turizem in deželni glavar Christof 
Zematto, ki je tudi odogovren za to gospodarsko 
panogo pri koroški deželni vladi. Obravnavati naj 
bi predvsem možnosti finasiranja že obstoječih 
projektov ter našli odgovor na vprašanje, kako bo v 
bodoCe treba izvesti investicije na področju po­
speševanja turizma. Kot smo že poročati, je letošnja 
poletna turistična sezona zaključila s skoraj 6-od- 
stotnem minusom.

AVSTRIJA - SLOVAŠKA / MEDIJI

Pomoč »Radiu CD«
DUNAJ - Avstrijska za­

sebna radijska postaja 
»Radio CD«, ki od leta 
1990 dalje iz Bratislave 
na Slovaškem oskrbuje 
vzhodnoavstrijski in du­
najski prostor z zasebnim 
radijskim programom, bo 
dobil novega partnerja. 
Kot investitor se bo pri 
radijskem podjetju ude­
ležil dunajski gradbeni 
mogul Richard Lugner.

Podjetnik sicer nima 
namena postati večinski 
lastnik radija, njegov an­
gažma pa prihaja v ravno 
pravšnjem trenutku, saj 
lastniško dražbo »Radija 
CD« že dalj Časa težijo 
dolgovi v višini nekaj de­

set milijonov šilingov.
Tudi kratkoročno od 

slovaških organov izsilje­
na ukinitev emisij (Repu­
blika je obširno poročala - 
op. ured.) je oddajniku 
povzročila veliko škodo 
(izguba reklamnih do­
hodkov). Dejansko je že 
Bank Austrija, najveCji 
upnik radijskega podjetja, 
nekaj Časa iskala potent­
nega partnerja za finan­
čno ogroženi zasebni ra­
dijski projekt.

Richard Lugner, ki se 
kot gradbeni podjetnik in 
sponzor raznih dejavno­
sti rad postavlja v sredi­
šče medijske pozornosti,

nem radiju brez dvoma 
koristil tudi za boljšo rek­
lamo v lastni zadevi.

2e v preteklosti je v 
okviru gala-prireditev s 
prominentnimi gosti in 
umetniki v svojem du­
najskem nakupovalnem 
centru »Lugner -City« 
skušal pridobiti večjo 
»naklonjenost« elektron­
skih medijev, kajpada s 
stranskim efektom brez­
plačne reklame za svoje 
posle.

Zdaj je načrtovana v 
nakupovalnem centru 
gradnja oddajniškega štu­
dija »Radija CD«. (I.S.)



KOMENTAR

Legalno
alias

civilno
Lela B. Njatin

Lastninsko preoblikovanje se dogaja tu­
di v kulturi. Na banalni ravni je v Mestnem 
gledališču ljubljanskem vzniknila afera 
med samopaSnim oblastnikom, ki s tudi si­
cer uveljavljenim trikom by pass firme gle­
dališče spreminja v zasebno ustanovo, 
medtem ko se igralci, tehnično osebje in 
drugi uslužbenci borijo za ohranitev obse­
ga in kvalitete svojega delovnega programa 
ter lastnega statusa in blagostanja. Na sim­
bolni ravni gre za spopad med brezobzirno 
prihodnostjo družbenega boja vsakogar 
proti vsakomur in romantično preteklostjo, 
v kateri je družba kulturne dejavnosti zrla s 
posebno skrbjo.

Dejansko pa je problem na ravni upra­
vljanja in odločanja: za svoje se namreč 
»ansambel« MGL bori kot civilnodružbeni 
subjekt. Kljub temu da svet direktorju oCita 
prekoračitev pooblastil, ki jih ima po zako­
nu, v svoji nezaupnici pravzaprav izreka 
skrb za lastno udeležbo v usmerjanju svoje 
prihodnosti. V najbolj slavnem obdobju ci­
vilne družbe je bil njen način uveljavljanja 
zahtev neformalni pritisk na oblast in obli­
kovanje nekonvencionalnih organiziranosti 
delovanja, vsaj od letošnje pomladi, ko je 
»alternativa« v kulturi trkala na vrata po­
slanskih klubov s predlogom amandmaja 
na sprejeti proračun, pa civilno pronica v 
uradno skozi legalno. Svet MGL je za svoj 
predlog razrešitve direktorja uporabil legal­
no pot, ki mu je na voljo. Ta poteza je bila 
hkrati tudi pokazatelj, da je skrb »ansam­
bla« za lastno prihodnost upravičena, saj 
mu je uradni glas kljub zakonitosti tega po­
četja takoj nasprotoval in tako izpovedal, 
da vidi prihodnost na drugi strani.

Kulturni ustvarjalci v pričakovanju spre­
memb in ustanovitve kulturne zakonodaje, ki 
jih obljubljajo uradne strukture, paC upora­
bljajo tisto, kar je trenutno v veljavi. Komur 
last, temu tudi oblast, zato civilna družba, ki 
se je naučila delovati legalno, lahko obvlada 
sedanjost mimo negotove prihodnosti.

GLEDALIŠČE / SVET MGL JE PREDLAGAL RAZREŠITEV DIREKTORJA

Komu gori ?
Namesto Janeza Pretnarja naj bi dolžnosti direktorja 

opravljal umetniški vodja Zvone Šedlbauer
Da so najrazličnejše 

zdrahe, ki jih ustvarjajo 
elani katerega koli gleda­
lišča, za tovrstne ustano­
ve nekaj vsakdanjega, ni 
potrebno posebej pouda­
rjati. Dokler prepiri osta­
jajo »tihi dogovor« med 
igralci in režiserji znotraj 
obrekovalnic in foyerjev, 
je vse v najlepšem redu, 
ko pa se spori preselijo v 
upravne prostore, je to že 
znak za alarm.

Dogajanja v Mestnem 
gledališču ljubljanskem, 
natančneje v upravnih 
strukturah te institucije, 
so pred dnevi dosegla vr­
hunec. Ob polemikah in 
dopisovanjih, ki niso za­
obšle javnih medijev, 
predstavljamo strnjen ra­
zvoj dogodkov, predvsem 
pa mnenj obeh prizadetih 
strani. ZaCetek zgodbe, 
katere epilog lahko priča­
kujemo v kratkem, datira 
v mesec april letošnjega 
leta, ko je dal svet MGL 
prvo pobudo Za razrešitev 
direktorja MGL Janeza 
Pretnarja, ki je na vse ob­
tožbe podal pisni odgovor 
in jih je tudi osebno ovr­
gel na zaslišanju pred ko­
misijo pri Skupščini me­
sta Ljubljane. Drugi plaz 
obtožb pa se je uradno 
sprožil na 8. seji sveta 
MGL 11. novembra letos, 
ko je svet, predseduje mu 
Marjana Jaklič Klanšek, 
soglasno sprejel sklepa o 
uvedbi disciplinskega po­
stopka zoper direktorja Ja­
neza Pretnarja in o njego­
vi začasni odstranitvi iz

MGL, za vršilca dolžnosti 
direktorja MGL (do za­
ključka omenjenega disci­
plinskega postopka oziro­
ma najdlje za dobo 6 me­
secev) pa je imenoval se­
danjega umetniškega vo­
djo gledališča Zvoneta 
Šedlbauerja. Za te sklepe 
poročilo omenjene seje 
navaja naslednje razloge: 
podpis pogodbe o finansi­
ranju redne dejavnosti, ki 
ni v skladu z rednim pro­
gramom, kakršnega je 
sprejel svet zavoda; opu­
stitev obvestila svetu za­
voda o spremembi pro­
grama; malomarno opra­
vljanje dolžnosti s sklepa­
njem vsebinsko in pro­
gramsko neusklajenih po­
godb in aneksov; opusti­
tev priprave ustreznega 
sanacijskega programa; 
opustitev priprave pre­
dloga potrebnih spre­
memb akta o oblikovanju 
in delitvi sredstev za ose­
bne dohodke; nezakonito 
razpolaganje z družbeni­
mi sredstvi; opustitev za­
htevane ukinitve »by- 
pass« družbe znotraj za­
voda; zavajanje ustreznih 
organov glede obveščanja 
o terjatvah in obveznostih 
zavoda; onemogočanje 
upravljanja dela umetni­
škemu vodji; neupraviče­
no izostajanje s sej sveta; 
samovoljno zmanjševanje 
osebnih dohodkov; one­
mogočanje vpogleda v do­
kumentacijo gledališča 
organu upravljanja in ovi­
ranje dela sindikata ter 
sprejemanje delavcev na

delo v nasprotju s predpi­
si. V zvezi z navedenimi 
sklepi je svet MO, v za­
dnjih dneh prejel vrsto 
dopisov z očitki, da gre za 
nazakonito ravnanje, in s 
predlogi ali že kar zahte­
vami, naj svet svoje skle­
pe spremeni ali umakne. 
Med prvimi, ki so se od­
zvali na sklepe, s katerimi 
je svet MGL ustvaril po­
dlago za razrešitev ne­
vzdržnih razmer, do kate­
rih je prišlo »zaradi več­
kratnih in hujših kršitev 
delovnih obveznosti dire­
ktorja gledališča g. Janeza 
Pretnarja«, je bilo tudi mi­
nistrstvo za kulturo, ki je 
dan po seji pismetio obve­
stilo svet MGL in skupšči­
no mesta Ljubljane, da sta 
omenjena sklepa nezako­
nita, saj ministrstvo ni 
odločalo »v skladu s 70. 
Členom Zakona o zavo­
dih, po katerem imenuje 
in razrešuje direktorja za­
voda skupščina družbe­
nopolitične skupnosti, ki 
je ustanoviteljica zavo­
da«. V nadaljevanju je mi­
nistrstvo svetu odsvetova­
lo nameravano predajo 
poslov v. d. direktorju in 
svet napotilo, naj notranje 
upravne spore razreši z 
ustanoviteljem zavoda 
Mestom Ljubljano. Na sta­
nje v MGL - do katerega je 
privedel razkol med dire­
ktorjem, svetom kot orga­
nom upravljanja in kole­
ktivom gledališča 
predvsem pa na statuamo 
samovoljo sveta gledali­
šča, je Janez Pretnar več­

krat obvestil tako Ministr­
stvo za kulturo kot finan­
cerja in Mesto Ljubljana 
kot ustanovitelja, v zače­
tku oktobra pa še odgo­
vorni sekretariat pri lju­
bljanskem IS, ki pa se na 
te probleme ni odzval. Do 
zapletov v MGL je prišlo 
ponovno 16. novembra 
zjutraj, ko je direktor Ja­
nez Pretnar vdrl v »svo­
jo« zapečateno pisarno (- 
svet je bil primoran zara­
di tega vložiti kazensko 
ovadbo), prav to jutro pa 
je bila v Delu objavljena 
Izjava za javnost izpod 
peresa Janeza Pretnarja, v 
kateri s svojega stališča 
ocenjuje in analizira ra­
zmere v tej gledališki hi­
ši. Da pa bi bila podoba 
stanja v MGL kar najcelo­
vitejša, je v istem dnevni­
ku predsednica sveta 
MGL z dvotedensko za­
mudo objavila pojasnilo 
k odločitvama sveta MGL 
zdnell. 11.1993...

Ob tem se zdi, da zara­
di uspeha preteklih sezon 
podatek, da imajo v tej 
sezoni kar za 28 odsto­
tkov povečano število 
abonentov in s tem doho­
dek 16 milijonov tolarjev, 
nikogar ne zanima (izje­
ma je le obtoženi dire­
ktor), pomembno je le, Či­
gavi interesi bodo prevla­
dali. Zdrahe Mestnega 
gledališča ljubljanskega 
vsaj zaenkrat ne zanimajo 
obiskovalcev in prav je 
tako. Psi lajajo, karavana 
gre dalje.

Miha Trefalt

POP NOVICE

Božične plošče
Predbožični nakupovalni mrzlici 

se pridružujejo tudi glasbeniki. V teh 
dneh so izšle številne posebne boži­
čne plošCe. Med njimi so albumi 
Harryja Connicka Jr. (»novi Frank Si­
natra«), Glorie Estefan (naslov plošCe 
je Christmas through your eyes), po­
snetek skupnega dunajskega nastopa 
Diane Ross, Placida Dominga in Luci­
ana Pavarottija. Vse te plošCe že lah­
ko dobite pri slovenskem predstavni­
ku založbe Sony, trgovini Dots v pa­
saži Plave lagune.

Nove kompilacije
K številnim božičnim plošCam lah­

ko prištejemo tudi kompilacije. Da­
vid Bowie je izdal plošCo z naslovom 
Bowie - The Singles, na kateri je zbra­
nih 37 najveejih uspešnic. Angleški 
duo Poster and Allen, znan po popu 
za odrasle v stilu Chrisa de Burgha, 
ponuja album By Request.Podobno 
usmerjen popevkar Daniel 0’Donnell 
pa svojo živo plošCo A Date With Da­
niel - Live.

Vrnitev Franka Sinatre
Frank Sinatra (na sliki spodaj) se 

pridružuje božičnim plošCam z zelo 
ambicioznim albumom Duets, na ka­
teri prepeva z raznimi znanimi pevci 
in pevkami. Med drugim nastopa z 
Charlesom Aznavourjem, Lizo Minel- 
li, Glorio Estefan, Kennyjem G-jem, 
Juliom Iglesiasom in Bonom iz U2. S 
to plošCo namerava njegova založba

EMI podrušiti prodajni rekord albu­
ma z glasbo iz filma Bodyguard.

Novi singli The Shamen
Britanski termo duo The Shamen je 

izdal tri nove plošCe. Dve sta EP, kar 
pomeni, da na vsaki najdemo štiri 
skladbe, naslova pa sta The SOS EP in 
Show Of Strenght EP. Na njima najde­
mo nekaj novih skladb, nekaj remi- 
ksov in nekaj starih, še neobjavljenih 
posnetkov. Tretja plošCa pa je album z 
naslovom On Air. Gre za še neobja­
vljene posnetke njihovih najveejih 
uspešnic, kot so jih posneli za london­
ski radio BBC 1. The Shamen je ena 
od najuspešnejših tehno zasedb, saj so 
lanskoletni album Boss Drum prodali 
v večkratni platinasti nakladi.

Zbirke Briana Ena
Brian Eno, producent, skladatelj in 

klaviaturist, je izdal dve CD škatli s 
po tremi albumi. Zbirki so poimeno­
vali Brian Eno I in Brian Eno II. Na 
plošCah so zbrani tako instrumentalni 
posnetki iz zadnjega desetletja kot vo­
kalne pesmi iz sedemdesetih let. Med 
gosti na prvi zbirki je Robert Fripp, 
bivši kitarist King Crimson in Davida 
Bowieja, na drugi zbirki pa se pojavita 
tudi David Byrne (ex-Talking Heads) 
in John Gale (Velvet Underground). 
Brian Eno je svojo kariero zaCel v za­
četku sedemdesetih kot klaviaturist 
skupine Roxy Musič, kasneje pa je so­
deloval z Davidom Bowiejem, Tal- 
king Heads in U2. Pripravil: M. K. M.

___________________ RECENZIJA / PLESNA PREDSTAVA_________________

Poigravanje z medijema 
plesa in gledališča

Pretekli konec tedna je v 
Cankarjevem domu plesalec in 
koreograf Iztok Kovač s svojo 
mednarodno skupino En - knap 
predstavil novo delo Razširi kri­
la (slon nerodni).

V intervjuju, ki smo ga ta te­
den lahko prebirah v Mladini, je 
Iztok KovaC, plesalec in koreo­
graf, ki je v tukajšnjem prostoru 
prisoten bolj prek zaznamkov o 
njegovih gostovanjih na evrop­
skih in ameriških festivalih plesa 
kot pa kontinuirani predstavitvi 
svojih del v slovenskem prostru, 
med drugim izrekel tudi tole: »- 
IšCem nov odnos med koreogra­
fom in plesalcem, ah med režise­
rjem in igralcem. Zame ni zelo 
moCne loCnice med plesom in 
gledališčem. Ples je del gledali­
šča in gledališče del plesa. Nisem 
niti režiser niti koreograf (...) 
Morda koordinator, ker ne dolo­
čam koncepta tako kot koreograf 
ali režiser. (...) Nisem veC koreo­
graf z izdelanim načrtom. Skupaj 
s plesalci v skupini le vedno zno­
va vadimo pravila, ki jih sami 
določimo in izpopolnjujemo, ki 
se jih držimo in jih moramo spo­
štovati.«

Zakaj ta citat znotraj zapisa o 
njegovi najnovejši plesni kreaciji, 
premierno uprizorjeni na leto­
šnjem festivalu Klapstuk ’93? 
Enostavno zato, ker KovaC v svoji 
tipično nonšalantni in nepreten- 
ciozni razlagi svojih umetniških 
postopkov izpostavlja temeljna 
označevalca in identifikatorja 
svoje plesno-gledališke taktike.

1. Vse njegove dosedanje scen­
ske kreacije (omejimo se na za­
dnje štiri: prezrti Movens, ki je 
bil leta 1990 za Glej, ki ga je pro­
duciral, nekakšen uvod v spre­
membo poetik, ki sta jo označila 
Matjaž Pograjc in Tomaž Štrucl; 
potem Vso sreCo ti želim, ki je 
znotraj slovenske sodobne plesne 
scene vpeljal najbolj nonšalantno 
razsutje pojma plesnega teatra in 
njegovega parodiranja palete kla­
sičnih in modernističnih tehnik; 
briljantno predstavo - solo Kako

sem ujel Sokola, s katero je opo­
zoril nase v evropskem prostoru; 
in pa njegovo zadnjo produkcijo 
Razširi krila (slon nerodni) se 
vztrajno gibljejo v vmesnem ozi­
roma vmesnih prostorih med gle­
dališčem in plesom, in to na na­
čin, da dekonstruirajo prvega in 
drugega na njihove elemente ter 
med njimi vzpostavljajo nove, 
nujno neobstojne povezave.

2. Gibanje znotraj tako spol­
zkega področja zahteva specifi­
čno režisersko oziroma koreo­
grafsko taktiko. NamreC ne veC ti­
sto nevzdržno avtorskega režise­
rja ali koreografa, ampak nekak­
šnega koordinatorja (za nekatere 
je ta beseda seveda zelo težko po­
vezljiva s pojmom kreacije, toda 
spomnimo se, da je celo danes že 
klasičen režiser Peter Stein pred

kratkim izjavil, da zanj vsaka 
predstava pomeni »koprodukcijo 
med vsemi sodelujočimi in ne 
diktata režiserja.«)

Predstava Razširi krila (slon 
nerodni) kot prvi produkt novou­
stanovljene skupine En-knap, ki 
združuje šest plesalcev iz petih 
različnih držav in različnih gibal­
nih tradicij, izpostavlja obe te­
meljni komponenti Kovačeve 
scenske taktike skozi avtorski di­
alog z glasbo Johna Zorna. Zorno­
vega nonšalantnega miksa razli­
čnih glasbenih stilov KovaC ne 
prevaja v nekakšno hitro sledečo 
si paleto modernih in postmo­
dernih plesnih taktik, njihovega 
citiranja in parodiranja. Nepre­
dvidljivo menjavanje in miks 
glasbenih žanrov, ki stalno ruši 
poslušalcev horizont pričakova­

nja, KovaC uporablja kot predmet 
dialoga, skozi katerega se v labi­
rintu podob zrcali stanje sodobne 
civilizacije in plesa samega. Ce je 
sodobni ples po vecih desetletjih 
dekonstrukcije široke palete ple­
snih tehnik postal bodisi stvar 
akademskosti bodisi redundan­
tnega ponavljanja vedno tistih, 
zgolj pogojno renoviranih vzor­
cev parodije, ironizacije in pono­
vne vzpostavitve plesa kot estet­
skega. KovaC temu plesu z igro 
med plesno-tehniCno briljantni­
mi parti plesalcev in dramaturgi­
jo, katere osnova je sistem motenj 
spektakelskih shem, omogoča 
funkcijo izzivalnosti.

Gledalci, ki so že preveč vajeni 
vseh različnih kombinatorik tran­
sformacij in deformacij plesnih 
klišejev, se v trenutku, ko so pre­
pričani, da se soočajo z zgolj še 
eno ponovitvijo tehnično perfek­
tnega, toda suhoparnega preigra­
vanja stilov, zavejo, da KovaC- s 
svojo skupino v tej renovacijski 
strukturi plesa vztrajno ruši iluzi­
jo žanra plesnega gledališča in 
gledališča nasploh. Proces kodi­
ranja in dekodiranja ves Cas pre­
kinja z enostavnimi motnjami, ki 
jih najprej dojemamo kot napake 
v sistemu, potem pa poCasi iz 
njih raste dramaturgija predstave. 
Tako kot se Zorn poigrava z me­
dijem glasbe, se tudi KovaC poi­
grava z medijem plesa in gledali­
šča. Fikcija sestopa v realno, da 
bi realno postalo fikcija, ples kot 
stvar umetniškega koda postaja 
stvar vsakdanjosti, gledališče se 
vzpostavlja znotraj medija plesa, 
ples pa se izteCe v realnost šestih 
posameznikov, ki, kot da bi sneli 
masko, stojijo pred nami z vsemi 
svojimi posebnostmi. Nemogoče 
je določiti, kje se začne in konca 
improvizacija in kje se konec 
koncev konca predstava.

Razširi krila, slon nerodni.
Tomaž Toporišič

IZŠLO JE... / PLOŠČI

Apache Indian: No Reservations (Island, 1993); CD; 
48 min; reggae; prodaja: DZS - Plečnikova knjigama, 
SubiCeva 1, Lj; 2.424 SIT.

Apache Indian je Indijec, ki živi v Londonu. Kdor je bil 
kdaj v Londonu, se ni mogel izogniti množicam tam žive­
čih Indijcev in Pakistancev. Zakaj ta komuna navkljub svo­
ji številčnosti še ni proizvedla prave, vsebritanske glasbene 
zvezde, pa je verjetno jasno vsem bolj pozornim obiskoval­
cem Otoka. Ljudje z indijske polceline so - vključno z dru­
gimi obarvanimi Britanci - navkljub vsemu pridiganju o ra­
sni enakosti in Človekovih pravicah še vedno drugorazre­
dni državljani. Uspeh Apache Indiana je zato toliko po­
membnejši tudi iz tega socialno-stratifikacijskega razloga. 
In kaj takega je naredil Apache, da mu je uspelo prebiti led 
pop lestvic? Nobenih kontroverz, nobenih izpadov, nobe­
nih bombastičnih izjav. In jih tudi ne potrebuje! Njegova 
glasba je posebne vrste - nekakšen hard-core - reggae, ime­
novan ragga. Prepoznate ga po nerazumljivem drvečem br­
bljanju v lokalnih slengih, divjih in močnih ritmih, kopici 
samplanih fraz in uživaškem odnosu do življenja. Zenske, 
pijaCa in ragga. V sivo-otožnih novembrskih dnevih ponu­
jajo energične in požvižgavajoče plesne pesmice nekakšen 
miselno-telesni pobeg v južne kraje, neskončno zabavo, 
duhovitost in eno samo veselje. Preverite: Chock There, 
Arranged Marriage, Badd Indian. (M.K.M.)

Arvo Part: Te Deum (ECM; 1993); CD; 66 min; klasi­
ka; prodaja: DZS - Plečnikova knjigama, SubiCeva 1, 
Lj; 2.080 SIT.

Trenutno najuspešnejša 'šola’ klasične glasbe je 'mistični 
minimalizem’. Njegovi avtorji vsi po vrsti prihajajo iz Vzho­
dne Evrope, s svojimi deli pa polnijo dvorane in prodirajo 
celo na pop lestvice. Najbolje prodajana klasična plošCa le­
tošnjega leta - 200 tisoC prodanih primerkov (!) - je Tretja 
simfonija Henrika Goreckega, zamaknjenega poljskega 
komponista, ki se ne premakne iz svoje vasice v Tatrah in 
ki Črpa svoj navdih iz meditativne ljudske glasbe ter sakral­
nih del. Podobna oznaka velja tudi za Arva Parta. Arvo se 
pred novinarji in mediji skriva v svoji Estoniji, kjer v miru 
sklada s cerkveno glasbo navdahnjena dela, katerim daje 
naslove kot Passio ali Arbo. Naslov najnovejše plošCe je 
simptomatičen - Te Deum. Razumevajoč dom je našel pri 
založbi ECM, znani po novi klasiki in avtorjih kot Keith Jar- 
ret ali Steve Reich. Neobremenjen s komercialnimi pritiski 
ustvarja Part glasbo za svojo dušo, ki je, kot se zdi, ostala z 
mislimi nekje v srednjem veku. Te Deum ter Kyrie, Gloria, 
Agnus Dei in Sanctus (iz Berlinske maše) s svojim zborov­
skim petjem, blagimi zvoki Estonskega simfoničnega orke­
stra, meditativnostjo, močnim krščanskim nabojem, on- 
stranskostjo in zimsko-belo otožnostjo prenese misli v Čase 
kmečkih uporov in zemeljskega trpljenja. (M.K.M.)

V Ljubljani od danes merijo moči 
mladi baletni plesalci

Na odru Opere in Baleta SNG bo od danes do nedelje v or­
ganizaciji sveta za glasbeno izobraževanje RS in komisije za te­
kmovanja mladih slovenskih glasbenikov in plesalcev poteka­
lo prvo tekmovanje mladih baletnikov. V dveh starostnih kate­
gorijah se bo pomerilo 17 slovenskih plesalcev, mlajših od 26. 
Irt. Nastopajoči prihajajo iz obeh slovenskih baletnih srednjih 
šol ter mariborskega baletnega ansambla (iz ljubljanske hiše ni 
nobene prijave), Jaš Otrin pa z baletne akademije v Miinchim. 
V prvem krogu tekmovanja (ob lOh) bodo plesalci odplesali ob­
vezno variacijo, jutri ob isti uri pa mlajšo skupino Čaka variaci­
ja klasične koreografije in ples, starejše pa dve variaciji ali duet 
in sodobni ples, tako da bodo gledalci glede na napovedani pri- 
ogram deležni tudi nekaterih krstnih izvedb modemih koreo­
grafij, nastalih posebej za tekmovanje. Ob medaljah, M jih bo

na nedeljskem gala koncertu (ob 19h) podelila žirija v sestavi 
Mojmir Lasan (predsednik), Edi Dežman, Gorazd Vospernik, 
Magda Vrhovec in Karl Musil (vodja baletnega oddelka na du­
najskem konservatoriju), bo tekmovalec, ki osvoji 100 odsto­
tkov točk, prejel še Grand Prbc, najboljšega oziroma najboljšo 
pa Čaka še udeležba na baletnem tekmovanju v Jacksonu (- 
ZDA) julija prihodnje leto. Na tiskovni konferenci pred zače­
tkom tekmovanja je predsednik organizacijskega odbora dr. 
Henrik Neubauer poudaril, da je poleg tekmovalnega značaja 
najpomembnejši namer prireditve vzbodbuditi razvoj in popu­
larizacijo baleta na Slovenskem, saj število mladih baletnikov 
ne zadošča niti za popolnitev obeh baletnih ansamblov, Četudi 
slovenski baletnikih na mednarodnih tekmovanjih dosegajo vi­
soke rezultate. Tone Vrhovnik
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INTERVJU BORIS RACE

Dokaz požrtvovalnosti in zavesti, 
kaj in koliko lahko pomeni 

spodbudna tiskana beseda 
v nemalokrat kritičnih trenutkih

Boris Race-Zarko je eden tistih, ki so bili od pr­
vih začetkov ilegale v okupirani Ljubljani leta 
1914 povezani s partizanskimi tehnikami in ti­
skom. Povezan je bil s centralno tehniko KPS in 
v bukjeru v hiši na Kodeljevem, v kaerih je stano­
val z družino, so od avgusta 1942 dalje na malem 
tiskarskem stroju tiskali brošure in razno literatu­
ro vse dotlej, dokler ni okupatorska policija tega 
in še druge bunkerje odkrila. Takrat so Borisa Ra- 
ceta obsodili na 30 let jeCe. Zaprt je bil v Parmi, 
odkoder je prišel na prostost konec decembra 
1943 in se spet vključil v ilegalo kot aktivist na 
območju Brkinov. Tudi zdaj se je povezal s parti­
zanskimi tehnikami, bil je nekaj Časa vodja teh­
nike »Slavnik« na Suhorju, potem pa je bil v 
pokrajinski tehniki KP Slovenije dodeljen za 
vodjo njenega gradbenega odseka. V tem svojstvu 
je tudi vodil gradnjo znamenite partizanske ti­
skarne »Slovenija« pod GovCem na Vojskem. Pa 
tudi po osvoboditvi je že maja 1945 prevzel vod­
stvo tehničnega urada za tisk pri PNOO v Trstu 
in bil tudi v naslednjih letih vedno najtesneje 
pvoezan z našim tiskom in posebej s Primorskim 
dnevnikom.

Naravno je zato, da smo prav njega zaprosili za 
kratek zgodovinski spomin na takratne Čase, 
predvsem v zvezi s Partizanskim dnevnikom. Ra­
de volje je pristal na pogovor.

Kdaj si prvič prišel v stik s Partizanskiin dnev­
nikom?

»Spmin po petdesetih letih seveda ni več pov­
sem zanesljiv, a se le dobro spominjam, da mi je 
Partizanski dnevnik, takrat še razmnožen na cik­
lostil, prvič prišel v roke februarja 1944, ko sem 
se zadrževal na južnoprimorskem območju v 
Brkinih kot aktivist v okrožju. Od sredine junija 
naprej, ko sem bil dodeljen v Pokrajinsko teh­
niko, pa sem ga prebiral takorekoC vsak dan, kar 
je razumljivo, saj smo na našem sedežu prejemali 
vso partizansko literaturo, ki so jo tiskale tako 
vojaške kot civilne tehnike.«

Se morda spominjaš izida prve številke tiska­
nega Partizanskega dnevnika v tiskarni »Slove-

Jože Koren

nija« ali onega iz tiskarne »Doberdob«?
»Kako bi se ne bi spominjal tistega dogodka, 

saj sem bil v tiskarni. Ampak prej še to: tudi iz 
sedanjega Primorskega dnevnika (v glavi) je raz­
vidno, da se je Partizanski dnevnik dvanajst dni, 
od 5. do 17. septembra 1944, tiskal v tiskarni 
»Doberdob« v Govcu, to je v Kozjih stenah pri 
Gorenji Trebuši. Ta tiskarna je bila opremljena z 
majhnim tiskarskim strojem tipa Tigel. Človeku 
se Čudno zdi, da se je začel tiskati dnevnik v ti­
skarni, ki ni bila zanj opremljena, kar pa se je se­
veda zgodilo iz povsem tehničnih razlogov. Pok­
rajinski tehnik Ciril Lukman - Anjo, Ce me spo­
min ne vara, je trdno obljubil, da se bo Partizan­
ski dnevnik zaCel tiskati v tiskarni »Slovenija« že 
5. septembra/Toda imeli smo velike težave z 
opremljanjem, inštalacijami in montiranjem po­
trebnih naprav, predvsem z usposabljanjem elek­
tričnega generatorja in turbine in montiranjem ti­
skarskega stroja tipa »Rapida di lusso« firme Ne- 
biolo, ki so ga naši aktivisti na skrivaj pripeljali 
iz Milana in po kosih znosili na Trnovsko in nato 
Vojskarsko planoto. Zato, da bi »držal« besedo, 
je Anjo zaCel tiskati dnevnik v mali korpusni ti­
skarni »Doberdob« in moralo je paC poteči še 
dvanajst dni, da smo »Slovenijo« dokončno 
usposobili in da je lahko prevzela tiskanje Parti­
zanskega dnevnika. Mislim, da si lahko pred­
stavljaš naše nepopisno zadovoljstvo, ko smo 
držali v rokah prve še od barve sveže izvode, 
kako božajoče smo si jih ogledovali in kakšen po­
nos nas je peveval, da smo v takratnih pogojih 
zmogli tak podvig.«

Kako si gledal na vlogo Partizanskega dnev­
nika v ti«ti ti izjemnih časih?

»Celotno vodstvo narodnoosvobodilnega gi­
banja je ilegalnemu tisku posvečalo najveCjo po­
zornost, še bolj pa tisku na Primorskem, saj je 
fašizem med obema vojnama pri nas zatrl ves 
slovenski tisk in preganjal celo govorjeno sloven­
sko besedo. Partizanski tisk na Primorskem zato 
ni bil samo glasnik oboroženega boja za osvobo­
ditev izpod okupacije, paC pa tudi in še posebej

oživljeni vir slovenske tiskane besede, takorekoC 
duševna hrana za naše primorske ljudi. Zato so 
tudi z tolikšnim navdušenjem segali po njem, ga 
pebirali javno, kjer je to bilo mogoCe, in na skri­
vaj in ga tudi na skrivaj širili pogosto z velikim 
tveganjAem za lastno življenje. Tega so se prav 
dobro zavedali tudi ljudje iz ožjega vodstva na­
rodnoosvobodilnega boja na Primorskem, kot na 
primer predsednik PNOO pisatelj France Bevk in 
tajnik dr. Joža Vilfan pa še drugi, ki so domala v 
vsaki številki objavljali uvodnike z aktualno vse­
bino. Prav zato je primorksi človek znak uspehe 
narodnoosvobodilnega gibanja ceniti bolj kot kje 
drugje v Sloveniji.

Iz vseh razlogov, vidiš, so moji današnji 
občutki še vedno pod vtisom spoštovanja vseh ti­
stih, ki so v tistih Časih kakorkoli prispevali k 
slovenski tiskani besedi. Ko danes listamo po 
straneh faksimilirane izdaje tiskanega dela Parti­
zanskega dnevnika, se človek preprosto ne more 
dovolj načuditi kakovosti tiska in tematski širini 
dnevnika, saj je dan za dnem ob vesteh z do­
mačih in svetovnih bojišč, obravnaval širok spek­
ter vprašanj od gospodarskih do kulturnih in po­
litičnih, mladinskih, ženskih in drugih. Bil je sk­
ratka dnevnik celo po današnjem pojmovanju.«

Kakšne lastnosti Partizanskega dnevnika bi bi- j 
le po tvojem tudi danes vredne posnemanja? '

»Z današnjimi merili je težko dati odgovor na 
to vpršanje ker so bile razmere in pogoji takrat 
popolnoma drugačni od današnjih. Uredniki in 
dopisniki iz vojaških enot in s terena so pisali 
takorekoC med pohodi in skrivaj in pravi Čudež 
je, kako jim je uspelo ob telesnih naporih ust­
varjati. To je bil seveda dokaz njihove velike pre­
danosti osvobodilnemu boju, dokaz požrtvoval­
nosti in zavesti kaj in koliko pomeni spodbudna 
tiskana beseda v nemalokrat kritičnih trenutkih. 
Mislim, da so prav te lastnosti vredne posne­
manja še danes, ko spet vodimo težak boj za naše 
narodnostne pravice in ko sta nam v tem boju 
potrebni širina in učinkovitost tudi naše tiskane 
besede.

SADJE ZELENJAVA

Dano Husu
TRST - Ul. deiristria 3

TRGOVINA ČEVLJEV

&CalaUm
OPČINE - Narodna Ulica 28 - Tel. (040) 212136

• inštalacije 
in adaptacije 
električnih

S.n.c. napeljav
ŽIVEC S. & C.
Obrtniška cona - 

Dolina 507/4

• izdelovanje in popravila 
svetlobnih napisov

Tel. 228091 - 228389 - Fax: 228389

PODJETJE

Alojz Daneu
Prodaja GRADBENEGA METERIALA • LESA 
IZOLACIJSKEGA MATERIALA • ŽELEZNINE IN DRUGO 

OPČINE - Proseška ulica 13 - Tel. 211044

Narodna ul. 160 
OPČINE 
Tel. 213193

jSiscoml Ul. del Biancospino 22/2 
Tel.-fax 214871 OPČINE

laboratorij, popravila TV-VCR, 
namestitev TV-SAT anten, svetlobni napisi.

PRODAJA ELEKTRO, AVDIO in VIDEO MATERIALA

Ul. Nazionale 48 - Opčine - Tel.-fax 214871

gradbeni ŽELEZNINA
material IN DROGERIJA

tAc s.„.c. Terčon
Terčon A. in Clarici A.

SESLJAN 27/A SESLJAN 27/A
TEL. (040) 299259 Tel. 299220

Švara S. & Masten S
NABREŽINA Kamnolomi 69 

Tel. 200654 - 299768

AVTOKAROSERIJA

KRIZ 135 Tel. 220717

ZASTEKLITVE IZ ALUMINIJA

termični rez 
kombinacija 
lesa in aluminija

Žerjal Luciane & sinovi
DOLINA 348 (TS) - Tel. (040) 228201

SERVIS
AVTOKAROSERIJA

Iskra E. & Pellizer R.
SALEZ 84 - ZGONIK - TS 
TEL. 040/229190

GRADBENO PODJETJE

Geom. IDLE TUL & C.
S. n. c.

Trst - Ulica Flavia 22/3 
Tel. (040) 818141

TRGOVINA

Kosmina Sergij

P

M

železnina
za industrijo, obrtništvo, 
kmetijstvo in za dom
STROJI
TEHNIČNI ARTIKLI

TRST (INDUSTRIJSKA CONA) DOMJO132 -TEL (040) 281282

TV, radio, gospodinjski stroji 
in radioregistratorji 

Trgovina je član “ECO ITALIA”

NABREŽINA CENTER - TEL. 200123

/f \

Gramar

GRANIT
in

MARMOR

MACELLERIA CARSICA 
COMMERCIALE ČARNI

TR2I0 - UL. Timavo 15 Nabrežina center 144
TEL. (0481) 410574 Tel. (040) 200020

V

obdelava 
granitov 
in marmorjev 
za gradbeništvo

Nabrežina 
kamnolomi 35/F 
Tel. 040/201171 

040/200734 
____ y

ŽELEZNINA

Terčon
NABREŽINA 124 

Tel. 200122

obdelava marmorja

CAHARIJA
S.N.C.

NABREŽINA Kamnolomi 35/c 
Tel. (040) 200115

mplich & C. s.n.c. 

s.n.c.

• TALNE IN 
STENSKE 
KERAMIČNE 
PLOŠČICE

• SANITARIJE

NABREŽINA 
Kamnolomi 35/c 

Tel. in fax 
(040) 200371

POHI$TVO

PUPIS
SESLJAN

IN

POHIŠTVO
ARCOBALENO

DEVIN
NAČRTOVANJE INTERIERA 

PO MERI

IZBIRA MODERNEGA, STILNEGA 
IN RUSTIKALNEGA POHIŠTVA

ZIDARIČ s.n.c.
Skladišče papirja in papirnatih izdelkov 

za prehrano: vrečke, torbe, prtički, 
higienski papir, kozarci 

Nabrežina 120- Tel. (040) 200232 
Fax (040) 201188
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MNENJE

Kot ogledalo 
manjšinske družbe 
dnevnik tudi sam

j

bistveno prispeva 
k njenemu razvoju

Pave, Stranj

Ob dejstvu, 
da je Primorski 
dnevnik nepo­
sredni nasled­
nik Partizanske­
ga dnevnika, 
imamo pred oC- 
mi zgodovinsko 
kontinuiteto 
izhajanja Časo­
pisa, ki traja že 
pol stoletja; to 
je dolgo ob­
dobje, ki prese­
ga razpon enega , ‘
Človeškega rodu in prinaša opazne spremembe 
tudi za širše skupnosti, kakršne so narodi ali 
narodne manjšine. Pol stoletja je mejnik, ko se 
lahko potegne nek obračun iz nabranega zgo­
dovinskega izkustva, o katerem je bil časopis 
vsakodnevni pričevalec.

Prva ugotovitev je enostavna: res je, kot pra­
vijo številni teoretiki, da narod in tudi njegove 
manjšine niso nekaj statičnega, ampak izraz 
procesov družbenega razvoja. Biti narod je 
dolgoročni cilj, ki ga vsaka generacija na novo 
definira na podlagi preteklega izkustva in na 
podlagi vedno novih pogojev, v katerih mora 
delovati.

Proučevalec etničnosti A. D. Smith trdi, da 
narodi lahko preživijo le, Ce imajo dovolj moč­
no etnično jedro, to se pravi primerno in do­
volj prepričljivo zgodovinsko utemeljitev 
svoje vloge in samozavesti. Zato »narodi po­
trebujejo svoje junake in svoje zlate dobe«, ker 
»junaki ponazarjajo zlato dobo, v kateri so ute­
lešeni ideali, ki navdihujejo novodobne vodi­
telje«.

Zgodovina Primorskega dnevnika oziroma 
njegovega prednika, Partizanskega dnevnika, 
je udejanjenje in dokaz nakazane teorije. Nje­
gov pojav sredi NOB, simbolizira tisto »je­
dro«, ki je potrebno za preživetje narodne sku­
pnosti, a.za Slovence, ki so prej doživljali 
dvajset let fašističnega raznarodovanja NOB, 
pomeni tudi nekaj veC kot zgolj »uitelešenje 
idealov novih voditlejev«. Spomeniki po va­

seh in ustanove, ki so se razvile med vojno 
(šola, Partizanski dnevnik, gledališče...) sim­
bolizirajo za Slovence v tem prostoru predv­
sem jedro samozavesti o lastni sposobnosti 
preživetja; najprej v vojni in pozneje v miru. 
Primorski dnevnik, poleg vseh svojih ostalih 
vlog simbolizira kontinuiteto in razvoj te spo­
sobnosti.

Pred kratkim se je sistem oblasti v Sloveniji 
spremenil in mnogi so mnenja, da miti in ju­
naki prejšnjega sistema novemu niso več po­
trebni. Vendar novi sistem nima novih enako­
vrednih mitov, zato bi uničenje starih ustvari­
lo praznino in trenja, ki bi narodu bolj škodo­
vala, kot pa koristila.

Ce se duh sprave v Sloveniji uveljavlja s 
težavo, imam vtis, da se podoben proces, (no­
vo kritično obravnavanje bistvenih elementov 
lastne narodne identitete), še sploh ni začel 
med Italijani, niti na državni ravni (razen v 
ožjih intelektualnih krogih), še manj pa na 
lokalni ravni. Zlasti elita krajevne italijanske 
oblastvene konponente se še vedno oklepa na­
cionalnih mitov Risorgimenta, in jih skuša oh­
raniti na občinski ravni, vsem spremembam v 
svetu, Evropi in Italiji navkljub.

Primorski dnevnik zato deluje v prostoru, 
kjer poleg realnih sodobnih probemov in raz­
mer živi še stara nacionalistična kultura iz­
pred 100 let, iz Časov Edinosti (kot da bi še 
potekal spopad dveh mešCanstev), in v istem 
prostoru lahko še naletimo tudi na politično

kulturo izpred 
50. let, iz Časov 
Partizanskega 
dnevnika, (kot 
da bi še vedno 
potekal spopad 
dveh različnih 
ideloških siste­
mov ob sporni 
meji).

Današnja vlo­
ga Primorskega 
dnevnika je zato 
še ujeta v kore­
nine nerešenih 

problemov preteklosti, vrh katerih se kopičijo 
novi problemi današnjosti. Za preživetje je bi­
la izbrana strategija, da se z dvojčkom (Repu­
bliko) prevzame vlogo avtonomnega povezo­
valca celotnega slovenskega kulturnega pro­
stora ter posredovanje med njim in Italijan-, 
skim svetom. To pomeni vključevanje manjši­
ne v novi proces modernizacije celotne slo­
venske duržbe in to je nedvomno vlak, ki se ga 
ni smelo zamuditi. Manj prepričljivo je dejst­
vo, da je šlo v te zahtevne naloge z ošibljenim 
jedrom lastnih sil. Ob »modernizaciji« manjši­
ne navzven je namreč enako bistvena njena 
vzporedna modernizacija navznoter, ki pred­
stavlja velik kulturni napor.

»Ce hoCejo preživeti, morajo mali politični 
narodi neprestano obnavljati svojo kulturo,« 
pravi Smith in v isti meri potrebuje razvoj no­
ve kulture tudi manjšina, Ce hoče dohitevati 
družbeni, gospodarski in politični razvoj 
okolja. Kot ogledalo manjšinske družbe dnev­
nik tudi sam bistveno prispeva k njenemu raz­
voju.

Tu vidim aktualno in verjetno najvažnejšo 
vlogo manjšinskega dnevnika, vlogo posred­
nika in povezovalca znotraj slovenske manjši­
ne v Italiji, ki potrebuje celo vrsto takih posre­
dovan med vsemi svojimi sestavinami (v ideo­
loškem, prostorskem, kulturnem, verskem, ge­
neracijskem, gospodarskem smislu), da iz kla­
sične manjšine postane postopoma učinkovit, 
moderen »narodni sistem«.

Planota nad Idrijo, 
kjer se je tiskal 

Partizanski 
dnevnik

ŽELEZNINA IN DOMAČE POTREBŠČINE

SAFER s.n.c.
Stefana & Barbara Sardo

Prosek, 195 Tel. 225396

TUTTO
3u 5CONTO
SUPERMARKET VOLNIK - Repen 85

FtlBAFUSJIOA

CJhi ci tti 
ISJicolcz

F3 ROSE K 1 
“Tel. 225225

Trgovina čevljev

»SONJA«
PROSEK 6

Društvena gostilna 
na Proseku

Upravitelj Martin P. in Lilijana J.

PROSEK 280 - Tel. 225039 
se priporoča cenjenim gostom

PRVOVRSTNE DOMAČE 
JEDI

IN DOMAČA VINA 

LEPA DVORANA 

PROSTOREN VRT 

VSREDISCUVASI •

ZAPRTO OB ČETRTKIH

TIPO-LITO

GRAPHART
vam nudi raznovrstne tiskovine

TRST - Drev. D'Annunzio 27/E Tel. 772151

TOBAKARNS 
IN PRODAJALNA 
ČASOPISOV

SEDMAK
PROSEK 151

PAPIRNICA - IGRAČE

Prosek 154

OPREMA
Nudimo najboljše za 
opremo
stanovanj po zmernih 
cenah.
Center kuhinj
SCAVOLINI.

DRŽAVNA CESTA 202 
ODCEP PRI PROSEKU

TRST - Telefon 225498

PUBLIEST sri

/Primorski /Republik
TRST - Ul. dei Montecchi 6 lil. nadstr. 
Tel. (040) 7796688 - Fax: (040) 768697

OGLASNA AGENCIJA

VSE
FOTO

• •

Sedmak
Ingrid

Tel.
040/225394

Prosek 129 
Trst

ZA
GRAFIJO

r
GORICA 

Trg Cavour 9 
Tel. 85019

ELIA ČUK
S.n.c.

Cefarin P. & Saksida A.

Društvena gostilna

Gabrovec
Najemnici SAVINA in ANA Tel. 229168

Zimske
novosti

Tel. 251040
Prosek 551

moda

PEKARNA 
IN SLAŠČIČARNA

B UK A VE C
PROSEK 160 

Tel. 225220

DROGERIJA
PAPIRNICA
BIŽUTERIJA
PARFUMERIJA

Marina Cibic
PROSEK 114 

Tel. 225770

HOTEL
RESTAVRACIJA
PIZZERIA,
TOBAKARNA

MILIČ
BRISCIKI Tel. 327330

Gostilna

GRUDEN
Tipična kraška kuhinja

Sempolaj 49 Tel. (040) 200151 
zaprto ob ponedeljkih in torkih

C*escen<^°
Od leta 1909

uspešno delamo za 
vašo rast.

V osemdesetih letih 
smo z vami zrasli 

tudi mi.

POSOJILNICA OPČINE
UL Ricreatorio 2 - Opčine 

Trg della Liberta 5 -Trst 

Tel. (040) 21491
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Ko se v teh dneh spo­
minjamo 50-letnice izida 
Prve številke Partizanske­
ga dnevnika, takrat še gla­
sila XXXI. divizije IX. kor­
pusa, ne bi bilo prav, Ce se 
ne bi spomnili izida še 
nekega drugega partizan- 
skega glasila, je približno 
v istem Času, v resnici celo 
nekaj dni prej, zaCel 
izhajati v XXX. diviziji istega kor- 
pusa ali točneje v propagandnem 
odseku štaba Soške, pozneje Gre­
gorčičeve brigade, ki je kmalu 
prešla v sestav XXX. divizije. Niti 
najmanjšega dvoma seveda ni, da 

ni Partizanski dnevnik že zara- 
i dnevnega izhajanja praktično 

neprekinjeno od svojega začetka v 
novembru 1943 do osvoboditve 
maja 1945, edinstveni podvig v 
okviru evropskih odporniških in 
osvobodilnih gibanj, toda »Ma- 
ajur«, tako se je imenovalo glasilo 

takratne Soške brigade, je pomem- 
en kot prvi vojaški list kakšne 

s ovenske partizanske enote, ki je. 
nastala na desnem bregu SoCe v 
.dih in v Beneški Sloveniji. Res 
]e, da so izšle vsega le štiri šte- 

i m - V vec)ib Časovnih pre­
sledkih, treba pa je upoštevati, da 
se je rojeval v nenehnih pohodih 
m premikih in sredi težkih bojev, 
Ki so jih enote XXX. divizije vodi­
le v Beneški Sloveniji.

Prva številka »Matajurja« je bila 
natisnjena v paropagandi Soške 
rigade v briških Gonjačah med 

vasema Kojsko in Šmartno (tam 
ijSt°ii sPiralasti spomenik - raz­

gledni stolp) in nosi datum 7. no­
vembra 1943. Druga številka s da­
tumom 8. decembra je bila napisa- 
n-n^n Potisnjena na prenosnem 
ciklostilu med stalnimi pemiki na 
levem bregu Soče, kamor se je po

Poleg Partizanskega dnevnika 
je v tistih časih nastal tudi 

list beneških Slovencev 
z imenom Matajur

Na sliki: 
tiskarna 

Slovenija 
v Vojskem 
nad Idrijo

Jože Koren

novembrski ofenzivi pod Ma­
tajurjem začasno umaknila glavni­
na partizanskih sil z območja de­
snega brega. Kolikor se spo­
minjam, smo jo zaCeli sestavljati 
še v Benečiji nekje pod Kolovra­
tom, dokončali pa smo jo delno v 
Tolminskih ravnah in delo v Čadr­
gu za Tolminom. Tretja številka z 
datumom 1. januarja 1944 (toda ta 
datum je bil verjetno izbran zaradi 
nastopa novega leta) smo pisali in 
uredili na Šentviški planoti delno 
v Ponikvah in delno v Praprotu, 
bila pa je tudi edina od štirih, ki je 
nismo razmožili na divizijskem 
ciklostilu marveč v bližnji pod­
zemski tehniki »Porezen« v hri­
bovskem žlebu na pol poti me Ze- 
linom in Cerknim. Tam smo jo ti­
skali zato, ker nam je v diviziji 
zmanjkalo papirja.

Četrta in zadnja številja tega 
vojaškega »Matajurja« pa je na­
stajala med znamenitim februar­
skim pohodom XXX. divizije 
(1944) v Benečijo. Pisali, sestavlja­
li in natisnili smo jo spet na divi­
zijskem ciklostilu v kmečki hiši v 
zaselku Duge med Gorenjim Tr- 
biljem in Oblico. Ce se ne motim 
se je tudi hišni gospodar pisal Du- 
gar ali pa so rekli pri Dugarju. Pre­
cejšen del vsebine je posvečen 
prav temu pohodu, ki je tudi eden 
od drznih podvigov primorske 
partizanske vojske.

Ne vem koliko izvodov tega 
»Matajurja« se je ohranilo, zane­
sljivo jih je nekaj (ali jih je vsaj bi­
lo) v muzeju NOB v Ljubljani in 
tudi naš zgodovinski odsek OZE 
NSK hrani en primerek, pa Čeprav 
le fotokopiran. Večina izvodov, ki 
pa jih tudi ni bilo kaj veC kot 200- 
250 vsake številke (le tretja v teh­
niki »Porezen« je bila natisnjena v 
nekaj malega veC primerkih), se je 
porazgubila med pohodi.

Je bil ta »Matajur« predhodnik 
»Novega Matajurja«, ki izhaja v 
Čedadu? Po imenu vsekakor, se­
veda tudi po ciljih, vendar je po 
drugi strani res, da je odražal 
predvsem mišljenje in Čustva 
borcev v enotah, v katerih takrat 
ni bilo beneških borcev ali le 
redki, saj so ti imeli svoje enote 
od Cet do bataljonov. Res je tudi, 
da med preprostimi beneškimi 
mladeniči ni bilo pisne slo­
venščine veščih, saj so imeli sa­
mo italijanske šole.

A naj bo tako ali drugače, po­
membno je dejstvo, da smo se tu­
di v tistih pogojih zavedali važ­
nosti tiska v partizanih in je na­
slov »Matajur« izražal' tisto vse­
bino, ki smo jo nosili v srcih, ko 
smo zrli na zasneženo kopo be­
neškega oCaka in ko so naši mla­
di fantje padali in umirali na nje­
govih pobočjih in po beneških 
dolinah.

ZASTOPSTVA
UVOZ
IZVOZ

Rešim s.r.l.
Predstavništva - izvoz - uvoz 

34133 Trst - Ul. Cicerone 8 - p. p. 101 
Tel. (040) 362676

Teiex 460561 Rešim I 
Telefax (040) 361839

Filiala v Gorici: via degli Orzoni 16 
Tel. (0481) 52051

Poslujemo v mednarodni blagovni menjavi 
industrijskih proizvodov, repromaterialov in opreme

EUROSAVA

EUROSAVA s.r.i.

34133 Trst 
Ul. Cicerone 8 
Tel. (040) 361177 
Fax (040) 361839 
Telex 460561

distributer
pnevmatik

saoaUraro

manufakturna trgovina z blagom

Udovič
Velika izbira moškega in ženskega blaga ter vsakovrstne konfekcije 

Slari trg - Piazza Vecchia 2 TRST - Trg Ponterosso 4

tvrdka

Rag. Luciano Fabian & C.
s.n.c.

Import - Export
TRST - Ul. del Ronco 7 - Tel. 637033 

Telex: 460557 - Fax: 361779 
ZAKLJUČUJE SVOJO DE JA VNOST

Hnlelvetius
S.r.l. ,
TRST
Trg Liberta 3

Tel. (040) 366633
Fax(040)368919
Telex 461109 HELTS -1

Filiala: Gorica
Ul. Trieste 160 

Tel. (0481)20982

\jxx\3Limplants
TRST - TRG LIBERTA 3 

TEL. (040) 369677 
FAX (040) 367477 

TELEX 461109 HELTS -1

TARČO
FINE CHEMICALS

34132 TRST 

Ul. del Lavatoio 4 

Tel. (040) 365424 

Rx: 461012 FARGO I 

Fax (040)363918

PETROKEMIJA
KEMIJA

FARMACEVTIKA
KOZMETIKA

Filiala v Gorici 
Ul. Trieste 160
Tel. (0481)20769 _______________________

Trst-Čampo S. Giacomo3

agrar
________________IMPORT - EX PO RT

ZASTOPSTVA

TRST

Ulica Valdirivo 19

Telefon (040) 631900, 631846

Fax 040/361850

ELEKTRIČNE
INSTALACIJE

Ambrožič
Milan

ROJAN 
Ul. Moreri 7 
Tel. 414277

HOTEL
RESTAURANT

TOTOCALCIO - TOTIP 
ENALOTTO -IRIS

SONIA
DOMJO 47 

Tel. 820229

AILDIEXIPCICT
IMPORT EXPORT

34139 TRST — UL. Rossetti 111
Tel. (040) 393955

Telex: 460371 ALPTS I — Fax: 394022

o

SLOVENIJALES

Uvoz izvoz zastopstva 

Glavni predstavnik
ADRIA'

34123 TRST - Ul. S. Giorgiol - Tel. (040) 300222 

Telex: 460453 ILESI - Telefax: (040) 302515

MADŽARSKA:
INDULES MAGVARORSZAGI KEPVIELET, 
Budimpešta

BJELORUSIJA: MINSKITAL, Minsk

r^~JT\ kamineti

M EDILM A —
mm im —^—i gradbeni
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Sedež: 34135 Trst - Scala Belvedere 1 
Tel. (040) 43713 - 43714 - 411826 - 411827 
Telex 460319 FRIEX - Telefax (040) 43073

Filiali: 34170 Gorica - Ul. Morelli 38 
Tel. (0481) 535855 - Fax: 536012 
33100 Videm - Ul. Roma 36 
Tel. (0432) 502424 - Fax 503780

S.A.C.A.T
IMPORT-EXPOHT

nadomestni deli 
za vse avtomobile

TRST
Ul. sv. Frančiška 38 - Tel. 635388 

Ul. Marconi 6 - Tel. 775483

VAŠA OPTIKA 
ZA
VASE OCI

TRST
Ul. delle Torri 1/c 

Tel. 631635

IFfl
m infordata s.r.l.

OKI Vse za AOP:

©/i5Fm*
PERSONAl COMPUTER HW OPREMA

cO ▲ P0TR0SNI MATERIAL
FUJITSU SW APLIKACIJE

OLIDATA STORITVE

Ul. Muggia 15 - Tržaška industrijska cona - Trst

Tel. 9939 -40 - 381616 Fax 9939-40 - 381110



Petek, 26. novembra 1993 50-LETNICA PARTIZANSKEGA DNEVNIKA

SPOMINI

Partizanski 
dnevnik je odi­
gral pomembno 
kulturno, poli­
tično in izo­
braževalno vlo­
go zlasti na Pri­
morskem, kjer 
je fašizem oro­
pal mlajše ge­
neracije ne le 
znanja mate­
rinščine, tem­
več tudi
izkušenj v
družbenopolitičnem in upravnem delo­
vanju. Izpolnjeval je nalogo, ki jo je opre­
delil eden njegovih urednikov, pisatelj 
France Bevk: »Naš list ni namenjen zaba­
vi in kratkočasju. Danes so resni dnevi in 
list služi resnim namenom. Je orožje, ki 
nam pomaga v našem osvobodilnem 
boju... Vodnik nam je, učitelj, hkrati pa 
verna slika našega življenja v vojski in 
na terenu, zrcalo naše velike dobe.« Par­
tizanski dnevnik je pred ves svet raz­
grinjal veličastne strani protifašističnega 
boja primorskega ljudstva vse do osvobo­
ditve: njegovo množičnost, demokratič­
no širino, strnjenost in junaštvo.

Z uredništvom dnevnika sem začel te­
sneje sodelovati, ko je iz vojaškega lista 
poleti 1944 postal glasilo pokrajinskih 
odborov Osvobodilne fronte za Gorenj­
sko in Primorsko. Tu se je na sedežu 
PNOO ustalilo tudi uredništvo pod vod­
stvom Mohoričeve in sodelavci, prvimi 
uredniki: Vregom, Kokoljem, Stantetom 
ter Štiglicem. V redakcijo pa sem se 
vključil, ko jo je nato prevzel najprej Lev 
Modic, nato France Bevk in končno Da­
nilo Milič ter ko smo list začeli tiskati v 
skrivni partizanski tiskarni "Slovenija”. 
Boris Race - Žarko, vodja gradbenega od­
delka pokrajinske tehnike, jo je na pred­
log kmeta Petra Kogeja postavil v strmi 
grapi pod Ogalcami "kamor niti koze ne

Na zahtevo Franceta Bevka 
Partizanskega dnevnika 
niso ukinili, ampak so ga 

preimenovali 
v Primorski dnevnik

Lado Pohar

morejo”. V sovražni ofenzivi pomladi 
1945, katere cilj je bil uničiti IX. korpus 
in vodstvo osvobodilnega gibanja na Pri­
morskem, je padel med številnimi žrtva­
mi Edvard Kokolj - Martin, Danila Miliča 
pa so ranili. Tesno obkoljena je bila tudi 
tiskarna in takrat dnevnik ni izšel, kar se 
je sicer zgodilo res izjemoma.

Po preboju sovražnikovega obroča (bili 
so v premoči od 7 do 15 na enega našega 
borca), sva z Miličem na Šentviški gori, 
izmučena in pretresena zavoljo izgube 
tovarišev, takoj sestavila novo številko 
dnevnika. Pisala sva jo ob izvirni leščer- 
bi: v izdolbeno repo sem vtaknil stenj iz 
domače preje in jo napolnil z govejim 
lojem. Nova številka dnevnika, še skoraj 
v jeku ofenzive, ko je sovražna propagan­
da že razglašala naše popolno uničenje, 
je imela močan odmev: dvigala je pogum 
borcem in zelo prizadetemu civilnemu 
prebivalstvu.

Danilo Milič je po ofenzivi prevzel no­
vo dolžnost, jaz pa odgovornost za list 
kot njegov sedmi in zadnji urednik. Ča­
sopis sem vodil kratko obdobje, vendar v 
izredno razgibanem času hajk, pohodov 
in premikov, ko je bila glavna naloga 
redno izhajanje lista. Ob razbitem ured­
ništvu bi tej nalogi ne bil kos. Ce bi za 
Primorski dnevnik v tem najtežjem ob­
dobju še bolj kot sicer ne skrbel ves ko­

lektiv na pokrajinskem sedežu NOB. 
France Kimovec-Žiga, ki je bedel nad 
uredništvom in množično dopisniško 
mrežo, je prek pokrajinske tehnike, pod 
vodstvom Lukman Anja, posebno zavze­
to skrbel za zvezo med uredništvom in 
tiskamo ter zagotavljal v najtežjih razme­
rah nemoteno tiskanje in razširjanje lista.

Proti koncu aprila je Kimovec zasno­
val narčt, po katerem smo prenehali ti­
skati dnevnik v "Sloveniji” ter preselili- 
uredništvo, administracijo ter tehniko v 
tiskarno Piccola na Goldonijevem trgu v 
Trstu, ko tam še niso prenehali boji. 
Takoj ko smo jo zasedli, smo začeli pri­
pravljati prvo tržaško izdajo dnevnika, 
kar je potekalo močno dramatično. V na­
glici smo namreč pozabili, da italijanska 
tiskarna ne razpolaga z našimi črkami; 
prvo številko smo natisnili brez sloven­
skih šumnikov in sičnikov. Iznajdljivi 
partizanski tiskarji so iztaknili nekje slo­
venski črkovni material iz bivše tiskarne 
Edinosti in natisnili novo izdajo. Tako se 
je ob prihodu v Trst Partizanski dnevnik 
tudi v tem pogledu neposredno navezal 
na kontinuiteto slovenske tiskane besede 
na Primorskem.

V teh dneh je izšlo največ izrednih 
številk, med njimi tiste, ki so slavile 
osvoboditev Primorske in ustanovitev 
prve slovenske vlade v Ajdovščini.

Ker nismo 
vedeli, kakšen 
bo odnos za­
veznikov do 
našega tiska, se 
je pojavila za­
misel, da bi v 
Trstu, po prisil­
nem umiku 
naše vojske, na­
mesto Partizan­
skega dnevnika 
izhajala pri­
morska izdaja 
Slovenskega 

poročevalca. Temu smo se odločno uprli 
in na zahtevo Bevka, Partizanskega 
dnevnika niso ukinili, temveč smo ga le 
preimenovali v Primorski dnevnik. 
Funkciji glavnega in odgovornega ured­
nika so ločili, da bi se v boju za ohrani­
tev pridobitev NOB lažje upirali okovom 
cenzure, v katere je list skušala vkleniti 
anglo-ameriška vojaška uprava.

Vendar, kakor nacifašisti niso mogli 
uničiti Partizanskega dnevnika, tudi zav- 
zeniki niso uspeli zavreti njegovega na­
slednika, Primorskega dnevnika. Skoraj 
pol stoletja njegovega nepretrganega 
izhajanja potrjuje zavednost Slovencev 
zunaj matične domovine. Primorski 
dnevnik se v obrambi njihovih pravic ter 
demokratičnega razvoja ni nikdar izne­
veril izročilom narodnoosvobodilnega 
boja in zgledu svojega slavnega predhod­
nika Partizanskega dnevnika. Ohranja 
njegov duh in ostaja njegov živ spome­
nik. Naj v Primorskem dnevniku in nje­
govih bralcih živi partizanski duh, o ka­
terem je France Bevk zapisal:

»Kako je bilo vse to mogoče? Partizan­
ski duh v naših ljudeh, ki je nastal v bor­
bi in trpljenju, je bil, ki je delal taka ču­
da. In ob tej priliki nas navdaja želja, da 
je bilo v nas in v naših potomcih dovolj 
tega duha požrtvovalnosti do zadnjih 
mej! Potrebujemo ga danes in jutri.«

POTOVALNI URAD »CORIUM«
Aurora Viaggi import-export

TRST - Ul: Milano 20 Tel. (040) 630261

® cnM flrrpGE-- UVOZ - IZVOZ ZASTOPSTVA Ll S. p. A. —

Ul. Cel lini 2
34132 TRST

POOBLAŠČENI IZVOZNIKI OSEBNIH AVTOMOBILOV 
TOVORNIH VOZIL IN ORIGINALNIH REZERVNIH DELOV

Tel. (040) 660160
Telex 461102 CORIUM I
Fax (040) 660059

|VEGO Hnj^jn LANCIA Iirelli

SPECIALIZIRANI V IZVOZU BLAGA
ZA ŠIROKO POTROŠNJO

34132 TRST - Ul. Geppa9-Tel. (040) 369112
Telex 460231 ADEX I

34170 GORICA -Ul. deltlndustria 6
Tel. (0481)522012

”ELEX 2“
novi avtoelektrični servis 

v obrtni coni DOLINA
TRST

Zasebne industrijske električne napeljave 
mala popravila - alarmne napeljave 
električarstvo

p.i. Ezio Mauri
TRST - DOMJO 61 - TEL. 280591

S.n.c.
UVOZ - IZVOZ - ZASTOPSTVA

TRST - Ul. del Lavatoio 5 - Tel. 631962 
______ . Fax 630179

S.r.l.

Ul. Rio Primario 1/3 
Tel. (040) 383993 
Fax: (040) 820432

EKSKLUZIVNE ZALOGE:
Mineralne vode: Radenska, 
Rogaška, Levissima, Lissa 
Piva: Puntigam, Union 
Briška vina in Kraški teran
Pršut S. Daniele 
Pijače: Lissa

m EDOARDO 
FURLANI s l

TRST - Ul. Milano 25 - Tdl. 040/62200

Prodaja , 
kmetijskih strojev 
in mehanizacije, 
nadomestnih delov 
in orodja za kmetijstvo 
in vrtnarstvo

F.LLI ELLERO
Trg Curiel 2/c Milje - Tel. 272559 - 274571

- dobava in polaganje parketov, moguetts in 
umetnih mas;

- struženje in lakiranje.

PERTOT
velika izbira podlog, drobnarij, metražnega 
blaga za obleke in dom

TRST
Ul. Ginnastica 22 Tel. 371648

INDUSTRIJA IN TRGOVINA 
Z LESOM

AZB AR
S.p.A.

ŽAGE - SKLADIŠČA - SUŠILNICE

33048 S. Giovanni al Natisone

Ul. Divisione Julia 17

Tel. (0432) 756125 - 756554 - Fax (0432) 756613

BANCA D( CREDITO Dl TRIESTE
DvJKD tržaška kreditna banka

SEDEŽ: UL Filzi 10 - Tel. 67001 - TRST 
NOVA AGENCIJA ”MITNICA-BARRIERA”

Trst - Ul. Carducci 41 - Korzo Saba 18 - Tel. 636311
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ZANIMIVA ZNANOST / MOLOH SESA VODO NEPOSREDNO IZ OZRAČJA

Zoologi so že zdavnaj 
opazili, da nekatere živa- 

i v svoiem naravnem 
okolju nikdar niso videle 
vode niti za jedilno žlico, 
v ujetništvu zelo rade in 
veliko pijejo. Uganka je 
torej, kako se te živali 
znajdejo na svobodi brez 
vode. Morda pa puščava 
te ni tako brezvodna kot 
se zdi na prvi pogled. Je 
mogoče tudi tam priti do 
vode?

Preden odgovorimo na 
to vprašanje, poglejmo, 
od kod jemljejo vodo lju­
dje, ki živijo v krajih brez 
vode. Morda je kdo od 
vas kdaj dopustoval na 
Krimu: tam je na ozkem 
pasu zemlje, stisnjene 
med hribe in morje, na­
meščeno na desetine po­
čivališč, sanatorijev in 
mladinskih domov. Ko 
pride poletje, se semkaj 
vsuje na tisoCe dopusta- 
željnih ljudi. A nikomur 
o njih se niti ne sanja, 
kolikšne skrbi in vznemi­
rjenja to prinaša delav­
cem mestne komunale in 
toliko truda morajo vloži­
ti- da iz vodovodne pipe 
tonehuo teče voda za vsa- 
todnevno kopanje, umi- 

Jije in kuhanje. Na ju- 
™^ali Krima namreč ni 

, ]m rek in jezer, tam- 
Kajšnje rečice pa poleti 
presahnejo.

Krimu pričnejo 
skladiščiti vodo že jeseni, 
ko pogostokrat dežuje. 
Zbirajo jo v nadzemnih in 
ogromnih podzemnih re­
zervoarjih, kjer jo hranijo

do poletja. A ker tudi to­
vrstne zaloge niso zado­
stovale, so morali skozi 
hribe speljati tunel, skozi 
katerega je k obali pritekla 
prava pravcata reCica.

Pred desetletji še ni bi­
lo mogoCe graditi tovr­
stnih objektov. Vendar so 
stari prebivalci Krima ži­
veli tudi brez njih. Vodo 
so znali pridobivati nepo­
sredno iz zraka! Kakorko­
li je krimski zrak že suh, 
vselej vsebuje nekaj vo­
dnih hlapov, kajti v bliži­
ni je morje! Arheologom 
je uspelo pojasniti način, 
po katerem so že pred 
dolgimi desetletji proizva­
jali vodo iz zraka.

Na vzhodnem Krimu 
so odkrili posestvo neke­
ga srednjeveškega velika- 
ša. Na njegovem teritoriju 
so našli Čuden objekt - ve­
liko ploščad, tlakovano s 
kamnom, na kateri so sta­
li kamniti objekti phami- 
daste oblike. V notranjosti 
piramid je bilo veliko pre­
hodov in prostorov. Vanje 
je prodiral vroC morski 
zrak in na notranjih ste­
nah piramid se je nabirala 
rosa. Zidovi so se »znoji­
li« kot okenska stekla v 
hladnem vremenu. Dro­
bne rosne kaplje so se 
združevale v debelejše, te 
pa so spolzele po zidovih 
v poseben žleb, ki je vodil 
v podzemni bazen.

Na tak način je mogoče 
'priti do vode povsod, celo 
v najbolj tropskih in bre- 
zvodnih puščavah, Če­
prav se iz suhega zraka

seveda ne da izcediti prav 
veliko vode. A vendarle 
se tudi v najbolj suhih pu­
ščavah pod nakopičenim 
kamenjem ponoči zbirajo 
rosne kaplje. Zrak, ki pro­

dira v globino peska, v 
njem pusti vsaj malenkos­
tno količino vlage, ki pa 
vendarle ni vselej tako 
malenkostna. V pesku 
najbolj zahodnega dela

puščave Karakum zelo 
dobro uspevajo lubenice. 
Rastejo brez vsakršnega 
zalivanja. V tem delu pu­
ščave je zelo malo izvirov 
sladke vode, zato pa veter 
iz zaliva Kara Bogaz Gol 
prinaša v puščavo vlažen 
zrak. Ko se ponoči ohlaja, 
zrak spusti toliko vode, 
da je pesek vCasih niti ne 
more vse popiti, tako da 
jo je mogoCe zbirati v po­
sode, postavljene na dno 
globokih jam.

Mnoge puščavske živa­
li znajo najti roso, ki se 
zbira ponoči med razpo­
kami sten in po globokih 
jamah ter jo dodobra izko­
ristijo. Kengurujska po­
dgana, prebivalka brezvo- 
dnih avstralskih pušCav 
zna izsesati vodo celo iz 
zemlje. Ta zanimiva zve­
rinica se hrani s semeni 
različnih rastlin, ki se ta­
ko posušijo, da so prakti­
čno brez vlage. Zbranega 
suhega semenja podgana 
ne poje takoj, ampak ga v 
svojih Čeljustnih vreCicah 
odnese v jamo. Ce je v 
tleh vsaj malo vlage, jo se­
menje pričenja vpijati, 
kajti osmotski pritisk su­
hega semenja znaša 400 
do 500 atmosfer! Sele ko 
se semena obogatijo z vo­
do, jih kengurujska po­
dgana poje.

Se bolje se je prilagodil 
bodičasti kušCar moloh, 
prebivalec vročih brezvo- 
dnih avstralskih pušCav. 
Njegovo telo je pokrito z 
ostrimi izrastki in bodica­
mi. To strašilo je znano

že dolgo, vendar so znan­
stveniki dolgo Časa meni­
li, da bodice služijo ku­
ščarju samo kot zaščita 
pred sovražniki. Nato pa 
so odkrili, da imajo še 
eno, nic manj pomembno 
nalogo. Roževinasti sloj 
molohove kože je posut z 
neštetimi porami, odprti­
mi navzven v brazdah 
med bodicami. Ce na to 
mesto pade kapljica vo­
de, jo koža v trenutku 
vpije, vendar ne prodre v 
notranjost telesa: pore na­
mreč nimajo globljega 
sloja. Razporejene so ta­
ko, da jo vodijo v edino 
možno smer: proti glavi. 
Tukaj se sistem kapilar­
nih poti končuje v manj­
ših poroznih blazinicah, 
kjer se voda zbira. Obsta­
jata dve blazinici, najaha- 
ta pa se v vogalih molo- 
hovih ust. Ko se v blazi­
nicah nabere voda, mo­
loh samo premakne Čelju­
sti in jo iztisne neposre­
dno v usta.

Molohu ni treba piti. 
Četudi naleti na izvir vo­
de, mu zadostuje, da se 
vanj potopi. Takšno »pi­
tje« je hitrejše in na tak 
naCin se oskrbi z večjo 
količino vode kot bi je 
lahko popil. V koži nosi 
neke vrste vodno zalogo. 
Vrh tega pa so molohove 
bodice znatno hladnejše 
od kože, zato se ponoči 
na njih zbirajo rosne ka­
pljice, ki jih koža še isti 
trenutek vsesa. Moloh se­
sa vodo neposredno iz 
zraka! (B. K. R.)

Etnografski
pridih

Bele krajine
Etnološke značilnosti 

posamezne pokrajine 
so tisto, kar sodobnim 
narodom bogati njiho­
vo identiteto in kar so 
kljub uničevalnemu po­
hodu podivjane indu­
strializacije pripravlje­
ni skrbno varovati. Slo­
venci za kulturno etno­
loške vrednote kar do­
bro skrbimo, vsaj ver­
balno, na papirju, Ce se 
že v praksi pogosto za­
takne. Etnološko gradi­
vo so lahko prozna de­
la domačih in tujih av­
torjev - v prostoru in 
Času, lahko pa so to tu­
di povsem strokovna 
dela. Slednja so lahko 
ozko znanstvena, na­
menjena ožjemu krogu 
bralcev ali poljudna, 
katerih avtorji so pogo­
sto ljubitelji, zaradi Ce­
sar jih bralci radi vza­
mejo v roke.

In tako delo je prav 
v tem Času obogatilo 
slovenski knjižni trg. 
Pri založbi Skledar je 
namreč izšla knjiga Jo­
žefa Škofa: Bela kraji­
na v običajih in zgo­
dbah, ki etnografekega 
pridiha prav nic ne 
skriva. V njej si avtor, 
ki živi in dela v Lju­
bljani, po rodu pa je 
Belokranjec, prizade­
va, da bi z opisovanjem 
ljudskih šeg in običa­
jev, verovanj in premi­
slekov ter bogate dedi­
ščine našega rokodel­
stva, v knjigo narodove 
identitete izrezljal tiste 
zgodovinske in etno­

grafske znamenitosti, 
posebnosti in zgodbe, 
ki so živele in še živijo 
med ljudmi in bodo šle 
iz roda v rod.

Pisec Jožef Škof, di­
plomirani inženir agro­
nomije, je gradivo za 
knjigo, ki jo bogatijo 
barvne in Crnobele fo­
tografije, zbiral veC de­
setletij, saj ga že od 
nekdaj zanima zlasti ti­
sta kulturna dediščina, 
ki bi utegnila utoniti v

pozabo. Gre torej za 
poljudno, tekoče in 
pristno ter neposredno 
napisano knjigo, ki 
ima pomembno stroko­
vno in tenološko težo. 
Predstavlja zgodovin­
ske in etnografske zna­
menitosti, obrti, običa­
je, posebnosti in zgodbe 
iz Bele krajine. Knjigi 
je dodana še razlaga 
narečnih in manj zna­
nih izrazov.

Matija Hudovernik

G

SOCIOEKONOMIJA / INDUSTRIJSKA DEMOKRACIJA DANES

Oblikovanje nove podobe delavca, ki bo 
drugačna kot slike fbrdističnih prednikov

»Totalna kakovost« naj omogoči, da bodo spori in nesoglasja postali konstruktivni prispevki
Socioekonomija. Nove 

vsebine in oblike dela. 
Prizadevanja za »totalno 
kakovost« v tovarni. 
Spreminjajo se sociološki 
pogledi. Vzhodni vzorci 
dela čedalje bolj prodira-
vr?3 ^‘a^10cP Prisotni so v 
ZDA, pa tudi že v Evropi. 
Pojavlja se sodobna, tako 
imenovana »integrirana 
tovarna«, ki zmeraj bolj 
Predstavlja »življenjsko 
jedro« tako delavcev ka- 
tor njihovih družin. So- 
otologi trdijo, da predsta- 
vtja premostitev klasi­
čnega boja med »živim in 
nirtvim delom«, to pa na 
emelju »odgovornejšega 

odnosa in globlje zave­
sti« do proizvodnje; soci­
olog Albert Hunkey ugo­
tavlja, da je to v bistvu 
udi večji »civilizacijski 

napredek« ne glede na 
O’ na nekateri obrisi kar 

resno nasprotujejo dolo­
čenim ciljem, ki smo si 
Jih še nedavno zastavljali 
v svoji družbeni rasti.

Tehnologija in družba 
pač ubirata »svojo in no­
vo pot«; skoraj povsod na 
Daljnem vzhodu, tam 
kjer so industrijsko že ra­
zviti, je začel prevladova­
ti model »integrirane to­
varne«. S stališča odnosa 
do dela in njegovih za­
htev to pomeni kar naj­
bolj pravočasna montaža 
v tovarnah, odprav vi­
škov in zalog, nenehno 
samousposabljanje, na­
posled pa tudi daleč kraj­
ca razdalja v tovarniški 
hierarhiji. Sistem se naj­
bolj uveljavlja na Japon­
skem; znano je, da so Ja­
ponci z ene strani dobri 
Posnemovalci, saj znajo 
smiselno uporabljati, kar 
j® drugod po svetu »do­
bro in koristno«, z druge 
strani pa so izjemni ino- 
vativci.

Pri problemih proizvo­
dnje, dela in tovarne 
sploh nastajajo novi izra­
zi, kot na primer »Just in 
time«, »Puli«, »Dinami­
čna proizvodnja«, ki po­
menijo prehod v »nove 
proizvodne in življenjske 
oblike«, povsem druga­

čne od nekdanje »fordi- 
stične produkcije«; fordi- 
stična »racionalizatorska 
in standardizirana proi­
zvodnja« ni več aktualna. 
Tehnologija oblikuje no­
ve poglede in postavlja 
nove zakone. Danes je na 
vrsti tako imenovana »to­
talna kakovost«.

Kaj to pomeni? Politi­
čno bi lahko rekli, da se

je zdaj začela krepiti no­
va podoba delavca - drža­
vljana, ki je seveda kore­
nito drugačen od fordisti- 
čnih prednikov in na­
sprotuje ne več »gospo­
darju«, oziroma lastniku, 
marveč sistemu, ki dobe­
sedno zapravlja in ra­

zmetava z učinki dela; s 
stališča »dela« pa je »to­
talna kakovost« nekakšna 
optimalna zaokrožitev 
»dela, proizvodnje, do­
brin, pa tudi distribuci­
je«. Takšno raven naj bi 
dosegali zlasti tako, da bi 
proizvodnja tekla nene­
homa in nemoteno, hitro, 
brez tako imenovanih 
»mrtvih faz«.

Vsi napori naj bi bili 
namenjeni temu, da bi 
produktivni tok ne imel 
zastojev. K temu naj bi 
odločilno prispevali de­
lavci, ki seveda ne bi več 
bili klasični delavci, mar­
več »inventivni deja­
vnik«, nosilec »produkti- 
vističnih novosti«, kakor 
trdi industrijski sociolog 
Jean Bonnier. Skratka, 
uveljavil naj bi se nov 
odnos, izhajajoč iz dina- 
mizma, ne pa več iz po­
časnosti, s kakršno so ra­
zvojne silnice sprejemali 
še v polpreteklem času. 
Sociološko naj bi bil novi 
sistem mešanica »staha- 
novskega gibanja, tehno­
loške teže in avtoritarne­
ga kapitalizma«, ki pa ne 
bi več nastopal grobo in 
neusmiljeno, ampak z gi­
bljivimi socialnimi pote­
zami.

Znanstveniki trdijo, da 
so že pred okrog 30 leti 
zlasti angleški in ameri­
ški sociologi začeli preu­
čevati vzhodni sistem, ki 
so ga imenovali »nenko«; 
ogreval se je za večjo 
identifikacijo delavca s 
podjetjem, se pravi, v bi­
stvu, za dosledno vklju­
čitev delavca v tovarno 
dejansko za vse življenje. 
Sodobne tovarne pa naj 
bi bile seveda čisto nekaj 
drugega kot še mnoge se­
danje, ki vsestransko ute­
snjujejo delavca in ga ne 
sproščajo. Civilizacijsko 
rast naj bi predstavljala 
tako »novi delavec, kakor 
nova tovarna«. Skupaj.

Novi sistem naj bi pre­
vevalo »vzajemno podje­
tniško zaupanje«. Na ne­
katerih zadnjih posvetih 
o »totalni kakovosti«, ki 
naj bi se nanašala tako na 
proizvodnjo, kakor na ži­
vljenjske razmere delav­
cev so omenjali značilno­

Simbol današnje tehnologije - Boeing 747 (Foto: Boeing)

sti nekaterih stavk, ki jih 
niso več spodbudili nek­
danji, temveč povsem no­
vi motivi. Tako so na pri­
mer delavci v nekaterih 
tokijskih tovarnah, pa tu­
di v ZDA, stavkali zato, 
ker jih lastnik ni pravoča­
sno obvestil, da namera­
va nabaviti novo opremo 
in se zato niso mogli te- 
mejito pripraviti na nove 
delovne naloge. Delavci 
so bili domala užaljeni.

Perspektiva sicer ne­
sporno odkriva, da bomo 
v prihodnje imeli zmeraj 
opaznejšo razliko med 
»delom in nedelom«. Ne­
delo seveda ne pomeni 
lenobe, ali kakorkoli, pa­
sivnega odnosa do dela. 
Dogajalo se bo namreč, 
da bo zmeraj ožja skupi­
na, kakor pravi sociolog 
Giuseppe Bonazzi, »soci­
alnih dejavnikov« proi­
zvajala čedalje bolj kako­
vostno, pa tudi kvantita­
tivno dovolj in bo dejan­
sko morala prevzeti 
»družbeno nalogo«, da 
bo podpirala preostali 
del družbe.

Ta preostali del se bo 
pač posvetil »storitvam«, 
ki jih bo čedalje več in 
bodo vedno bolj zahte­
vne, reprodukciji in šte­
vilnim »skrbniškim« pro­
blemom. Dejstvo je, na­
povedujejo sociologi, z 
njimi pa soglašajo tudi 
številni strokovnjaki pri 
Mednarodni organizaciji 
dela, da utegne čez kakih 
15 let »fiziološka nezapo­
slenost« znašati kar 20 
odstotkov, če ne celo več, 
v primerjavi z aktivnim 
prebivalstvom. Novi mo­
del, ki prihaja z Vzhoda, 
opozarja, da v bodoče ne 
bomo smeli povečevati 
števila »nekoristnih« de­
lovnih mest, marveč po­
dvojiti napore, da bi

»osvobodili« delo, da bi 
se kar najhitreje znebili 
ostankov klasičnega in se 
napotili v sfero sodobne­
ga dela.

Celo v Italiji so se po­
nekod lotili operacij v 
duhu »totalne kakovo­
sti«, pri čemer pa so pri­
šli tudi do spoznanja, da 
bo zmeraj bolj potrebna 
decentralizacija proizvo­
dnje, saj bodo s tem hi­
treje in z manjšim napo­
rom ustvarjali pogoje za 
»integrirano tovarno«, se 
pravi tovarno, v kateri bo 
kajpak tekla proizvodnja, 
ob njej pa naj bi se razvi­
jalo »življenje«. Pomem­
bne korake so storili v Fi­
atu, kjer so namenili nad 
40 tisoč milijard lir na 
nove decentralizirane na­
ložbe; uspešni so novi 
objekti »Fiata« v Termo- 
liju, Cassinu in marsikje 
na jugu Italije, pri čemer 
pa je prav tako zanimivo, 
da se tamkajšnji delavci, 
v glavnem novi in kajpak 
domačini, bolj učinkoviti 
pri delu, kakor »stari Fia­
tovi kadri«.

Kakor išče Japonska 
ventile na ameriški celini 
in v Evropi, tako si jih 
pomembna industrijska 
podjetja v evropskih dr­
žavah prizadevajo ustva­
riti na povsem »novih« 
področjih. »Totalna ka­
kovost« je sinonim radi­
kalnih sprememb; profe­
sor delovne in organiza­
cijske sociologije na vse­
učilišču v Torinu Giu­
seppe Bonazzi je v svoji 
knjigi »Kristalne cevi« 
zapisal, da je nova tovar­
na »prozoren kompleks, 
domala biološki kristal, 
ki sprejema signale zuna­
njega trga, jih prenaša v 
podjetje, tu pa uveljavlja 
v življenje«. Nova tovar­
na bo sposobna opravljati

to nalogo; zunanji ele­
menti bodo zanjo »in- 
put« za dosego »življenj­
skih rezultatov« skozi 
proizvodnjo.

Nova industrijska poli­
tika, ki jo bo treba gojiti, 
naj bi kajpak spodbujala 
akumulacijo ob utrjeva­
nju inovativnosti in razi­
skovalnih naporov, ven­
dar naj bi država, sodijo 
številni sociologi, pa tudi 
ekonomisti, nastopala 
čim manj na trgu kot po­
djetnik. To bi zavrlo ra­
zvoj »totalne kakovosti«. 
Razumljivo pa je, da bo 
treba še kako upoštevati 
socialne silnice in potre­
be, temu pa naj bi prisko­
čila na pomoč »socialna 
solidarnost«, v bistvu 
takšna, kot naj bi jo razvi­
jali znotraj podjetij, ven­
dar prenesena v zunanje 
»servisne razsežnosti«, ki 
bodo zmeraj večje.

Skratka, nastajali bodo 
novi odnosi, ki jih bo tre­
ba krepiti v znamenju 
»solidarizma«, ki ga nav­
sezadnje poudarja vsa so­
dobna sociološka veda, 
podpira pa ga tudi cer­
kev. V te nove odnose tu­
di ne spada teza o tem, 
da naj bi zaposleni delali 
vsakodnevno manj, da bi 
se zaposlili tudi nezapo­
sleni; taka teza, ali pa ce­
lo teorija, preprosto ni

»realna«; sociologi veči­
noma menijo, da je tako 
imenovana delitev dela 
(klasična namreč, kakor 
smo si jo predstavljali 
svoj čas) domala utopija 
in neuresničljiva.

Delavec v pogojih »po­
polne kakovosti« želi biti 
vseskozi zraven, uteme­
ljeno mu gre, da bi kar 
najbolj neposredno, pa 
tudi vztrajno sodeloval 
pri razvoju podjetja. Po­
stal naj bi dejansko »su­
bjekt«; seveda pa je to 
drugačen delavec, kot je 
bil še v polpretekli politi­
čni in gospodarski zgo­
dovini. Njegov delež je 
že naravnost »mentalni«. 
Spreminja pa se tudi nje­
gov odnos do sindikata, 
sindikalna organizacija 
naj bi bila zmeraj manj 
posrednik, da bi delavcu 
priznali pravice, ki mu 
gredo, zmeraj boj pa pre­
prosto »servis« v službi 
delavca.

Eno glavnih vprašanj, 
ki se pojavlja pri »totalni 
kakovosti«, je, ali lahko 
še zmeraj govorimo o 
izkoriščanju, ali ne? 
Odgovori so zanimivi, 
sociolog Peter Ronney tr­
di, da bo izkoriščanja 
zmeraj manj (ne bo pa se­
veda prenehalo čez noč), 
ker bodo »cilji tako delo­
dajalcev kakor delavcev

čedalje bolj podobni«, 
zato pa bodo tudi napori 
usmerjeni v skupen smo­
ter. In pričelo se bo med 
drugim dogajati tudi to, 
da na primer razlike v 
osebnih prejemkih med 
delavci in drugimi v to­
varni, tudi med delavci 
in dobičkom lastnikov ne 
bodo več tako kričeče. 
Zagotovo bo prihajalo do 
poskusov, da bi zamenja­
li »lastniško oblast«, toda 
tudi v tem primeru bodo 
odločno prevladovale to­
varniške koristi.

Teoretiki »industrijske 
demokracije« so prepri­
čani, da bo »totalna ka­
kovost« (ki spet ne bo ni­
koli totalna, marveč vsaj 
optimalna) omogočila, da 
bodo tudi spori in neso­
glasja v tovarni pomenili 
konstruktivni prispevek 
k njeni rasti in k še bolj­
šim razmeram delavcev. 
Ti bodo v vsakem prime­
ru, ob tehnološkem na­
predku, vse bolj neposre­
dno pobudniki in usme­
rjevalci tovarniške deja­
vnosti. »Totalna kako­
vost« je nekakšno stalno 
jamstvo zaposlitve, hkra­
ti pa tudi zagotovitve ta­
ko rekoč »socialnega pa­
keta« s stanovanjem, so­
cialnimi storitvami in 
»prostim časom«.

Miro Kocjan



KULTURNI DOGODKI14 Petek, 26. novembra 1993

LIKOVNA UMETNOST / RAZGOVOR S FRANKOM VECCHIETOM r GLASBENA SEZONA / TRŽIČ ^

»V novih razmerah se prizadevanja 
za ovrednotenje galerije nadaljujejo

Drugega decembra bo prva razstava v galeriji, ki se bo odslej imenovala TGalerija«
Sercu Cesar

ZaCenja se nova sezo­
na v galeriji Tržaške knji­
garne, ki se predstavlja v 
novi obliki oziroma v no­
vi obleki zasebnega 
upravljanja. S tem v zve­
zi je tudi upravljanje ga­
lerije nekoliko drugačno 
in tako smo postavili 
Franku Vecchietu nekaj 
vprašanj, da bi osvetlili 
koncept in način delo­
vanja tega našega središč­
nega razstavnega prosto­
ra.

»V prvi vrsti gre za 
preureditev in naCin de­
lovanja, predvsem orga­
nizacijsko gledano, tr­
žaških prostorov in gale­
rije. Seveda terja to nov 
pogled in pristop. Poleg 
tega je to bil tudi trenu­
tek za globlji razmislek o 
pomenu in načinu dela 
galerije sploh. Kakšno ga­
lerijo potrebuje naša sku­
pnost, kakšno tudi širši 
Trst, ob tem mislim tudi 
italijanski del mesta.«

No, prehitel si me 
nekoliko z odgovorom, 
kajti zanima me, na kakš­
no mesto, naj bi se gale­
rija oziroma koncept nje­
nega delovanja in njeni 
programi postavib v od­
nosu do drugih galerij v 
Trstu. Galerij, ki jih je 
vedno manj, ostalo je paC 
majhno število le-teh; le 
dve ali tri se razlikujejo 
po tem, da prikazujejo 
določene sodobne toko­
ve, ostale so pač stan­

dardno komercialne.
»Galerij je, kot praviš 

morda vedno manj, am­
pak vedno več je naših 
slovenskih slikarjev, tudi 
mladih, ki resno in konti­
nuirano delajo v našem 
mestu, v Gorici, v Čeda­
du. Mislim, da mora biti 
galerija najprej namenje­
na tem slikarjem, tem 
ustvarjalcem. To je bila 
funkcija tudi prejšnje TK 
galerije. Zdajšnja galerija 
ni vec TK, izgubila je K 
po poti in ostala samo 
TGalerija - Tržaška gale­
rija. Poleg predstavljanja 
domačih slikarjev je se­
veda večni problem od­
piranja naše manjšine in 
odpiranja mesta v širši 
kulturni prostor.

Po mojem mnenju mo­
ramo pripravljati take 
razstave, ki se lahko di­
rektno soočijo z našo kul­
turno situacijo in z našim 
ambientom. Zato je uvoz 
najrazličnejših stvari v 
tem trenutku in našem 
svetu informacij, televi­
zije, medijev včasih tudi 
nepotreben. Predvsem 
moramo podpirati naše 
ustvarjalce in vabiti v Tr­
st samo tiste, ki lahko s 
to našo realnostjo vzpo­
stavijo resničen dialog. 
Večji problem pa je delo­
vanje TGalerije v tej novi 
obliki, ki je oblika samo 
kulturne ustanove in 
prav zaradi tega se gale­
rija obrača na vse tiste, ki

Franko Vecchiet na lanski razstavi v TKGaleriji (Foto Ferrari)

jo lahko podpirajo na 
kakršenkoli način in ki 
lahko pripomorejo k nje­
nemu delovanju.«

Kot si nakazal se 
začenjajo nova zavze­
manja verjetno drugačna 
kot doslej, a gre le za ve­
lik napor: napor za preži­
vetje, za kakovost, za 
prikaz čimbolj zanimivih 
stvaritev in tudi za to, da 
se nudi priložnost do­
mačim in seveda bliž­
njim ustvarjalcem, da se 
pokažejo našemu občin­
stvu.

»Stalna zavzemanja so 
seveda utrujajoča, vse­
kakor pa čutim odgovor­

nost in tudi veliko ljube­
zen, ki me veže na umet­
nost in ki me vodi k te­
mu, da hočem vse ome­
njeno realizirati.«

Pa še čisto osebno 
vprašanje: pri tem tvojem 
trudu za prikaz in pred­
stavitev ostalih u- 
metnikov, kako ti, sam 
umetnik in ustvarjalec, 
doživljaš to dvojnost.

»Nihče ne obstaja brez 
določenega konteksta in 
brez določenega kultur­
nega ambienta. To je naš 
kulturni ambient in mi­
slim, da ga moramo vsi 
gojiti in ohranjevati. To 
je seveda tudi moja vloga

in dobro se zavedam, da 
ne more obstajati eno 
brez drugega.«

Pa se vrnimo na zače­
tek; po omembi idejnega 
programa pa še čisto 
praktično vprašanje: ka­
tera bo naslednja razsta­
va.

»Drugega decembra se 
bo TGalerija spet odprla 
s predstavitvijo Jasne 
Merku. To bo istočasno 
razstava in predstavitev 
monografskega kataloga, 
ki bo izšel v začetku de­
cembra. Druga razstava v 
decembru pa bo razstava 
z imenom »Srečanja«. To 
bo skupinska razstava 
slovenskih tržaških u- 
metnikov. Za naprej pa 
program še ni popolno­
ma definiran, čeprav je v 
glavnih obrisih že dovolj 
jasen.«

Torej letos ne bomo 
imeli ob koncu leta 
nekaj, kar je postalo že 
skoraj tradicionalno, to je 
novoletno razstavo, Id je 
bila bolj dostopna z 
manjšimi in cenejšimi 
slikami in grafikami, 
nekakšna prilika za 
nakup daril zase ali za 
prijatelje.

»Res je, a razstava 
»Srečanja« ne izključuje 
tudi tega aspekta novo­
letnih daril. Morda je 
prav to dobra prilika za 
tak pristop.«

Govorili smo o naj­
bližjem programu; kako 
pa bi lahko definirali 
umetniško politiko gale­
rije kot take.

»Razstavni koncept 
TGalerije nadaljuje tradi­
cijo, ki smo jo že uvelja­
vili v prejšnjih letih, in 
sicer naj bo galerija telo­
vadnica in izložba za do­
mačo umetniško produk­
cijo, drugič naj bo izlož­
ba za tiste stvari, ki bi 
morale najbolj zanimati 
naše ljudi in tržaško pu­
bliko. Seveda lahko pri­
hajajo take razstave tudi 
zelo od daleč; pri tej izbi­
ri pa je koncept bolj rigo­
rozen in izbira je 
vsekakor težja. Moram pa 
poudariti, da galerija ne 
zasleduje nobene mode 
in postavlja izhodišča 
svojega programa iz­
ključno na kulturnih in 
kvalitetnih osnovah.«

Na koga pa se galerija 
največ obrača?

Galerija se obrača za 
sodelovanje, za obiske, 
za moralno in dejansko 
podporo na vso tržaško 
publiko predvsem na naš 
ambient, pri tem pa se 
dobro zaveda, da likovna 
umetnost v Trstu ni kdo- 
vekaj popularna, je tradi­
cionalno vedno po­
stavljena na rob, dobra 
umetnost pa, ki jo TGale­
rija od vedno zasleduje 
pa je še manj popularna 
oziroma ni absolutno po­
pulistična. Zato nas tudi 
naše izbire postavljajo v 
določeno šibko pozicijo, 
ampak to je pač neizbež­
no in v bistvu potrebno, 
če naj zasledujemo kako­
vost in pravo umetnost.«

Ali imaš kakšno zami­

sel, kako bi približal in 
privabil še več italijanske 
publike, da bi spoznala 
naše umetnike in da bi 
istočasno bila galerija tak 
pol, kjer bi se spajali obe 
tu prisotni kulturi seveda 
skozi umetnost.

»O tem sem dolgo raz­
mišljal; zame mora gale­
rija postati v bistvu likov­
ni center, same likovne 
razstave niso dovolj same 
po sebi, potrebno je še 
kaj drugega, in zato ima 
galerija v programu tudi 
predavanja, video, film, 
izlete in druge pristope, 
da približa mnetnost pu­
bliki ter da istočasno ust­
vari kulturni in likovni 
ambient.«

Tak program in te 
ideje so pravzaprav tudi 
osnovna ideja Društva 
zamejskih likovnikov. 
Kako pa gledaš na even­
tualno sodelovanje z nji­
mi?

»Mislim, da je sedaj 
prišel trenutek, ko se mo­
ra to sodelovanje ure­
sničiti in zaželeno je, da 
se vse te pobude realizi­
rajo na samo v sodelo­
vanju z Društvom zamej­
skih likovnikov, ampak 
tudi z drugimi podobni­
mi društvi in ustanova­
mi, ki delujejo na tem 
specifičnem kulturnem 
področju. Pred začetkom 
nove sezone zato izrecno 
vabim vse, ki bi želeli so­
delovati v takšnem ali 
drugačnem svojstvu, da 
se čimprej oglasijo v novi 
TGaleriji.«

Klarinet 
in glasba 
»klezmer«

Breda Pahor

»Glasba je govorica duše.« »Ko igram, pojem s 
pomočjo klarineta.« Tako znani in zelo svojstveni 
klarinetist Giora Feidman opredeljuje svojo u- 
metniško dejavnost, ki jo ob igranju na klarinete 
(Feidman jih med koncerti menjuje) označuje tudi 
raziskovalna vnema, ki je skoraj izključno usmerje­
na v odkrivanje in razkrivanje glasbe »klezmer«. 
Gre za glasbo (klezmer je sestavljenka iz dveh he­
brejskih besed - kli in zemer, ki v prostem prevodu 
pomeni inštrument melodije), ki povzema prvine 
ljudskih motivov predvsem vzhodneevropskih 
držav, od koder 'se je veliko Zidov izselilo v ZDA. 
Prav ta glasba v prosti interpretaciji izredno komu­
nikativnega klarinetista in njegovih tokratnih 
spremljevalcev, kitarista Stephena Bensona in kon­
trabasista Anthonyja Falange, je tvorila pretežni del 
programa, ki ga je omenieni trio v sredo zvečer po­
nudil številnemu občinstvu v tržiškem Občinskem 
gledališču.

Nastop je sodil v glasbeno abonmajsko sezono, 
ki jo je za tržiško občino pripravil odlični poznava­
lec različnih glasbenih zvrsti Carlo De Incontrera, 
čigar dragocenemu doprinosu se je rojstni Trst kot 
kaže odpovedal. Izbira nekoliko neobičajnih kon­
certov - gre namreč za sezono resne glasbe, ki pa ji 
je De Incontrera že zdavnaj odvzel odvečno resnob­
nost - je namreč ena najprijetnejših značilnosti 
tržiških sezon, ki ji sicer sledi tudi veliko ljubiteljev 
glasbe iz drugih krajev FJK.

Ne samo, da je šlo za neobičajen in tudi izjemen 
koncert, temveč je bil sredin koncert na »prosto te­
mo«, kajti Giora Feidman ne ljubi vnaprej določen 
program. Sledi pač lastnemu razpoloženju in tudi 
odzivu občinstva: v sredo je program naravnal sko­
raj izključno na glasno »klezmer«, le nekaj minut je 
posvetil ljubljenemu Gershwinu (»sicer pa je on tu­
di židoskega porekla«), glasba ali dve sta v drugem 
delu izveneli v ritmu tanga (»ta ritem sem poslušal 
že v materinem trebuhu, saj sem rojen v prestolnici 
tanga, v Buenos Airesu«), klasični glasbi pa je na­
menil le kratek dodatek. Ob koncu pa je občinstvo, 
ki je vseskozi zelo zavzeto sledilo nežnemu in vča­
sih nagajivemu igranju »kralja klezmerja«, z njim 
še mrmraje odpelo ljudski motiv.

BTP
BUONI DEL TESORO POLIENNALI 

Z DESETLETNO ZAPADLOSTJO

■ BTP so obveznice s koriščenjem 1. oktobra 1993 in zapadlostjo 1. oktobra 2003.

■ Obveznice dajejo letno 9% bruto obresti izplačljive v dveh posticipiranih šes­
tmesečnih obrokih.

■ Obveznice so dodeljene z dražbo, ki je rezervirana za banke in druge pooblašče­
ne operaterje.

■ Dejanski letni donos BTP znaša 8,03%, če bodo obveznice prodane po ponuje­
ni ceni.

■ Cena, ki bo iznešena na dražbi in efektivni donos bosta objavljena v Časopisju.

■ Obveznice se lahko rezervirajo pri okencih Banca dTtalia ali pri bančnih zavo­
dih do 13.30 dne 29. novembra.

H Obveznice BTP se koristijo s 1. oktobrom; ob vplačilu (2. decembra) bo treba 
plačati poleg cene, iznešene na dražbi, tudi do takrat dozorele obresti. Te bodo 
zasebniku izplačane ob prvem šestmesečnem obroku.

■ Za rezervacijo in nakup obveznic ni predvidena nikakršna provizija.

■ Obveznice so v ponudbi v svežnjih po najmanj 5 milijonov lir.

■ Podrobnejše informacije nudijo banke.

GLEDALIŠČE / SEZONA V TEATRU ROSSETTI

Povratek Ujetih v Alton! 
s parmskim gledališčem

Dobra postavitev in izvedba drame »pozabljenega« Sartra

Sergio Fantoni kot avtorativni oče v Sartrovi drami

Dramo Ujeti v Altoni Jeana 
Paula Sartra so prvič uprizorili 
v Parizu leta 1959. Čeprav so jo 
kritiki sprejeli dokaj hladno, je 
doživela precej uspeha pri 
občinstvu, leta 1962 je Vittorio 
de Sica celo posnel film s 
Sophio Loren in Maximilianom 
Schellom. Z leti se je ime enega 
takrat najznamenitejših misle­
cev in pisateljev skoraj pogrez­
nilo v pozabo, tako naslov nje­
gove drame v gledališkem spo­
redu skoraj preseneti.

Tveganega podviga se je loti­
lo Parmsko stalno gledališče z 
režiserjem VValterjem Le Mo- 
lijem, ki je skupaj s prevajalcem 
Enzom Sicilianom obsežno dra­
mo bistveno skrajšal in strnil le 
na pet elanov družine von Ger- 
lach, ki je v Času nacizma dala 
svojo industrijo na razpolago 
režimu, kar pa ni škodilo njene­
mu razcvetu po vojni.

Oce je smrtno bolan zato sk­
lene predati posle mlajšemu in

neljubljenemu sinu Wemerju- 
Ljubljeni starejši sin Franz živi 
zaprt v gornjem nadstropju vile, 
prepričan, da je Nemčija v raz­
sulu. K njemu sme le sestra Le­
ni, s katero ima krvoskrunsko 
razmerje. Oce želi pred smrtjo 
še enkrat govoriti s Franzem, 
srečata se, vendar le zato, da se 
skupaj podata v smrt, Leni pa 
se zapre v bratovo sobo.

Režiser je zagonetne in bo­
leče odnose med raznimi elani 
družine postavil v odmaknjen 
Cas in prostor, kar funkcionalno 
ponazarja scena Bruna Buonin- 
contrija.OdliCni igralci podajajo 
svoje vloge enako odmaknjeno, 
lahko bi rekli argetipsko, trdo in 
rezko, kot je rezka luC, ki jih 
osvetljuje (Sergio Fantoni, Piero 
Di lorio, Elisabetta Pozzi, Bruna 
Rossi in Franco Castellano. 
Omeniti je treba tudi kostume 
Elene Mannini, ki lepo oz­
načujejo osebe.

OBLETNICE / PREJŠNJI PETEK V KOSOVELOVI KNJIŽNICI

Pahorjevo 8Wetnico proslavili tudi v Sežani
Večera seje udeležil tudi pisatelj, kije precej obširno govoril o svojem delu in pogledih
Povabilu sežanske Kosovelove 

knjižnice na jubilejno srečanje s pisa­
teljem Borisom Pahorjem, se je minuli 
petek odzvalo veliko število ljudi.

Lučka Čehovinova je v uvodnem 
nagovoru povedala, da je knjižnica 
vedno imela spoštljiv odnos do ust­
varjalnega dela Borisa Pahorja, še zla­
sti do njegove pokončne drže v letih, 
ko je bil osamljen in se je kot kulturnik 
zavzemal za slovenstvo in slovenski 
jezik. Povedala je, da se knjižnica ni 
strinjala z minulo oskosrčno politiko, 
ki je šla tako daleč, da je Pahorju za 
nekaj Časa bilo prepovedano celo 
prihajanje v matično domovino in s 
tem tudi v njegove Dutovlje, kjer je v 
priznani gostilni Marička imel celo 
stanovanje. Ker se Marija Pirjevec za­
radi bolezni prireditve ni mogla ude­
ležiti, je Čehovinova predstavila tudi

jubilejni Zbornik, ki je med bralci in 
prijatelji Pahorjeve literature vzbudil 
veliko zanimanja.

Povedati je treba, da je bil večer slo­
vesen, kot se za tako priložnost spodo­
bi, k čemur so prispevali tudi učenci 
glasbene šole Sežana, ki so z glasbeni­
mi melodijami pozdravili gosta.

Poseben ton pa je dal večem gleda­
liški igralec Vladimir Jurc, ki je po iz­
boru Marije Pirjevec - urednice Zbor­
nika, odlično prebral nekaj odlomkov 
iz Zbornika, ki so izzveneli kot nago­
vor jubilantu, na kar se je Pahor prav 
mladeniško in ognejvito odzval s svojo 
pripovedjo o razmerah in časih, v ka­
terih je nastajalo njegovo več kot 50- 
letno literarno delo. Pisatelju je vrsto 
vprašanj postavila L. Čehovin in Pahor 
je povedal veliko zanimivega, tako iz 
svojega življenja kot o svojih pogledih,

tako na kulturno kot politično do­
gajanje v zamejstvu in matični domo­
vini.

Tudi ob tej priliki so v knjižnici ot- 
vorili ustrezno likovno razstavo, torakt 
so dali na ogled dela pred dvanajstimi 
leti umrlega piranskega slikarja Her­
mana Pečariča. Zahvala gre slikarjevi 
ženi, ki je pripravila resnično lep izbor 
mediteranskih motivov v tehniki pa­
stela in akvarela. O nenavadni 
življenjski poti slikarja je govoril nje­
gov prijatelj kipar Janez Lenassi.

Razstava bo v knjižnici na ogled do 
15. decembra, prav tako je do tega da­
tuma na ogled tudi razstava o Borisu 
Pahorju, ki pa je samo izbor iz obširne 
razstave, ki jo je ob jubileju pripravile 
Osrednja knjižnica Srečka Vilharja v 
Kopru.



Petek, 26. novembra 1993NAPOVEDI PRIREDITEV

GLEDALIŠČA ■

[SLOVENIJA
UUILJANA
CaNKARJEV DOM, tel.: 061/222-815
V petek, 10. decembra, ob 20. uri LETICIJA IN LU­
ŠTREK (SD, 600 SIT). V sredo, 15., in v sredo, 22. de­
cembra, ob 20. uri OB LETU OSOREJ (SD, 700 SIT). 

DRAMA SNG, tel: 061/221-511
Danes, 26. novembra, ob 19.30 D. Jovanovič: ANTIGO- 

A, za izven. Razprodano! Prosimo, da ne zamujate 
predstav, ker po začetku vstop v dvorano ni več mogoč!
V soboto, 27. novembra, ob 19.30 G. Feydeau: DAMA 
E MAHMA, za izven in konto.

mala drama sng, tel.: oei/221-511
Danes, 26. novembra, ob 20. uri W. Allen: ZAIGRAJ SE 
ENKRAT, SAM, za izven in konto. Razprodano!

mestno gledališče, tel: oei/210-852
Dmes, 26. novembra, ob 19.30 M. Camoletd: PRIDI GOLA 
,_A VEČERJO, za abonma red V. Razprodano! Predstava 

ob isti mi še v nedeljo, 28. novembra. Razprodano!

SLOVENSKO MLADINSKO GLEDALIŠČE,
tel: 061/1253-312
Vsoboto, 27. novembra, ob 19. uri premieraE. Filipčič: PSI­
HA Predstava bo Se v ponedeljek, 29. novembra, ob 19.30.

Šentjakobsko gledališče,
tel.: 061/312-860
v soboto, 27. novembra, ob 19.30. uri A. Lindgren - Ar- 

ar - Stih: PIKA NOGAVIČKA, za abonma sobota in 
izven. Predstava bo Se v nedeljo, 28. novembra, ob 16. 
un. za izven.

OPERA SNG, tel: 061/331-950
soboto, 27. novembra, ob 19. uri Verdi: TRAVIATA, 

za izven in konto. Razprodano! V nedeljo, 28. novem- 
^ uri koncert nagrajencev prvega tekmovanja 

mtadih slovenskih baletnih plesalcev, za izven in kon- 
0- soboto, 4. decembra, ob 19. uri baletna premiera

Čajkovski: HRESTAČ, za izven in konto. V ponedeljek, 
6. decembra, ob 15. uri Strauss ml.: NETOPIR. Razpro­
dano! V torek, 7. decembra, ob 19. uri Čajkovski: HRE­
STAČ, za red torek II in izven.

KUD FRANCE PREŠEREN, 
tel.: 061/332-288
Danes, 26. novembra, ob 21. uri Gledališče Ane Monro: 
VARIETE. Predstava bo Se v soboto, 27. novembra, ob 
21. uri. V nedeljo, 28. novembra, ob 20. uri monodrama 
Zijaha Sokoloviča: GLUMAČ JE... JE GLUMAČ... JE 
GLUMAČ.

CEUE
SLG, tel: 063/25-332
Danes, 26. novembra, ob 16. uri G. A. Burger: LAŽNIVI 
KLJUKEC, za izven. V nedeljo, 28. novembra, ob 18. uri 
Jelen-Zupanc-Golob-Falk: SMESKO MED ČRKAMI 
ALI PLESNA ABECEDA, plesni teater Igen. V torek, 30. 
novembra, ob 10. uri B. Veras: ZELENA KAPICA, za 
abonma H. šolski.

KRANJ
PREŠERNOVO GLEDALIŠČE KRANJ, 
tel: 064/222-681,222-701
V soboto, 27. novembra, ob 19.30 satirična komedija L 
Torkar: REVIZOR ’93, za izven in konto. V petek, 3. de­
cembra, ob 19.30 komedija R. Cooney: ZBEZI OD ŽE­
NE, za izven in konto.

MARIBOR
Drama SNG, (tel: 062/ 221-206): danes, 26. novembra, 
ob 20. uri KABARET XX. STOLETJA: ISADORA, za 
abonente in izven (mali oder). Predstava bo ob isti uri Se 
v soboto, 27. novembra, za abonente in izven.
Opera SNG: v nedeljo, 28. novembra, ob 19.30 na Veli­
kem odru SNG, premiera Nikolaj A. Rimski-Korsakov: 
CARJEVA NEVESTA.

furlanija-julijska krajina
TRST

KULTURNIDOM
3J deceinl|ra> ob 20.30 (abonma red F) ponovi- 

Mir^SadMR6^0)8 ^ Dclroula Peschine. Igra

^KRDI - DVORANA TRIPCOVICH
esenslsa simfonična sezona - Ludwig Van Beethoven: 
St ^ 20.30 (Red A) bo na sporedu koncert

PmjJltev v nedeljo, 28. tm., ob 18. uri za red B.
OjP vstopnic pri blagajni dvorane Tripcovich (9-12,16-21). 
»pr- s.ezona: od 10. do 22. decembra bo na sporedu 
v Otaok0 in Metka), glasbena pravljica
Wni . Sredalisca Verdi ob stoletnici prve izvedbe 
ntry,«i1-ar^eve °Pere- DireJdor Michael Luig. Sodeluje 

Kr pevski zbor »I piccoli cantori della dtta di Trie- 
e« pod vodstvom Marie Susovsky Semeraro.

GLEDALIŠČE ROSSEin
anes, 26. tm., ob 20.30 (red petek in prost) gostovanje 
tdnega gledališča iz Parme s predstavo J.P. Sartre »I 

^eguestrati di Altona«. Režija Walter Le Moli. Nastopajo 
Mpo Fantoni in Elisabetta Pozzi. Predstava v abon­

maju. odrezek 3G (rumen). Za abonente popust.
anes, 26. t m., ob 18. uri srečanje s Sergiom Fanto- 

mjem, z igralci in z režiserjem Walterjem Le Moli »D 
perchb della storia: il teatra di Sartre«. Vstop prost 
Ud 3. do 5. decembra bo Teatra delTArchivono predsta­
vil S. Benni - »H bar sotto il mare«. Režija Giorgio Gallo- 
ne. V abonmaju odrezek st 2V (v izbiro med petimi ze­

lenimi). Predprodaja vstopnic pri blagajni gledališča in 
pri osrednji balgajni.
Vpisovanje novih abonmajev in potrditev starih pri blagaj­
ni gledališča Rossetti (ob delavnikih 8.30-10.00,16.00- 
19.30) in v Pasaži Protti (ob delavnikih 9.00-12.30,15.30- 
19.00, ob praznikih in nedeljah 9)00-12.30).
GLEDALIŠČE CRISTALLO - LA CONTRADA
Danes, 26. t m., ob 20.30 gostovanje gledališke skupine 
Teatro di Sardegna s predstavo Henrika Ibsena »Una 
časa di bambola«. Režija Beppe Navello. Scene in ko­
stumi Luigi Perego. Glasba Germane Mazzocchetti. Na­
stopajo M. Crippa, R Alpi, L. Mezzanotte, I. Orchis in 
C. Saliu. Ponovitvi jutri, 27. t m., ob 20.30 in v nedeljo, 
28. t m., ob 16.30 (zadnja predstava).

GORICA
KATOLIŠKI DOM
Slovensko stalno gledahe gostuje v ponedeljek, 29. tm. 
(abonma red A), ob 20.30 z monodramo Helmuta Peschine 
»Bos že videla«. Igra Mira Sardoč. Režija Jože Babič. 
Ponovitev v torek, 30. t m., ob 20.30 (abonma red B). 
Avtobus za ponedeljkovo predstavo vozi po običajnem 
voznem redu.

TRŽIČ
Občinsko gledališče
V ponedeljek, 6. decembra, ob 20.30 gostovanje gleda­
liške skupine Cooperativa Attori e Tecnici s predstavo 
Scamiccija in Tarabusija »Caviale e lenticchie«. Režija 
Attilio Corsini.
Ponovitev v torek, 7. decembra, ob 20.30.

RAZNE PRIREDITVE
SLOVENIJA

LJUBLJANA

Študentska sekcija ljubljanskega geografskega društva 
organizira v torek, 30. novembra, ob 19. uri na Filozof­
ski fakulteti (predavalnica st 233,2. nadstropje) potopi­
sno predavanje o Indoneziji.

CANKARJEV DOM
V ponedeljek, 29., in v torek, 30. novembra, bo. ob 17. in 
20. uri v Gallusovi dvorani MODNI BAZAR - tradicio- 
nafria modna revija s prikazom znanih domačih in tujihmodnih his.
INFOS -93 . RAZVOJNA MOC
RAČUNALNIŠTVA: od 9.30 do 18. ure (v soboto do 15. 
m«), prostori CD, 500 SIT.
NDM. vsak dan do torka, 30. novembra, ob 20. uri ame- 
nsko-tajvanska komedija SVATBA, režija Ang Lee (KD, 
LD, soo SIT).

MREŽA ZA METELKOVO:
Danes, 26. novembra, ob 19.30 Channel zero videopro- 
jekcija: NIKITA, režija Luc Besson (Sola - klet); ob 19. 
uri otvoritev razstave dokumentarne fotografije (april 
O?®? ' september 1993) EGIST, ZAGORIČNIK, MA- 

Opozorilo državljanom; ob 21. uri 1001 noc - NI­
KOLA PROKSELJ: UDBA, SDV, VIS, SOVA (Sola - 

et)- Za pomoč se zahvaljujejo KUD-u France Prešeren. 

GALERIJA LALA, Židovska 5

Danes, 26. novembra, bo ob 13. uri predstavitev pesni­
ške zbirke ŠENKE HOČEVAR Sončna luna 

ZKO LJUBLJANA SISKA 
PRIREDITVE XII. OSTROVRHARJEVEGA 
SREČANJA: danes, 26. novembra, ob 20. uri v dvorani 
KS Vižmarje-Brod G. Leautier: RAGLJA PA RAGLJA. 
Monodramski nastop igralke Mete Vranič.
V ponedeljek, 29. novembra, ob 19.30 v Vodnikovi do­
mačiji, komični enodejanki A. P. Cehov: SNUBAČ in 
JUBILEJ, Gledališče Loža

PORTOROŽ
AVDITORIJ
V soboto, 27. novembra, ob 16. uri lutkovno gledališče 
Jože Pengov, Helena Zajc: DESETNICA (senčno gledali­
šče in slovenska ljudska pesem, prepletenost mita in 
pravljice, sanj in resničnosti); ob 20.30 večer z gostom: 
MIHA JAZBINSEK - minister za varstvo okolja in glas­
benik, pogovor bo vodila Neva Zajc.
V nedeljo, 28. novembra, ob 18. in 20.30 erotični thriller 
VROCICA (SUVER), režija Philip Noyce, glavne vloge 
Sharon Stone, VVilliam Baldvvin, Tom Berenger.

SEŽANA
KC SREČKO KOSOVEL
Danes, 26. novembra, ob 16. uri Walt Disneyjeva risan­
ka KNJIGA O DZUNGU (150 SIT).

GEDr^nija-julijska krajina
TRST
Gledališče Mlela
Do 28. tm., bo v gledališču Mlela na sporedu niz znan­
stveno fantastičnih filmov in okroglih £iz.
Avditonj Muzeja Revoltella
ni i^embra, ob 18. uri bo prof. Franco Firmia-
di TriSte!  ̂kD,1§° Salvatore)a Sibma »Pittori e scultori

KONTOVEt
v Društveni gostilni bo danes, 26. t. m., ob 19. uri

srečanje s slikarjem in pisateljem Giuseppejem Zigaino 
v priredbi Studijskega center N. Tommaseo . Umetnika 
bo predstavil Carlo Milic. Vstop prost

GORICA

Dvorana pokrajinskega sveta
Danes, 26. t m., in jutri, 27. t. m. z začetkom ob 16. uri 
simpozij »Evropa in narodne manjšine na pragu tretjega 
tisočletja«. Sodeloval bo MPZ Hrast iz Doberdoba pod 
vodstvom Hilarija Lavrenčiča.

m

Ja_najmlajše
Islovenija
LJUBLJANA
LGL, tel.: 061/314-962
Veliki oder: V soboto, 27. novembra, ob 11. in ob 17. uri 
A Krihč: JAJCE, za izven. V četrtek, 2. decembra, ob 17. 
un B. a. Novak STOTTSOCNOGA, za izven. V petek, 
‘Mn v soboto, 4. decembra, ob 17. uri J. Wilkowski: TR- 
DOGLAVCEK, za izven.
MGL, tel.: 061/210-852
G eeboto, 27., ob 11. uri in v nedeljo, 28. novembra, ob 
1/. uri D. Zupan: STORŽEK IN JURČEK.

kulturni dom spanski borci,
tel.: 061/1404-183
FESTIVAL OTROŠKIH PREDSTAV ZA NAGRADO 
ZLATA PALIČICA:

v soboto, 27. novembra, ob 16. uri G. A. Burger: LAŽNI­
VI KLJUKEC, SLG Celje.

PIONIRSKA KNJIŽNICA,
Komenskega 8, tel.: 061/ 317-269
V torek 30. novembra, ob 17. uri ura pravljic: K Loulii - LE­
NA IN NJENA MAMICA, za otroke od četrtega leta dalje.

MARIBOR
LUTKOVNO GLEDALIŠČE, tel.: 062/26-748
V nedeljo, 28. novembra, ob 11. uri J. Synkova: MALA 
Čarovnica, za izven.

NOVA GORICA
Danes, 26. novembra, ob 17. uri v mali dvorani KD J. 

.Wilkowski: TRDOGLAVCEK, za abonma malega polžka 
Predstava bo se v soboto, 27. novembra, ob 9.30 in 16. uri.

MODNI BAZAR
Tradicionalna modna prireditev 

bo v ponedeljek, 29., in v torek, 30. novembra, 
ob 17. in 20. uri

v Gallusovi dvorani Cankarjevega doma

Predstavljajo se:

ALMIRA Radovljica ALBA Mojstrana
ALPINA Žiri BETI Mojstrana
CHIC Ljubljana DIAVOLO Ljubljana
ELAN Begunje FIBRA Ljubljana
GORENJSKA OBLAČILA Kranj ININI Ljubljana
IUV Vrhnika JUTRANJKA Sevnica
KOTO Ljubljana KROJ Škofja Loka
LABOD Novo mesto MK ASTIBO ZALA Kranj
MODENA Tržič NANCI ALJANČIČ Naklo
PEKO Tržič TEKSTIL ANGORA Ljubljana
RAŠICA Ljubljana SABA Ljubljana
SEŽANA Sežana SVILANIT Kamnik
TIO Otiški Vrh TRIGLAV Kranj
UNIVERZALE Domžale USNJENI IZDELKI PAVLI Domžale
VEZENINE Bled KOPITARNA Sevnica
OPTIKA KRSTIČ Ljubljana • MTT - TTM Maribor
ATELJE KOBALI Zagreb AKRIPOL Trebnje
JUTEKS Žalec PROMO Ljubljana
CVETJE ELI Ljubljana LEK Ljubljana
MAKIMARKET Ljubljana KOČEVSKI TISK Kočevje
KRKA KOZMETIKA Novo mesto PLETENINA Ljubljana
HOJA STAVBNO POHIŠTVO Lj. MEHLE Grosuplje

Frizure: Dragica in Jana KERN

SMELT
GAULOISES BLONDES

GLASBA
SLOVENIJA

LJUBLJANA

CANKARJEV DOM, tel.: 061/ 222-815

Danes, 26. novembra, ob 19.30 koncert ORKESTRA 
SLOVENSKE FILHARMONIJE, oranžni abonma I in 
H. Dirigent Jurij Simonov, sobstka pianistka Dubrav­
ka Tomšič. Program: R. Wagner, F. Chopin, S. Ra­
hmaninov (GD, 600, 500,400 SIT).

V četrtek, 2. decembra, ob 19.30 večer z VLADOM 
KRESLINOM m njegovimi gosti (Juretom Hubschne- 
rjem, Mirom Tomassinijem, Žigo Golobom, Beltin­
sko bando in dekbskim pevskim zborom iz Razkri- 
žja) NAJLEPSA LETA NAŠEGA ŽIVLJENJA - v spo­
min Mišku Baranji (GD, 1200,1000 SIT).

V petek, 3. decembra, ob 20. uri koncert SIMFONI­
KOV RTV SLOVENIJA, dirigent FRONCOIS- 
XAVIER BILGER, solistki XI-HUA MA, violončelo, 
ZDA in IRENA VREMSEK-BAAR, sopran, zeleni 
abonma. Program: P. Glass, L. Weber, H. M. Gorecki 
(GD, 600,500,400).

SLOVENSKA FILHARMONIJA
V petek, 3. decembra, ob 19.30 koncert Zvoki šestih 
strun - DAVID RUSSELL (600 SIT).

KLUB PENATI, Ciril Metodov trg 18
V sredo, 1. decembra, JAN PLESTENJAK - kitara, vo­
kal in NINO DE GLERIA - bas kitara (prost vstop).

CEUE
Danes, 26. novembra, bo ob 21. uri v klubu Barfly 
koncert zagrebške rock skupine MOONLIGHT 
CATS.

GRAD DOBROVO
V petek, 17. decembra, večer božične glasbe GIULIA- 
NA STECCMNA in STEFANA CASACCIA, HITO­
VE MUZE.

V sredo, 22. decembra, koncert FLAVTE BREZ MEJA.

KOPER
Danes, 26. novembra, bo ob 20. uri v osnovni šob Ja­
koba Ukmarja koncert mešanega pevskega zbora Pri- 
morec-Tabor (dirigent Matjaž Sček).

GORNJA RADGONA
V soboto, 27. novembra, bo v telovadnici Partizan 
koncert skupine MAJKE IZ V1NKOVCEV. Kot pred-

skupine se bodo predstavile YELLOW MINUTE, 
THE BAD ARTIST in CRUCIFKION. Po koncertu 
žur v spomin na dan republike (399 SIT).

PIVKA
Danes, 26. novembra, bo ob 20. uri v dvorani osno­
vne Sole v Pivki koncert moškega pevskega zbora 
SLAVINA in komornega moškega zbora LEK iz Lju­
bljane.

SEŽANA
KC SREČKO KOSOVEL
V četrtek, 2. decembra, ob 20. uri koncert angleškega 
kitarista DAVIDA RUSSELLA, za glasbenoinstru- 
mentalni abonma (500 SIT).
David Russel sodi med najvidnejše kitariste v svetu.
V preteklih desetih letih se je s svojo virtuozno tehni­
ko, muzikalnostjo in interpretacijsko sposobnostjo 
uvrstil med mednarodne zvezde.
Rodil se je na Škotskem, v Glasgovvu leta 1953. Star­
ša, oba umetnika, sta se preselila na Spanski otok 
Menorca, kjer je sin preživel večino svoje mladosti. S 
Šestnajstimi leti se je presebl v London, kjer je študi­
ral na Royal Academy of Musič s Hectorjem 
Quinejom. Dvakrat je prejel nagrado Julian Bream 
Guitar Frize in po diplomi Se štipendijo The Ralph 
Vaughan VVilliams Trust. Štipendija Španske vlade 
pa mu je omogočila študij v Španiji pri Joseju Toma­
su. David Russel je prejel skoraj vse najpomembnejše 
mednarodne nagrade na tekmovanjih, kot so Ahcan- 
te Guitar Competition, Jose Ranurez Competition, 
Francisco Tarrega Competition in Andreas Segovia 
Competition. Svoja dela so mu posvetib skladatelji 
Francis Kleynjans, Carlo Domeniconi, Jorge Morel, 
Gnido Santorsola in drugi. Največji del svojega časa 
preživi na turnejah v Severni Ameriki, Evropi, 
Afriki, Bližnjem vzhodu in v Aziji, kjer je pogosto go­
st pomembnih festivalov in orkestrov. Nastopa redno 
v dvoranah, kot so VVigmore Hall in Elizabeth Hall v 
Londonu, Concertgebouvv v Amsterdamu, Merkin 
Hall v New Yorku in Auditorio Nacional v Madridu.

ŠEMPETER

Mladinski klub K. A. M. organizira v sredo, 1. de­
cembra, ob 21. uri v prostorih kluba C. R. M. K. v 
Šempetru pri Novi Gorici koncert nizozemske skupi­
ne DO OR DIE (bard core).

FURLANIJA-JULIJSKA KRAJINA
TRST
AVDITORIJ MUZEJA REVOLTELLA
FESTIVAL TRIO - V nedeljo, 28. t.m.,. ob 11. 
uri bo nastopil Trio Clara Askil. Na progra­
mu Mozart, Martin in Beethoven. Vstopnica 
10.000 lir.

Prodaja vstopnic pri blagajni Dvorane Trip­
covich: 9-12, 16-18 (ob ponedeljkih zaprta) 
ali uro pred pričetkom pri blagajni Avdito­
rija Muzeja Revoltella.

GLEDALIŠČE ROSSETTI
V torek, 30. t. m., ob 21. uri bo nastopil Pino 
Daniele. Predprodaja vstopnic in rezervacije 
v gledališču Rossetti in pri osrednji blagajni 
v Pasaži Protti.

Tržaško koncertno društvo: v ponedeljek, 29. 
t. m., ob 20.30 koncert skupine Virtuosi di 
Mosca.

DEVIN
TORTUGA - Danes, 26. t.m., ob 21.30 bo na 
sporedu blues in rock glasba - nastopa Tolo 
Marton.V soboto, 4. decembra, ob 21.30 bo 
nastopil Paolo Belli.

MILJE
Sezona Jazz koncertov -1993-94: v petek, 3. 
decembra, ob 20.30 bo v gledališču Verdi 
nastopil Joey Calderazzp Quartet. Vstopnice 
so na prodaj v tajništvu 'gledališča od 10. do 
13. ure.

PASIAN Dl PRATO
Sottosopra - V omenjenem lokalu je v teku 
niz koncertov jazz glasbe. Nastopa skupina 
»Vibrafonandovi». V nedeljo, 28. t.m., ob 
21.30 pa bo nastopil Enrico Rava in njegov 
kvartet.

RAZSTAVE
SLOVENIJA________

LJUBLJANA

CANKARJEV DOM
Razstavi Podoba knjige, knjiga podob (Galerija 
CD) in Jurij Kocbek - Podobe glagolov (Mala gale­
rija) bosta v času bajanja INFOS’93 (do 30.11.) za­
prti.

MESTNA GALERIJA, Mestni trg 5
Razstava Študentskih del oddelka za likovno pe­
dagogiko Pedagoške fakultete v Ljubljani in Peda­
goške fakultete v Mariboru je na ogled do 12. de­
cembra.

MODERNA GALERIJA
Razstava slik, plastik in risb slovitega danskega 
umetnika PERA KIRKEBYJA.

GALERIJA COMMERCE,
Einspielerjeva 6
Razstava barvnih grafik - linorezov učencev OS 
dr. Vita Kraigherja in njihovega mentorja akadem­
skega slikarja MARJANA PREVODNIKA je na 
ogled do 10. decembra.

GALERIJA PIC LEK, Verovškova 57
Razstava pastelov ALENKE KHAM PICMAN je na
ogled do 10. decembra.

GALERIJA KRKA, Dunajska 65 
Razstava kipov in risb akademskega kiparja JOŽE­
TA POHLENA je na ogled do 12. januarja. 

GALERIJA SLOVENIJALES,
Dunajska četa 22
Razstava plakatov z naslovom Življenje zmaguje 
je na ogled do 30. novembra.

GALERIJA TIVOLI, Pod turnom 3
Razstava grafik akademskega slikarja GORAZDA
SEFRANA je na ogled do 19. decembra.

GALERIJA SKUC, Stari trg 21 
Razstava slik ANDREJA TROBENTARJA z naslo­
vom Za vertikalo je na ogled do 10. decembra. 

KULTURNI DOM SPANSKI BORCI,
Zaloška 61
Razstava akademske slikarke VIDE SLIVNIKER 
BELANTIC.

LJUBLJANSKA BANKA,
Trg republike 2
V avli LB je do 15. decembra na ogled razstava no­
vega ciklusa vešč slikarja JOŽETA ŠAJNA.

AJDOVŠČINA
PILONOVA GALERIJA
Razstava skulptur in risb DRAGA TRŠARJA je na 
ogled do 12. decembra.

CEUE

Razstava MODO MODO je na ogled do 27. no­
vembra. V Galeriji Sodobne umetnosti razstavlja 
LIDIA BERNIK, v Špitalski kapeli ALAN HRANI­
TELJ, v Lapidariju Pokrajinskega muzeja pa EMA 
KUGLER.

KAMNIK
GALERIJA VERONIKA
Razstava fotografij Kamnik v našem objektivu je 
na ogled do 6. decembra.

MARIBOR
NOVINARSKI KLUB,
Vetrinjska ulica 30
Danes, 26. novembra, bo ob 20. uri otvoritev raz­
stave fotografij z naslovom Podobe s poti avtorja 
BORISA STRMSKA.

V Fotogaleriji Stolp v Zidovskem stolpu je na 
ogled razstava fotografij NECE FALK, TONETA 
STOJKA in SIMONA STOJKA FALKA.

NOVO MESTO
DOLENJSKI MUZEJ, Muzejska 7
Razstava likovnih del FRANZA BERGERJA, GI- 
ORGIA CELIBERTIA, ROBERTA PRIMICA, HU- 
GA VVULZA in FRANCA ŽELEZNIKA bo na 
ogled do 28. novembra.

RADOVUICA
ČASA BRIGITA
Danes, 26. novembra, bo ob 18. uri otvoritev raz­
stave akademske slikarke BRIGITE POZEGAR - 
MULEJ. Slikarka bo v uvodnem nastopu predsta­
vila letošnji opus oljnih platen.

ROGAŠKA SLATINA
GRAFIČNI MUZEJ
Razstava Vischerjevih bakrorezov Podobe gradov 
na Slovenskem Štajerskem (1628-1696). Razstava 
bo na ogled od 30. novembra do 14. febuarja.

Cvtcniias.č

ŠEMPETER PRI GORICI

V galeriji Bažato je do 12. decembra na ogled raz­

stava slik STEFANA PLANINCA.

ŠKOFJA LOKA
GALERIJA FARA, Cesta talcev 2
Do 12. decembra je na ogled prodajna razstava 

Kulturna dediščina za današnjo rabo.

ŠMARTNO
GALERIJA STOLP
Razstava del SEBASTIJANA PERSOLJE.

NARODNI MUZEJ
Kmecl

Andrej Smole
znameniti
Slovenec
igra
Tone Gogala
FKetžija
Dušan M la Kar

Petek, 26.1 1 . ob 20h 
Sobota, 27.1 1. ob 20h

Rezervacije: 218 886 
Blagajna muzeja

FURLANIJA-JULIJSKA KRAJINA
TRST

TRŽAŠKA KREDITNA BANKA 

Agencija Mitnica
Na ogled je razstava grafičnih del Zore Koren 
Skerk.

GALERIJA CARTESIUS
Do 2. decembra je na ogled razstava slikarke Fe- 
derice Galli. Urnik: 11-12.30, 16.30-19.30, ob 
praznikih 11-13.
GALERIJA BASSANESE
Na ogled razstava Michaela Goldberga. Urnik: 
vsak delavnik od 17.00 do 20.00.

GALERIJA RETTORITRIBBIO 2
Jutri, 27. t. m., ob 18. uri otvoritev razstave akva­
relov Felicite Frai.

STUDIO TOMMASEO
Do 9. decembra razstavlja Grazia Varisco z naslo­
vom »Frakture«. Na ogled od torka do sobote od 
18. do 20. ure.

ART GALLERV
Danes, 26. t. m., ob 18. uri otvoritev razstave En- 
nia Steidlerja.

Na ogled je stalna razstava »Da Canova a Burri«.
V organizaciji Tržaške letoviščarske ustanove se 
vsako soboto ob 10.30 vršijo vodeni brezplačni 
ogledi Muzeja Revoltella.

POMORSKA POSTAJA - DVORANA CRAL 
EAPT
Do vključno 26. t.m., od 15.30 do 19. ure je na 
ogled razstava o zgodovini in kulturi v Romu­
niji.

TRŽAŠKI FOTOGRAFSKI KROŽEK (Ul. 
Zovenzoni 4)
Danes, 27. t. m., ob 18. uri otvoritev razstave 
Adriana Candida. Na ogled bo do 4. decembra ob 
delavnikih od 18. do 20. ure in ob praznikih od 
11. do 13. ure.
GORICA

GORIŠKI GRAD
V Pokrajinskem muzeju na goriskem gradu je 
vsak dan na ogled razstava o proizvodnji in upo­
rabi svile med leti 1725-1915 »Svetlikajoča se 
nit« ter stalna muzejska zbirka o prvi svetovni 
vojni in goriska pinakoteka od 10.00 do 13.00 ter 
od 15.00 do 20.00, ob ponedeljkih zaprto.
Muzej zgodovine in umetnosti je zaprt zaradi po­
pravil.

GALERIJA NADIA BASSANESE
Na ogled je razstava novozelandskih slikarjev Ju- 
liana Dashperja in Barbare Strathdee z naslovom 
»Pilot essay«. Na ogled samo ob delavnikih od 
17. do 20. ure.

OBČINSKA GALERIJA
Do 26, t. m. razstavlja slikar Aldo Famfi. Urnik 
ogleda: ob delavnikih 10.30-12.30, 17.30-19.30, 
ob praznikih 10.30-12.30.

MUZEJ ŽIDOVSKE SKUPNOSTI CAR­
LO IN VERA VVAGNER
Na ogled je razstava Srebrnine in sakralne opre­
me židovske liturgije. Urnik rob nedeljah od 17. 
do 20. ure, ob torkih od 16. do 18. ure, ob če­
trtkih od 10. do 13. ure.

MUZEJ REVOLTELLA
Do 31. januarja 1994 bodo na ogled slike Cesara 
Sofianopula.

PALAČA ATTEMS
Pinakoteka - zaprta zaradi popravil.
Biblioteka in Pokrajinski zgodovinski arhiv sta 
odprta od 9.30 do 12.30.

VIDEM

GALERIJA DEL VENTAGLIO
Na ogled je razstava skulptur lombardskega 
umetnika Valeria Gaetija.

GALERIJA DEL CENTRO
Od 4. do 22. decembra bo na ogled razstava »In- 
contro centro europeo«.

ŠPETER

BENEŠKA GALERIJA
Do 27. t. m. razstavlja svoje kamnite obrtniške iz­
delke Pavel Hrovatin. Umik ogleda od 17. do 19. 
ure.

KOROŠKA
CELOVEC
Mohorjeva Knjigama
Koroške motive razstavljajo člani likovne sekcije 
»Vir« - kulturno umetniškega društva Radovljica. 
Do 10. decembra bo na ogled razstava akrilov in 
olj Jožice Serafin.

Bank Austria, (Neuer Platz)
Na ogled so dela Sabine Rauter.

TINJE
V galeriji Tinje razstavlja svoja dela Irene Gutt-

Gregorič.
Od 29. t. m. do 18. decembra bodo razstavljali 
»Koroške motive* elani likovne sekcije Vir kul- 
tumo-umetniškega društva Radovljica.

BOROVLJE

Grad Borovlje
Na ogled so slike Rolfa Gutenberga.

BILČOVS
V Posojilnici v Bilčovsu razstavlja Stane Starič.



JESENICE / SINDIKAT GORENJSKE REGIJE

Vzeli meso in 
pomahali v slovo

Republiški sindikat zanika vpletenost v zadevo
Pred kakšnim letom je 

Konfederacija novih sindi­
katov Slovenije - Sindikat 
gorenjske regije na Jeseni­
cah ustanovila podjetje 
Borza dela, katerega osno­
vni namen je bila pomoC 
delavcem, ki bi se znašli v 
težavah, in kot vsak pravi 
sindikat se je tudi Borza lo­
tila prodaje mesa, ki jim ga 
je lanskega decembra do­
stavilo ljubljansko podjetje 
Viki, d. o. o..

Mesa je bilo za približno 
tristo tisoC tolarjev, poleg 
tega pa so opremili tudi di­
skont, kar naj bi stalo pri­
bližno stopetdeset tisoC to­
larjev. Se obresti, pa smo 
pri pol milijona, pravijo v 
Ljubljani. Od takrat je torej 
minilo že skoraj eno leto, 
Borza pa je svojemu doba­

vitelju ostala dolžna Se ok­
rog tristo tisoC tolarjev. Pri­
bližno taksna je zgodba, ki 
se med dvema podjetjema 
vleče že skoraj eno leto in 
zaradi katere je podjetje Vi­
ki izgubilo mnoge svoje 
partnerje, nazadnje pa šlo v 
steCaj. Tako vsaj pravi Ja­
smina SadiC, sestra in žena 
lastnikov podjetja, ki je do­
godke opisala v pismu in 
ga poslala na naSe uredniš­
tvo. Na predsedstvu Neo­
dvisnosti - KNSS so o tem 
primeru znali povedati le, 
da republiški sindikat ni bil 
ustanovitelj Borze dela, da 
je to povsem samostojno in 
od njih neodvisno podjetje, 
ki ga je ustanovil Gorenjski 
sindikat, in da je treba po­
klicati tistega, ki je bil v Ča­
su nakupa direktor, Vojka

Bernarda. Vendar tudi on z 
informacijami ni bil preveč 
radodaren in je povedal le, 
da ne bi rad dajal izjav za 
javnost, da pa bo upnik 
ostanek denarja dobil, »ko 
se bodo stvari uredile«. 
Kdaj naj bi se to zgodilo, ni 
znal povedati, saj že od ja­
nuarja ni veC direktor Bor­
ze dela, pa tudi samo po­
djetje je po njegovih bese­
dah pred stečajem, tako da 
niti sodna izterjava ne pri­
de v poštev, saj je tekoči ra­
čun Borze prazen. Na 
vztrajno spraševanje, zakaj 
je prišlo do tolikšne zamu­
de, je Se povedal, da so de­
nar od mesa poskušali 
»oploditi«, da je nekaj bla­
ga, ki so ga kupih. Se na za­
logi in da zato ni denarja.

An tisa Korljan

Direktorju kranjske Varnosti so 
delavci izglasovali nezaupnico
KRANJ - V podjetju Varnost, ki skrbi slovnih prostorov podjetja. Oba ukrepa 

za varovanje premoženja, med drugim je Božnik označil kot nelegitimna, naro- 
vamjejo kar nekaj pomembnih institu- dl ponovno menjavo ključavnic in de- 
cij v Kranju: sodišče in tožilstvo, SDK, jal, da bo prostore podjetja tudi fizično 
stavbo obdnske skupščine, je včeraj do- zavaroval, torej bo zdaj podjetje varova- 
datno zavrelo. Po mnenju zaposlenih, lo tudi samo sebe. Po seji delavskega 
ki so pred dnevi ob že obstoječem sin- sveta so elani sindikata Neodvisnost 
dikatu, delu Sveta kranjskih sindikatov, sklicali novinarsko konferenco, na kate- 
ustanovili tudi sindikat Neodvisnost, ri so razložili svoje poglede na nastali 
naj bi direktor v marsičem prekoračil položaj v podjetju Varnost, z javnim pi- 
svoja pooblastila. Zaplet se je vCeraj smom pa so se odzvali tudi elani Sveta 
ustavil na toda, ko so na seji delavske- kranjskih sindikatov, ki med drugim 
ga sveta podjetja direktorju Branku Bo- pravijo, da so zadnje poteze Neodvisno- 
žniku izrekli suspenz in takoj zatem tu- sti »le cirkuška predstava nekega sindi- 
di zamenjali ključavnice na vratih po- kata za medijske potrebe«. Vine BeSter

ŠTAJERSKA IN KOROŠKA / SEZONA SE JE ZAČELA

Smučišča vabijo
Prva urejena proga za deskanje na snegu v Sloveniji 

je na Rogli - Smuka ponekod tudi ponoči

Večino spodnještajerskih in koroških smučišč bodo odprli ta konec tedna (Foto: S. 2.)

Po nekaterih smučiščih 
na spodnjem Štajerskem in 
na Koroškem so se lahko lju­
bitelji belih strmin dričali že 
prejšnji konec tedna, večino­
ma pa smuCišCa odpirajo ta 
konec tedna. Kje in kako je 
že mogoče smučati, kakšne 
novosti so zimski turistični 
delavci pripravili na ome­
njenem območju in koliko 
bo smučarje veljala športna 
zabava?

Prejšnjo soboto so v rekre- 
acijskoturistiCnem središču 
Rogla nad ZreCami že po­
gnali vleCnici na smučiščih 
Košuta in UniorCek. Zaen­
krat bodo smučanje na obeh 
smučiščih omogočali le ob 
koncu tedna. Progi sta tepta­
ni, ponekod pa so ju utrdili 
tudi z umetnim snegom. 
Pravzaprav so pripravljene

že tudi druge rogelske proge, 
tja morajo priti le še smuča­
rji. Tako so smučišče Mašin- 
žaga že podložih z umetnim 
snegom, na katerega je zapa­
dlo precej pravega snega, po 
vsej dolžini proge pa so ure- 
dili tudi prvi kanal za deska­
nje na snegu. Zanj so se 
odločili tudi zato, ker se bo 
2. januarja na Rogli pričelo 
svetovno mladinsko prven­
stvo v snowboardu.

To soboto uradno priče­
njajo z zimsko sezono tudi v 
rekreativnoturistiCnem sre­
dišču Golte nad Mozirjem. 
Potem ko so delno zasnežili 
nekatera smučišča s snežni­
mi topovi, je na pripravljeno 
podlago zapadlo veC kot Če­
trt metra novega snega, kar 
bi moralo zadostovati za pri­
četek zgodnje sezone. Zal tu­

di letos na Golteh niso mogli 
dobiti soglasij za akumula­
cijsko jezero, iz katerega bi z 
vodo napajali žejne snežne

Od naklonjenega vreme­
na bodo odvisni tudi v gor- 
skoturistiCnem središču Ko­
pe na slovenjegraškem Po- 
hprju. Ves doslej zapadel 
sneg so sicer poteptali, ven­
dar bi ga za odprtje prog po­
trebovali še vsaj 15 centime­
trov. Novost njihove ponu­
dbe je nova tekaška proga. 
Ze sedaj imajo zasedene vse 
bivalne zmogljivosti od no­
vega leta do konca šolskih 
počitnic.

Na Koroškem in Celj­
skem je odprtih tudi že ne­
kaj manjših smučišč. Na za­
gon vlečnic se pripravljajo 
na Holtanovem bregu v Mi­
slinji in snežnem poligonu 
Rahtel v Slovenj Gradcu, 
prehiteli pa so jih že smu­
čarski zanesenjaki v Libojah 
pri Žalcu. Ti so sicer kratko 
smučišče že odprli, nanj pa 
se predvsem ob popoldne­
vih in večerih na kratko 
smuko zgrinjajo Celjani in

letošnji sneg, predlanske cene
Na Rogli se hvalijo, da bodo smučarske karte v sezoni 

1993/94 stale prav toliko kot prejšnjo in predprejšnjo se­
zono. Za dnevno karto bo treba v predprodaji odšteti 
1300 tolarjev, za otroke 900, v redni prodaji pa bodo kar­
te po 25 mark, seveda v tolarski protivrednosti. Sezonska 
karta stane 19.800 tolarjev, družinska z enim otrokom 
(torej za tri osebe) 37.500 tolarjev, družinska za štiri dane 
46.900, za pet elanov pa 56.500 tolarjev. Karte je mogoče 
plačati na več obrokov. Na Kopah bodo dnevne karte po 
1300, otroške po tisoC, otroške sezonske po 15 tisoC, za 
odrasle pa po 20 tisoC tolarjev. Za nakup sezonskih kart 
za vso družino ponujajo 20-odstotni popust.

topove. Tako bo uspešnost 
sezone spet odvisna od bla­
gohotnosti od zgoraj.

Žalcani, saj je smučišče kot 
že nekaj let doslej temeljito 
osvetljeno. Brane Piano

TRI Z OBALE IN ENA IZ POSTOJNE

Združena lista in lokalne volitve
KOPER - Združena lista socialnih demokratov, nekda­
nja SDP, je bila najuspešnejša na zadnjih volitvah prav 
v obalnih občinah. Z novim imenom in novim predse­
dnikom stranka že pričenja priprave na prihodnje lo­
kalne volitve in pri tem skuša zbrati svoje elane in sim­
patizerje v občinah. S torkovo programsko volilno kon­
ferenco koprske občinske organizacije je na Obali za­
ključeno preoblikovanje te stranke iz SDP v ZL - v Pira­
nu je bila konferenca že pred dvema tednoma, v Izoli 
pa prejšnji petek. Novi predsednik koprske organizaci­
je je Darko Kavre. Iz nagovora predsednika stranke Ja­
neza KocjandCa koprskim tovarišem lahko sklepamo, 
da bodo v prihodnje nekoliko manj sramežljivo kot do­
slej delovali z leve strani političnega prizorišča. (B. V.)

Priprave na ulov cipljev
PIRAN - Za koncesijo za enkratni ulov cipljev, ki jo 
vsako leto podeljuje občina, sta tokrat konkurirala sku­
pina piranskih zasebnih ribičev in izolsko podjetje Le- 
ra. Posebna občinska komisija je izbrala podjetje Leta, 
odlodtev pa mora potrditi še občinski izvršni svet. Po­
djetje je ponudilo občini 30% zaslužka od ulova. Ko­
misija je naložila izbranemu podjetju, da mora v veliki 
lov pritegniti kar največ zasebnih ribičev, ki bodo po 
starih piranskih običajih plačani z deležem ulova. Te­
daj naj bi s sodelovanjem gostincev pripravili tudi ribi­
ški praznik Tradidonalni ulov cipljev v portoroškem 
zalivu se opravi v času, ko pritisne mraz in se dplji 
zberejo v veliko jato, ki jo ribid obkrožijo in skušajo za­
jeti v skupno mrežo. Lani se ta ulov ni posredi, ker so 
bujski ribici razbili jato, preden se je dokončno obliko­
vala. Zato nameravajo Pirančani letos k skupnemu lo­
vu povabiti tudi BujCane, da jim ti ne bi z nagajanjem 
prepredli dobrega posla. (B. V.)

Dva kandidata za župana
POSTOJNA - Ker je dosedanji predsednik postojnske 
občinske skupščine odstopil, so odborniki sprejeli de­
setdnevni rok za vlaganje kandidatur za župana. V tem 
roku sta bili vloženi kandidaturi za Jerka Čehovina, se­
danjega direktorja podjetja Hoteli-turizem Postojna, ter 
za Ivana Vodopivca, diplomiranega inženirja gradbe­
ništva. Kot je določeno s poslovniki, ima vsaka od kan­
didatur podporo desetih odbornikov. (B. V.)

Pričenjajo se Dnevi arhitekture
PIRAN - Danes ob 15. uri se v Tartinijevem gledališču 
pričenja tradicionalno, že enajsto mednarodno sreča­
nje arhitektov, ki bo trajalo do nedelje. Tokrat bo gla­
vna tema srečanja Arhitekt in politika, saj je arhitektu­
ra najbolj politična od vseh umetnosti. V okvirih te te­
me bodo zbrani domači in tuji strokovnjaki s področja 
arhitekture opredeliti funkcijo arhitekta v soočanju z 
vplivanjem politike na njegovo delo. Pokroviteljstvo 
nad seminarjem je prevzel predsednik države Milan 
Kučan. V piranski mestni galeriji bo zvečer otvoritev 
razstave najboljših arhitekturnih del, ki konkurirajo za 
letošnjo nagrado Piranesi. (B. V.)

GLOSA

Namesto afere
Ce je pesnik pred časom zapisal, da prva beseda 

Slovencev ni mama, ampak Elan, bi kdo od njegovih 
sodobnikov lahko zapisal tudi »afera«. Navsezadnje se 
z njo te dni podrobneje Studijsko ukvarjajo tudi sloven­
ski novinarji na svojem tradicionalnem letnem kra­
mljanju, z njo pa imajo polne roke dela tudi na Gorenj­
skem. Ne gre sicer za kakšno veliko zgodbo, ki bi jo ra­
zkrivala posvečena novinarska peresa, pač pa za pri­
mer majhnega, zaenkrat Se družbenega podjetja. Eden 
od slovenskih sindikatov, za katerega pmvijo, da je bli­
že desnici, je zagnal vik in krik o tem, da ni več varno, 
ker se v posameznem podjetju vodstvo na moč čudno 
obnaša. Del zaposlenih se je organiziral v nov sindikat, 
dotedanjemu, Id meri nekam v sredino, ni bilo več zau­
pati, saj ni vlekel atraktivnih potez. Pa so se potem do­
govorili in nekaj dni poteze vlekli skupaj in se spet raz­
šli z obtožbami... Slišati je, da posamezni delavci že ra- 
zmišljajo, da bodo v hišo pripeljali še tretji sindikat, ki 
hodi bolj po levi strani... Povsem brez ironije pa velja 
zelo jasno zapisati, da se očitno prenekateh slovenski 
sindikat ne zaveda svoje odgovornosti. Razburjenim in 
velikokrat ponižanim in izigranim delavcem je sicer v 
prvi sapi zelo lahko obljubljati gradove, ki pa se največ­
krat sesujejo, še preden so postavili barake. Vedno mo­
čnejši je občutek, da gre prenekaterim sindikalistom 
zgolj za javno promocijo, Id ji velikokrat statiramo tudi 
novinarji. Res se včasih kakšen problem hitreje (ali 
sploh] rešuje s pomočjo javnosti, res pa je tudi, da bi se 
velikokrat problemi laže rešili za zaprtimi vmti. Kon­
čno tako ali tako vse ostane na ramenih delavcev, no­
vinarji njihov konec največkrat zapišemo zgolj skozi 
povečane številke na Zavodih za zaposlovanje...

Vine Bešter

LJUBLJANA / PTICJESTRASILNA

Pokopavanje 
letošnje jeseni

Sežgali so dvanajst strašil
LJUBLJANA - Ulične 

svetilke so bile že dolgo 
prižgane in le še zamu­
dniki so z vrečkami in ko­
šarami hiteli proti trgovi­
nam. Vse je kazalo, da bo 
veCer tak kot vsi. Pa ven­
dar se je v sredo zveCer v 
Rožni dolini pripravljal 
velik dogodek. Pred vho­
dom na vrt pred vilo Ka­
tarina se je namreč zbralo 
okrog 30 radovednežev, 
vsi z namenom, da se 
udeležijo jesenskega po­
spravljanja s protokolar­
nim - obrednim sežigom 
ptičjih strašil. Z vstopom 
na vrt in vpisom v mati­
čno knjigo je vsak dobil 
potrdilo o Častnem drža­
vljanstvu države Pticje- 
strasilne. Z njim je vsem 
zagotovljena enakost s 
ptičjimi strašili pred vse­
mi zakoni države Pticje- 
strašilne. Poleg državljan­

stva pa so prisotni dobih 
tudi obredno besedilo in 
svečo za sodelovanje na 
ceremonialu. 24. novem­
ber je v državi Pticjestra- 
šilni namreč jesenski dr­
žavni praznik. Ko so se 
novi državljani poCasi 
zbirali okrog grmade, pri­
pravljene za sežig ptičjih 
strašil, je prijazna gospa 
vse pogostila s kuhanim 
vinom. Majhna deklica je 
že tretjič vprašala očeta, 
zakaj imajo vsi sveCe v ro­
kah, ko se je zaCelo. Od 
daleč so se zaslišali glaso­
vi in kmalu so se prikaza­
li zamaskirani sežigalci z 
gorečimi baklami v rokah. 
Zavladala je mrtva tišina. 
Skoraj neopazno se je ra­
dovedni deklici po roka­
vici pocedil vosek s sve­
Ce. »Ceremonial mora bi­
ti. Prižgite ogenj,« je za­
klical veliki mojster cere-

S sežigom ptičjih strašil so iz dežele pregnali jesen (Foto: 2iga 2ivulovič)

moniala in sežigalci so za- zgorela vsa strašila in je- stvu.« To so bile še zadnje
kurili grmado. Umreti je sen je bila pospravljena in besede velikega mojstra
moralo 12 ptičjih strašil, pokopana. Ze v Rimu je in sežigalci so izginili iz
Pred sežigom vsakega je ljudstvo zahtevalo iger in države Pticjestrašilne.
veliki mojster ceremonia- kruha in oboje je spadalo Zdelo se je, kot da je z nji- 
la vprašal ljudstvo, kaj tudi v sredin obred. Ko je mi izginil ves Car večera,
storiti s strašilom, in ljud- ljudstvo pogasilo ogenj, se saj je na sredini ostalo le
stvo je odgovorilo. Tako je še zaslišalo: »Na svide- prazno pogorišče, 
so v visokih plamenih nje ob prihodnjem roj- Irena Som

MNENJA... POLEMIKE... PISMA... ODMEVI

AJDOVŠČINA / POMIRJENJE DUHOV

Se naprej 
dobre žemlje

Ker je novica, da je na naš 
trg prišla pšenica slabe kako­
vosti, povzročila preplah 
med pekarji, ki pečejo kruh 
iz moke ajdovskega Mlinote­
sta, in potrošniki, smo se po 
odgovor obrnili na vodstvo 
podjetja. PomoCnik glavnega 
direktorja Silvester Cotar je 
povedal, da se je njihovo po­
djetje res dogovorilo za 
uskladišCenje 2000 ton pše­
nice tretje kvalitete, ki jo 
povsod po svetu uporabljajo 
v konditorski industriji. Za­
radi svojih lastnosti je pri­
merna predvsem za tako 
imenovana nizka testa, ne pa 
tudi za peko kruha oziroma 
visokih vrst testa. Doslej je 
Mlinotest moko te kvalitete 
uvažal. Pšenica bi bila ob 
ustrezni ceni primerna tudi 
za krmila. Ob tem zapišimo, 
da imajo v Ajdovščini eno 
najveCjih tovarn močnih kr­
mil v državi. V Ajdovščini so

doslej uskladiščili 1500 ton> 
ki pa je še niso kupili. O ceni 
uskladiščene pšenice se bo­
do šele dogovarjali. Analize 
kmetijskega inštituta kažejo, 
da gre za pšenico tretje kvali­
tete. Primerna je za ljudsko 
prehrano, po kvaliteti pa je 
podobna tisti, ki jo je v prete­
klih letih dajala iz blagovnih 
rezerv država. Podjetje je 
spomladi letos uvozilo 12 ti­
soC ton visokokakovostne
pšenice, s katero so z meša­
njem domači pšenici dvigni- 
li kvaliteto, je povedal Čotar. 
Dodal je še, da podobni zapi­
si, kjer ni navedenih imen 
vseh v dogovarih udeleženih 
podjetij, meCejo zaradi nepo­
polne informacije slabo luč 
na njihovo podjetje. »Potro­
šnikom se ni treba bati, da 
bodo jedli žemlje in štruce, 
ki naj bi bile spečene iz mo­
ke, namlele iz neprimerne 
pšenice,« je poudaril. (A. L.)

Če bi bili do konca 
dosledni

Sektor za Slovence po 
svetu slovenskega zunanje­
ga ministrstva nadaljuje po­
lemiko. Tokrat mi predv­
sem očita, da me je njihov 
prvi odgovor moCno prese­
netil. To je res. Zelo sta me 
presenetila oba odgovora 
predvsem iz dveh načelnih 
razlogov: A. Ministrstva, 
državni uradi, državni biro­
krati so imenitne zadeve, 
zelo važne in pomembne, 
toda nikjer in nikoli ne 
odločajo in ne sodijo o las­
tnih dejanjih. V konkre­
tnem primeru odnosa do 
neke manjšine in v konkre­
tnem primeru obiska Bene­
čije je stvar ocene predv­
sem v rokah prizadete na­
rodnostne skupnosti, slo­
venska manjšina je subjekt. 
Spregovoriti morajo nepo­

sredno prizadeti Benečani. 
Ti pa so že spregovorih na 
primer v uvodniku svojega 
tednika Novi Matajur, kjer 
je v Četrtek, 11. novembra, 
med drugim v zelo lepem 
in soCnem narečnem jezi­
ku, napisano naslednje: Dr. 
Vencelj, ki pri zunanjem 
ministrstvu skarbi za Slo­
vence po svietu je biu par- 
vic v teli funkciji tle pri 
nas. SreCu pa se je le z ne­
katerimi realnostmi sloven­
ske manjšine v videmski 
pokrajini. V Čedadu so ga 
seznanili z dielom Časopisa 
Dom an društva Studenci, 
v Spietru si je na hitro ogle­
du nove prostore dvojezi­
čne šuole. An te drugi? Par- 
pravljen je sparjet an druga 
vabila, je dr. Vencelju obe- 
Cu. Resnica je, de Slovenci 
v videmski pokrajini smo 
bli nimar v sienci, te zadnji, 
tudi v odnosu Slovenije do

nas. Se nikoli do danes pa 
se nie zgodilo, de ob tako 
visokem obisku iz Sloveni­
je, nismo vsi imiel istih par- 
ložnosti se predstavit, povi- 
edat svojih težav an proje­
ktov, še posebno pa poka­
zat svojega diela. Družina 
pa, se vie, ne more živiet v 
mieru an ljubezni, kadar 
mati ima buj rada adnega 
otroka ku te druzega. B. Bi­
rokrati, upravitelji, funkcio­
narji, na koncu koncev pa 
tudi ministrstva in vlade so 
v resnici služabniki svojega 
naroda, ki odloča prek 
izvoljenega parlamenta. 
Prav zato slovenska naro­
dnostna skupnost v Italiji 
zagovarja načelno stališče, 
da je zaščita in skrb matice 
za manjšino stvar celotnega 
naroda, slovenske države 
kot celote, da mora biti ce­
lovita in da o njej odloča 
parlament. Končna ocena

je torej stvar parlamenta, ni­
kakor pa ne funkcionarjev. 
Za novinarje stvari v bistvu 
niso drugačne, o njih sodi 
njih hierarhična notranja 
razčlenjenost, predvsem pa 
seveda Citatelji in samo oni. 
Nikakor pa ne birokrati, vi­
soki in najvišji uradniki mi­
nistrstev. V nobenem pri­
meru ne more kot kronski 
argument o neprimernosti 
nekega novinarja veljati 
najprej obtožba, da preveč­
krat hodi v predsedniško 
palačo, in’ko mu je to mi­
lostno dovoljeno pa, da je 
odraz preteklega režima. 
Prav ta politična ocena in 
politična delitev je bistvo 
spora. Cisto na koncu olika. 
Ne zahtevamo diplomatske 
uglajenosti, toda spoštova­
nje osnovnih pravil dobre­
ga obnašanja bi najbrže le 
bilo primemo.

Bogo Samsa

Odgovor in 
odprto pismo

Verjamem, da to, za kar 
se zavzemate v skladu z Va­
šim razumevanjem sveta, 
verjetno ustreza tudi levici, 
prav gotovo se ujema s pro­
grami vseh komunističnih 
partij tega sveta, ampak 
prav gotovo se to ne ujema 
z demokracijo, ne z zakoni 
in ne s splošno veljavnimi 
pravili v demokratičnem 
svetu, ki. veljajo za nasilno 
poseganje v tujo lastnino. 
Preprosta terminologija po­
zna za to celo neko bolj ja­
sno, udomačeno in večkrat 
uporabljeno besedo. Odgo­
varjam Vam pravzaprav sa­
mo zato, ker je pismo javno, 
sicer pa Vam je bilo že ni- 
ckolikokrat pojasnjeno, da 
gre za nasilje nad tujo las­
tnino, vendar Vam nic ne 
zaleže, kar naprej »gonite«

svojo in ob vsaki priložno­
sti pošfijate javna vprašanja 
Odkar ste se upokojih, ima­
te tudi Časa nekoliko veC, 
objavijo Vam pa prav tako 
vse. Dokler ne boste doseh 
svojega cilja, Vam je vsak 
odgovor zaman, kaj zna do­
seči levica (zgodovinsko 
gledano) na področju las­
tnine, pa ni potrebno pose­
bej razlagati. Zato želim, da 
mi pošljete naslove predsta­
vnic mednarodne demokra­
tične javnosti, ki so sopod­
pisnice odprtega pisma, da 
jih bomo lahko informirali 
tudi z naše strani. Prepričan 
sem, da za mednarodno de­
mokratično javnost zgolj 
Vaša pojasnila ne zadošča­
jo. Prav tako sem prepričan, 
da ste sopodpisnice zave­
dli, saj dvomim, da bi se 
podpredsednica komiteja 
Sveta Evrope za zdravstvo, 
socialo in družinske zadeve

zavzemala za nasilje in dru­
ge protizakonite postopke.

Ciril Rotar
Član predsedstva SML

Slovenski javni dolg
Vladajoča koalicija je 

usp'ela spraviti »pod stre­
ho« proračunski memoran­
dum, edinstven inštru­
ment, ki ga drugje ne po­
znajo. Neglede na to, da ga 
je izglasovala sama, brez so­
delovanja opozicije, in je 
zato sama prevzela odgo­
vornost za njegovo vsebino, 
in neglede na to, da je ta in­
štrument ustavnopravno 
dvomljiv in nezavezujoe, 
pa na široko odpira vrata ja­
vnemu dolgu. Slovenska 
desnica ob tem ugotavlja, 
da javni dolg nikjer ni za­
konsko opredeljen, da se 
niti ne ve, kaj to je, kako in 
kdo ga sme oblikovati, do 
kakšne višine in za kakšne

namene. Se najmanj pa je 
jasno, na kakšen način in 
kdaj bo poravnan. Jasno je 
samo to, da javni dolg po­
meni vnaprejšno porabo in 
da so izkušnje z javnim dol­
gom iz propadle Jugoslavije 
veC kot bridke. Sedanja vla­
dna koalicija ravna popol­
noma enako, kot je ravnala 
takratna Jugoslovanska vla­
da. Tudi ta se je namreC 
izogibala opredelitvi teh 
pojmov. Jugoslavija je ra­
zpadla in se potopila v krvi, 
ko se je zaostrilo vprašanje 
odgovornosti za porabo iz 
naslova javnega dolga in 
njegovo vračilo. V Sloveniji 
pa bo neodgovorno posne­
manje jugoslovanskih vzor­
cev prav tako pripeljalo do 
katastrofalnih posledic. Slo­
venska desnica zahteva od 
vlade, da Slovencem jasno 
pove, kaj in kolikšen je slo-. 
venski javni dolg in s Cim

vlada utemeljuje svoje neo­
dgovorno stališče, da je slo­
venski javni dolg v »zno­
snih« okvirih, Ce pa niti 
vlada niti državni zbor niti 
ministrstvo za finance o 
tem nic ne vedo ali pa za­
vestno zavajajo slovensko 
javnost.

Danijel Malenšek

Spoštovani!
Da bi lahko na tem pro­
storu objavih čimveč va­
ših mnenj, pisem in spo­
ročil za javnost, vas pro­
simo, da vaš prispevek 
omejite na največ dve ti­
pkani strani. Ce boste to 
dolžino presegali, bomo 
morali po naši presoji 
poseči v vaš tekst in ga 
ustrezno skrajšati. Prosi­
mo za mzumevanje.

Uredništvo
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Ebba in Didrik, 4/9 del Švedske nadaljevanke 
Učna doba Duddyja Kravitza, pon. kanadskega filma 
Ze veste, ponovitev, VPS 1220 
Poslovna borza, ponovitev 
Poročila
Povečava, ponovitev 
Federico Fellini - Portret

H Beli šejk, ponovitev italijanskega filma, VPS 1440 
1 Osmi dan, ponovitev 

TV dnevnik 1
Tok tok, kontaktna oddaja za mladostnike
Regionalni studio Koper
Abc-itd, tv igrica
Risanka
TV dnevnik 2
Forum
Misery, ameriški film, 1990, VPS 2035 
TV dnevnik 3, VPS 2225
Sova

ke^ggi'VPS^6 M VZ^0^’^ angles*ce nadaljevan-

pklus filmov B. Hladnika: Ubij me nežno, slovenski 
barvni film, 1979, VPS
Igrajo: DuSa Počkaj, Miranda Zaharija, Marina Urbanc, 
Janez Starina, Igor Samobor, Maks Furjan, Vida Levstik, 
Veronika Drolc in drugi.
Video strani

SLOVENIJA 2

J Video strani
■ ft- Caterina: SP v alpskem smučanju: Veleslalom (Z), 1.
■ tek, prenos 

[p Video strani
S !?aterina: Veleslalom (2), 2. tek, prenos 
X M. Caterina: Veleslalom (2), posnetek obeh tekov 

Četrtek na ledu: Počitnice na ledu 
Sova, ponovitev 
Hiša naprodaj, 7/21 del ameriške humor, nanizanke 
me, 6., zadnji del ameriške nadaljevanke 
Osvobojena Evropa 
Znanje za znanje, Učite se z nami 
TV dnevnik 2 
Znanost, 30. oddaja 
Večerni gost: Jože Stabej 
Pinchas Zukerman v Ljubljani, 2. del 
Moja Barcelona: Portret Joseja Carrerasa 
Rodil se je v Barceloni, v mestu, ki navdihuje umetnike 
in ki ga pevec ne bi mogel nikdar zapustiti. Čeprav kot 
slavni tenorist nastopa po vsem svetu, se vedno vraCa v 
mesto, kjer je zaCel, kjer je pokopana njegova mati, ki se 
je najbolj prizadevala za to, da je Carreras postal to, kar 
js danes, namreč veliki pevec.
Video strani

KANALA

MauNeil in Lehrer komentirata, oddaja v angleščini

Luc svetlobe, ponovitev 44. dela ameriške nadaljevanke
Pred poroto, 55. del ameriške nanizanke
Obračun, ponovitev ameriškega filma
Luc svetlobe, 45. del ameriške nadaljevanke
Malta - Otok v Času, ponovitev 1. dela
Risanke
CMT
Poročila
Teden na borzi
Lenine počitnice, ameriška komedija 
Poročila
Pred poroto, ponovitev 55. dela ameriške nanizanke 
Hiša strahov, amerika kriminalka 
Erotični film 
Cicciolina na Mundialu

§i koper

ni SPOREDA

RAI 1 RETE 4 Koper
DtD

Hrvaška 1

Jutranja oddaja Uno- Nan., 8.30 nad. Picco-
mattina, vmes (7.00, la Cenerentola, Anima
8.00, 9.00) dnevnik persa, 9.30 TG 4
Dnevnik in nan. OCe- Nad. Soledad, Febbre
tov pes, 10.00 vesti d’amore, 11.15 Quan-
Film: In cerca d’amore do arriva Tamore,
(glas., ZDA ’64), vmes 12.00 Celeste, 13.00
(11.30) dnevnik Sentieri, vmes (11.55)
Nan.: Cuori senza eta dnevnik TG 4
Vreme in dnevnik 1 Dnevnik, 14.00 Sentie­
Nan.: La signora in ri, 14.30 Primo amore,
giallo La signora in rosa
Dnevnik in Tri minute Kviza: Gioco delle
Prove e provini a coppie, 16.45 La verita
Scommettiamo che...? TG 4 vesti, 17.45 Luo-
Mladinski variete. go comune
Uno per tutti, vmes Aktualno: Funari
kviz, nanizanka, ri- News, 19.00 dnevnik
sanke, aktualnosti Filma: Volevo i panta-
Festival Zlati cekin loni (dram., It. ’90),
Iz Parlamenta,dnevnik 22.40 Vivere e morire
Vreme, dnevnik, šport a Los Angeles (krim.),
Film: La časa stregata 
(kom., It. ’82, i. R. Poz-

vmes (23.30) dnevnik

zetto, G. Guida)
Dnevnik
Politična tribuna: Trst H O > Z s m U

l

Nan. Hitchcock —

Dnevnik in vreme

RAI 2

Otroška odd., risanke 
Jutranji dnevnik 2 
Film: I tre moschettie- 
ri (pust., ZDA ’48) 
Nam: Lassie 
Dnevnik 2 
Variete: I fatti vostri 
Dnevnik, rubrika o go­
spodarstvu in vreme 
Nad.: Beautiful, 14.20 
Santa Barbara 
Kronike v živo: Detto 
tra noi
Dnevnik,Iz Parlamenta 
Pogum življenja 
Športne vesti 
Nam: Law & Order 
Vreme, dnevnik, šport 
Variete: I fatti vostri 
(vodi G. Magalli) 
Potrebujem te 
Dnevnik in vreme 
Boks: Galvano-Nar- 
diello (EP v srednje- 
težki kat.)
Pregled tiska, Kino 
Film: Strappata via

^ RAI 3

I

Jutranja oddaja: L’al- 
trarete
Vivere il mare 
Dnevnik ob 12-ih 
Aktualne oddaje 
Deželne vesti,dnevnik 
Drobci jazza 
Sola se posodablja 
Šport: zimski šport, 
košarka, 17.20 Derby 
Nam: Vita da strega 

lili! Dok.: Geo
Insieme, vreme, šport 
Dnevnik, deželne vesti 
BlobCartoon, Blob, 
20.25 Una cartolina 
Film: Arma letale 2 
(krim., i. M. Gibson) 
Dnevnik ob 22.30 
Milano, Italija 
Variete: Processi so- 
mari, 0.30 dnevnik

Na prvi strani 
Maurizio Costanzo 
Show (pon.)
Aktualno: Forum 
Dnevnik TG 5 
Sgarbi quotidiani 
Kviz: Sara vero? 
Aktualno: Agenzia 
matrimoniale 
Otroški variete 
Dnevnik TG 5 - Flash 
Kviz: OK il prezzo b 
giusto, 19.00 La mota 
della fortuna 
Dnevnik TG 5 
Striscia la notizia 
Variete: La grande sfi- 
da (vodijo G. Scotti, V. 
Marini, N. Frassica) 
Variete: Maurizio Co­
stanzo Show, vmes 
(24.00) dnevnik TG 5 
Sgarbi quotidiani

ITALIA 1

Otroški variete 
Nanizanke 
Aktualno: Tu Italija 
Odprti studio 
Otroška oddaja 
Varieteji: Non š la 
RAI, 16.15 UnoMania, 
16.45 UnoMania Ma­
gazine, 17.30 Mitico! 
Šport studio 
Nam: SuperVicky,
18.30 Bayside School, 
19.00 Willy, principe 
di Bel Air 
Odprti studio 
Radio Londra 
Variete: Karaoke 
Film: Darkman (fant., 
ZDA ’90, i. L. Neeson) 
Sgarbi quotidiani 
Film: Chiamami di 
notte (dram., ZDA ’87) 
Šport studio in vreme

# TELE 4

Zaradi stavke 
italijanskega 
osebja na TV 
Koper - Capodi- 

1 stria nismo do­
bili sporeda od­
daj.

EMF Avstrija 1

Cas v sliki
Pri Huxtablovih, po­
novitev
Močneje od razuma, 
pon. am. filma 
Doktor Trapper John 
Mladi glasbeniki 
Otroški program 
VroCa sled, Tomaž in 
detektivi 
Kremenckovi 
Cas v sliki
Blagoslovljena dvojica 
Derrick, nadaljevanka 
Pogledi od strani 
Queen, 1/3 del am. na­
daljevanke, 1993 
Igrajo: Martin Sheen, 
Ann-Margret; režija 
John Erman 
Cas v sliki
Kid Galahad-S trdimi 
pestmi, ameriški bo­
ksarski film 
Miami Vice 
Poročila
TisoC mojstrovin

raMF Avstrija 2

Lastne oddaje: 
Kronika in komentar 
Dogodki in odmevi

TisoC mojstrovin 
Lipova ulica: Kolibri 
in sonce
Pogledi od strani 
Tellina zgodba: Otro­
ška usoda, ameriški 
film, 1988
Živijo nevarno, 4. del 
Pri Huxtablovih: 
BlešCeCa pričeska 
Milijonsko kolo, igra 
Vojna zvezd - Deset 

| let pozneje, dokumen­
tarna oddaja 
Znanost
Cas v sliki-veCerni 
studio
Cisto nora TV 
Freddie Mercury - The 
Great Pretender 
RdeCi kavC, magazin

Poročila 
TV šola 
Odprta ura 
Religija
Ameriška angleščina 
Bettyina družba, 6/13 
del otroške serije 
Poročila
LuC svetlobe, 101. del 
Joshuino srce, ameri­
ški film 
Monoplus
Pixel, informativna
oddaja
Poročila
Majhen in veliki svet 
Antena, izbor iz sate­
litskih programov 
Hrvaška danes 
Poročila 
Kolo sreče
Santa Barbara, 570. 
del am. nadaljevanke 
Dnevnik 1
Zabavnoglasbena od­
daja
Latinica, vodi Denis 
Latin
Hlebinska legenda, 
dokumentarna oddaja 
Slika na sliko 
Poročila v angleščini 
Vrtinec, francoski 
film, 1986 
Sanje brez meja

Hrvaška 2

Tv koledar
Bettyjina druščina, 
6/13 del otroške serije 
Skrivnosti,serija 
China Beach, 12. del 
Ekran brez okvirja 
Dnevnik 1
Mladi Indiana Jones, 
2/17 del ameriške na­
nizanke
Rock koncert: Paul 
McCartney, 2. del 
Peta hitrost
Delo na Črno, 3/27 del 
ameriške nanizanke 
Igrajo: Bruce VVillis, 
Cybil Shepperd, Ally- 
ce Beasley 
Hit - depo

Madžarska

Jutranji program 
Cez dan
Dallas, 153. del serije 
Igra
Opoldanski zvon 
Usode, magazin, pon. 
Španščina, ponovitev 
Dnevnik
Madžarska pusta, 4. 
del oddaje 
Daj priložnost 
Letni kolobarji, za 
upokojence 
VeCema pravljica 
Dnevnik
Dallas, ponovitev 
Panorama, svetovna 
politika
Beethovnov ciklus: 
Pastoralna simfonija 
Pasijonske igre, film 
Jean-Luc Godarda 
Dnevnik

TV SLOVENIJA 1 / NOCOJ OB 20.35

Grozljivka 
brez nasilja

MISERV, po romanu Stephena Kinga
p
m. m sa.ga 0 junakinji Misery. Toi 

eldon je zasičen s svojo junakin 
n si pisati intimno zavezujočo pi 

o. Pravkar je dokončal roman, pi 
Katerega se je z zadovoljstvom podi 
sal roman, ki nima ničesar skupne 
z Misery. Ko se iz podeželskega hol
la, kjer vedno 
Ca v New Yor

piše svoje 
rk ga preš

romane, v
^ 7 7,0]±’ ga preseneti snež
metež. Sheldon izgubi nadzor nad \ 
znom; avto se prevrne... Iz razbitin 
reši ženska, ki živi v bižini v samot 

rši. Annie nadvse obožuje pisate) 
najbolj njegove knjige o Misery. Re 
tev oboževanega pisatelja se ji zdi 1 
zje znamenje. Ker mu je rešila živi

> i _---------- > J'-' OAVjOA UM-OZjI'

nesrečo, toda prava preizkušnja ga 
Čaka. Igrajo: James Caan, Kathy Bat 
Kichard Famsvvorth...

Režija: Rob Reiner.

TV SLOVENIJA 1 22.50
VLAK OBILJA PELJE NA VZHOD, 

angleška barvna nadaljevanka

Zgodba nadaljevanke 
se začne v Slaki, v ima­
ginarni državi nekje v 
vzhodni Evropi. Njeni vrli 
prebivalci vržejo z obla­
sti komunističnega di­
ktatorja Vulkanija. Obla­
st prevzame tempera­
mentna demokratka, ki 
zanosno izjavi, da je bo­
lje, da državo zavozi pesnil 
Slaka, »mušji drekec na ze. 
priključiti Evropski skupnosti, 
jo ovira pri njenem vstopu v

< kot birokrat. Državice 
mljevidu sveta«, se žet 
Toda nekdo ali neke 

ES.

3
If
!/

TV SLOVENIJA 2 20.05
ZNANOST,
izobraževalna oddaja

V/ čem se znanost razlikuje od drugih člove­
kovih dejavnosti? Kako se razvija? V čem se 
psevdo znanosti razlikujejo od prave?
Oddaja obravnava pomen znanstvenih na­
prav za raziskovanje vesolja in pojmovanje 
našega planeta. Prikazuje tudi napredek 
znanstvenih procesov, ki omogočajo reševa­
nje številnih težav v vsakdanjem življenju, na 
primer pri avtomobilski okvari. Zadnji prispe­
vek obravnava astrologijo, ki je kljub mnenju 
občudovalcev še ne moremo prišteti k pravi 
znanosti.
V oddaji Znanost bomo spoznali poglavitne 
značilnosti znanstvene dejavnosti.

RETE 4_______________ 02.05
THE HARDER THEY FALL 
ameriški film, 1956

Skupina goljufov ho­
če obogateti na ra­
čun močnega, viso­
kega in naivnega 
mladeniča. Prepriča­
jo ga, da ga čaka ve­
lika boksarska kariera.
S pomočjo brezposel­
nega novinarja ga 
propagirajo in pripravijo več srečanj, tako da 
mladenič kmalu postane slaven. Ko pa eden 
njegovih nasprotnikov umre v ringu, se fant 
odloči, da bo prenehal boksati. Igrajo: 
Humphrey Bogart (na sliki). RodSteiger...

RAI 3
LETHAL VVEAPON 2, 
ameriški film, 1989

20.30

Martin Riggs in Roger Murtagh morata tokrat 
varovati pričo Lea Getza. izkaže se, da' Get- 
za lovi skupina južnoafriških diplomatov, ki 
vodi losangelško preprodajo mamil....Seveda 
postanejo stvari precej bolj težavne kot so iz­
glodale. Serija Lethal Weapon je imela izje­
men uspeh in je dokončno potrdila Mela 
Gibsona kot enega najpopularnejših igral­
cev. Mela Gibsona lahko vidimo v seriji filmov 
Mad Max in v vlogi Christiana v Uporu na la­
dji Bounty. Njegov zadnji film je Love Forever. 
Nadaljevanko Lethal Waepon je režiral Ric­
hard Donner, igrajo: Mel Gibson, Danny Glo- 
ver, Joe Pešci in drugi.

r
RADIO

"A

Slovenija 1
5.00, 6.00, 6.30, 7.30, 8.00,
9.00, 10.00, 11.00, 12.00,
13.00, 14.00, 18.00, 19.00,
21.00, 23.00 Poročila; 6.50 
Dobro jutro, otroci; 8.05 Ra­
dio Ga-ga; 10.30 Pregled ti­
ska; 11.05 Petkovo 
srečanje; 12.05 Na današnji 
dan; 12.30 Kmetijski nasveti; 
13.20 Osmrtnice in obvesti­
la; 13.45 Iz tujega tiska;
15.00 Radio danes, radio 
jutri; 15.30 Dogodki in od­
mevi; 16.15 Za in proti; 
17.05 Studio ob 17-lh; 18.30 
Gremo v kino; 19.45 Lahko 
noč, otroci; 20.00 Oddaja 
za pomorščake; 20.30 Slo­
vencem po svetu; 22.30 
Informativna oddaja v tujih 
jezikih; 23.05 Liter, nokturno.

Slovenija 2
6.30, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30,
11.30, 12.30, 14.30, 16.30,
17.30 Poročila; 19.00 Dnev­
nik; 7.00 Jutranja kronika; 
,7.25 Pogled v zvezdno ne­
bo; 8.00 Gospodarski vest­
nik; 8.40 Rekreacija; 9.10 
Koledar prireditev; 10.40 Pri­
morski val; 11.00 Country 
glasba; 11.15 Minute za naš 
jezik; 11.50 Vreme; 12.00 
Opoldne; 12.40 Štajerski 
val; 14.00 Drobtinice; 15.30 
Dogodki in odmevi; 16.40 
Petkova centrifuga; 17.15 
Nedeljski izlet; 17.50 Šport;
18.00 Popevka; 19.30 Stop 
pops; 21.45 Igra; 22.20 Kon­
cert: Mississippi John Hurt.

Slovenija 3
9.00, 10.00, 11.00, 12.00,
13.00, 14.00, 18.00, 22.00 
Poročila; 8.10 Izobraževalni 
program; 10.05 Izbrana 
proza ; 11.05 Reprize in 
soočanja; 13.05 Vokalna 
glasba; 13.40 Glasbena tra­
dicija; 14.05 Gymnasium;
15.00 Šanson; 16.05 Od 
uverture do plesa; 16.45 
Likovni odmevi; 17.00 Soli­
stični koncert; 18.05 Opera;
29.30 Koncert; 22.05 Radij­
ska igra; 23.00 16 strun; 
23.55 Lirični utrinek,

Randevous; 12.00 Roma- 
gna mia; 14.45 Zvoki disko­
tek; 16.00 Ob 4 popoldne;
18.00 Souvenir d'ltaly; 18.45 
Folk; 20.00 Nočni program.

R. Glas Ljubljane
5.15, 7.15, 10.15, 13.15,
14.15, 17.15, 19.15 Novice; 
7.40 Slov. novice; 9.25 Kam 
danes v Ljubljani; 11.00 
Anketa; 12.00 BBC Novice;
12.15 Šport; 13.55 Pasji ra­
dio; 15.15 RGL komentira in 
obvešča; 16.25 Nagradna 
uganka; 17.00 Anketa;
18.30 Oddaja BBC; 21.00 
Odprta dlan; 1.00 Satelit.

Radio Kranj
9.00, 14.00, 18.00 Gorenjska 
včeraj, danes, jutri; 5.40 Do­
bro jutro; 9.20 Tema dneva: 
Miha Jensterle; 10.40 Infor­
macije - Zaposlovanje;
13.00 Pesem tedna; 16.20 
Zaplešimo skupaj; 18.20 Ne­
beška vrata - Kino oddaja; 
19.20 Večerni program: F. 
Pestotni.

Radio Maribor
6.00. 8.00.9.00, 10.00, 11.00,
12.00, 13.00, 14.00, 15.00 
Poročila; 17.00, 19.00 Dnev­
nik; 6.05 Kmetijski nasveti;
6.15 Horoskop; 6.45 Pregled 
tiska; 7.00 Kronika; 9.05 
Štajerske miniature; 10.05 
Evropa; 11.45 Infoservis; 
12.10 Mali oglasi; 13.05 Pod 
Pekrsko gorco; 14.05 Kadar 
boš na rajžo šel; 15.10 Kme­
tijski nasveti; 15.30 Dogodki 
in odmevi; 16.00 Zelen ste;
17.30 Osmrtnice, obvestila; 
17.45 Šport; 19.30 Glasba;
20.00 Petkovi akvareli; 22.00 
Zrcalo dneva - Nočni pr.

Radio Študent
11.00 Vžig; 12.00 Borzni 
parket (pon.); 14.00 OF (24 
ur-info); 17.00 Joculator;
19.00 Tolpa bumov: Claw- 
finger-Death Dumb Blind;
20.00 Radio ropot; 20.30 
REC REC News; 22.00 ideal­
na godba; 0.30 R. satelit.

Radio Koper
(slovenski program)

8.30, 9.30, 10.30, 13.30,
14.30 Poročila; 12.30, 19.00 
Dnevnik; 6.00 Glasba, kole­
dar; 6.30 Osmrtnice: 7.00 
Kronika; 7.30 Pregled tiska; 
7.45 Evergreen; 8.00 Modri 
val; 8.15 Vsak dan je dober 
dan; 9.00 Servisne informa­
cije, prireditve; 9.15 Vre­
menska napoved; 9.45 
Mnenjsko rešeto; 10.30 Pri­
morski val 202; 11.00 Hlad­
no, toplo, vroče; 12.30 
Opoldnevnik; 13.00 Jago­
de in podoknice; 15.15 Kaj 
je novega?; 15.30 Dogodki 
in odmevi; 16.00 Glasba 
po željah; 16.35 Amerika, 
velika odkritja malih ljudi;
17.30 Primorski dnevnik, 
osmrtnice; 18.00 Amerika, 
2. del; 19.00 Dnevnik - pre­
nos RS.

Radio Koper
(italijanski program)

6.15, 8.30,9.30, 10.30, 13.30, 
14.30,16.30,17.30, Poročila;
7.15, 12.30, 15.30, 19.30 
Dnevnik; 7.45 Ulica velikih 
vrtov; 8.05 Horoskop; 8.40 
Igrajte z nami; 8.50 Dobro 
jutro otroci; 9.05 Herboriste- 
rija; 9.45 Glasba po izbiri;

\H).00 Pregled tiska; 11.00

Radio Trst A
7.00, 13.00, 19.00 Dnevnik;
8.00, 10.00 14.00, 17.00 Po­
ročila; 7.20 Dobro jutro po 
naše, vmes Koledar in 
Pravljica; 8.00 Deželna kro­
nika; 8.10 Dopisnice z naj­
bližjega Vzhoda (pon.); 
8.40 Potpuri; 9.00 Iz studia z 
vami: 9.15 Odprta knjiga: 
Solzice (P. Voranc, pripove­
duje Štefka Drolc); 10.30 In- 
termezzo; 11.45 Okrogla mi­
za; 12.45 Cecilijanka '93; 
13.20 Orkestri; 13.30 Za 
smeh in dobro voljo; 13.45 
Narodnozabavna glasba;
14.00 Deželna kronika; 
14.10 Otroški kotiček; 14.30 
Od Milj do Devina; 15.00 
Nekaj minut z...; 15.30 Mladi 
val: Glasbene želje; 17.00 
Kulturna kronika; 17.10 Mi in 
glasba: Glasbena kronika s 
hrvaškega; 18.00 Kulturni 
dogodki; 18.30 Slov. Ilahka 
glasba; 19.20 Napovednik.

Radio Opčine
11.30, 15.30, 17.30 Poročila;
10.00 Matineja; 19.00 Mix ti­
me; 20.00 Za naše ljudi.

Radio Koroška
18.10-19.00 Kulturna ob­
zorja.

r~*
IZBOR IZ SATELITOV

"\

MUSIČ TELEVISION
07.00 Awake on the VVildside;
10.00 Video; 13.00 Greatest Hils;
14.00 MTV on Tour; 16.30 Coca 
Cola Report; 16.45 MTV v kinu;
17.00 Poročila; 17.30 Dial MTV;
18.30 Musič Non Stop; 20.00 
Simply Red Special; 20.30 Most 
Wanted; 22.00 Greatest Hits;
23.00 Ponovitve; 00.00 Beavis & 
Butthead; 02.00 Chili Out Zone

SKVONE
07.00 The DJ Kat Show; 09.55 Ri­
sanke; 10.30 The Pyramid Ga­
me; 12.00 Sally Jessy Raphael;
13.30 Paradise Beach; 14.00 
Barnaby Jones; 15.00 Harf to 
Hart; 16,00 Drugačen svet; 16,45 
DJ Kat Show; 18.00 Star Trek;
19.00 Games VVortd; 20.00 Re- 
scue; 20.30 Growing Pains;
21.00 Rokobortca; 22.00 Cops II;
22.30 Code 3; 23.00 Star Trek

PRO 7
04.35 Ponovitve serij; 09.10 Spr­
va jočeš, am. film; 12.10 TisoC 
milj prahu; 13.10 Perry Mason in 
brezvesten lump; 16.55 Risanke; 
18.55 Naš hrupen dom; 19.25 
Roseanne; 20.00 Poročila; 20.15 
Highway 91, ameriška kriminal­
ka; 22.10 Raven; 23.15 Mrtvi in 
pokopani, am. zf film; 00.55 Po­
ročila

EUROSPORT
08.30 Aerobika; 09.30 Jahanje;
10.30 Olimpijski magazin; 11.00 
Euroski; 13.30 ZOI, pot v Lille- 
hammer; 14.30 Rokomet; 16.00 
Hokej, NHL; 17.00 Tenis, tedenski 
pregled; 18.30 Motosport Inter­
national; 19.30 Športna poroči­
la; 20.00 Boks; 21.30 Olimpijski 
magazin; 22.00 Supercross;
23.30 Ameriški nogomet NFL;
01.30 Športna poročila

SATI
09.10 Ponovitve serij; 13.05 Do­
ktor Trapper John; 14.10 Sosedi; 
15.40 Vesoljska ladja Enterpri­
se; 18.00 Regionalna poročila;
18.30 Pet krat Pet; 19.30 Kolo 
sreCe; 20.15 Gloria, gangsterska 
nevesta, am. akcijski film; 22,15 
Nogomet, tekme nemške zve­
zne lige; 23.15 Deklice pri gine­
kologu, nem. erotični film; 00,40 
Electric Blue; 01.20 Ponovitve

OTL
09.00 Serije, ponovitve; 17.30 
Družinske vezi; 18.45 Poročila; 
20.15 Domači napevi; 21.15 Pri 
Stanglu, 9. del humor, serije; 
21.45 Pod eno odejo, 9. del 
nem. humor, serije; 23.15 
Gottschalk; 00.00 Joy-l 1/2 ura 
divjega užitka, kanad. erot. film

PREMIERE
07.00 Romeo; 09.00 Kaj je z Bo­
bom?; 10,50 Moj hudobni prija­
telj Fred; 13.15 Kino '93; 14.30 Su­
per, moji starši se ločujejo; 16.05 
Billovo in Tedovo noro potova­
nje v prihodnost; 17.35 Into The 
Sun; 19.15 Kino '93; 20.15 LuC v 
temni noCi, am. srhljivka; 22.30 
Tom Sawyer in Hucklebeiry Finn- 
Vrnitev v Hannibal, am. krimi;

\M.45 Night Eyes II. erot. srhljivka

MOVIE CHANNEL
15.00 Lost In The Barrens; 17.00 
The Good, The Bad and Huck- 
leberry Hound; 19.00 Quick- 
sand-No Escape; 21.00 True 
Identit/; 23.00 Kuffs

SKY MOVIES PLUS
15.00 Forty Guns To Apache 
Pass; 17.00 Disaster On The Co- 
astliner; 19.00 The Pištol; 21.00 
Overruled; 23.00 Child's Play 3
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Pokal UEFA:
Mechelen - Cagliari 1:3 (1:1)
MECHELEN - V zadnji tekmi osmine finala 
pokala UEFA je sinoči Cagliari z goli Mat- 
teolija, Oliveire in Puscedduja v gosteh pre­
magal belgijski Mechelen s 3:1 (1:1). Strelec 
za domače je bil Czemiatinsky.
Povratna tekma bo 8. decembra v Cagliariju.

Odstopil Houllier
PARIZ - Po katastrofalnem razpletu v zadnjih 
dveh tekmah za nastop na svetovnem prvenstvu 
(poraza proti Izraelu in Bolgariji) je selektor 
francoske nogometne reprezentance Gerard 
Houllier odstopil. »Po 900 minutah dobre igre 
je bilo za nas usodnih zadnjih 15 sekund na tek­
mi proti Bolgariji«, je na tiskovni konferenci na 
sedežu francoske nogometne zveze dejal Houl­
lier, ki očitno Se ni prebavil gola Kostadinova v 
zadnji minuti tekme v Parizu.
»Ce selektor ne doseže svojega cilja, mora od­
stopiti«, pa je dejal bivši selektor »petelinov« 
Michel Platini, ki je zanikal, da je sodeloval pri 
zaroti za Houllierov odstrel.

Kubanski atleti bežijo
HAVANA - Osem kubanskih atletov, udeležen­
cev 18. karibskih iger v Ponceu, je zaprosilo 
oblasti Portorika za politično zatočišče, piše ku­
banska tiskovna agencija Prensa Latina in 
omenja izjavo vicepremiera kubanske vlade Jo­
seja Ramona Femadneza, da so omenjeni šport­
niki »izdali svoj narod«. V Kubi trdijo, da so v 
Ponču na delu kontrarevolucionarne sile, ki 
prepričujejo kubanske tekmovalce, naj zaprosijo 
za azil.

Po dopingu v zapor
COPENHAGEN - Na Danskem bd jemanje poži­
vil med športniki odslej kaznivo dejanje. S pr­
vim januarjem bo stopil v veljavo zakon, ki 
predvideva do dve leti zaporne kazni za tiste 
Športnike, ki bi jih zasačili pri jemanju steroi­
dov. Jemanje poživil povzroča telesne in psihič­
ne motnje, lahko škodi zdravju in je v nasprotju 
z osnovnimi naCeli športne etike, je med pred­
stavitvijo zakonskega osnutka v parlamentu 
dejal minister za zdravje Torben Lund.

Na Kitajskem že gradijo 
dirkališče za formulo ena
PEKING - Na Kitajskem že gradijo dirkališče za 
formulo ena. Novi objekt nastaja v kraju Zhuhai 
na jugu države v deželi Guangdong. Proga bo 
merila štiri kilometre, na tribunah pa bo prosto­
ra za 200 tisoC gledalcev. Zgradili bodo tudi dva 
hotela, petdeset restavracij in bifejev, tiskovno 
središče, progo za treninge in igrišče za golf, ki 
je najbolj priljubljen konjiček med dirkači for­
mule ena. Avtodrom bo upravljala skupina 
podjetnikov iz Hong Konga in Zhuhaia. Kitajska 
je že zaprosila, da bi lahko leta 1996 priredila 
veliko nagrado za svetovno prvenstvo.

Novinarji bodo lahko kadili
LILLEHAMMER - Prirediteljem zimskih olim­
pijskih iger (ZOI), ki bodo februarja v nor­
veškem Lillehammerju, se ni posrečilo, da bi bi­
le tokratne igre zares igre brez cigaret. Podobno 
so poskušali doseči že Francozi v Albertvillu. 
Temu se je tokrat uprl moCan lobi poklicnih no­
vinarjev. Predstavnik za tisk v Lillehammerju 
Tor Aune je pojasnil »vdajo« prirediteljev z be­
sedami: ”Ne moremo prisiliti 8000 novinarjev, 
da bodo med olimpijskimi igrami prenehali ka­
diti”. Aune je napovedal, da bodo v tiskovnem 
središči posebne cone za kadilca, Se vedno pa 
bo veljala prepoved kajenja v dvoranah, kjer bo­
do tekmovanja.

Novi zmagi Houstona in Seattla 
Chicago m Lakers spet KO
NEW YORK - Izidi sredinih tekem prvenstva 
NBA: San Antonio - Chicago 109:84 (peta zma­
ga Spursov v zadnjih šestih tekmah; Anderson 
21 točk, Rodman 21 skokov); Detroit - Boston 
103:118 (Polynice 27 toCk in 13 skokovt; Parish
20 točk); Charlotte - LA Lakers 141:124 (že po 1. 
Četrtini so Hometsi vodili s 43:23 in tako poskr­
beli za peti zaporedni poraz Lakersov; L.John- 
son 28 toCk); Utah - Houston 93:95 (Malone je 
samo štiri sekunde pred koncem prvič popeljal 
domačo postavo v vodstvo, z dvema uspešnima 
prostima metoma dve sekundi pred koncem pa 
je Elie omogočil Houstonu, da je izsilil po­
daljšek. Rocketsi so si odločilno prednost zago­
tovili s trojko Maxwella in tako zabeležili že 
enajsti zaporedni uspeh (Stockton 24 toCk je bil 
najboljši strelec pri Utahu, Olajutvon 29 toCk pa 
pri Houstonu); Sacramento - Seattle 93:120 (Su- 
personicsi niso imeli nobenih težav na tekmi s 
Kingsi, saj so vodili tudi s 37 točkami razlike in 
tako zmagali že devetič zapored; Richmond 24, 
Hurley 15 sta bila najuspešnejša pri domačih, 
Payton 23 in Pierce 21 pa pri Seattlu); Phoenbc - 
Denver 130:107 (sedma zmaga v zadnjih osmih 
tekmah za Sunse; Barkley 21 in Majerle 20 za 
Phoenbc, medtem ko je pri Denverju dal Abdul 
Rauf le 11 toCk); Mihvaukee - Atlanta 85:89 (v 
vrstah domače postave so Norman, Strong in 
Avent skupno metali 0:19 iz igre; najboljša strel­
ca sta bila Edvvards 28 pri Milvvaukeeju in Ehlo
21 pri Atlanti); Indiana - Philadelphia 97:108 
(po dveh Četrtinah so domači košarkarji vodili s 
14 točkami prenosti, najuspešnejši pa so bili 
Smits s 25 in Miller z 21 točkami, medtem ko 
sta bila pri gostih najuspešnejša Barros 22 in 
Perry 20); Miami - Golden State 102:108 (vseh 
odločilnih 7 toCk je dosegel Sprewell v zadnji 
minuti igre; najboljši strelec pri Miamiju je bil 
Smith z 32toCkami, Sprewell pa ima s 27 točka­
mi največ zaslug za zmago Golden Satea); Cle­
veland - Washington 113:107 (Priče 28, 
G.Wilkins 16 toCk); Minnesota - New Jersey 
107:106 (odločilni koš Persona 3 sekunde pred 
koncem, potem, ko so Netsi vodili s 106:100 
dve minuti pred koncem in je Coleman - 37 toCk 
in 15 skokov -zgrešil dva prosta meta 20 sekund 
pred iztekom tekme) (VJ)

PO TEKMAH V EVROPSKIH POKALIH / VSI PORTUGALSKI KLUBI ZMAGALI

Kmalu spremembe 
v pokalu prvakov?
ŽENEVA - Poledenela

Klinsmann (v svetli majici) je bil strelec prvega gola za Monaco (Telefoto AP9

in zasnežena igrišča ter 
premrzli nogometaši: to so 
glavne značilnosti nogo­
metnih tekem v ligi evrop­
skih nogometnih prvakov 
in pokalu Evropske nogo­
metne zveze. V teh neugo­
dnih vremenskih razmerah 
so imele največ uspeha ita­
lijanske in portugalske eki­
pe. Od treh italijanskih 
ekip, ki so igrale v sredo, 
samo Milan v ligi prvakov 
ni zmagal, pa Čeprav je 
imel proti neugodnemu 
Anderlechtu najmanj pet 
stoodstotnih priložnosti za 
zmagoviti zadetek. Juven- 
tus je v pokalu UEFA pre­
pričljivo premagal Teneri­
fe, Inter pa je za nameček 
zmagal v gosteh pri 
Norvvich Cityju. Obe ekipi 
lahko torej povsem mimo 
Čakata na povratne tekme 
Cez 14 dni.

Popoln uspeh pa so do­
segle portugalske ekipe. 
Porto je šele v finišu tekme 
dovolil nemškemu prvaku 
Werderju iz Bremna, da je 
visok poraz spremenil v 
minimalnega, v pokalu 
Evropske nogometne zveze 
pa sta Boavista in Sporting 
po zanesljivih zmagah nad 
Ofijem s Krete in Salzbur­
gom z eno nogo že v četr­
tfinalu.

Medtem ko je v B skupi­
ni lige prvakov (Milan, An- 
derlecht, Porto in Werder) 
do konca pričakovati hud 
boj za prvi dve mesti, ki 
vodita v polfinale, pa je bil 
v drugi skupini že takoj od 
začetka viden kvalitetni ra­

zmak med Monacom in 
Barcelono na eni ter 
Galatasarayem in Sparta- 
kom iz Moskve na drugi 
strani. Turski prvak je proti 
Barceloni v Istanbulu sre­
čno izvlekel remi, Monaco, 
ki je zamenjal kaznovani 
Marseille, pa je s štirimi 
goli potopil moskovski 
Spartak.

Pri Evropski nogometni 
zvezi pa že razmišljajo o 
spremembah v evropskih 
nogometnih pokalih. Tako 
naj bi že na zasedanju 2. 
decembra sprejeli določe­
ne spremembe, ki jih je 
včeraj potrdil tudi glasnik 
Uefa Andre Vieli. »Poveča­
nje števila nogometnih

zvez v vzhodnoevropskih 
državah je privedlo do ve­
likega povečanja števila te­
kem v vseh evropskih po­
kalih, kar je imelo zaradi 
vnaprej znanega rezultata 
za posledico zmanjšano za­
nimanje,« je povedal Vieli, 
ki je med vzroki za predla­
gane spremembe navedel 
tudi dejstvo, da vsako leto 
iz pokala prvakov še pred 
zaključnim delom, v kate­
rem nastopa osmerica 
ekip, izpade precej enajste­
ric iz nogometno pomem­
bnih držav. Da bi to pre­
prečili, nameravajo pri Ue­
fi zmanjšati število udele­
žencev v pokalu prvakov 
(prvaki z nizkim številom

toCk Uefa naj bi nastopile 
le v pokalu Evropske nogo­
metne zveze), v zaključni 
fazi pa naj bi sodelovalo 16 
ekip, ki bi bile razdeljene v 
4 skupine. Vieli pa je tudi 
dejal, da gre za najbolj ve­
rjetno različico, saj po dru­
gi strani obstajajo tudi pre­
dlogi o razširitvi pokala pr­
vakov tako, da bi najmo­
čnejšim evropskim nogo­
metnim silam dovolili v 
tem pokalu nastopanje 
dveh ali celo treh klubov, 
govor pa je bil tudi o zdru­
žitvi pokala pokalnih prva­
kov in pokala Uefa, kar pa 
ima po Vielijevem mnenju 
le malo možnosti, da bi bi­
lo sprejeto.

NOGOMET

Sao Paulo 
osvojil 

superpokal 
J. Amerike
Visoka morala 
pred Tokiom

SAO PAULO - Na sta­
dionu Marumbi je Sao 
Paulo z zmago nad Fla- 
mengom s 5:3 po 11-me- 
trovkah ponovno osvojil 
južnoameriški »super 
pokal«. S to dodatno 
injekcijo morale pa se zdaj 
južnoameriški prvak po­
spešeno pripravlja na 
srečanje za medcelinski 
pokal proti Milanu de­
cembra v Tokiju.

Srečanje med Sao Pau­
lom in Flamengom je bilo 
eno najlepših v zadnjih le­
tih in v regularnem delu 
se je srečanje končalo 2:2, 
medtem ko je bil izid prve 
tekme v Rio de Janeiru 
1:1. Pri streljanju enajst­
metrovk so imeli veC sreCe 
igralci Sao Paula. S tem 
pa je klub trenerja Tele 
Santane v zadnjih 12 me­
secih osvojil še Četrti pre­
stižni naslov po osvojitvi 
pokala Libertadores, Reco- 
pe in svetovnega klubske­
ga naslova. Super pokal je 
tekmovanje, v katerem na­
stopajo vsi dosedanji zma­
govalci pokala Libertado­
res.

Časopisi v Sao Paulu 
pa zdaj že pišejo o 
srečanju za medcelinski 
pokal 12. decembra v ja­
ponski prestolnici. Pri 
tem precej prostora po­
svečajo zdravstvenim pro­
blemom Milanovega no­
gometaša Marca Van Ba- 
stena, ki bo moral še dalj 
Časa počivati, pod 
vprašajem pa je celo nje­
gova nadaljnja nogometna 
kariera.

r SP V ALPSKEM SMUČANJU

Smučarji spet 
začenjajo 

s tekmovanji
Ženske v Italiji moški v ZDA

LJUBLJANA - Danes se bo po enomesečnem 
premoru nadaljeval svetovni pokal pri 
smučarkah in smučarjih. Smučarke bodo nasto­
pile v Santa Caterini v Italiji. Smučarke se bodo 
prvič v tej sezoni pomerile v slalomu, tako da 
ne vemo, katere tekmovalke so se najbolj pripra­
vile za to zahtevno tehnično disciplino. Od slo­
venskih smučark bi morali v slalomu najveC 
pričakovati od Urške Hrovat, ki formo stopnjuje 
in je po lanski sezoni uvrščena med najboljšimi 
petnajstimi. Nataša Bokal bo ohranila številko, 
ker ima status poškodovanke. Spela Pretnar bo 
nastopila takoj za prvo tridesetorico. Za ostale 
slovenske tekmovalke pa bi bil velik uspeh uvr­
stitev v drugi tek. V veleslalomu bosta po tre­
ningih glavna aduta Pretnarjeva in Korenova, ki 
sta na tekmi FIS v avstrijskem Soldnu prehiteli 
marsikatero odlično smučarko. Tokrat bomo vi­
deli ali so starejše tekmovalke še vedno tako do­
bre, da bodo krojile svetovni vrh tudi to sezono, 
ali pa jim bodo zapretile mlajše tekmovalke. Po 

- rezultatih bo v veleslalomu nesporni favorit 
Anita Wachter, ki je na prvi tekmi prehitela 
svoje nasprotnice za več kot dve sekundi, toda v 
italijankem taboru n obeh veleslalomskih tek­
mah veliko priCakujejood Deborah Compagno- 
ni. V slovenski ekipi bodo nastopile Hrovatova, 
Pretnarjeva, Bokalova, Dovžanova, Sitarjeva, 
Korenova in RibariCeva.

Moški del se seli v Park City v ZDA. Sloven­
ski smučarji so na treningu v ZDA že od začetka 
meseca. S pogoji so zelo zadovoljni, saj je bilo v 
Keystonu veliko snega, temperature pa so bile 
resnično zimske, saj so se gibale okoli minus tri­
deset stopinj, ki pa niso ovirale tekmovalcev. V 
slalomu lahko pričakujemo največ od Jureta 
Koširja, ki je kljub poškodbi roke na tekmi FIS v 
Winter Parku v drugem teku dosegel najboljši 
rezultat. V veleslalomu je najboljšo formo poka­
zal Mitja Kunc, ki je prav tako v Winter Parku v 
drugem teku dosegel najboljši rezultat. Nastopi­
li bodo Košir, Kunc, Grilc, Miklavc, Ravtar in 
Brezavšček, ki je zamenjal Jovana, ki je trenutno 
v slabi formi in bi bil njegov nastop le izguba 
Časa. Pri fantih je favorite težko napovedovati, 
saj je svetovni vrh tako širok, da lahko vsak po­
seže po prvem mestu. (J. S.)

JADRANJE / REGATA VVHITBREAD AVTOMOBILIZEM / RALLY RAC PO ANGLIJI

Intrum Justitia na lovu 
za Endeavourjem

Močan veter bolj ustreza lažjim jadrnicam
SOUTHAMPTON - 

Po zatišju preteklih dni 
so na južnih morjih 
onkraj štiridesetega vz­
porednika spet pričeli 
pihati moCni vetrovi, ki 
so precej ugodnejši za 
manjše jadrnice razreda 
VVhitbread 60 kot pa za 
večje Maxije. V noči s 
torka na sredo so na kr­
mi dotlej drugouvršče­
ne jadrnice, švicarskega 
Merit cupa, ki ga krmari

Piere Fehlmann, bolj 
Čutili kot videli prisot­
nost evropske jadrnice 
Intrum Justitia, ki je s 
hitrostjo 22 vozlov na 
uro drvela skozi vihar­
no morje proti Otoku 
princa Edwarda. V jutru 
naslednjega dne je bila 
Intrum Justitia že 11 
milj pred Švicarji in se 
je z nezmanjšano hitro­
stjo podala v lov za vo­
dečo jadrnico, novoze-

Intrum Justitia že lovi vodilnega (Telefoto AP)

landskim Endea­
vourjem, ki ima še 71 
milj prednosti. Ce bo 
njegovo veličanstvo Eol 
še naprej tako radoda­
ren z vetrom, bo Intrum 
Justitia skoraj zagotovo 
podrla svoj hitrostni 
rekord v vožnji na 24 
ur, ki ga je postavila na 
začetku druge etape ja­
dralne regate okoli sve­
ta in znaša 375.2 pre­
vožene milje. V nevar­
nosti pa je tudi svetovni 
rekord enotrupnih jadr­
nic, ki znaša neverjet­
nih 411 prevoženih milj 
v enem dnevu.

Organizatorji 
pričakujejo, da bodo ja­
drnice mimo Otoka 
princa Edwarda priplu­
le v naslednjih treh 
dnevih in se nato usme­
rile proti Freemantlu. 
Otok princa Edwarda je 
točka, okoli katere mo­
rajo pripluli vse jadrni­
ce, saj so se organiza­
torji za takšen »obvoz« 
odločili iz varnostnih 
razlogov, da posamezne 
jadrnice ne bi zašle pre­
daleč na jug v območje 
ledenih gora. Kljub te­
mu obvozu pa so na bri­
tanski jadrnici Dolphin 
and Youth razreda W- 
60 že imeli srečanje z 
ledeno goro in so mora­
li zaviti iz idealne sme­
ri vožnje, da so pre­
prečili trčenje.

Trenutno stanje
Razred Maxi: 1. En- 

deavour (NZ) 4.532 milj 
do Freemantla, 2. Merit 
Cup (Svi) 4.614, 3. La 
Poste (Fra) 4.773;

Razred VVhitbread 60: 
1. Intrum Justitia (Evro­
pa) 4.603, 2. Tokio (Jap) 
4.659, 3. Galicia 93 Pe- 
scanova (Spa) 4.713. 
(M. J.)

V nemogočih pogojih 
najboljši Kankkunen

BIRMINGHAM - Na
angleškem RAC rallyju, 
ki se je odvijal v pravem 
arktičnem vremenu, je 
Finec Juha Kankkunen, 
ki je kljub nesreči ob­
držal prvo mesto in zma­
gal, izjavil, da tako obu­
pnih razmer, kot so bile 
na letošnjem rallyju, še 
ni bilo nikjer. Ce to izjavi 
Finec, kjer sta rally in 
sneg skoraj ista beseda, 
potem mora biti zares 
hudo. Kankkunen je v 
zadnjem dnevu doživel 
srečo v nesreči, ko je zdr­
snil s ceste v jarek in s 
stranjo sovoznika Valiža- 
na Nickyja Grista treščil 
v drog. K sreCi se je uspel, 
iz jarka skopati nazaj na 
cesto in v skupnem seš­
tevku obdržati vodstvo. 
Veliko hrupa je povzroči­
la tudi odločitev organi­
zatorjev, ki niso dovolje­
vali uporabe ježevk, zato 
so se vozniki po večini 
odločali za ozke gume za 
sneg.

Kankkunen, ki je zma­
gal na tem rallyju leta 
1987 in 1991, uspešno 
nadaljuje skandinavski 
primat nad tem tekmo­
vanjem. Vse od zaCetka 
svetovnega prvenstva so 
z izjemo dveh zmag, na 
vseh dosedanjih RAC 
rallyjih zmagovali Skan­
dinavci. Tretji dan je bil 
zelo uspešen za domači­
na VVilsona, ki je prehitel 
prvega voznika Forda, 
Francoza Delecourja in 
se drugouvrščenemu 
Švedu Erikssonu v toku 
tekmovanja že približal 
na minuto, nato pa spet 
popustil in Eriksson je 
obdržal drugo mesto.

Francoz Delecour je ob 
tem dejal, da ne mara 
snega, vendar je to od­
ličen trening pred slovi­
tim rallyjem v Monte

Juha Kankkunen (desno) in sovoznik Nicky Grist na njuni toyoti (Telefoto AP)

Carlu, ki bo januarja 
prihodnje leto.

Rezultati: 1. Juha
Kankkunen (Fin) toyota 
celica 6:25.48, 2. Ken­
neth Eriksson (Sve) mit- 
subishi lancer 6:27.32, 3. 
Malcolm Wilson (VB) 
ford escort 6:30.51, 4.

Francois Delecour (Fra) 
ford escort, 5. Ari Vata- 
nen (Fin) subaru impreza 
6:33.59, 6. Didier Auriol 
(Fra) toyota celica 
6:39.39, 7. Richard Burns 
(VB) subaru legacy 
6:47.25, 8. Armin
Schwarz (Nem) mitsubi-

shi lancer 6:51.02, 9. 
Mats Jonsson (Sve) toyo- 
ta celica 7:00.48, 10. Ali- 
stair McRae (VB) subaru 
legacy; vrstni red proiz­
vajalcev vozil: 1. Toyota 
157 toCk, 2. Ford 145, 3. 
Subaru 110, 4. Lancia 92, 
5. Mitsubishi 86. (M. J.)
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Danes 
podelitev 
priznanj 
Stanka 
Bloudka
Slovesnost bo 

v Ljubljani

LJUBLJANA - 
Danes bodo 2e de­
vetindvajsetič po­
delili Bloudkova 
priznanja, najvisja 
slovenska priz­
nanja za uspehe in 
delo na Športnem 
področju. Odbor za 
podelitev Bloudko- 
yih priznanj ni 
imel lahkega dela, 
saj je skupno prejel 
kar 62 predlogov za 
nagrade in plakete, 
po tehtnem razmi­
sleku pa so se elani 
odbora in njihov 
predsednik Janez 
Matoh odločili, da 
bodo podelili Sest 
nagrad in 15 
plaket.
. Priznanja, ki so 
)in poimenovali po
vsestranskem
Športnem in kultur­
nem delavcu inž. 
Stanku Bloudku, 
Podeljujejo od leta 
1965 in vključno z 
letošnjim letom so 
Podelili 183 nagrad 
m 643 plaket. 
t Slovesna podeli- 
l6v bo danes, 26. 
oovembra, ob 17. 
uri v okrogli dvora- 

Cankarjevega 
doma v Ljubljani, 
delegacija priredit­
venega odbora pa 
bo ob 12. uri tako 
kot vsako leto po­
ložila venec na 
grob Stanka v 
Bloudka.

r NOGOMET / SREČANJE ~i

ZSŠDI - Obala 
Kras brez 

zmagovalcev
Skupno delo daje sadove

Po letih zatišja je v sredo na Proseku spet nastopila 
izbrana nogometna ekipa ZSSDI. Na pobudo nogo- 
metne komisije ZSSDI je bilo namreč na sporedu 
dvojno prijateljsko srečanje med selekcijama »najm- 
lajsih« in »naraščajnikov« ZSSDI ter enakovrednima 
reprezentancama Obalno-kraškega področja Slove­
nije. Ekipo najmlajsih so sestavljali igralci združene 
ekipe Bora Farco, vrsto naraščajnikov pa fantje Pri­
morja. Predsednik pokrajinskega odbora ZSSDI Livio 
Valencie je ob zaključku srečanja poudaril, da bi se 
morala ta pobuda nadaljevati tudi v bodoCe v dobro­
bit mladinskega nogometa, ki zadnja leta žanje spod­
budne uspehe.

Obe srečanji sta bili izenačeni. Vse ekipe so kljub 
poledenelemu proseškemu igrišču in mrazu dale vse 
od sebe tako s tehničnega kot agonisticnega vidika. 
Na obeh tekmah je sodil znani zamejski sodnik 
Kraševec iz Ricmanj. Glede na prikazano igro lahko 
reCemo, da je zamejski nogomet v zadnjih letih načrt­
nega dela napravil precejšen korak naprej, saj se 
lahko enakovredno kosa z boljšimi ekipami z obeh 
straneh meje.

Srečanje se je zaključilo v prostorih Primorja, kjer 
so domači odborniki vsem nastopajočim, odbor­
nikom, spremljevalcem in trenerjem pripravili prilož­
nostno »paštašuto«. Vsi so bib na koncu mnenja, da 
je treba s takimi pobudami na obeh straneh meje na­
daljevati. Povratno srečanje bo prihodnje leto na Oba­
li.

NAJMLAJSI
ZSSDI Tret - Obala Kras 3:3 (1:2)
ZSSDI: Jaš Gregori, Kariš, Longo, Berce, Križ- 

mancie (Primosi), Batič ( Umari), Skrij, Ostrouška, 
Mihe p. Gregori), Zomada, Manzin.

OBALA-KRAS: GrziniC, Gregorič, Serbinec, 
Vučkovič, Kaslovac, Golja, Sukalo, Škof, Volaš, Au- 
belj, Miletič (Furlanie, Ilič, Pahor).

Strelci: Zomada, Manzin, D. Gregori (ZSSDI); Au- 
belj (2), Miletič (Obala-Kras).

NARAŠČAJNIKI
ZSSDI Tret - Obala-Kras 3:3 (2:1)
ZSSDI: Gruden (D. Gregori), Bukavec, Miliani, Ota, 

Lorenzi, LovreCiC, Šušteršič, Kuk, Braini, Gurman, 
Blažina (Turk).

OBALA-KRAS: Bole, Čermelj, P. NinkoviC, 
Stolcic, Volaš, Basic, Juratovec, Božic, Malikovic, 
Dromljak, Barut (Peršolja, Poljak, Vracevic, Matelič, 
N. NinkoviC).

Strelci: Šušteršič, Gurman, Kuk (11-metrovka) 
(ZSSDI), Matelič, Božic, Basic (Obala-Kras).

(Darko Grgič)

KOŠARKA / V NEDELJO 9.KOLO V D LIGI

Bo Bor proti Barcolani 
prekinil črno serijo?

Veliko zanimanje za debut Merilna - Grbec k Jadranu
Bo »Mago« Merlin 

odrešil ekipo Bora Raden­
ske začaranosti? To je prvo 
vprašanje ob uradnem spo­
ročilu, da je v novembr­
skem prestopnem roku 
prišlo do zamenjave dveh 
igralcev Bora in Jadrana v 
sklopu vse širšega sodelo­
vanja naših košarkarskih 
društev. Umberto Merlin bo 
torej že v nedeljo prvič 
oblekel dres Bora Raden­
ske, k Jadranu Tkb pa je 
prestopil mladi playmaker 
Bora Michel Grbec.

Kratek pogovora smo iz­
peljali z Marcom Crismo.

Po veC letih igranja pri 
Jadranom si letos ojačil vr­
ste Bora v D ligi. Kako si se 
znašel v novem krogu?

Moram reci, da sem res 
prijetno presenečen in sem 
se pri Bom znašel izredno 
dobro. Sprejeli so me zelo 
dobro in kljub temu, da 
sem se priključil nekoliko 
kasneje, mi tega ni nihče 
očital. Moram priznati, da 
so bili medsebojni odnosi 
pri Jadranu bolj zaostreni, 
saj je tam vladal nekoliko 
bolj profesionalni odnos, 
pri Bom pa je skupina prija­
teljev z veliko voljo do 
igranja in uspehov.

Po statistikah sodec je 
vzrok zadnjih treh porazov 
pripisati izredno slabemu 
metu iz igre ali pa je še kaj 
drugega?

Ce žoga ne gre v koš, po­
stane zmaga prava utopija. 
Mi se trudimo, a na noben 
način nismo bili zmožni 
dati koša. Drži pa tudi dejst­
vo, da smo po izredno 
uspešnem začetku nekoliko 
zaspali, pritisk pa se je po­
stopoma veCal in tudi na­
sprotniki so proti nam igrah

z vso močjo. To se je občuti­
lo tudi pri gradnji igre v na­
padu, saj smo pod velikim 
obrambnim pritiskom pre­
večkrat nerodno in nepri­
merno zaključevali.

V nedeljo boš ponovno 
igral z Mernnom. Bo njegov 
doprinos zadostoval za 
zmago proti Barcolani, ki je 
doslej presenetila že mar­
sikoga?

Barcolana je povsem ati­
pična ekipa, brez izrazito 
visokih igralcev in brez do­
ločenih shem, ki so karakte­
ristične za vse ostale ekipe 
v tej kategoriji, vsi posa­
mezniki pa imajo nadpo- 
preCno voljo do zmage in 
proti njim je hudičevo trda 
za vsakogar. Z Merlinom 
smo nedvomno pridobili 
ogromno, brez borbenosti 
in izredne angažiranosti pa 
ne bomo premagali Barcola- 
ne, ki je tudi že premagala 
prvouvršCeno Gemono in 
Inter iz Milj.

Si s svojo dosedanjo igro 
zadovoljen?

Mislim, da slabše ne bi 
mogel pričeti. V tem prvem 
delu prvenstva mi ni šlo nic 
od rok, k sreči pa mi trener 
Sancin še vedno zaupa in 
prepričan sem, da bom že 
kmalu zaigral tako, kot 
znam. Občutim tudi dejst­
vo, da sem v zadnjih letih 
pri Jadranu manj igral in ni­
sem imel tolikšne odgovor­
nosti kot letos pri Boru, 
nekaj težav pa mi povzroča­
ta tudi manjši poškodbi. K 
sreCi sem v ekipi, kjer me 
soigralci razumejo in me 
stalno spodbujajo in v taki 
sredini so pogoji za vse 
boljše rezultate res optimal­
ni.

(VANJA JOGAN)

ODBOJKA / PO ZAMUDI ZARADI TEŽAV Z OBČINSKIMI TELOVADNICAMI

Konec ledna Start Štirih mladinskih 
prvenstev z devetimi naSimi ekipami

Bor in Sloga v vseh kategorijah - Med mladinkami tudi sokolovke
Konec tedna se bodo na 

Tržaškem pričela kar štiri 
mladinska odbojkarska 
prvenstva hkrati - to so pr­
venstva mladincev in 
mladink (76/77) ter 
dečkov in deklic (78/79). 
Prvenstvi mladincev in 
mladink bi se bili morali 
pnCeti že pred poldrugim 
mesecem, vendar pa zara­
di znanih težav okrog 
o Črnskih telovadnic vse 

o zdaj ju ni bilo mogoče 
izvesti. Skupno bo v štirih 
prvenstvih sodelovalo de­
vet slovenskih šesterk. 
Por m Sloga sodelujejo s 
svojim moštvom v vseh 
kategorijah, med mla­
dinkami pa bo nastopil 
tudi Sokol.

MLADINO
Za naslov pokrajinske­

ga prvaka se bo potegova­
lo šest šesterk. Favorit je 
Pallavolo Trieste. Ogrodje 
ekipe Koimpexa se­
stavljajo fantje, ki so lani 
osvojil naslov med 
»dečki«. Večina Borovih 
igralcev še sodi v mlajšo 
kategorijo »dečkov«.

BOR: Alberto Taberni
(76) , Alan Domio (77), De­
nis Pussini (77), Goran 
Cuk (78), Iztok Furlanie 
(78), Giorgio Pertot (78) 
Luka Pieri (78), SašaSmo- 
tlak (78), Rado Šušteršič 
178), Gabrijel Talotti (78), 
Christian Krmec (79), 
Matthias Mauri (79), 
Bojan Živec (79), trener 
Marko Kalc.

KOIMPEX: Aljoša Kralj
(77) , Fabio Germani (78), 
Federico Glavina (76), Pa­
vel Marc (77), Francesco 
Micalessi (78), Primož 
Strani (76), Igor Veljak 
176), Robert Volčič (77) 
Tibor Drasic (79), Kristina 
Ritossa (79), Borut Ple­
sničar (77), trener Mario 
Cae.

SPORED l. KOLA:

Nuova Pallavolo - Bor, 
Pallavolo Trieste - Volley 
Club, Koimpex - Preveni- 
re.

MLADINKE
Nesporni favorit za 

osvojitev končnega prvega 
mesta so borovke, ki bodo 
v tej kategoriji praktično 
nastopile s svojo Člansko 
ekipo Gl lige in ne skri­
vajo želje, da bi ponovno 
segle tudi po naslov 
deželnih prvakinj.

Sokol sodeluje v prven­
stvu z ekipo, ki bo hkrati 
nastopala tudi v 1. divi­
ziji, Koimpex pa z ekipo, 
ki bo igrala tudi v 2. divi­
ziji.

BOR: Saška Ažman 
(76), Paola Gregori (76), 
Katja Vodopivec (76), 
Rossana Benevol (76), 
Breda Cok (76), Raffaella 
Guštini (76), Antonella 
Faimann (76), Tanja Pitac- 
co (77), Martina Flego 
(76), Tjaša Gruden (78), 
Tanja Zadnik (78), Micae- 
la Faimann (78), trener 
Marko Kalc.

KOIMPEX: Katja Živec 
(76), Sara Perini (76), Na­
taša ZubaliC (76), Ema­
nuela Stighani (76), Elisa 
Dapretto (76), Tatjana 
Tensi (77), Chiara Meriani 
(76), Martina Kufersin
(78) , Maja Grgič (78), 
Tjaša Kalc (79), Francesca 
Ban (79), Katerina Sossi
(79) , Ivana Franco (79), Je­
senka Furlan (80), trener 
Ivan Peterlin.

SOKOL: Martina Gole- 
mac (76), Martina Legiša 
(76), Tjaša Švara (77), Si- 
donja RadetiC (77), Irena 
Semec (77), Anamarija 
Antonie (77), Mojca 
Vižentin (77), Kristina Pe­
ric (79), Martina BrišCek 
(78), Petra Kobau (78), Mi­
lena Udovič (79), trener 
Branko Sain.

SPORED 1. KOLA:

Sokol - Prevenire, Sgt B - 
Sgt A, Pallavolo Trieste - 
Koimpex, Bor je prost.

DEČKI
Nastopa sedem šesterk. 

Favorit je tudi tu Pallavo­
lo Trieste, na visoko konč­
no uvrstitev pa računajo 
tudi borovci. Koimpex na­
stopa z dokaj prenovljeno 
šesterko, v kateri je le 
nekaj bolj izkušenih igral­
cev.

BOR: Goran Cuk (78), 
Iztok Furlanie (78), Gior­
gio Pertot (78), Luka Pieri
(78) , Saša Smotlak (78), 
Rado Šušteršič (78), Ga­
brijel Talotti (78), Chri­
stian Krmec (79), Matthias 
Mauri (79), Bojan Živec
(79) , Marco Seppi (80), 
Danilo Bosari (81),. Patrick 
Savarin (80), Manuel Pus­
sini (81), trener Kalc.

KOIMPEX: Fabio Ger­
mani (78), Francesco Mi­

calessi (78), Kristian Ri­
tossa (79), Tibor Drasic
(79) , Matevž Peterlin (80), 
Peter Corbatti (80), Andrej 
Sossi (80), Uroš Grilanc
(80) , Jan Gregori (80), Pe­
ter Milic (80), trener Ma­
rio CaC.

SPORED 1. KOLA: 
Nuova Pallavolo 
SanFAndrea, Pallavolo 
Trieste - Rum Baker, 
Koimpex - Volley club, 
Bor je prost.

DEKLICE
Nastopa sedem ekip. 

Od letos v ženski konku­
renci sodeluje tudi Palla­
volo Trieste z dvema eki­
pama, gre pa v bistvu za 
igralke, ki so še do lani 
igrale za Cus. Branitelj na­
slova je Bor, ki pa nastopa 
letos z drugačno garnituro 
igralk. Barve Koimpexa 
branijo skoraj izkjuCno le­
to dni mlajša dekleta.

BOR: Micaela Faimann
(78) , Tjaša Gruden (78), 
Tanja Zadnik (78), Sara 
Babuder (79), Mara Boga­
teč (79), Zorka Miličevič
(79) , Roberta Orel (79), 
Aleksandra Pavlica (79), 
Karin Severi (79), Tanja 
Stemad (79), Tanja Toma- 
selli (79), Nina Kogovšek 
(79), trener Christian Sore.

KOIMPEX: Francesca 
Ban (79), Nina Cociancich 
(79), Lara Gibi (79), Sara 
Babudri (79), Francesca 
Criti (79), Ivana Franco 
(79), Tjaša Kalc (79), Maja 
Marucelli (79), Katerina 
Sossi (79), Maja Grgič 
(79), Martina Kufersin 
(78), Jesenka Furlan (80), 
trener Ivan Peterlin.

SPORED 1. KOLA: Vir- 
tus - Ricreatori, Orna - Al- 
tura, Sgt - Bor, Pallavolo 
Trieste B - Koimpex, Pal­
lavolo Triesta A je prost.

V »promoligi« 
popravni 

izpit za vse 
naše peterke

Po dokaj katastrofal­
nem obračunu v 
zadnjem odigranem ko­
lu košarkarske promo­
cijske lige, ko so zmago 
zabeležili le sokolovci, 
imajo naše ekipe spet 
priložnost, da konec te­
ga tedna zabeležijo poln 
izkupiček. Vsi trije 
predstavniki v tržaški 
skupini kot Breg, ki na­
stopa v goriški skupini, 
bodo imeli opravka z 
ekipami, ki niso kandi­
dati za najvišja mesta. 
Toda tako je bilo tudi 
prejšnji teden, ko so se 
optimistične napovedi 
izkazale povsem netoč­
ne.

Na Tržaškem
SOKOL - Nabrežinci 

so z dosedanjimi rezul­
tati lahko zadovoljni, sa­
mi pa izjavljajo, da s 
prikazano igro še zdaleč 
niso zadovoljili. Že 
dvakrat so si proti očit­
no šibkejšim nasprot­
nikom zagotovili zmago 
šele v zadnjem delu tek­
me, s takim ritmom igre 
pa bi lahko proti Sco- 
gliettu imeli veC težav. 
Nedeljski nasprotniki so 
bili pred začetkom pr­
venstva uvrščeni med 
slabše konkurente, na 
igrišču pa so doslej pre­
segli vsa pričakovanja in 
že večkrat presenetili. 
Najboljši posamezniki 
so Covacich, Ceri in Mi- 
col, pod košema pa ni­
majo pravih »nebotič­
nikov«.

KONTOVEL - Po 
pekočem porazu proti 
Stelli Azzurri bodo Fur­
lanovi fantje imeli 
opravka s šibkim Fin- 
cantierijem, ki nima iz­
razito nevarnih posa­
meznikov, igra pa 
učinkovito consko 
obrambo in pod košema 
se visoka ter Čvrsta Tra- 
visan in Basili znata 
uveljaviti tako v obram­
bi kot v napadu. Igralci 
Fincantierija igrajo kar 
se da počasi z dolgimi 
in previdnimi napadi 
(ker v tej ligi ni naprav, 
ki bi merile 30 sekund, 
Cas za napad večkrat tu­
di presežejo), tako da bi 
morali Kontovelci z 
agresivno obrambo 
skušati spremeniti ritem 
tekme v lastno korist.

CICIBONA - Po po­
razni predstavi proti 
šibkemu Fincantieriju 
bodo cicibonaši preveri­
li moC peterke Lege Na- 
zionale, ki je doslej naj-

veeje presenečenje pr­
venstva. Nabrežinci so 
dobro kriti pod košema 
in imajo tudi nekaj do­
brih posameznikov, ki v 
napadu prevzemajo naj­
več odgovornosti (Baici, 
Otta, Gallo in Magrini). 
Med tednom so se cici­
bonaši med seboj dobro 
pogovorili o vzrokih za 
zadnji polom in še o 
marsičem in zato vsi 
pričakujejo tudi ustre­
zen odgovor na jutrišnji 
tekmi. Žal bo še vedno 
odsoten Cupin.

Na Goriškem
BREG - Po visokem 

porazu s premočno Ar- 
dito smo zapisali, da si 
morajo Brežani zagoto­
viti uspehe proti enako­
vrednim nasprotnikom. 
Zato je današnja tekma 
z Largo Isonzom tako- 
rekoC res idealna za 
Cancianijevo ekipo, saj 
so TržiCani doslej zbrali 
le 4 točke in ne spadajo 
v krog nepremagljivih 
nasprotnikov. Ce bodo 
Brežani igrali pazljivo v 
obrambi in imeli mir­
nejšo roko v napadu, so 
možnosti za letošnji 
drugi uspeh gotovo pre­
cejšnje.

DOM - Tudi ta teden 
bodo domovi predstav­
niki ostali križem rok, 
saj so v tem kolu prosti.

Napovedi nam je tok­
rat posredoval Andrej 
Cupin, ki zaradi zloma 
mezinca »počiva« že 
veC kot deset dni, njego­
va odsotnost pa se je pri 
Ciciboni že krepko 
občutila.

Castelfranco - Jadran
Tkb +4 (matchvvinner: 
D.Oberdan; nad priča­
kovanjem: M.Hmeljak)

Bor Radenska - Bar­
colana +5 (matchwin- 
ner: R.Smotlak; nad 
pričakovanjem: I.Bajc)

Scoglietto - Sokol 
Warm +13 (matchwin- 
ner: M.Pertot; nad
pričakovanjem: M.So­
sič)

Kontovel - Fincantie-
ri +17 (matchwinner: 
S.Turk; nad pričako­
vanjem: R.Skerlavaj)

Lega Nazionale - Ci- 
cibona Mingot +1 (mat- 
chvvinner: S.Semen; 
nad pričakovanjem: 
B.Pertot)

Largo Isonzo - Breg
+4 (matchwinner: 
B.Kneipp; nad pričako­
vanjem: M.Sciulaz)

(VANJA JOGAN)

NOVICE

Kazni deželne nogometne zveze
Deželna nogometna zveza je kot običajno v teh 
dneh objavila vsakotedenski seznam društev, od­
bornikov, trenerjev in igralcev, ki so bili kaznova­
ni v tekočem tednu. Kazni zadevajo predvsem 
igralce, ki bodo morah odsedeti vsaj eno tekmo za­
radi izključitev oziroma Četrtega rumenega karto­
na.
V promocijski ligi sta bila med drugimi zaradi 
izključitve kaznovana s prepovedjo nastopa na eni 
tekmi igralec Primorja Vasilij Vodopivec in igralec 
Juventine Massimiliano Candutti. Tudi v prvi 
amaterski ligi imata oba sklovenska predstavnika 
po enega kaznovanega igralca. Oba sta dobila Četr­
ti opomin, gre pa za Massima Dussonija (Zarja) in 
Sandra Malusaja (Vesna). V 2. kategoriji pa bo za­
radi izključitve eno tekmo »počival« Alex Majcen 
(Gaja)

Obvestila
OKVAL
organizira jutri, 27. tega meseca avtobusni izlet v 
Rovigo ob priliki prvenstvenefa gostovanja Imse 
Kmečke banke. Odhod bo s štandreškega trga ob 
16. uri. Cena znaša 20.000 lir. Vpiovanje in infor­
macije v uradu društva vsak dan od 14. do 16. ure 
(tel. 0481/521420).

SK DEVIN
prireja sejem rabljene smučarske opreme danes, 
26. in jutri, 27. t. m. na sedežu v Cerovljah. Urnik 
od 17. do 21. ure. Opremo sprejemamo v torek in 
Četrtek od 20.30 do 21.30.

SK DEVIN
obvešča, da bo prvi sezonski trening na snegu v 
nedeljo, 28. t. m. v Sappadi.

SK BRDINA
organizira zimovanje in silvestrovanje v Maribo­
ru. Informacije in vpisovanje na sedežu kluba, 
Proseška ul.131 na Opčinah vsak ponedeljek od 
18. do 20. ure. Zabaval vas bo ansambel Happy 
day.

SK BRDINA
organizira avtobusni izlet v nedeljo, 12. decembra 
v Sappado ob priliki zamejskega prvenstva. Infor­
macije in vpisovanje ob ponedeljkih od 18. do 20. 
ure na sedežu kluba, Proseška ul. 131 na Opči­
nah.

ZVUTS za zamejstvo
organizira od 23. dec. do 2. jan. 1994 smučarske 
teCaje na Pohorju.

SD BREG
SMUČARSKA SEKCIJA
priredi zimovanje za božic in novo leto v smučar­
skem centru Cerkno. Vse potrebne informacije 
lahko dobite na sedežu društva v dolinski občin­
ski telovadnici ob torkih od 21. do 22. ure.

SD BREG - smučarska sekcija 
organizira ob priliki zamejskega smučarskega pr­
venstva 12. decembra smučarski izlet. Vpisovanje 
v dolinski občinski telovadnici vsak torek od 21. 
do 22. ure.

Danes igra za vas Totocalcio

Andreina
Menegatti

Cagliari - Roma 
Inter - Juventus 
Lazio - Genoa 
Napoll - Reggiana 
Parma - Milan 
Piacenza - Foggia

1 X 
1 X 2
1

X
1 X 2
X

Sampdoria - Cremonese 1 X
Torino - Lecce 
Udinese-Atalanta 
Acireale - Fiorentina 
Monza - Venezia 
Aosta - Pavia 
Formia - Turris

1
X 2 
2 
X
1 X
2

ODBOJKA / NA GORIŠKEM

Mladinke 0lympie bi skoraj presenetile
Med mladinci rutinska zmaga Valpraporja Soče Espego - Poraz okrnjene Olympie

01ympia - Torriana 0:3 (8:15, OLVMPIA: Bulfoni, Princi, Sosol, 
10:15,7:15) Cemic, Lovisoni, De Rocco, Braini.

MLADINCI
Valprapor SoCa Espego - Alci 

Ronchi 3:0 (15:4,15:8,15:6)
VALPRAPOR SOCA ESPEGO: M. 

in 3. Černič, Devetak, Gravner, 
Makuc, Radetti, Plesničar, Soban.

Ronški Acli je bil za naše od­
bojkarje preslab nasprotnik. Igralci 
Valpraporja Soče Espego so bili 
boljši v vseh elementih igre, precej 
točk pa so dosegli že direktno z 
začetnim udarcem. Samo s servisom 
v skoku sta Simon Černič in Danje) 
Radetti dosegla vsak po štiri točke. 
Trener Jakopič je z najboljšo posta­
vo igral samo v prvem setu, tekmo 
pa končal s standardno postavo 
»dečkov«.

V prihodnjem kolu čaka združe­
no ekipo nastop proti še nepremaga­
ni Torriani.

OLVMPIA: E. in M. Komjanc, N. 
in M. Pintar, Mucci, Frandoli.

Goričani so nastopili v okrnjeni 
postavi, vseeno pa bi lahko dosegli 
več, če bi igrali tako kot zmorejo. 
Žal pa so proti sicer solidnim in vi­
sokim igralcem Torriane naleteli na 
popolnoma črn dan, igrali so prema­
lo samozavestno in naredili so pre­
več napak (v prvem setu zlasti pri 
serviranju), tako da je bil poraz 
neizbežen.

VRSTNI RED PO 3. KOLU: Val­
prapor Soča Espego in Torriana 6, 
Ronchi 2, Intrepida in Grado 0. (In- 
trepida in Grado imata tekmo manj).

MLADINKE
01ympia - Sagrado 2:3 (2:15, 

15:12,16:14,12:15,17:19)

Mladinke 01ympie bi skoraj pri­
pravile presenečenje in premagale 
favorizirani Sagrado, ki je v Gorico 
prišel kot zmagovalec nad močnim 
Fincantierijem. Toda Goričanke se 
gostij niso ustrašile in razen v pr­
vem setu so se povsem enakovredno 
borile z močnimi nasprotnicami, z 
malo več sreče pa bi lahko celo 
zmagale.

V zelo razbruljivem tie breaku so 
igralke 01ympie povedle že s 7:1, 
nato pa gostjam s slabšim spreje­
mom dovolile, da so se jim približa­
le na 7:6. Od takrat dalje je bil rezul­
tat stalno izredno tesen, na koncu 
pa so imele gostje več sreče.

Kljub porazu zaslužijo za prika­
zano igro pohvalo vse igralke.

Andreina Menegatti (letnik 65) že od leta 1988 trenira pri 
Plavalnemu klubu Bor, kjer s pomočjo drugih treh vadi­
teljev vodi celotno delovanje kluba (šola plavanja, tek­
movalna skupina, vadba za odrasle in za rekreacijsko 
skupino). Pred leti se je Andreina ukvarjala z atletiko (dve 
leti pri atletskem klubu Levstik in tri leta pri tržaškem klubu 
Cus), zatem pa je kar devet sezon igrala rokomet pri šte­
vilnih društvih v B in C ligi. Po dokončanem študiju telesne 
vzgoje v Ljubljani se je opredelila za plavanje. Prejšnji te­
den je Marko Coloni pravilno napovedal 7 izidov.

piše: Giorgio PlettersechKonjske dirke

Pine Chip in Penelope Dei sta v Milanu 
glavna favorita na kasaških dirkah

1. dirka (Milan): Pine 
Chip (skupina 1) je v izrazi­
ti prednosti, zelo hiter na 
startu pa je Giant Chill (X), 
pozornost pa zasluži tudi 
Toss out (2);

2. dirka (Milan): Penelo­
pe Dei (1) bo tu zelo težko 
premagati, toda v boju za 
zmago bo tudi Peace Kro- 
nos (X), medtem ko kaže 
stalen napredek Pma Nile- 
ma (2);

3. dirka (Firence): Nico- 
las Lg (X) bo po 2. mestu 
prejšnjo nedeljo tokrat 
skušal zmagati, med prota­
gonisti pa bosta prav goto­
vo tudi Nadir D’Assia (1) in 
Ledogo Mo (2);

4. dirka (Padova): Non- 
nolun (2) lahko zmaga, če 
bo imel svoj dan in takoj 
povedel, v dobri formi pa je

Ot (X), omeniti pa velja še 
Odor di Rosa (1);

5. dirka (Taranto): če bo 
dobro starta!, je Ogiar (1) v 
izraziti prednosti. Dobro al­
ternativo pa mu lahko 
predstavlja Magarra (X), do­
bro številko pa ima Natio­
nal Gar (2);

6. dirka (Livorno): Mam 
(X) ima optimalno težo in 
je v krogu favoritov za zma­
go. Med temi je tudi Home 
Sweet Home (l), preseneti 
pa lahko Sara Jein (2).

Dirka tris
NASI FAVORITI: 13) 

Loggiano Inn, 15) Mokol, 
16) Ladrone OK.

DODATEK ZA SISTE- 
MISTE: 18) Liceo Classico, 
5) Lanturlu Dra, 26) Capital 
Game.

Totip
1. — prvi

drugi

2. — prvi
drugi

3. — prvi
drugi

4. — prvi
drugi

5. — prvi
drugi

6. — prvi
drugi

1
X2

1
X2

XI
2

2
XI

1
X2

X2
1
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IGRE NA SREČO / MEDNJE SODIIJO POLEG RAZVPITIH IGRALNIC TUDI IGRE, KI JIH PRIREJA LOTERIJA SLOVENIJE

Loterija Slovenije je zaradi svojega statusa izvzeta iz veljavnega zakona o gospodarskih družbah, zato zanjo še vedno veljo 
stari zakon o podjetjih - Izvzeta je tudi iz iz zakona o lastninjenju, češ da bo to uredil poseben zakon, ki pa ga še vedno ni

predvideva, da bo mini­
strstvo za finance pode­
ljevalo koncesijo trajnim 
prirediteljem klasičnih 
iger na sreCo (za vsako 
igro posebej) - za to bo 
konkurirala tudi Loterija 
Slovenije, občasni prire­
ditelji pa bodo morali 
pridobiti dovoljenje. Gle­
de lastninjenja pa je še 
bolj zapleteno, saj naj bi 
po novem pripravili po­
seben zakon za lastninje­
nje igralnic in Loterije 
Slovenije. Kaj bo dolo­
čal, je zdaj še prezgodaj 
govoriti, zagotovo pa bo 
šlo za delniško družbo, 
ki bo najbrž vključevala 
interese koristnikov 
sredstev (invalidov in 
drugih), zaposlenih v Lo­
teriji Slovenije in tudi 
države. Invalidi in drugi 
bi sicer radi bili večinski 
lastniki Loterije, vendar 
VidiCeva meni, da koris­
tnik sredstev najbrž ni 
najboljši lastnik. Bolje bi 
bilo, Ce bi bili interesi 
uravnoteženi.

Dokler bomo torej Slo­
venci množično igrali na 
srečo, kupovali listke za 
loto, 3x3 in podobno, 
dotlej bodo tudi invalidi 
dobili svoje, Ce le po­
slanci in država ne bodo 
imeli prevelikih apetitov 
po Loteriji Slovenije. Do­
kler se denimo od lota - 
če dolgo ni izžrebana se- 
dmica - nabere kakih 70 
milijonov tolarjev na te­
den, bodo prišli na svoj 
raCun vsi.

Andreja Rednak

LJUBLJANA - Loterija 
Slovenije je po sedanji 
zakonodaji (gre za zakon 
o igrah na srečo iz leta 
1980) še vedno mono­
polna organizacija v smi­
slu trajnega prirejanja že 
omenjenih klasičnih iger 
na srečo, ki naj pridobijo 
sredstva za financiranje 
invalidskih, socialno-hu- 
manitarnih in športnih 
dejavnosti, je povedala 
Darja Vidic iz Loterije 
Slovenije. Kako se delijo 
sredstva od prirejanja

iger in kako so obdavče­
na? »Približno polovica 
sredstev od vsake igre je 
namenjena za dobitke, 
bodisi denarne bodisi 
blagovne. Ta del sred­
stev ni obdavčen. Preo­
stalo, nekaj manj kot po­
lovica vsega, pa se deli 
na dva dela; en del osta­
ne Loteriji Slovenije za 
pokrivanje stroškov, pro­
dajno in računalniško 
mrežo, razvoj in trženje 
iger in podobno, drugi 
del - torej kakšna četrtina

Posel cveti
V Loteriji Slovenije je zaposlenih 130 delavcev, 

od tega jih je nekaj več kot 60 v strokovnih slu­
žbah, ki razvijajo nove igre, organizirajo prodajo, 
računalniško obdelujejo igre in podobno, drugi 
pa so prodajalci na 40 prodajnih mestih po vsej 
Sloveniji. Poleg tega imajo tudi več kot 140 zasto­
pnikov po Sloveniji. »2e kakšna tri leta uspešno 
uvajamo t. i. franšizing, kjer gre za to, da proda­
jalci prevzamejo lokal in se povsem osamosvoji­
jo, Loteriji Slovenije, ki poskrbi za opremo, raču­
nalnike in podobno, pa plačujejo provizijo,« pra­
vi Darja Vidic iz Loterije Slovenije in dodaja: »V 
prvih desetih mesecih letos smo ustvarili za za 2, 
837 milijarde tolarjev prometa (kakih 40 milijo­
nov mark, op. av.).« Loteriji Slovenije se po bese­
dah Darje Vidic ne more zgoditi, da ne bi mogla 
izplačati dobitkov, kot se dogaja marsikateri lote­
riji v zadnjem času. Pri igri 3x3 morajo biti na 
primer dobitki vnaprej zagotovljeni, če pa gre za 
blagovne dobitke, se s proizvajalcem bodisi dogo­
vorijo za zagotovljeno ceno bodisi plačajo avans 
ali pa proizvod kupijo vnaprej. Pred časom so 
imeli težave z avtomobili florida, vendar so bili 
avti takrat plačani, zamujali so dobavitelji. Ra­
zmerama veliko denarja odštejejo za reklamo, pri 
čemer imajo s Televizijo Slovenija posebne letne 
pogodbe, po katerih televizija izdeluje tudi rekla­
mne spote in organizira javna žrebanja.

vsega - pa se deli med in­
validske, humanitarne in 
športne organizacije. Na 
sredstva - potem ko se 
izloči del za dobitke - 
plačamo petodstotni pro­
metni davek. Dobitniki v 
igrah pa plačajo še 15 
odstotkov davka od vsa­
kega dobitka, ki je vre­
den veC kot 12.841 tola­
rjev, oziroma dobijo za 
toliko manjši dobitek. 
Davek Loterija Slovenije 
nakaže občini, v kateri 
ima dobitnik stalno pre­
bivališče. Gre torej za 
izvirni prihodek občin,« 
je povedala Darja Vidic.

Po sedanji ureditvi je 
za uresničevanje namena 
Loterije Slovenije, to je 
zbiranja sredstev za ome­
njene organizacije, usta­
novljen nekakšen nad­
zorni 23-clanski organ 
(en predstavnik Loterije, 
sedem poslancev drža­
vnega zbora, 10 predsta­
vnikov invalidskih orga­
nizacij, dva športnih in 
trije predstavniki huma­
nitarnih organizacij), 
imenovan Loterijski svet, 
ki potrjuje vse vitalne 
odločitve in imenuje ko­
misijo, ki skrbi za razpo­
rejanje sredstev.

Predsednik Loterijske­
ga sveta Janez Kržmanc 
pravi: »Invalidi in drugi 
so se morali doslej nene­
hno boriti za svoje pravi­
ce in za vire financiranja. 
S sedanjim načinom so 
zadovoljni, saj jim je de­
nar zagotovljen, dokler je 
Loterija uspešna, poleg

Zakon o igrah na srečo, katerega prvo obravnavo je 
parlament opravil že konec oktobra, je, kot je vsem 
znano, že zelo spolitiziran. Marsikdo pa pozablja, da 
na področje iger na srečo ne sodijo samo razvpite 
igralnice, ampak tudi Loterija Slovenije, ki prireja kla­
sične igre na srečo (na primer loto, 3x3, loterije s takoj 
znanim dobitkom - ekspres loterije in podobno). Del 
prihodkov od dejavnosti Loterije Slovenije je name­
njen za financiranje invalidskih, humanitarnih in 
Športnih organizacij; marsikateri invalidski organiza­
ciji je to celo edini vir financiranja. Za invalide, ki jih 
je v Sloveniji kakih 140 tisoč, pri nas pač ni dobro po­
skrbljeno, sredstev iz proračuna ne dobivajo in država 
z njimi praktično nima stroškov. V tej luči je razumlji­
vo, da je predstavnike invalidskih in drugih organiza­
cij zelo razburil eden od sklepov državnega zbora, ki 
nalaga vladi, da mora pri pripravi predloga zakona o 
igrah na srečo za drugo obravnavo »določiti, da se 
sredstva za plačilo koncesije in dobiček iz naslova pri­
rejanja iger na srečo usmerijo v državni proračun«.

tega pa lahko prek sveta 
odločajo tudi o razdelitvi 
in namenu porabe dena­
rja. Loterijski svet dode­
ljuje denar na podlagi 
konkretnih programov 
posameznih organizacij. 
Sredstva torej na Loteriji 
ne ležijo, ampak se takoj 
nakažejo bodisi za redno 
dejavnost bodisi za nalo­
žbe invalidskih in dru­
gih organizacij. V za­
dnjem Času, ko invalidi, 
športniki in drugi niso 
veC prepričani, da bo ta 
sistem deloval tudi na­
prej, pa prihaja do težav, 
saj bi radi imeli takoj 
CimveC. Zakaj bi spremi­
njali nekaj, kar dobro de­
luje in je predvsem učin­
kovito? Če bi država uza­
konila sedanji način fi­
nanciranja invalidov in 
drugih, bi se lahko ti veC

ukvarjali s programi in 
potrebami, manj pa z de­
narjem. Po nedavnem 
sklepu državnega zbora 
torej ne bo nic Čudnega,

Ce se bodo invalidi in 
drugi lotili lobiranja po­
slancev za svoje življenj­
ske interese.«

Loterija Slovenije je

Katere organizacije 
financira Loterija

Med invalidskimi organizacijami gre za: Zvezo dru­
štev slepih in slabovidnih Slovenije, Zvezo društev 
slušno prizadetih Slovenije, Društvo mišično obole­
lih Slovenije, Zvezo paraplegikov Slovenije, Društvo 
multiple skleroze Slovenije, Zvezo društev za pomoč 
duševno prizadetim Slovenije, Zvezo društev invali­
dov vojne Slovenije, Zvezo za cerebralno paralizo 
Slovenije, Zvezo društev civilnih invalidov vojne 
Slovenije in Zvezo za rekreacijo in Šport invalidov 
Slovenije. Del sredstev gre tudi za humanitarne orga­
nizacije, kot so Rdeči križ Slovenije, Karitas, Gorska 
reševalna služba, Zveza združenj borcev NOV Slove­
nije, del pa za Športno zvezo Slovenije. Za invalid­
ske in humanitarne organizacije gre od 75 do 80 od­
stotkov za to namenjenih sredstev, za športno zvezo 
pa 15 do 20 odstotkov.

po statusni obliki organi­
ziranja izvzeta iz velja­
vnega zakona o gospo­
darskih družbah, je po­
vedali Darja Vidic, tako 
da zanjo še vedno velja 
stari zakon o podjetjih. 
Izvzeti so tudi iz zakona 
o lastninjenju, češ da bo 
to uredil poseben zakon, 
tega pa še ni. »Imeli pa 
bomo revizijo poslova­
nja, ker jo zakon o lastni­
njenju predvideva za vse 
prireditelje iger na srečo, 
vendar pa smo še vedno 
podjetje s stoodstotnim 
družbenim kapitalom, na 
lastninjenje pa sploh še 
ne moremo misliti, ker 
se predlagane rešitve ta­
ko hitro spreminjajo,« 
pravi Vidičeva.

Prva obravnava zako­
na o igrah na srečo, ki ga 
je sprejel državni zbor,

Navidez nedolžen 
sklep o usmerjanju 
sredstev od prirejanja 
iger na srečo (to pa so 
tudi klasične igre Lo­
terije Slovenije) v dr­
žavni proračun po- 
meni za invalidske in 
druge organizacije 
grožnjo njihovemu
obstoju, saj bi - če bi 
bil sklep del zakona - 
izgubili zagotovljen 
vir financiranja iz de­
javnosti Loterije Slo­
venije.

Predsednik Zveze 
paraplegikov Sloveni­
je Ivan PerSak, ki se 
je udeležil nedavnega 
sestanka predstavni­
kov invalidov s pred­
sednikom vlade Jane­
zom Drnovškom, mi­
nistrico za delo Jožico 
Puhar in ministrom 
za zdravstvo Božida­
rjem Voljčem, pravi, 
da paraplegiki za ta 
sklep sploh niso ve­
deli.

»Ce bo sklep ure­
sničen, bomo izgubili 
edini vir financiranja 
in lahko zvezo ter 
osem društev tako) 
ukinemo,« je dejal 
Peršak. Na vprašanje, 
koliko dobijo od Lote­
rije na mesec, je odgo­
voril, da je to različno 
in odvisno od uspeha 
iger, zelo približno pa 
gre za 1,8 do 2,3 mili­
jona tolarjev, brez ka­
terih sploh ne bi mo­
gli funkcionirati.

Slovenske opekarne zahtevajo nadzor 
nad kakovostjo vseh opečnih izdelkov
LJUBLJANA - Direktorji sloven­

skih opekarn so na včerajšnjem 
sestanku združenja gradbeništva 
in industrije gradbenega materiala 
pri Gospodarski zbornici Sloveni­
je enotno podprli osnutek odre­
dbe o obveznem certificiranju 
vseh opečnih izdelkov. Cilj te 
odredbe, ki so jo pripravili stroko­
vnjaki zavoda za raziskavo materi­
ala in konstrukcij, je na eni strani 
preprečiti uvoz opečnih izdelkov 
dvomljive kakovosti (proizvajalci 
gradbenega materiala so se doslej 
najbolj pritoževali nad uvozom 
cenenih izdelkov iz Hrvaške), 
hkrati pa naj bi ta prisilila tudi do­
mače proizvajalce, da še dosle­
dneje upoštevajo evropske kako­
vostne kriterije. To je tudi edina 
možna pot, saj ob slabši kakovosti 
na evropskem trgu ne bo več mo­
goče obstati. Kar zadeva omenjeni 
uvoz hrvaških izdelovalcev gra­
dbenega materiala, zlasti opeke, 
apna in cementa, ki so svoje izdel­
ke vprašljive kakovosti začeli pri 
nas prodajati pred skoraj letom in 
pol (in sicer po 30 do 40 odsto­
tkov nižjih cenah), proizvajalci 
opeCnih izdelkov upajo, da bo

ustrezna zakonodaja sprejeta do 
konca leta. Nadaljevanje tovrstne 
nelojalne konkurence bi bilo na­
mreč lahko za to industrijo uso­
dno. Kar zadeva preveC liberalno 
zaščitno politiko, se s podpisom 
sporazuma o svobodni trgovini s 
Češko, Slovaško in Madžarsko od­
pira še ena nevarnost. Predstavni­
ki te panoge zato menijo, da bo 
treba v prihodnje še več pozorno­
sti posvetiti necarinski zaščiti 
(atesti, certifikati) oziroma nadzo­
ru kakovosti uvoženih materialov. 
Vlada oziroma ustrezno ministr­
stvo torej še vedno nista mogla za­
varovati domaCe proizvodnje gra­
dbenega materiala (tudi opeCnih 
izdelkov ne), upati pa je, da bo tu­
di uvedba omenjenih dokazil ozi­
roma certifikatov o kakovosti pre­
prečila uvoz izdelkov slabe kako­
vosti. Dumpinški uvoz opečnih 
izdelkov iz Hrvaške je sicer le do­
daten udarec za domače opekar­
ne, ki se srečujejo s številnimi ovi­
rami. Pred leti jih je bilo kar 40, 
zdaj pa jih je ostalo le osem. Ze 
veC let zapored se zmanjšuje ob­
seg proizvodnje (v zadnjih šestih 
letih se je ta prepolovil). Spodbu­

den je le podatek, da se padec 
proizvodnje letos zmanjšuje, saj je 
na primer v letošnjih devetih me­
secih obseg proizvodnje zaostajal 
za 11, 9 odstotka v primerjavi z 
enakim lanskim obdobjem, če­
prav je še v prvem trimesečju zna­
šal skoraj 30 odstotkov. Sicer pa 
so se slovenske opekarne, v kate­
rih je zaposlenih približno tisoC 
delavcev, začele mnogo bolj tržno 
obnašati, o čemer priča tudi 
zmanjševanje zalog. Te so se v de­
vetih mesecih zmanjšale kar z 46 
odstotkov v primerjavi z letom 
1992. Sicer pa si v celotni panogi 
grabeništva in industrije gradbe­
nega materiala v prihodnjem letu 
precej obetajo od načrtovanega za­
četka izgradnje slovenskega avto­
cestnega omrežja. Zato so ustre­
znemu ministrstvu že posredovali 
pobudo, da bi gradbeno opremo 
za izgradnjo avtocest, ki je doma 
ne proizvajamo, lahko uvozili 
brez carine. Ta predlog je imel do­
slej pozitiven odziv. Vprašanje je 
še posebej pomembno zato, ker se 
pripravlja nova carinska zakono­
daja, ki naj bi začela veljati šele v 
letu 1995. Mile Čuk

Slovenija bi morala čimprej ustanoviti 
gospodarsko predstavništvo v Avstriji

LJUBLJANA - Včeraj sta Leo­
pold Maderthaner, predsednik 
Gospodarske zbornice Avstrije, 
in Dagmar Šuster, predsednik 
Gospodarske zbornice Slovenije, 
pripravila v okviru sejma Avstri­
ja v Sloveniji tiskovno konferen­
co. V prvi vrsti sta izčrpno sta 
predstavila vsebino pogovorov 
med obema zbornicama, ki so 
pred konferenco potekali v Lju­
bljani.

Leopold Maderthaner je pove­
dal, da so se že prej intenzivni 
gospodarski odnosi med država­
ma v zadnjem času izredno do­
bro razvijali, svojo trditev pa je 
ponazoril z otipljivimi statisti­
čnimi podatki. Trgovinska me­
njava Avstrije s Slovenijo je ve­
čja kot s Skupnostjo neodvisnih 
držav. V letu 1992 je Avstrija 
izvozila za 5, 6 milijarde šilin­
gov v Slovenijo in iz Slovenije 
uvozila za tri milijarde šilingov. 
S tem je slovenski prodajni trg

na šestnajstem mestu med av­
strijskimi prodajnimi trgi, raču­
nano na glavo prebivalca, pa ce­
lo na drugem mestu.

V prvi polovici letošnjega leta 
se je izvoz v Slovenijo povečal 
za 29,3 odstoka, uvoz iz Slove­
nije pa za 27,4 odstotka. Povedal 
je tudi, da so se dogovorili za 
predstavitev slovenskega gospo­
darstva v okviru skupinske raz­
stave na Dunaju prihodnje leto. 
Dagmar Šuster je povedal, da na 
Gospodarski zbornici Slovenije 
(GZS) ocenjujejo kot nujen in 
ključen vzvod gospodarskih 
odnosov med državama Cimprej- 
šne oblikovanje cone svobodne 
trgovine. Izrazil je željo, da bi 
Slovenija Cimprej ustanovila 
svoje gospodarsko predstavniš­
tvo v Avstriji. Leopolda Mader- 
thanerja je prosil, naj tudi njego­
va ustanova poveča pritisk na 
avstrijsko državo, da bi hitreje 
prišlo do medržavnega sporazu­

ma o zaposlovanju. Problem 
prometnih dovolilnic za sloven­
ske prevoznike pa naj bi rešili že 
letos.

Slovenski primanjkljaj v trgo­
vinski menjavi z Avstrijo bi po 
mnenju Leopolda Maderthanerja 
lahko zmanjšali s predstavitvijo 
slovenskega gospodarstva v Av­
striji, kar bi naj povečalo tudi 
prodajo slovenskih izdelkov na 
avstrijskem trgu, s cono svobo­
dne trgovine in z neposrednimi 
avstrijskimi naložbami v Slove­
niji. Leopold Maderthaner je po­
vedal, da v Avstriji država de­
narno ne podpira takšnih raz­
stav. Tovrstne sejme podpirajo 
predvsem podjetja, ki želijo raz­
stavljati, sejem pa je v celoti or­
ganiziral Celovški sejem. Menil 
pa je, da bi slovenska podjetja, 
ki šele nastajajo in ki še niso 
povsem uveljavljena, za takšne 
predstavitve potrebovala tudi 
podporo države. (S. P.)

POGOVOR / MITJA OTOREPEC, DIREKTOR PODJETJA CA-SKB LEASING

Leasinška dejavnost se pospešeno 
razvija, nima pa še ustreznega deleža
Gre za prvo mešano leasinška podjetje - Polovica kapitala je avstrijsklega

Mitja Otorepec (Foto: Jože Suhadolnik)

Leasinška podjetje CA- 
SKB leasing d.o.o. je prvo 
mešano leasinška podje­
tje pri nas. Polovica kapi­
tala je slovenskega, polo­
vico pa ga je vložil av­
strijski partner. Pri CA- 
SKB-ju pa se tudi prvi v 
Sloveniji ukvarjajo 
izključno z leasingom v 
produkcijske naložbe. 
Kot nam je povedal naš 
sogovornik Mitja Otore­
pec, direktor CA- SKB le- 
asinga, želijo s svojo 
usmeritvijo v produkcij­
ske naložbe izkoristiti 
nov investicijski ciklus 
slovenskega gospodar­
stva, ko bodo predvsem 
mala in srednja podjetja 
potrebovala njihove uslu­
ge.

Kdo je ustanovitelj po­
djetja CA- SKB leasing?

Ustanovitelja CA- SKB 
leasinga sta podjetji SKB- 
Nepremičnine & Leasing 
d. o. o., specializirano za 
promet z nepremičninami 
in leasingom, ki je stood­
stotno v lasti druge najve­
čje slovenske poslovne 
banke SKB banke d. d., in 
Creditanstalt Anlagenfi- 
nanzirung & Leasing 
GmbH International. To je 
eno najuspešnejših in naj­
starejših avstrijskih podje­
tij, ki se ukvarja izključno z 
leasingom in je povsem v 
lasti avstrijske bančne sku­
pine Creditanstalt Bankve- 
rein. Ustanovitelja imata 
vsak 50-odstotni lastniški 
delež.

Kakšne možnosti vidite 
za CA- SKB leasing na slo­
venskem finančnem trgu?

Finančni trg v Sloveniji 
je bolje razvit kot v vzho­
dnoevropskih državah, a 
ni primerljiv s finančnimi 
trgi razvitih zahodnoe­
vropskih držav. V svetu je

leasing zelo razvita oblika 
financiranja, takoj za kredi­
tiranjem. Letna vrednost 
leasing poslov po svetu da­
leč presega 300 milijard 
dolarjev. V Sloveniji se lea­
sinška dejavnost sicer po­
spešeno razvija, nima pa 
še tako velikega deleža na 
finančnem trgu. Struktura 
leasinga v razvitih državah 
pa je ravno obratna kot pri 
nas. V svetu je največ lea- 
sinških naložb v produ­
kcijsko opremo, pri nas pa 
v osebne avtomobile, ki 
pogosto niso neposredno 
produkcijska naložba. Na­
ša ustanova se je usmerila 
izključno v financiranje 
produktivnih naložb po­
djetnikov, obrtnikov in 
drugih. Ti lahko v relati­
vno kratkem času uresniči­
jo s pomočjo CA- SKB lea­
singa svoje podjetniške na­
črte. Prioriteto dajemo do­
mači opremi. Tudi kadar 
oprema izvira iz tujine, je 
pa dobavitelj slovenska 
pravna oseba, naprimer 
slovenski uvoznik ali trgo­
vec. Seveda pa financira­
mo tudi tujo opremo. V 
procesu prestrukturiranja 
slovenskega gospodarstva 
bo moralo priti do novega 
investicijskega ciklusa. Tu­
kaj pa vidimo svojo prilo­
žnost- slovenskim podje­
tjem, posebej malim in sre­
dnjim, omogočiti vse pre­
dnosti leasinga pri financi­
ranju naložb.

Kaj ponujate ugodneje 
kot vasi tekmeci?

Na to vprašanje je težko 
odgovoriti, saj je leasing 
kompleksna operacija, ki 
prinaša mnoge prednosti. 
Potrudili se bomo, da bo­
mo konkurenčni. Naša 
prednost je predvsem tr­
dna finančna podpora, saj 
za nami stojita dve močni 
banki; druga najmočnejša

slovenska in prav tako 
druga najmočnejša avstrij­
ska banka. Pogovarjamo se 
tudi o širših mednarodnih 
finančnih povezavah, ven­
dar o tem ne morem pove­
dati kaj veC, saj se šele po­
gajamo.

Kakšen vpliv ima tuja 
konkurenca na domača 
leasing podjetja?

Cena denarja v Sloveniji 
je še vedno precej visoka, 
tako da je zelo težko prido­
biti dolgoročne naložbe fi­
nanciranja. Poleg tega Slo­
venija v svetu velja za rizi­
čno področje, kar seveda 
ni res in o tem vedno zno­
va prepričujemo naše so­
govornike iz tujine. Tako 
tujci še vedno zaračunava­
jo previsoke varnostne pre­
mije. V Sloveniji je težko 
najti dovolj dolgoročne 
kvalitetne vire financira­
nja. No, v tem primeru pa 
lahko tudi tuja konkurenca 
pispeva k konkurenčnej­
šim pogojem pridobivanja 
sredstev. Naše podjetje ne 
štejem za tuje podjetje, saj 
je v njem vloženega 50 od­
stotkov slovenskega kapi­
tala. Vendar so tuji dolgo­
ročni viri financiranja do­
brodošli, posebej, ko gre za 
naložbe v produkcijsko 
opremo. Bolj je seveda 
vprašljiv tuji leasing v ose­
bne avtomobile. Sicer pa 
se zavzemam za odprtost 
in normalno konkurenco 
na tem področju.

Kaj menite o računo­
vodskih standardih, ki se 
bodo spremenili z novim 
letom?

Princip, po katerem bi 
se naj osnovno sredstvo 
vodilo v poslovnih knjigah 
najemojemalca in po kate­
rem bi ga naj ta tudi amor­
tiziral, zamegljuje lastniški 
odnos v leasingu. Posebej

pri sodnih postopkih, ko 
se postavlja vprašanje za­
ščite najemodajalca, ki ho­
če zaseči osnovna sred­
stva. Novi računovodski 
standardi se približujejo 
anglosaksonskemu mode­
lu, kjer prihaja do ločeva­
nja ekonomskega in pra­
vnega lastništva . Leasin­
ška podjetja v Sloveniji pa 
skušajo slediti izkušnjam 
naših najvecjih partnerjev, 
torej Nemčije, Francije, 
Avstrije in Italije, kjer je 
najemodajalec izključni 
lastnik posojenih sredstev.

Prav tako novi računo­
vodski standardi ne opre­
deljujejo natanCno kriteri­
jev, kaj je finančni in kaj 
operativni leasing. Zato se 
v okvira našega leasinške- 
ga združenja z združenjem 
računovodskih delavcev 
pogovarjamo, kako bi ra­
zmejili finančni in operati­

vni leasing. Sporno se mi 
zdi tudi obdavčevanje na­
jemodajalcev, ki morajo 
plačevati davek na leasin- 
ške storitve. Takšen davek 
v svetu ni običajen. Uki­
njanje teh davko priporoča 
tudi IFC. Za Slovenijo pa 
vsaj za produktivne nalo­
žbe v tem trenutku razvoja 
nikakor ne bi smel veljati.

Kakšni so vaši načrti?
Postati eno vodilnih slo­

venskih leasinških podje­
tij! V naslednjem letu raču­
namo z 20 milijoni mark 
prometa. Načrtovali smo 
začetek dela šele v letu 
1994, vendar bomo neka- 
ter posle speljali že v tem 
letu. Izpihti moramo neka­
tere klavzule in tehnologi­
jo dela. Za začetek imamo 
na voljo 4 milijone mark 
za prve plansmane.

Slavko Podbrežnik
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Le štirje delovni dnevi 
za zaposlene v Volksvvagnu
HANOVER - Najvecji evropski proizvajalec avto­
mobilov Volksvvagen AG in sindikat IG Metali sta 
se sporazumela, da bosta v tej tovarni, ki se ne mo­
re izkopati iz težav, število delovnih dni v tednu 
skrajšala na štiri, je sporočil predstavnik VW. Av­
tomobilski proizvajalec, katerega dobički so se mo- 
Cno skrčili in ki ga je prizadelo moCno zmanjšano 
povpraševanje, je zagrozil, da bo moral zapreti 
30.000 od svojih 100.000 delovnih mest v Nemčiji, 
Ce ne bo prišlo do sporazuma. Po 14 urah intenzi- 
vnih pogtijanj so se predstavniki VW in sindikata 
strinjali, da bodo zmanjšali število delovnih ur na 
teden od sedanjih 36 na 28, 8. Pogajalci sindikata 
so povedali, da hodo na raCun tega sporazuma pri- 
hranih približno 20 odstotkov stroškov dela svoji 
družbi, Čeprav bodo ob tem ohranili dosedanjo ra­
ven plač. Povedali so, da so ta cilj lahko dosegh z 
nekaterimi prerazporeditvami prihodka, prav ta­
ko pa tudi s prerazporeditvijo trinajste plaCe na 
vse leto. Jochen Schumm, ki se je pogajal v imenu 
Volksvvagna, je izjavil, da štiridnevni delovni te­
den lahko družbi na leto prihrani kar 1, 7 milijar­
de mark (999, i milijona dolarjev) pri stroških za 
osebje v naslednjih dveh letih. Povedal je tudi, da 
je te sporazum celoten VW približal zastavljenemu 
cilju, da zmanjša stroške zaposlenih, ki zdaj znaša­
jo približno 10 milijard mark (5, 88 miljarde dola­
rjev), za 20 odstotkov. (Reuter)

Kateri državi pripada 
davek na dodano vrednost?
BRUSELJ - Poslovneži Evropske unije si želijo, da 
bi davek na dodano vrednost plačevali v tisti drža- 
vi, kjer blago kupujejo, namesto v tisti, kjer to blago 
pride do svojih kupcev. Zaradi različnih višin dav­
ka na dodano vrednost, katerega povprečne sto­
pnje se gibljejo od 15 odstotkov v Nemčiji do 25 od­
stotkov na Danskem, davek na dodano vrednost 
navadno izplačujejo v državi, v katero izvozijo bla­
go, da bi se tako izognili nelojalni konkurenci. To 
načelo naj bi se ne spremenilo pred letom 1997, do 
katerega morajo biti višine davka na dodano vre­
dnost izenačene, saj bodo takrat vso prodajo na tr­
žišču EU uvrstili pod domače transakcije. »Posebej 
me je presenetilo je, da si kar 70 odstotkov poslo­
vnežev želi to vprašanje odriniti v leto 1997,« so za­
pisali pri Deloitte & Touche Europe Services v svoji 
izjavi, v kateri navajajo predsednika družbe 
Andrevva Balla. Pri družbi Deloitte & Touche so 
pregledali veC kot 2500 podjetij v državah dvanaj­
sterice v zvezi z vprašanjem, kakšen bo učinek no­
vih pravil davka na dodano vrednost, ki so stopila 
v veljavo ob začetku delovanja enotnega tržišča EU 
v letošnjem januarju. Približno 60 odstotkov podje­
tij je odgovorilo, da so zadovoljna s prednostmi, ki 
jih prinaša vzpostavitev enotnega tržišča, ki je od­
pravilo plačevanje davka na dodano vrednost zno­
traj meja Evropske unije, pospešilo dostavo blaga in 
zmanjšalo birokracijo. (Reuter)

_____________________________ALBANIJA / TUJA VLAGANJA__________________________

Nemce zanimata krom in 
baker, Italijane pa tekstil

Vlada je pred kratkim sprejela zakon o naložbah, ugoden za tujce
TIRANA - Albansko tr­

žno naravnane reforme in 
naravni viri bi morah zago­
toviti stalni dotok prepotre­
bnih tujih vlaganj, so spo­
ročili mednarodni poslo­
vneži in bančniki. Alban­
ska vlada jih je gostila na tri 
dni trajajoči promocijski 
konferenci v Tirani, name­
njeni vlaganjem v Albanijo, 
ki so jo sponzorirale Sveto­
vna banka, Evropska banka 
za obnovo in razvoj (EBRD) 
ter Islamska banka za ra­

zvoj. Konference v Tirani 
so se udeležili predstavniki 
150 podjetij iz petindvajse­
tih držav. »Albanski gospo­
darski viri, pohtiCna stabil­
nost, gospodarske reforme, 
zakonodaja in njena ugo­
dna geografska lega zagota­
vljajo pogoje za tuja vlaga­
nja,« so zapisali v skupni 
izjavi ob koncu konference. 
Konferenca je albanski vla­
di ponudila priložnost za 
pogovore s številnimi pred­
stavniki družb o velikem

številu projektov, ki naj bi 
jih izvedli v tej najrevnejši 
evropski državi. Minister 
za energijo in rudarstvo 
Abdyi Xhaja je povedal, da 
se je vlada že zaCela pogaja­
ti s tujimi naftnimi družba­
mi, ki jih zanima Črpanje 
nafte na kopnem. »Pogovo­
ri so se zaceli z resnimi 
družbami, kot so Shell, Mo­
bil in hrvaška Ina, začetek 
teh pogovorov pa pomeni 
nedvomen uspeh konferen­
ce,« je izjavil Xhaja. Viri, ki

so blizu konferenci, tudi 
omenjajo, da se je za Črpa­
nje zanimala prav tako Oc­
cidental Petroleum Corp, 
neka savdska družba pa za 
predelavo nafte. Albanija je 
pred kratkim sprejela za­
kon o naložbah, ki dovolju­
je tujim vlagateljem opra­
vljanje gospodarske deja- 
vnosti, ne da bi za to potre­
bovali dovoljenje vlade, 
hkrati pa jim jamči prenos 
kapitala. »Poglavitna zna­
čilnost tega zakona je v

tem, da je liberalen in da 
zagotavlja veliko prostora 
tujim vlagateljem,« je izja­
vil minister za industrijo in 
trgovino Sehm Belortaja na 
konferenci. Albanija je 
podpisala 13 dvostranskih 
sporazumov o zaščiti in 
promociji tujih vlaganj, po­
govori s številnimi drugimi 
državami pa zdaj še poteka­
jo, je izjavil Belortaja. Pove­
dal je tudi, da so od leta 
1990 do letošnjega oktobra 
odobrili že 200 koncesij za 
tuja vlaganja in projekte, v 
katerih bo našlo delo 
10.000 ljudi. Zdaj v Albani­
ji deluje že približno 150 
mešanih podjetij s tujim 
kapitalom 150 milijonov 
dolarjev, med katerimi je 
približno za 50 milijonov 
dolarjev strojev in opreme. 
S savdskim in grškim po­
djetjem so se zaceli pogo­
vori tudi o proizvodnji in 
distribuciji električne ener­
gije. Neko ameriško podje­
tje pa se je pogovarjalo o 
naložbah v albansko indu­
strijo kroma in bakra. Posa­
mezna švicarska, italijan­
ska in savdska podjetja so 
se zanimala tudi za alban­
sko tekstilno industrijo, 
predelavo lesa in kemično 
industrijo. Splošna ugoto­
vitev konference se glasi, 
da je treba povečati učinko­
vitost bančništva. Tako bo 
po vsej verjetnosti kmalu 
ustanovljena investicijska 
banka s tujimi delničarji in 
začetnim kapitalom sto mi­
lijonov dolarjev, je izjavil 
Xhaja.

Llazar Semini / ReuterTudi Albanci verjamejo, da bodo s pomočjo tujih vlaganj hitreje razvili gospodarstvo (Foto: Jože Suhadolnik)

GATT / POGAJANJA

Oglasili so 
se bančniki

Opozarjajo, da Evropa lahko 
postane tržišče prevaranih
PARIZ - Francija se strinja z Združenimi državami 

o nujnosti ohranjanja klavzule o reciprociteti, na po­
dlagi katere bi bilo mogoCe na Japonskem in v veCini 
držav v razvoju uveljaviti, da bi se njihova tržišča 
odprla za finančne storitve, hkrati pa se v tej točki 
ne strinja z evropskim pogajalcem sirom Leonom 
Brittanom, kot so sporočili iz krogov, ki so blizu po­
gajalcem. Prejšnji teden je Michel Freyche, predse­
dnik Zveze francoskih bank (AFB), s soglasjem fran­
coskih oblasti evropskemu pogajalcu napisal pismo, 
v katerem ga opozarja pred nevarnostjo, da Evropska 
unija postane tržišCe prevaranih, Ce si bo enostran­
sko izbila iz rok možnosti za povračilne ukrepe, ka­
kršne so vsebovane v Drugem banCnem evropskem 
odloku, ki je zaCel veljati v začetku leta 1993. AFB je 
v Četrtek potrdila, da je omenjeno pismo odposlala 
na naslov podpredsednika Evropske komisije ter 
izjavila, da je njegova vsebina »v skladu z izjavo, ki 
jo je pred kratkim objavila Zveza francoskih posojil­
nic (AFEC)«. V tem besedilu AFEC, ki združuje vse 
francoske bančne ustanove, meni, »da je nujno, da 
Evropska komisija, ki je odgovorna za pogajanja v 
okviru Gatta, zagotovi spoštovanje do enake obra­
vnave pri ponudbi banCnih in finančnih storitev ter 
Evropski uniji omogoči ohranitev minimuma obram­
bnih sredstev zoper tiste države, ki ne spoštujejo na­
čela recipročnosti, kakršno je zapisano v dokumen­
tih EU«. Pravilo, ki ga doloCa evropski odlok, je v re­
snici precej podobno določilom, ki jih predvideva 
Akt o pošteni trgovini in finančnem poslovanju, ki 
ga proučuje ameriški kongres in podpira Clintonova 
administracija. To pravilo odreka status države z 
najveCjimi carinskimi ugodnostmi tistim državam, 
ki do tujih podjetij izvajajo diskriminacijske ukrepe 
in jim preprečujejo dostop na tržišče finančnih stori­
tev (banCniških, zavarovalniških ter udeležbo na 
borzi). Med razpravo o tem vprašanju v Wash- 
ingtonu v okviru pogovorov med Leonom Brittanom 
in Mickeyem Kantorjem je namestnik zakladnika 
ZDA Larry Summers zavzel zelo togo stališče, ,so v 
Četrtek povedali v Bruslju. »Imeli smo možnost, da 
smo pri njem preverili to vprašanje. Njegovo stališče 
je bilo zelo togo,« je povedal tiskovni predstavnik 
Leona Brittana. Čeprav ocenjuje, da je »namen do­
ber«, evropski pogajalec meni, da je »naCin, ki si ga 
je izbral Washington, slab, saj ni produktiven in tve­
ga enostranske rešitve«, je dodal omenjeni predsta­
vnik ter tako pojasnil stališče EU. (AFP)

VARSTVO POTROŠNIKOV / ČASOVNI ZAKUP NEPREMIČNIN TAJVAN / GOSPODARSKE VEZI S KITAJSKO

Časovni zakup nepremičnin 
skriva veliko pasli za naivne

Ministri skušajo obvarovati kupce pred spretnimi prodajalci
BRUSELJ - Ministri 

Evropske unije bodo po 
vsej verjetnosti zlomili 
pritisk prodaje Časovnega 
zakupa nepremičnin, kot 
so sporočili viri blizu 
Evropske komisije. »V 
preteklosti so brezvestni 
prodajalci Časovnega za­
kupa vse prevečkrat zbe­
gali ljudi, da so morali 
podpisati pogodbe, ki si 
jih ne morejo privoščiti, ki 
j^80 hoteli podpisati in 
^ jib pravzaprav sploh ne 
razumejo,« navaja eden 
pd virov. »Nekateri proda­
jalci so zahtevali tudi 
predplačilo, ki je potem 
preprosto izginilo v ne­
znano,« dodaja omenjeni 
vir. » Vendar pa bodo nova 
pravila temu naredila ko­
nec.« Ministri Evropske 
unije za potrošnike so se 
odločali med 28-dnevnim 
rokom, ki mora poteči od

predložitve pogodbe do 
njenega podpisa, ko ta po­
stane zakonita, ne da bi bi­
lo treba kaj plačati, oziro­
ma med možnostjo, da bi 
ta rok tekel 14 dni in da bi 
bilo treba plačati vnaprej 
10 odstotkov vrednosti. 
Viri, ki so blizu Evropski 
komisiji, ocenjujejo, da bo 
prišlo do kompromisa o 
15-dnevnem odlogu, ven­
dar brez predplačila. Mi­
nistri naj bi tudi sklenili, 
da mora biti besedilo po­
godbe napisano v jeziku, 
ki je razumljiv obema 
podpisnikoma, hkrati pa 
mora to pogodbo ščititi za­
konodaja Evropske unije. 
Toda turisti bodo morali 
biti še naprej hudo previ­
dni pred pastmi, ki jim jih 
bodo nastavljali iznajdljivi 
prodajalci Časovnega za­
kupa v naslednjih dveh 
do treh letih, kolikor mini­

stri potrebujejo za dosego 
soglasja o novih pravilih, 
ki naj bi v resnici zaCela 
delovati. Ob tem vpraša­
nju se bodo ministri pogo­
varjali tudi o vprašanju ra­
zdaj pri poštnih pristojbi­
nah ter o neposredni tele­
vizijski prodaji vse širšega 
in naraščajočega seznama 
blaga in storitev, Čeprav o 
tem ne bodo sprejeli nobe­
nega sklepa. Viri, ki so bli­
zu komisiji, zagotavljajo, 
da si nekatere države Čla­
nice želijo, da bi celotno 
področje finančnih stori­
tev izvzeli iz morebitnih 
odlokov, medtem ko se 
druge zavzemajo, da bi va­
nje zajeli določena podro­
čja, zlasti prodajo po pošti 
in kreditne kartice. Prav 
tako bodo ministri prislu­
hnili poročilu o transpa­
rentnosti plaCil v drugo 
državo; to vprašanje zani­

ma zlasti belgijskega mini­
stra za potrošnike Melchi- 
orja Watheleta. Komisija je 
namreč junija objavila po­
ročilo, ki ugotavlja/da šte­
vilne banke na obeh stra­
neh transakcij med dvema 
državama kljub naspro­
tnim navodilom še zmeraj 
zaračunavajo svoje provi­
zije na obeh straneh. V zra­
ku je tudi blaga grožnja, da 
utegnejo o tem sprejeti za­
konodajo, ki bo banke pri- 
silila, da svoje ravnanje v 
teh primerih opustijo, Če­
prav viri zatrjujejo, da je 
precej večjih bank, ki bi ra­
de sodelovale pri transa­
kcijah med dvema država­
ma. Obravnavah naj bi tu­
di dva Zelena dokumenta 
o dostopnosti do pravoso­
dnih organov v sosednji 
državi ter jamstva in garan­
cije za tak dostop.

Jeremy Lovell / Reuter

Slaba obveščenost o tem, kaj v primeru zakupa nepremičnine sploh kupujete, vam lahko zagreni dopust

Tajvanska podjetja veliko vlagajo 
v kitajsko prehrambeno industrijo

Podjetniki ocenjujejo, da lahko na kitajskem trgu iztržijo več kot doma

ITaipe: Le malo kitajskih poslovnežev vlaga kapital v tajvanska podjetja

TAIPEI - Vlagatelji na 
tajvanski borzi še zmeraj 
Čakajo na dobičke od tr­
govine in naložb, ki sta se 
zaceli razcvetati pred še­
stimi leti, ko je Tajvan za­
Cel krepiti svoje gospo­
darske vezi s Kitajsko. 
Število kitafskih udele­
žencev na tej otoški borzi 
je še zmeraj pičlo zaradi 
oklevajočih poslovnih sti­
kov Tajvana s Kitajsko in 
zaradi korporacijskih 
knjigovodskih načinov 
ter investicijskih strategij 
številnih podjetij, ugota­
vljajo analitiki. »Tajvan­
sko tržišCe se še ne more 
primerjati s hongkon- 
škim. Kitajska trgovina se 
še ni usmerila k nam, ni 
še spoznala vseh možno­
sti za dobiček na tajvan­
ski borzi v povezavi s Ki­
tajsko,« je izjavil Scott 
Huang iz Fidelity Inves- 
tment. Toda pojav večje­
ga števila kitajskih udele­
žencev na borzi, ki so 
moCno soudeležene v hi­
tro rastočem kitajskem 
gospodarstvu z vlaganji 
oziroma izvozom, utegne 
prinesti tudi večji razcvet 
na tajvansko borzno trži­
šCe. Prav ti naj bi s seboj 
pripeljali tudi druge vla­
gatelje in prekomorski ka­
pital, s katerim bi lahko 
uravnotežili šibko nara­
ščanje dobička v nekate­
rih vejah tajvanske indu­
strije. Vsi trendi kažejo v 
smer gospodarske inte­
gracije Tajvana in Kitaj­
ske, saj so se tajvanska 
vlaganja na Kitajskem po­
večala na 9 milijard dola­
rjev, izvoz na Kitajsko, ki 
poteka Cez Hong Kong, 
pa se je povzpel za 26 od­
stotkov na 4, 97 milijarde 
dolarjev samo v prvih 
osmih mesecih leta 1993. 
Kljub temu pa analitiki 
ugotavljajo, da je obseg tr­

govine in razmah naložb 
še zmeraj »premlad«, da 
bi razkril, kje je pravza­
prav spodnje dno števil­
nih tajvanskih podjetij. 
»Tisti, ki so zaceli vlagati 
v Kitajsko v minulih treh 
letih, zdaj še ne žanjejo 
svojih dobičkov in nisem 
tudi prepričan, da bodo v 
nekaj prihodnjih letih do­
bili od Kitajske dovolj de­
narja, da bi iz njega lahko 
zgradili podobna podjetja 
v Tajvanu,« je izjavil Wu 
Hwo-shen iz National Se- 
curities. National Secmi- 
ties ocenjuje, da bo kar 
28, 5 odstotka vseh vla­
ganj tajske prehrambene 
industrije v letih od 1990 
do 1995 uresničenih na

Kitajskem. Ta odstotek pa 
bo za vse druge industrij­
ske veje veliko nižji, je še 
dodal. Tajvanska organi­
zacija korporacij, pri ka­
teri je način delitve del­
nic in razporeditev dobi­
čkov med elani poslo­
vnih skupin pogosto zelo 
nerazumljiv za zahodne 
standarde, vlagateljem 
precej otežkoCa, da bi 
ugotovili natančno višino 
prihodkov iz finančnih 
operacij na Kitajskem. 
Poleg tega tajvanska vla­
da, Id je izšla kot poraže­
nec iz kitajske državljan­
ske vojne leta 1949, še ve­
dno'omejuje trgovske in 
poslovne stike s prepove­
djo neposredne trgovine

in prometnih povezav in 
si na vse mogoče načine 
prizadeva, da bi onemo­
gočila vse, kar po njenem 
mnenju presega »dovolje­
ni« obseg trgovanja s Ki­
tajsko. Tudi iz teh razlo­
gov so tajvanska podjetja, 
ne glede na obseg svojih 
stikov s Kitajsko, skopa s 
podatki, Čeprav pogosto 
svoja vlaganja na Kitajsko 
napajajo prav iz dobi­
čkov, ki so jih ustvarile 
na Kitajskem, ne da bi se 
ta denar sploh vrnil v to 
otoško državo. The Presi- 
dent Enterprises Group, 
ki je naveeji tajvanski 
proizvajalec hrane, je tu­
di potencialni udeleže­
nec v kitajskem gospo­

darstvu, saj načrtuje, da 
bo tja vložil 200 milijo­
nov dolarjev. Skupina je 
prepričana, da bodo pri­
hodki na Kitajskem že v 
nekaj letih presegli tiste, 
ki bi jih lahko zaslužili v 
Tajvanu. Toda vsaj do le­
ta 1995 »bo dobiček še^ 
zmeraj ostajal na Kitaj­
skem, skupaj s sredstvi 
za nadaljnje naložbe. Ta 
denar ne bo v ničemer 
oplemenitil tajvanskega 
gospodarstva,« je izjavil 
predstavnik te družbe. 
Analitiki ugotavljajo, da 
je le malo kitajskih ude­
ležencev na tajvanski 
borzi, kjer kotira 280 del­
nic, večina jih pripada 
tekstilnemu področju, 
izdelavi koles in gumar­
skim podjetjem, ki naj­
bolj zanesljivo prinašajo 
dobiček zaradi nizkih 
stroškov dela na Kitaj­
skem. »Tajvansko tržišCe 
zaenkrat še ni tako obču­
tljivo kot hongkonško.« 
Tudi delnice drugih po­
djetij, denimo ladjedelni- 
ških, so zabeležile posa­
mezne skoke, ki pa so sa­
mo znamenja, da utegne 
Tajvan znova okrepiti 
svojo prepoved neposre­
dne trgovine s Kitajsko, 
Čeprav se ti upi zmeraj 
znova razblinijo. »V treh 
do petih letih bodo tiste 
delnice, ki so povezane s 
kitajskimi posli, deležne 
večje pozornosti, ko se 
bo tuje zanimanje za 
hongkonško, po kitajskih 
načelih zasnovano borzo, 
preusmerilo na Tajvan, 
kar se bo zgodilo takoj 
potem, ko bo Kitajska 
prevzela Hong Kong leta 
1997,« je prepričan Barry 
Lin iz Jardine Fleming. »- 
Gre za neizogibna giba­
nja, ki pa bodo zahtevala 
svoj Cas.«

Joyce Liu / Reuter
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menjalnica
A banka

Avtohiša Ljubljana

Ažur Grosuplje
!

Banka Vipa Nova Gorica 
Bela vrtnica Ljubljana 
BTC Sežana 
BTC Ljubljana

Come 2 us* ' ....
Creditanstalt nova banka d.d. 
Dom caffe Domžale*

Emona Globtour*
Eros Ljubljana*
Eros Kranj*

Firadas Idrija

Grapthec Ljubljana

Hida
Hipotekarna banka Brežice* 
Hram Rožice MengeS*

Idila Sečovlje*

Nemška marka
(tečaj za 1 DEM)
nakupni prodajni

Avstrijski šiling
(tečaj za 1 ATS)

nakupni prodajni

Italijanska lira
(tečaj za 100ITL)
nakupni prodajni

76,251 
76,20 
76,10

76,15
76,29
76.29

76,10

76.30

76,35
76,00
76,10

lirika Slovenj Gradec 
lirika Postojnalliril
llirika Sežana 
llirika Jesenice

Klub Slovenijales

Kompas Hertz Celje 
Kompas Hertz Velenje 
Kompas Hertz Idrija 
Kompas Hertz Tolmin 
Kompas Hertz Bled 
Kompas Hertz Nova Gorica 
Kompas Hertz Maribor

Kompas Holidays

Komercialna banka Trigl 
Kreditna banka MB d.d.*

LB d.d. Ljubljana
............................. ■■■ - ............ .............. ............ .........  ............

LB splošna banka Celje 
LB splošna banka Koper*
LB komercialna banka NG 
LB Dolenjska banka d.d. NM 
LB banka Zasavje, Trbovlje

76.10

76,02
75,86
76,15
76,02

76,25

76,15
76,40
76,10
76,10
76,20
76,05
75,95

76,29
75,70
75,47
75,00
75,70
75,80

76,00

Libertas Koper*

Ma Vir
Madai NovaGorica, Šempeter! 76,05 
Media Ljubljana* 76,35
Moneta Invest Ljubljana 76,34

Niprom I, II Ljubljana . 

Otok Bled č;

Petrol*

Pigal Solkan*
Pigal Kobarid*
Pigal Obutek*
Pigal Vrhnika*
Pigal Ilirska Bistrica*
Pigal Koper*
Pigal Avtopivon*

Poštna banka Slovenije* 
Probanka Maribor 
Primario Ljubljana*

Publikum Ljubljana 
Publikum Celje 
Publikum Krško 
Publikum Maribor 
Publikum Metlika 
Publikum Mozirje 
Publikum Novo mesto 
Publikum Tolmin 
Publikum Sevnica 
Publikum Šentilj 
Publikum Šentjur pri Celju 
Publikum Trebnje 
Publikum Žalec

Roja Ljubljana

Sit-on Ljubljana 
Sonce Ljubljana 
Shalabv Koper

Slovenijaturlst žel. p. Ljubljana* 
Slovenijaturistžel. p. MB* 
Slovenijaturlst Jesenice

Slovenska Investicijska Banka* 

SKB d.d.**

SZKB d.d. Ljubljana 

Tartarus Postojna 

Tentours Domžale 

Tori Ljubljana 

UBK banka 

Upimo Ljubljana

76,53
76,50
76,50

76,85

76,60

76,40
76,55'
76,45

76,50

76,25
76,25
76,25
76,25

76,35

T0J65

10,75

10,79

10.71 
10,75 
10,65 
10,60

10.79 
10,70
10.80

10,75
10,79
10,79

10,60

10,77

10,81
10.72 
10,81

10,65

10,67 
10,70 
10,70 

’ 10,73

,0,8

T45

7,70 7®

10,85
10,90
10,82
10.85

10.86 
10,90' 
10,90

10,85
10,85
10,85

76,50
76,60
76,50
76,50
76,60
76.45 
76,25

|
76.46

Ip! fx;(
76,59
76,30

76,64
76,50
76,91
76,50
76,45
76,45

■10771 
10,77

| 10,77
10,77
10,77
10,77
10.74

10,77

10.75 
10,70

10,79
10,65
10,55
10,48

7,46
7.50

7^40

7,60
7,40
7.50

7,55
7,60
7,60

7,79

7,73

10,80

10,90

10,85
10,85
10,92

10,82

10,81
10,81

:
10,85

7.65 

7,55

7.66 
7,65 
7,70

7,73
7,70

'7,78
7,90
7.85

7,65
7,75
7,75

7.85 

7,75;

7,70
7,77
7/ ,oo

7,45 7,70

7,55■ .
7,60
7,60
7,46

7,78 
7,73

7,62

10,85 
10,85 
10,85 
10,85 
10,85 
10,85 
10,81

7,55
7,55
7,55
7,55
7,55

10,85

10,88
10,84

10,89
10,88
10,81
10,98

7.60
7.61

7,60
7,55
7,48
7,45

10,60 10,87

7 79

7.75
7.75 
7,75 
7,75 
7,75 
7,75 
7,75

7,80

7,83

7,75
7,74
7,73

7,45 7,75

76,30

76,00
75,85
76,00
76,30
75,90
76,00
76.00

75.00
76.00 
76,30

76,33
76.10 
76,00 
75,80 
76,00 
76,12 
76,00 
76,00 
76,20
75.10
76.10 
76,10 
76,05

76,50
76,45
76,50
76,60
76,45
76,45
76,50

76,30
76,60
76.39

76.37
76.40 
76,55 
76,24 
76,40
76.38 
76,40 
76,42 
76,55 
76,40 
76,40 
76,55 
76,40

76,20 76,50

76,20
76,30
76,20

76,25
76,00
76,05

76,15

75,60

76,22

75,87

76,20

76,25

75,60

76,32

Tečaj velja danes: * Zaračunavajo provizijo:

76,50
76,40
76,60

76,55
76,40
76,45

76,60

75,70

76.54 

76,60 

76,40

76.55 

76,40 

76,35

10,67
10,65
10,67
10,70
10,60
10,70
10.67

10,61
10,75
10,79

10,81
10,75
10.68 
10,73 
10,60 
10,55 
10,60 
10,72 
10,75 
10,50 
10,75 
10,60
10.75

10,70

10,70
10.76 
10,55

10,65
10,75
10,72

10,70

10,75

10,70

10,65

10,73

10,77

10,65

10,60

10,85
10,80
10,85
10,80

10,81
10,90
10,48

10,82 
10,80 
10,88 
10,82 
10,85
10,86
10,85
10,84
10.87
10.88 
10,80 
10,74 
10,82

10,88

10,85
10,85
10,80

10,80
10.83 
10,82

10,85

10,76

10.84 

10,82 

10,88 

10,90 

10,82 

10,83

7,74
7,72
7,74

': 7 '7 7:

7,66
7,72

7,68 
7,63 
7,61 
7,50 
7,45 
7,58 
7,45 

^ 7,41 
7,60 
7,55 
7,60 
7,60 
7,60

7,40

7,70
7,65
7,50

7,50

7,35

7,65

7,57

7.54 

7,68

7.55 

7,60 

7,70

7.74
7.75 
7,77
7.73 
7,75 
7,81
7.75
7.71
7.74
7.79
7.72 
7,74
7.72

7.80

7,80
7.76
7.73

7.70
7.65

7,80

7.66 

7,78

7.71 

7,88 

7,75 

7,77 

7;73
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BANKA SLOVENUE
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ZA DEVIZE
država šifra valuta enota nakupni srednji prodajni

Avstralija
Avstrija
Belgija
Kanada
Danskap, 1^

Francija

036
040
056

avstr, dolar

124
'2081
246

šiling
frank
dolar

Nemčija
Grčija
Irska
Italija
Rep. Hrvaška
Japonska
Nizozemska
Norveška
Portugalska
švedska
Švica

■ v--

280
300
372
380
385
392
528
578
620
752
756

kronaj
marka
frank
marka
drahma
funt
lira
hrv. dinar 
jen
gulden 
krona 
escudo

100 
100 j 

1
100
ioo

100
100

; ioo 
100 
100

84,5365 84,7909 85,0453
1058,1015
351,4355

95,5194
1874,7446
2188,3802
2145,9668
7440,9392

7,5302

117,2320

1061,2854
352,4930

95,8068
1880,3858
2194,9651

ZDA
Evropska Skupnost 
Španija

lllllli
840
955
995

krona
frank
funt šterlrng 
dolar 
ECU 
peseta

100 
100 
100 
100 
100 

-■ 1

1
100

6626,9005
1710,6719

72,7724
1514,6032
8489,3676

.'2152.4241 |

5li9597
179,7170

7,5529
2,1000

117,5848
6646,8410
1715,8194

72,9914
1519,1607

188,7767
127,0466
142,9182
91,0770

8514,9123
189,3447
127,4289
143,3482
91,3511

1064,4693
353,5505

86,0942
1886,0270
2201,5500
2158,8814
7485,7192

52,1156
180,2562

7,5756

117,9376
6666,7815
1720,9669

73,2104
1523,7182
8540,4570

189,91271
127,8112
143,7782
91,6252

Opomba: Tečaj hrvaškega dinarja se uporablja za izkazovanje rezultatov iz poslovanja z Republiko Hrvaško, kjer je omenje­
na valuta plačilno sredstvo.

Cena za vpis v odstotkih in tekoča nominalna vrednost dvodelnih blagajniških zapisov 
Banke Slovenije na dan 26. NOVEMBRA 1993

št. dni 
do

zapadlosti

veljavni 
srednji 

tečaj BS 
za 1 DEM

cena za vpis v % 
od nominalne vrednosti 

(tečaj)_______
(A)

tolarski
del

(B)
devizni
del

skupaj APOEN

tekoča nominalna 
vrednost za APOEN 

(v SIT)
(A)

tolarski
del

(B)
devizni

del
skupaj

1) BLAGAJNIŠKI ZAPISI, IZPLAČLJIVI 20. JANUARJA 1994; 1.300,000 720,427 740,204 1.460,631

110,8349% 113,8775% 112,3562% 130,000 72,043 74,020 146,063

24. NOVEMBRA 1993 v ŠIL INGIH
valuta nakupni prodajni

ameriški dolar 
kanadski dolar 
funt šterling 
švicarski frank

11,7500
8,8000

17,4500

12.2500 
9,2000

18.2500
785,0000 815.0000 

33,8000
206,2500
638.0000 
715,7500

0,7275
179,5000
164,3000
146.0000
210.0000 

7,1000

belgijski frank 
francoski frank 
holandski gulden 
nemška marka

32,5000
198,2500
614.0000 
689,7500

0,6875
172.5000
157.5000
139.0000
200.0000 

6,7000

italijanska lira 
danska krona 
norveška krona 
švedska krona 
finska marka 
portugalski escudo
španska peseta 8,5000

10,8000
9,0000
0,00

pa za 1 enoto \

9,0000
11,2000
9,5000

0.060
/alute.

japonski jen 
slovenski tolar 
hrvaški dinar

Tečaj velja za 100 enot, pri prvih treh 
Vir: Zveza slovenskih bank v Celovcu

25. NOVEMBRA 1993 v SIT za liD0HRD
menjalnica nakupni prodajni
A banka
Eros Kranj
Hida
Hipotekama banka Brežice 
liirika Postojna
Kreditna banka Maribor

1,80
1,90
2,00
2,00
2,00

| 1,80

2,60

2,20
3-00

2.60
LB banka Zasavje, Trbovlje
Publikum Krško
Publikum Sevnica
Shalabv Koper

1,70

!»
1,70
2!00
1,80

2,50 
j 2,50

2,50

2,20
Sonce Ljubljana
Upimo Ljubljana

25. NOVEMBER 1993 vU ?AH
valuta nakupni prodajni

ameriški dolar 
nemška marka 
francoski frank 
holandski gulden 
belgijski frank 
funt šterling 
irski šterling 
danska krona 
grška drahma 
kanadski dolar 
japonski jen 
švicarski frank 
avstrijski šiling 
norveška krona 
švedska krona 
portugalski escudo 
španska pezeta 
avstralski dolar 
madžarski florint 
slovenski tolar 
hrvaškldinar

1655.00
978.00
280.00 
866,00

46,00
2462.00
2340.00 1
245.00 

6,50
1245.00 

15,20
1105.00

138.00
223.00
197.00 

9,10" tmm
1099.00 

12,00 
12,40 
0,13 :

1700.00
1005.00
290.00
899.00 
47,50

2551.00
2418.00

253.50
7.00

1293.00 
15,75

1140.00
142.00
230.00
203.50 

9,80 
12,30

1133.00
16.00 
13,00 
0,18

25. NOVEMBER 1993 V URAH
valuta nakupni prodajni

ameriški dolar f 1660,00 1705,00
978.00 993,00
281.00 291,00
867.00 887,00
46,00 47,50

2465.00 2520,00
2345.00 2405,00
246.00 253,00

6,80 7,30
1250.00 1285,00
1115.00 1135,00

138,50 142,50
12,50 13,00

nemška marka 
francoski frank 
holandski gulden 
belgijski frank 
funt šterling 
irski šterling 
danska krona 
grška drahma 
kanadski dolar
švicarski frank 
avstrijski šiling 
slovenski talar

Tečajna lista Ljubljanske banke d.d. za obračun 
deviznih prilivov in odlivov podjetij

Tečaji veljajo od 26. novembra 1993 od 00.00 ure dalje _

ZA DEVIZE___ J
država valuta enota nakupni prodajni

Avstrija
Francija
Nemčija

šiling
frank
marka

100
100
100
100
1
1

ikonkre 
trgu de

1086,9768 
2204,5296 
7644,0000 

7,7357 
193,9283 
130,5137 

itnih poslih je mo; 
sviz oz. poseben c

1089,8208 
2210,2976 
7664,0000 

7,7560 
194,4357 
130.8551 

>no odstopanje 
jogovor.

Italija
V.Britanija
ZDA

Opomba: Tečaji sc 
glede na trenutne

lira
funt
dolar

i okvirni. Pr 
tečaje na

banka valuta nakupni prodajni_

Probanka Maribor
SKB Banka d.d.

Tečaii so okvirni. Pri konkretnih pos

DEM
DEM

ih ie možno

76,35
76,43

odstooanif

/SČO
76,55

5.

Tečajna lista za odkup in prodajo deviz podjetij
Tečaj velja dne 26. novembra 1993 od 00.00 do 24. ure

banka valuta nakupni prodajni

Creditanstalt - Nova banka 
Bank Austria
UBK , —
SZKB

Devizni tečaji za USD, ATS, LIT in C 
tečajev po trenutno veljavni teča 
lutah pa je razmerje Banke Slove 
za 0,25-odstotne točke. Tečaji ve 
deviz do ECU = 30,000 na dan. P 
določi v sporazumu.

* Banke, ki objavljamo tečaje, se 
tujo valuto po objavljenem teč 
polnjuje pogoje nakupa ali proda

DEM
DEM
DEM
DEM

tF so dalo 
niči Banke 
lije poveč 
‘Ijajo za o 
ri večjih pr

zavezujen 
aju in v s 
e.

76,33
76,33
76,35

Ceni na pod 
Slovenije, p 

ano oziroma 
Jkup prilivov 
livih in naku

no kupovati 
<ladu s teks

76,55
76,58
76,60

agi srednjih 
i drugih va- 
zmanjšano 
in prodajo 

nih se tečaj

n prodajati 
om, ki do-

25 NOVEMBER 1993 v LIRAH J
valuta (*) nakupni srednji prodajni

ameriški dolar
ECU
nemška marka 
francoski frank 
funt šterling 
holandski gulden 
belgijski frank 
španska pezeta 
danska krona 
irski funt 
grška drahma 
portugalski escudo 
kanadski dolar 
japonski jen 
švicarski frank

■ I £ ■ ■
 

'l 1 J
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1 

1 
1

1688,120
1899,140
988,940
285,200

2508,720
880,790
46,691
12,109

249,100
2383,290

6,884
9,668

1269,930
15,592

1127,670 SS—
avstrijski šiling 
norveška krona 
švedska krona 
finska marka 
avstralski dolar

—

140,630
227,370
201,410
290,050

1124,290

25. NOVEMBRA 1993 v DEM J
valuta nakupni srednji prodajni

ameriški dolar _ 1.707

francoski frank — 28,840 -

nizozemski gulden - 89.060 _

belgijski trank _ 4.723 I; - i'i

španska peseta — 1,224 _

danska krona — 25.195 Mh

kanadski dolar >s>- m 1.283 - 1

japonski jen — 1.575 —

švicarski frank _ 114.090 - 1

avstrijski šiling .. 14.220 _

italijanska lira — 1.012 —

švedska krona _ 20.355 — .

24. NOVEMBRA 1993

država banka nakupni prodajni

Avstrija Posojilnica Pliberk ž 9,00 9,80

Avstrija Posojilnica železna Kapla 9,50 10,00

Avstrija Posojilnica Borovlje 9,00 10,00

Avstrija Posojilnica Šentjakob 9,20 9,70

Avstrija Posojilnica Ločilo 9,30 10,00

Balija Kmečka banka Gorica 12,50 13.00

Italija Tržaška kreditna banka 12,40 13,00

1 23. JULIJ 1993 ZA DEVIZE

država valuta enota, nakupni srednji prodajni

Avstrija Šiling , .100
100
100
100

- wmm
Francija
Nemčija
Italija
Švica
ZDA
V.Britanija

Opomba: povzeto po R

frank
marka
lira
frank■
dolar
funt

'euteriu, ki pc

100
1

) 80-odstotni devalvaciii v ZRJ ni

IKBBMH

obiavil podatkov o 1■ečaiih,

NARODNA BANKA HRVAŠKE
1 23. NOVEMBRA 1993

■ ZA DEVIZE j
država valuta enota nakupni srednji prodajni

Avstrija šiling 100 52490,7308 52648,6768 52885,5228
Kanada dolar 1 4755,5753 4779,9150 4794,2547
Francija frank 100 106258,0405 106577,7738 106897,5071
Nemčija marka 100 359165,8759 370277,7100 371388,5431
Italija lira 100 373,9660 375,0913 379,2165
Japonska jen 100 5830,6217 5848,1662 5865,7107
Švica frank 100 420552,6912 421818,1456 423083,6000
Velika Britanija funt 1 9298,2061 9326,1847 9354-, 1533
Slovenija tolar 100 4987,0000
ZDA dolar 1 6314,5994 6333,6002 6352,6010

1 Tečaj HRD velja za obračun carin in starega deviznega varčevanja.

14. JUNIJ 1993 ZA DEVIZE

država < valuta enota nakupni srednji prodajni

Avstrija šiling 100 205,08 205,70 ;'f! 206,32
Kanada dolar 1 18,33 18,38 18,44
Francija frank 100 428,75 430.04 431,33
Nemčija
Italija

marka 100 1442.65 1447,00 1451.34
lira 100 1,57 1,58 1,58

Švica trank 100 1607,69 1612,53 1617,37
R. Hrvaška dinar 100 _ 1,01 —

Jugoslavija dinar 100 — 100,0026 —
R. Slovenija tolar 100 20,81 —
ZDA dolar 1 23,48 23,55 23,62



RUBRIKE Petek, 26. novembra 1993

Pisalo se je leto 
1946

Mednarodni kongres 
žena v Parizu

Prvega mednaro­
dnega kongresa žena, 
ki se je pričel 27. no­
vembra 1946 in kon­
čal 1. decembra, se je 
udeležilo 850 žensk, 
ki so zastopale 81 mi­
lijonov žensk iz 40 dr­
žav in pokrajin. V 
imenu protifašistk Ju­
goslavije se je kongre­
sa udeležilo dvanajst 
predstavnic. Prvemu 
zasedanju kongresa je 
predsedovala fizicarka 
Eugenia Cotton, pred­
stavnica francoskih 
žensk, ki je postala tu­
di predsednica Me­
dnarodne ženske zve­
ze. Čeprav so bile na 
kongresu predstavnice 
različnih ženskih or­
ganizacij z zelo razli­
čnimi političnimi na­
zori, so bile v predlo­
gih za reševanje naj­
bolj žgočih političnih 
m človeških vprašanj 
enotne: nadaljevati 
borbo proti fašizmu in 
si na vsakem koraku 
prizadevati za mir in 
demokracijo, upreti se 
izkoriščanju atomske 
energije v vojne name­
ne in združiti prizade- 
yanja za pravice žensk 
in zaščito otrok. Da bi 
se lažje povezale z de­
mokratičnimi silami 
vsega sveta, so ustano­
vile Mednarodno de­
mokratično zvezo že­
na.
preblisk

Ko presojamo žen­
ske, nikdar ne pomi­
slimo na to'kako te­
žko je biti ženska.

Paul Geraldy

RETROSPEKTIVA Andrej Lenarčič

Življenjska univem na 
valovih Mississippija

Najimenitnejši med ameri­
škimi humoristi - Samuel Cle- 
mens, s pisateljskim imenom 
Mark Twain, je bil rojen 30. 
novembra 1835 v Floridi 
(Missouri). Ko je bil star štiri 
leta, se je družina preselila v 
Hannibal ob reki Mississippi. 
Takrat je bila ta veličastna re­
ka živahna prometna žila, po 
kateri je vrelo vseh vrst potni­
kov in blaga. Tu so se sreče­
vali in prerivali popotniki in

avanturisti, skupine igralcev, 
cirkusantov, gledališke druži­
ne. Po reki so pluli številni 
parniki, mornarji in blago v 
pristanišču so se menjavali iz 
ure v uro in za otroCad, med 
katero je bil tudi zvedavi 
Sam, ni bilo lepših in zanimi­
vejših doživetij kot dogajanje 
ob reki.

Družina Marka Twaina je 
izvirala iz Virginije. OCe John 
Marshall in mati Sara sta ime­

la pet otrok, zadnji in tretji 
sin je bil Sam - Mark Twain. 
OCe je kmalu umrl in Sam se 
je moral znajti. Najprej si je 
služil kruh pri Časopisih, ka­
mor mu je utrl pot starejši 
brat, ki je imel Časopisno po­
djetje. Pomanjkljivo izobra­
zbo je nadomestil s trdim de­
lom pri Časopisu. Pisal je 
krajše zgodbe in veliko prire­
jal iz drugih, manj znanih li­
stov. Pridobil si je tehniko pi­
sanja, značilno za njegove po­
znejše vrhunske stvaritve.

V svoji pisateljski karieri je 
največ največ Črpal iz ži­
vljenjske izkušnje na reki 
Mississippi. Leta 1856 se je 
odpravil na pot v Južno Afri­
ko, namesto tega pa pristal 
kot pilot na reCni ladji. Spo­
znal je vse skrivnosti reCne 
navigacije in postal poklicni 
krmar na Mississippiju. Sam 
je pozneje pripovedoval, da je 
takrat spoznaval bogastvo 
značajev in tipov, ki jih je po­
tem mojstrsko slikal v svojih 
delih. Srečeval je najrazli­
čnejše ljudi v vseh mogočih 
situacijah. Valovi širne reke 
so bili njegova življenjska 
univerza. Na reki se mu je v 
spomin vtisnil tudi klic mor­
narjev, kadar so merili globi­
no, ki je morala znašati vsaj 
dva fathoma (anglosaška me­
ra za globino vode). Izraz 
Mark Twain (»označi dva«) je 
postal njegov psevdonim, ko 
je zapustil Mississippi in z 
bratom na Zahodu poskušal 
sreCo pri Časopisih.

Twain je v tem Času že po­

kazal svoj talent in izkuše­
nost. Uredniki so ga pošiljali 
na potovanja in humoristi­
čnim zapisom so se pridružili 
zanimivi potopisi. Prepotoval 
je Pacifik, Evropo, Turčijo ter 
Sveto deželo in njegovi s hu­
morjem zacinjeni spisi so bili 
predmet splošnega občudova­
nja.

Samuel Clemens oziroma 
Mark Twain se je leta 1870 
poročil z izobraženo vzho­
dnjakinjo Olivio Langdon, ki 
mu je bila zvesta življenjska 
družica. Nekaj časa je družina 
živela v Buffalu v državi New 
York, kjer se je pisatelj in hu­
morist še vedno ukvarjal s Ča­
sopisi. Po letu 1891 pa je te­
klo njegovo življenje izmeno­

ma v Evropi in Ameriki. To 
zrelo obdobje je bilo v pisate­
ljevem življenju najbolj plo­
dno. Potopisom in humorju 
se je pridružila še zgodovin­
ska fikcija.

Intenzivneje se je moral 
posvetiti pisanju tudi zato, 
ker se je zapletel v ponesreče­
ne posle, saj kot človek, ki je 
zrasel v avanturističnem oko­
lju ameriškega srednjega za­
hoda, ni imel prave mere pri 
tveganju. Vendar so strastne­
mu pisateljskemu iskalcu po­
slovni neuspehi in nesreCe v 
družini bili le še dodatna spo­
dbuda. Tik pred smrtjo je hi­
tel s svojo avtobiografijo, ven­
dar je ostala nedokončana.

Umrl je 21. aprila 1910.

Anekdote o Marku Twainu
Znameniti humorist je 

intervjuval več gangster­
jev.

»Ali verjamete v pra­
vosodne pomote?« jih je 
vprašal.

»Seveda!« je odločno 
odgovoril eden od njih. 
»Na zadnji razpravi so 
me oprostili!«

*

Ulilo se je ravno v tre­
nutku, ko sta Mark 
Twain in njegov prijatelj 
stopila iz hiSe.

»MisliS, da bo nehalo 
deževati?« je vprašal^ 
prijatelj.

»Se vedno je,« mu je 
zatrdil Mark Twain.

*

Znameniti humorist je 
nekoč kosil z neko mla­
do žensko.

»Kako čudovito lepi 
ste!« ji je rekel.

»Skoda, da tudi jaz ne 
morem reči kaj takega o 
vas,« je odgovorila da­
ma, znana po svoji pi- 
krosti.

»Napravite kot jaz: 
zlažite se!« ji ni ostal 
dolžan Twain.

*

Mark Twain si je 
vztrajno izposojal knji­
ge. Nekega dne je spet 
prosil soseda, naj mu 
posodi svojo knjigo. So­
sedu je bilo sposojanja 
že dovolj, zato je posta­
vil pogoj, da prebere 
knjigo v njegovi hiši.

Čez nekaj tednov si je 
isti sosed želel sposoditi 
Twainovo kosilnico.

»Seveda vam jo poso­
dim, vendar s pogojem, 
da jo uporabite na mo­
jem vrtu!« mu je dejal 
Twain.

ŠAH

1) Aljehin - Nestor / Trinidad 1939
Osamljeni beli kralj na polju d7 ne vzbuja vtisa 
moCi, saj ga napadata dve črni figuri. Toda nekda­
nji svetovni prvak Aljehin, ki je bil v nastali pozi­
ciji na potezi, je nasprotniku pripravil lep pro­
blemski zaključek partije. Pri pravilnem nadalje­
vanju beli že po nekaj potezah prisili črnega v pre­
dajo!
2) ISčenko - Petrovskij / SZ 1976
Beli skakač na polju h5 je že skoraj na »aut« liniji 
in črni, ki je na potezi, ima dober motiv za nada­
ljevanje igre po šibkih poljih bele pozicije. Pri tem 
sta črnemu v veliko pomoč tudi trdnjavi na c lini­
ji, ki že iščeta možnost igre na prvi vrsti. Dobro ra­
zmislite, preden potegnete prvo potezo črnega!
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Z NAHRBTNIKOM PO INDIJI Janin Klemenčič

Med »trgovci« 
v Bemresu ®

Večina krmarjevega žlobudranja 
je bila posvečena izjemno težkemu garanju, 

ki ga pravkar opravljata najina veslača, 
in izdatnemu bakšišu, ki bi si ga vsekakor zaslužila

Naročil nama je, naj barantanja pa še ne. No v Indiji človek tem manj
počakava, in izginil za 
vogalom. Kmalu se je 
vrnil in nama predstavil 
lastnika čolna, ki je pri­
šel z njim. Dva veslača 
naju bosta popeljala ob 
obali Benaresa, videli 
bomo vse, kar je vredno 
videti, trajalo bo uro in 
pol in stalo naju bo 30 
rupij.

Ko sem mu odvrnil, 
da nisva pripravljena 
plačati več kot 20 rupij, 
se je takoj strinjal. Neve­
rjetno. Tako kratkega

ja, verjetno ga je pripra­
vil že najin vodič, zato 
tako ugodna cena.

Od sreče, da ne bova 
plačala 50 rupij, sem 
popolnoma pozabil, da 
bi se z rikšo za dve rupi­
ji lahko peljala uro da­
leč.

Poleg obljubljenih 
dveh veslačev sva dobi­
la še krmarja. Vsi trije so 
bili precej temni; eden 
od veslačev celo temnej­
ši od marsikaterega čr­
nca iz Afrike. Menda je

vreden, čim temnejša je 
njegova koža.

Krmar je znal nekoli­
ko angleško in je vso 
pot toliko žlobudral, da 
sem obžaloval, da ga ni 
mogoče izključiti. Veči­
na njegovega teksta je 
bila posvečena izjemno 
težkemu garanju, ki ga 
pravkar opravljata naji­
na veslača, in izdatne­
mu bakšišu, ki bi si ga 
vsekakor zaslužila.

V začetku smo na­
mreč potovali proti toku

Otroci med igro (Fotografiji!: Janin Klemenčič)

in moža (oba skupaj te­
žka dobrih 50 kilogra­
mov) sta se res precej 
napenjala.

____________*■

Ganges - indijska sveta reka

Gladina Gangesa je 
bila zelo visoka, kot vsa­
ko poletje, zato je bila 
reka precej deroča, am­
pak pri obali, kjer smo 
se vozili mi, je bila sko­
raj mirna. Krmar nama 
je razlagal, da je pozimi 
včasih tudi do osem me­
trov nižja in precej po- 
hlevnejša. Ob verskih 
praznikih se v njej na­
maka na tisoče verni­
kov, zdaj pa smo jih vi­
deli le nekaj, na stopni­
ščih, ki iz templjev vo­
dijo naravnost v reko.

Ganges je sveta reka, 
Benares pa sveto mesto, 
zato je sveta dolžnost 
vsakega pravovernega 
Hindujca, da vsaj enkrat 
v življenju obišče to me­
sto in se okopa v vodi, 
ki ji pripisujejo čudežne 
lastnosti.

Najlepša smrt za Hin­
dujca je umreti v Bena- 
resu in biti sežgan na 
bregu svete reke Ganges.

Od daleč smo videli

dve taki sežigališči, a 
naš krmar ni hotel zape­
ljati tja, češ da belcem 
ni dovoljeno gledati se­
žiganja, še manj pa ga 
fotografirati. Ni mi znal 
povedati, zakaj bi bilo 
to prepovedano. Kasne­
je so mi razložili, da se 
zdi vladi ta pogrebni 
obred zaostal in primiti­
ven, ne more pa ga pre­
povedati in ga zaradi te­
ga poskuša skriti pred 
tujci.

Kakih petdeset me­
trov od nas je po deroči 
vodi priplaval velik za­
voj dragocene tkanine. 
Krmar je pojasnil, da je 
to truplo otroka. Pepel 
sežganih namreč strese­
jo v Ganges, umrle otro­
ke pa predajo valovom 
kar brez sežiga. Ta obi­
čaj očitno dobro pozna­
jo tudi mrhovinarji. Se 
preden je truplo izginilo 
izpred naših oči, sta na 
njem že sedela dva veli­
ka jastreba in z močnimi

udarci obdelovala svoje 
kosilo.

Na eni od stavb ob re­
ki je bilo označeno, ka­
ko visoko je reka segla 
ob posebno deževnih le­
tih. Najvišja oznaka je 
bila dobrih sedem me­
trov nad nami. Takrat je 
bila najbrž poplavljena 
vsa ogromna dolina, saj 
je bila reka že zdaj širo­
ka več sto metrov.

Ko smo se prebili dva 
kilometra daleč proti to­
ku, smo čoln zapeljali 
kakih sto metrov od 
obale in tok nas je hitro 
odnesel nazaj na naše 
izhodišče, kjer je še ve­
dno zvesto čakal najin 
vodič.

Sefu je obraz vidno 
žarel, ko je jemal naji­
nih dvajset rupij. Seve­
da je še enkrat poskusil 
iztržiti še bakšiš, a ni 
vztrajal, kar je dokazo­
valo, da sva plačala dva­
krat ali trikrat preveč.

(se nadaljuje)

KRIŽANKA

Vodoravno:
1. človek od rojstva do začetka spolnega zorenja, 6. 
dlaka pod nosom, 9. francosko pristanišče ob južni 
bretanjski obali, 10. zorana zemlja, 11. rastlinski or­
gan, 12. rudarsko naselje v Istri, 13. tibetansko go­
vedo, 14. edino slovensko visokogorsko smučišče, 
15. angleška kratica Združenih narodov, 16. velik 
kup lesa, določen za gorenje, 17. glavno mesto Ko­
lumbije, 19. zadnjik, 20. glas, šum, 24. spor o obsto­
ju premoženjskih pravic pred sodiščem, 26. alkalo­
id v opiju, nevarno mamilo, 29. začetnici ameriške­
ga filmskega igralca Murraya, 30. brazilski pisatelj 
(Jorge), 31. statua, 32. spojina vodika s kisikom, 33. 
vežba, 34. glavni števnik, 35. prekop, 36. rimski hi­
šni bog, 37. igrača v obliki rogovilice z elastiko.

Navpično:
1. izjava komu, da bo kaj dobil, 2. ime dveh gradov 
v versajskem parku, 3. glas ob lomljenju lesa, 4. ko­
nica, 5. avtomobilska oznaka Kuvajta, 6. njivsko 
orodje za rahljanje tal, 7. ime nekdanjega libanon­
skega politika Karameja, 8. kraj nad Reko na Hrva­
škem, 12. muslimanski postni mesec, 14. podzemni 
žužkojed, 16. pripadniki plemiškega ali meščanske­
ga sloja, 18. avtomobilska oznaka Gradca z okolico, 
21. enaki črki, 22. ščitnik pri avtomobilu, 23. gla­
vno mesto Ugande, 25. krajše ime brazilskega vele­
mesta, 26. češki predsednik (Vaclav), 27. antična 
Ljubljana, 28. naprava za odkrivanje letal ali ladij, 
31. lepotna rastlina, 33. francoski departma, 35. av­
tomobilska oznaka Knittelfelda v Avstriji.
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EVROPA / STABILEN ANTICIKLON ALPE JADRAN / PO NIŽINAH OBLAČNO

Vremenska slika
Nad vzhodno in srednjo Evropo je območje visokega 
zračnega pritiska, nad Sredozemljem pa plitvo ciklon- 
sko območje z oslabljenim frontalnim valom, ki se poča­
si pomika proti severu. Ob vzhodnem vetru se bo nad 
našimi kraji v nižjih plasteh ozračja zadrževal hladen in 
vlažen zrak.

topla
fronta

hladna okluzija
fronta

C A
sredisCe srediSCe 
ciklona anticiklona

OBLAČNOSTI DEŽ/SNEG 
mm na dan

4 *

pod 10% : pod 5

44 **

10-30% 5-10

444

30-50% 10-30

m«****

50-80% 30-60
:..... . ... •............. ....................................... :

nad 10 m/s

TEMPERATURE ALPE JADRAN
včeraj ob 8. in ob 14. uri

LJUBLJANA........ -2/-1
TRST................... 4/7
CELOVEC.........  -21-2
BRNIK................. -3/-1
MARIBOR..........  -2/-1
CELE................. -/0
NOVO MESTO...  -3/-1
NOVA GORICA.. 3/7
MUR. SOBOTA...  -/0
PORTOROŽ........ 0/12
POSTOJNA........ -4/-1
ILIRSKA BISTRICA. -8/3
KOČEVJE..........  -3/-1
ČRNOMEU-2/-1 
SLOV. GRADEC.. -2/-1
BOVEC.............. -/-
RATEČE......... -8/-3
VOGEL............. - -1/5
KREDARICA.......  -2/-1
VIDEM............... 0/9
GRADEC........... -2/-1
MONOŠTER....... -21-
ZAGREB.............  -2/0
REKA.................. 3/8

TEMPERATURE PO EVROPI
včeraj ob 8. in ob 14. uri

HELSINKI..............  -2/-1
STOCKHOLM......  -2/-2
MOSKVA.............  -13/-7
BERLIN.................. -6/-3
VARŠAVA...........  -7/-1
LONDON............. 2/4
AMSTERDAM......  -2/1
BRUSEU................ -2/1
PARIZ.................... -4/2
DUNAJ................. -2/0
ZuRICH................. -5/2
ŽENEVA................ 1/2
RIM........................ 6/16
MILAN.,................ 1/5
BEOGRAD..........  -3/1
BARCELONA......  10/14
ISTAMBUL............  5/8
MADRID......... ..... 1/13
LIZBONA..............  8/15
ATENE................... 8/12
TUNIS..................... 10/20
MALTA.................. 16/18
KAIRO................... 14/23

DOLŽINA DNEVA
Sonce bo danes vzšlo ob 7.18 in zašlo ob 16.21. Dan bo dolg 
9 ur in 3 minute. Luna bo vzšla ob 14.39 in zašla ob 04.24.

SETVENI KOLEDAR
Luna je v znamenju Ovna.

KONCENTRACIJA SOz
Včeraj med 6. in 7. uro na nobenem merilnem mestu ni bila 
presežena mejna imisijska koncentracija 350 mikrogramov na 
kubiCni meter.

TEMPERATURE REK
Reke: Mura (G. Radgona) 4°C, Sava (RadeCe) 4,6°C, Sava 
(Radovljica) 4°C, Savinja (Laško) 1°C, Ljubljanica (Moste) 
4,3°C, Bistrica (Sodražica) 5,4°C, Sora (Suha) 4,4°C, Gra- 
dašCica (Dvor) 5,3°C, Iška (Iška) 1,9°C.

PUMOVANJE
Danes: ob 0.58 najnizje -13 cm, ob 7.11 najvišje 45 cm, ob 14.14 
najnizje -50 cm, ob 20.39 cm najvišje 19 cm.
Jutri: ob 1.34 najnižje -13 cm, ob 7.38 najvišje 48 cm, ob 14.40 
najnizje -56 cm, ob 21.10 najvišje 23 cm.

Slovenija: Danes se bo Sosednje pokrajine: V so- 
pooblačilo tudi na Primor- sednjih pokrajinah Italije 
skem. Ponekod bodo in ob Jadranu se bo zmer- 
zvečer manjše padavine, no pooblačilo. V Istri in na 
Dnevne temperature bodo Kvamerju bo proti večeru 
od -2 do 2 °C. rahlo deževalo.

V Sloveniji: Obeti:
V soboto bo večinoma obla- V nedeljo se bo na Primor-
Cno, manjše padavine v ju- skem in v višjih legah razja-
žnih krajih bodo že dopoldne snilo, drugod bo še oblačno,
ponehale. Burja bo oslabela.

RAZMERE NA CESTAH V SLOVENIJI

RASTLINE

Rast
limonovca

Ana 2ust

Limonovec (Citrus li- 
monum) je zimzelena ra­
stlina, kateri rastne pogo­
je odločilno zaznamujeta 

.temperaturi zraka in tal. 
Ne ustrezajo ji niti previ­
soke temperature zraka 
nad 30oC niti prenizke 
temperature pod 8oC. Na 
prostem uspeva v prede­
lih, kjer je povprečna le­
tna temperatura zraka 
vsaj 14oC.

V naših rastnih pogo­
jih gojenje limonovca na 
prostem onemogočajo 
predvsem nizke zimske 
temperature, zelo nevar­
ne pa so tudi nagle ohla­
ditve v pomladanskem 
in zgodnjem jesenskem 
obdobju. Najbolj občutlji­
vi na mraz so plodovi, 
saj jih uniči že padec

temperature na -2 do - 
3oC. Temperatura od -4 
do -6oC poškoduje eno­
letne poganjke in listje. 
Zelo občutljiva, celo bolj 
kot listje, je debelna sko­
rja, še posebno na mestih 
bhzu tal. Pri ohladitvi na 
-7 do -8oC propade kro­
šnja, če pa je temperatura 
le nekaj ur nižja od -8oC, 
lahko propade cela rastli­
na.

V ugodnih rastnih po­
gojih v zaščitenem pro­
storu limonovec raste in 
se razvija vse leto. Rast 
oblikuje v štirih ali celo 
več rastnih obdobjih. Ka­
dar raste na prostem, 
predvsem v južnih krajih, 
ima v letu običajno tri 
rastna obdobja - pomla­
dansko, poletno in jesen­

sko, medtem ko pozimi 
prisilno miruje. Tudi 
med prehodom iz enega 
rastnega obdobja v drugo 
krajši čas miruje, da na 
vejicah lahko dozorita hs- 
tno tkivo in les. Prehod iz 
enega rastnega obdobja v 
drugo je na rastlini mogo­
če opaziti, saj so na veji­
cah mlade rasti dobro vi­
dni obročki, razlikujejo 
pa se tudi velikost bstov, 
velikost preseka vejice in 
barva lubja.

Značilno za limonovec 
je, da na istem drevesu 
vse veje ne mirujejo ali 
rastejo istočasno. Na ra­
stlini lahko zato istoča­
sno najdemo cvetne po­
pke, že odprte cvetove, 
plodiče ter polzrele in 
zrele plodove.

Horoskop
zapisal 
B. R. K.
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OVEN 21-3/204 ; Nikar se ne čudite, če se 
bodo nekateri izogibali stikov z vami. Vsakdo 
ima svoje skrbi in le malokdo je pripravljen 
prenašati še težo vaših.

BIK 214/203 : Ne podlegajte prevelikim ob­
čutkom odgovornosti, čeprav so pričakovanja 
okolice resnično pretirana in neutemeljena. 
Varčujte svoje moči.

DVOJČKA 21-5/21-6 : Res je, da si na vse
kriplje prizadevate rešiti neko srčno težavo, 
vendar se kljub temu najprej prepričajte, ah je 
vaS pristop pravilen.

RAK 22-6/22-7 : Odkrili boste zdravilno vre­
dnost iskrenega pogovora. Prijetno boste pre­
senečeni nad globokim razumevanjem partne­
rja in zaupnih znancev.

LEV 23-7/235: Po dolgem času bo skozi vašo 
dušico zavel veter pesimizma. Ce bo prehud, 
brž zvijte svoja jadra, da vas ne odnese preda­
leč od obale samozaupanja.

DEVICA 245/22-9: Zadušljiva megla v plju­
čih vas bo opomnila, da bi bilo dobro opustiti 
grdo navado vdihavanja dima iz gorečih 
palčk, narejenih iz suhega listja.

TEHTNICA 239/22-10 : Poskušali se boste 
osredotočiti na tekoče delo, a misli vam bodo 
uhajale drugam. Ne silite jih, dopustite jun, da 
se razmahnejo, pa se bodo vrnile same.

ŠKORPIJON 23-10/22-11 : Težko boste br­
zdali svojo vihravost, zato vam bo marsikaj 
ušlo iz rok. Ce vam kaj od tega pade pod noge, 
se lahko usodno spotaknete.

STRELEC 23-11 /21-12: Posumili boste v zve­
stobo vašega izbranca. Nikar mu ne delajte 
krivice. Ce nenehno ne gleda vas, se ne pome­
ni, da se je zagledal v koga drugega.

KOZOROG 22-12/20-1 : Občutek varnosti bo­
ste skušali doseči s prilagajanjem okolice svo­
jim pomirjevalnim idejam. Prevetrite njihov 
izvor, pa boste popolnoma vami.

VODNAR 21-1/19-2 : Nadrejeni bo pričel 
brenkati na vaše čustvene strune. Ne bodite 
preveč togi, morda vas preverja v iskanju pri­
mernega Človeka, ki bi ga nadomestil.

RIBI 20-2/203 : Zaskrbele vas bodo težave 
vaših najbližjih. Dobro razmislite, preden jim 
ponudite pomoč, sicer jim utegnete narediti 
več škode kot koristi.

NEMČIJA / BILD ZEITUNG OBJAVLJA NOVE PODROBNOSTI

Škandal zaradi testiranja s trupli 
razdvaja nemško javno mnenje

Podatki o tokem testiranju tudi iz Francije, Švice in ZDA
BONN - Testiranje varnosti avtomobilov s trupli in 

še zlasti s trupli otrok je preraslo v pravi škandal. 
Nemški Bild Zeitung, ki je prvi objavil to vest, je vče­
raj poročal, da starši prodajo letno do 900 trupel 
otrok laboratorijem, ki za vsako truplo odštejejo od 
200 do 1.500 mark Na ta način so laboratoriji prihra­
nili ogromne vsote, kajti lutka, s katero sicer 
opravljajo poskuse, stane približno 300 tisoč mark. 
Bild objavlja tudi intervju s profesorjem Dimitriosom 
Kallierisom, ki vodi laboratorij v Heidelbergu in ki je 
dejal, da vsako leto umre na nemških cestah 250 
otrok in da ima pri teh poskusih mirno vest, saj je na­
men poskusov prav reševanje človeških Življenj. Kal- 
lieris, ki je oče treh otrok je dejal, da so starši vedeli, 
čemu služijo trupla in da so pri poskusih pokrili 
otrokovo glavo iz etičnih razlogov. Vsekakor Kallieris 
upa, da bo lahko nadaljeval s svojimi poskusi, pri ka­
terih trupel niso iznakazili kot se to dogaja pri avto­
psiji. Trupel se za razne poskuse poslužuje kakih 40 
laboratorijev v Nemčiji, kupujejo pa jih tudi v drža­
vah tretjega sveta.

Škandal je sedaj zajel še nekatere druge države. V 
Franciji opravljajo teste na truplih že 20 let, v Švici 
pa so ugotovili samo tri primere v prejšnjem dese­
tletju. V Združenih državah Amerike je to že ustalje­
na praksa v nekaterih laboratorijih, ne pa v tovarnah 
avtomobilov.Naprava za testiranje v Heidelbergu v nemčiji (Telefoto AR)

BRAZILIJA / MLADINSKO PRESTOPNIŠTVO BREZ MEJA

Rolex, ura vredna umora
8AO PADLO - V Braziliji so zapestne ure 

znamke rolex tako popularne, da zanje ubijajo. 
Iščejo jih tako profesionalni tatovi, kot tudi sinovi 
uglednih mestnih družin, ki prežijo na se­
maforjih za plenom, s katerim bodo gotovo iztrži­
li 1000 dolarjev. Prava mednarodna organizacija 
nato ukradene rolexe prodaja po raznih državah.

Lz nedavnih raziskav izhaja, da je devetdeset 
odstoticov tatov teh dragocenih ur mladoletnih. 
Mladoletniki namreč izkoriščajo dejstvo, da jih ni 
mogoče obsoditi na zaporno kazen, tudi če koga 
ubijejo. Prav kritje, ki jim ga nudi brazilska zako­
nodaja, jih po mnenju pobcije spodbuja, da svoje 
žrtve ubijejo: da ne bi reagirale, jih takoj ustrelijo. 
Večina zločincev dela po skupinah, ki jih se­
stavlja Štiri ali pet mladoletnikov, starih med dva­
najst in sedemnajst let. Ena izmed znanih tehnik 
je tehnika žvečilnega gumija: popolnoma ne­
sumljiv otrok hlini, da prosi miloščino med vozi­
li pri semaforju. Ko zagleda človeka, ki ima na za­

pestju rolex, mu na vrata avta prilepi žvečilno gu­
mo. Pri naslednjem semaforju njegovi pajdaši 
voznika napadejo.

Napadalci niso le reveži, ki živijo v predmest­
nih »fevelas«: nekateri mladoletni zločinci nosijo 
kavbojke in telovadne copate dragih znamk in z 
denarjem, ki ga iztržijo s krajo, kupujejo mamila, 
dragocena darila zaročenkam ali vozovnico za 
Miami, kjer kupujejo zadnje računalniške novosti 
in igrice. Prav bogati otroci so najbolj neusmilje­
ni, ker se boje posledic in ker so pod učinkom 
mamil.

Do nedavnega so najbolj kradli telovadne co­
pate znanih znamk, tako da so jo mnogi prebival­
ci Sao Paola skupili, ker so si obuli telovadne co­
pate nike ah reebok. Sedaj je nova modna muha 
postal »zapestni BMW« kot pravijo zlatim ro- 
lexom, ki so postati novi status simbol bogatih 
Brazilcev; za mlade tatove je to blago veliko do­
nosnejše. Z najskromnejsim jeklenim rolexom iz­

tržijo 500 dolarjev pri najbližjem prekupčevalcu, 
ki uro najprej odpre, da bi se prepričal, da ne gre 
za ponaredbo. Zatem gre ura po podobni poti kot 
ukradeni avtomobili: iz Sao Paula potuje v Ar­
gentino, kjer ji spremenijo serijsko številko, nato 
pa nadaljuje svojo pot v Miami ali Palm Be^ch, 
kjer jo prodajo kot novo. Rolexe, ki jih ukradejo v 
Buenos Airesu »popravijo« v Braziliji, nato pa 
prodajo v Miamiju, tiste, ki jih ukradejo v Mia­
miju pa obratno.

Pri sami družbi Rolex so se morah sprijazniti z 
dejstvom. Med predlaganimi ukrepi proti 
prekupčevanju s temi urami, je tudi ta, da bi uro 
zavarovali, ko bi jo prodati, (vendar se švicarsko 
podjetje boji, da bi bilo kraj preveč) oziroma, da 
bi vsako uro zaščititi tako, da je ne bi bilo več mo­
goče ponarediti. Predsednik brazilske podružnice 
Rolexa Walter Van Gessel, je izjavil, da poteka tr­
govanje z ukradenimi urami po poteh, ki so druž­
bi nedostopne.

»Debela« zmaga
NEW YORK - O zmagi lahko rečemo, da je velika, 
pomembna, celo zgodovinska, sedaj pa lahko go­
vorimo tudi- o »debeti« zmagi. Zanjo nosi zaslugo 
33-letna Bonnie Cook, 145 kilogramov težka 
Američanka, ki je zmagala v tožbi proti admini­
straciji Rhode islanda. Predmet obravnave: v služ­
bo je niso sprejeti z utemeljitvijo, da je predebela. 
Sodišče ji je priznalo pravico do zaposlitve in do 
odškodnine v višini 100.000 dolarjev. Nadvse za­
nimiva pa je utemeljitev razsodbe: če si debel si 
tudi neroden, ne moreš se premikati tako kot vsi 
ostali, si torej prizadet in kot tak ne smeš biti disk­
riminiran. Odvetnik, ki je zastopal državno upra­
vo je sicer trdil, da debelost ni bolezen, ampak je 
posledica tega, da človek preveč pije in preveč je 
ter je zato ni mogoče upoštevati kot prizadetosti; 
sodniki pa so mislih drugače.

Mraz prebuja medvede
MOSKVA - Letošnja zima prebuja medvede iz 
zimskega spanja, sestradane zveri pa nato napa­
dajo drobnico. Na območju Bajkalskega jezera 
je tako v prejšnjih dneh medved pokončal kar 
49 ovac, napadel pa je tudi pastirje. To se v pre­
teklosti ni nikoli dogajalo; letos pa je bila letina 
malin in orehov, ki so najljubša hrana medve­
dov, tako skromna, da so medvedi lačni zaspali 
in so se sedaj sredi zime prebudili.

Izginja še en simbol
LONDON - Angleška kraljica Elizabeta se bo mo­
rala odpovedati še enemu simbolu, tokrat tistemu, 
ki ji je najdražji. Vojna mornarica je zaradi krčenja 
stroško sklenila, da bo razpremila kraljevsko jahto 
Britannia, ki je trenutno najstarejša ladja britanske 
mornarice. 6.000-tonska Britannia je zelo razkošno 
opremljena in je udobna kot kraljeva palača. Na 
njej je kraljica preživela svoje najprijetnejše tre­
nutke: delovna potovanja, obletnice, počitnice in 
križarjenja. Na tej jahti sta medene tedne preživela 
tudi Charles in Diana.

Deklica za volanom
TOKIO - 8 let stara deklica je sedla v kombi, pre­
vozila 20 kilometrov in nato trčila v zid. Zgodilo 
se je v Simoičiju na Japonskem, kjer je deklica po 
koncu pouka sedla v očetov kombi. Vžgala je mo­
tor in se odpeljala. V 40 minutah je previdno in ob 
strogem spoštovanju vseh prometnih pravil prevo­
zila 20 kilometrov, svojo vožnjo pa je končala ob 
zidu; k sred brez poškodb.

Z napako 
proti nepismenosti
PARIZ - Francoska vlada je ustanovila poseben od­
bor za boj proti nepismenosti; na umestitveno slove­
snost so vabiti z vabilom, na katerem je bila beseda 
»installation« (umestitev) napisana z enim samim 1. 
Vest je zabeležil bst Le canard enchaine, ki je pri­
pomnil, da ne zadostuje dvojni 1 v besedi »illetri- 
sme« (analfabetizem), ampak bi ga kazalo uporabiti, 
»če je dovolj časa«, tudi pri besedi »installation«.


